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avvarja - ward off

ax (pa vaxt) 0058?5?, oo:gﬁl?, (sédesax) s,
(nyckelax) o. 031e20952893:95:8 .
mogﬁoo:@gﬁ@aa%copl?:@?ﬁogm%@gl Qo
QP

axel (hjulaxel)o5a3, 054 , (skuldra) 65585

axelband - shoulder strap

axelvaska co150016:,

Q O o °
0015031(1)16103003(908’9&)80'3(9&

Bb

babian - baboon

babord  m3300g

baby 3o05c3541

babysitter (gungstol fér spadbarn) - babysitter
bacill - bacillus

back (6lback) 8z, oot; sport - back

backa 05858, wb858, §:oncl

backe ociopt ; sakta i backarnal - easy does it!
backhoppning - ski-jumping

backlykta - reversing light 1



backspegel - driving mirror

bacon 08:[33509003}]:

bad ooﬁcpﬁoéocﬂ:, (utomhus) QPﬁoé

bada agﬁoé , (utomhus) - bathe, take a swim

badbyxor - swimming trunks

badda cp50d

baddrakt - bathing suit

badhandduk - bath towel

badkappa - bath-robe

badkar - bath

badlakan - bath towel

badmossa - bathing-cap

badort - seaside resort

badrock - bathrobe

badrum - bathroom

badrumsvag - bathroom scales

badstrand  35c05418:§. 850541

badvatten - bath-water

bag 0015

bagage

bagageutrymme

bagare 1091035

bagatell - trifle

bageri (ﬁuscoplao%%ﬁ

bagge oS0l

bak - at the back, bak och fram - the wrong way
round

baka (Yﬁooﬁ, eellerl

bakben - hind leg

bakelse - pastry

bakfull - hung over

bakgata - backstreet

bakgrund o. odlcoizae1opicde00s,

O’JﬁC\ﬂ@Q@l@’BODSCDKJ)'LSQgﬁ@Q)TL Jo

ooﬁo%ﬁooﬁ?n
85&:0@:, trunk

OOSC\)'I(CB@%&(?_HC\)'I@BQI'IOO% Q OO%OO(\PS @OO@%
ool s810r001ec81d

bakhjul - rear wheel

bakhuvud - back of the head

bakhall ooﬁzog:ﬁoﬁﬁg:ctzgl

bakifran - from behind

baklucka - boot cover

baklykta - rear light

baklas dorren har gatt i baklas - the lock of the
dorr has jammed

baklanges 500813, onslopiand

baklaxa - have to do s.th. over again

bakning - baking

bakom 2. coicdis, o1yl e (@%ﬁogﬁ)cmé

bakpa adv. behind, prep. at the back of

bakre c01c815 9_35 c‘iﬁ, ped

baksida - back

bakslag (reaktion) osteo1zagosonot,
U)SC\N@’BO’)@’]OOOOO'L

baksmalla - hangover

bakséate - back seat

baktala - slander

baktanke - secret motive

bakterie - bacterium

baktill 2. co10393, oyl Je (@gﬁogﬁ)cmé

bakvég - back way

bakvand - the wrong way round

bakat - backward

bal ooﬁz’a(smﬁ, ocﬁqpﬁoocmﬁ

balans 0. 8181, &1 | @@%@ﬁfl@@%ﬁqfl

balansera - balance

balett ooﬁ?nood’yﬁ (2dcv)

balettdansds - ballet dancer

balja 0265, oo1gr1001c8ionmncoS

balk 2. 0103, u")ﬁ@aooﬁo%o%@:gﬁ, (7%1(9:8?}
Je ooﬁab:oo[gﬁogﬁ

Balkanhalvon - the Balkan Peninsula

balkong @1:(73:1?5, Q%ﬁooo?ﬁ,
ooﬁxac@ﬁcmo:cgﬁmo?ﬁ@ac@)ﬁ@diﬁ@qpooé:g

ballong ootz

balsam (har) - conditioner

balsamera - embalm

balt - Balt

baltisk - Baltic

balustrad - balustrade

bambu o5

bana - path; astron. orbit; (levnads-) - career; sport.
0. COPEPRY J YIB2. Yok

banal  co1z20003100:d, C\NS’QO’JC\%'LO]?E)(O)SODSO:

banan  0o05005

banbrytande - ¢

band - band; (prydnads-) - ribbon; (bok-) - binding;
(volym) - volume; (ngt som sammanbinder) - tie,
bond; lagga band pa sig - restrain oneself

bandage - bandage

bandinspelning - tape recording

bandit  oogf>

bandspelare - tape recorder

bang (6verljudsknall) - sonic bang

banjo - banjo

bank - bank; satta in pa banken - deposit at the
bank

bankbok - pass book

bankett ooﬁ@gﬁccagi):ozgﬁ

bankfack - safe-deposit box

bankir - banker

bankkonto - bank account

bankkontor - bank office

12



bankomat - (automatic) cash dispensing machine
banta od1, 0o}

banvakt - lineman

banvall 030393 (03103058 aqmo1)

bar s. (utskankningsstalle) - bar, adj. (naken) -
bare, naked

bara . &1

barack  z1:0:08, 91&?38@%§®9®12®308

barbar - barbarian

barbarisk C\%loggnqﬁc_'n@ﬁ,
ooﬁoozgzgléwcpﬁg

barberare  ¢105585505. 0105585

barfota - bare-foot

barhuvad - bare-headed

bark - bark

barkbat - bark boat

barmhartig - merciful

barmhértighet  oxloo:onpdt

barn 8205, 828205

barnaddodlighet - infant mortality rate

barnavard - child welfare

barnavardsnamnd - child welfare committee

barnbarn - grandchild

barnbegransning - birth control

barnbidrag - child allowance

barnbiljett - child's ticket

barnbok - children's book

barndom - childhood

barndomsvan - friend of one's childhood

barnfamilj - family with children

barnflicka - nursemaid

barnférbjuden - for adults only

barnkammare = 0031830319503

barnklader - children's clothes

barnlakare - children's specialist

barnmat - baby food

barnmorska o1010105:

barnportion - children's serving

barnsits (cykelstol for barn) - child's seat on a
bicycle

barnsjukdom - children's disease; bildl. teething
troubles

barnskéterska 20q5 (¢5) apipraol

barnslig - childish

barnstol - high chair

barnséaker - childproof

barnuppfostran - child-rearinig, bringiing up of
children

barnvagn - pram, perambulator

barnvakt - babysitter

baron - baron, (eng. titel) Lord ooof

barr co: Je 0003 2 0029020
barra - shed its needles

barrskog - coniferous forest

barrtrad 2553

barsk 013289550031, cO1200650OC1

bartender 91(\310’)05%0’)0%105: 006
ooﬁ@%cmooﬁ@gﬁoqj: @m@ﬁ 35:@]:00(95

bas mus. bass, (arbetsforman) - foreman, boss,
(matematik o. kemi) base

basera basera sig pa - be based upon

basfiol - double-bass

basis ooﬁ@gﬁoézgﬁo%

baskisk - Basque

bassang - basin, (badbassang) 0218icdm6l

bast - bast

bastu - sauna, bada bastu - take a sauna

bastuba - bass tuba

basun - trombone

batik - batik

batong  ono3IEHDS

batteri - batery

batteridriven - battery operated

batteriradio - battery receiver

BB - maternity hospital, maternity ward

be (anhalla) - ask; (om) - for, (férratta bon)
U)f]OCPO’)(Bﬁ

beakta - pay attention to, observe

bearbeta - work, (jord) - cultivate, (bok)
RimclogiadS (oog)roni8:s:)

bebo  s35&5:

beboelig  (021c8)) m1913’3§98:og

bebygga - build on

bebyggelse - buildings

beckasin - snipe

bedja se be
bedraga cSgioot, Vsl
bedragare 91@)1@9@1@903353339101,
S .S.Q, (c SIS )
(100122007 ONTIAETAIO10L (T AO$IV10L
bedrift
615100109)|:0013083 D, 8350 DM
bedriva - carry on
bedrageri 0. 021800101, 021c8siHor J.
3o 3s13Ho10%
(100018, P1AO§IGPO1OD

[e]

o]?ooﬁcm@'agﬁ@ﬁb,

bedréva oxoo:un:81. ooﬁoﬁﬁogﬁoazgl

bedrovlig - deplorable

bedarande - charming

bedoma 916535031

beddmande - judging

beddva - make unconscious, med. - annaesthetise

beddvning (medvetsléshet) - unconsciousness,
(narkos) - anaesthesia

bedévningsmedel  o005500:0001

befalla o1, 0161035, ooﬁo@ﬁooﬁmc\ﬁ
13



befallning - order

befara ooﬁcﬂlooﬁqz

befatta sigmed  oxiondo0:, oolo0H

befattning - post, (anstallning) o.
O)ﬁ&?(b"l@?ﬁ(\)'l?(ﬂ Ja
ooﬁogﬁaow:mo%ﬁcmmoéﬁc@%oa:@agﬁ

befinna sig (vara) - be, (kdnna sig) o. 8oo§,
URSU)%, gﬁ:nﬁ, O’JC\TISOOS Jo (T)C\)ﬁf)’)ﬁ

befintligt - existing

befogad - justifiable

befogenhet 021818810081, 91818510081

befolkning 91@$§6ﬁ, 910680858@9$§6ﬁ

befordra (séanda) - forward, send- (framja) o.
20:08a8501808 8001 .
et:a‘;ﬁ[:ﬁqlcglooﬁ@agﬁ@a(r%l

befordran - promotion

befria - set free, liberate, (fran 16fte 0.d.) qﬁ(@%,
mogﬁ&u:

befrielse (frigorelse) - liberation, (frikallande) -
exemption, (lattnad) o101, ©103p01085,
@1?80850?1, 61@%(\9}10’91

befrielsekrig - war of liberation

befrukta - fertilize

befruktning - fertilization

beframja o. 3?30808591@90%5@@1 Je
%8095&16]1(\%100%33@%@3(7%1

befal - command, befalet - the officers

befalhavare - commander

befésta - fortify, bildl. consolidate

begagna - use, begagna isg av (anvanda) - make
use of, (dra fordel av) - profit by

begagnad - used, (om vara) - second-hand

bege sig o

begeistrad co1zo00:01, C\)maoa:aﬁ‘)

begrava - bufy

begravning - funeral, (jordféastning) - burial

begravningsbyra - firm of undertakers

begrepp 02183085, 021035

begripa  sion

begriplig - intelligible

begrunda - ponder

begransa - bound, (inskranka) 0105085, sas01,
012003100001

begréansning - limitatioin

bega - commit

begdvad Q:

begdvning oo1cob, oo1oponiond , olupdadsL,
8

begar oo:cSox, aon%ﬁooﬁ

begara o3cp%. o1, wpodl, ©1035
begaran
begarlig ogziﬁooﬁ Je 200310081000

behag efter behag  0210n56500:65, ootedeot,

0 0pI2, BP0

OOSOOﬁCC’:)OD:

behaga (tilltala) - please, (verka tiloldragande)
or?:‘%ﬁ(gnoa:), q%iﬁmﬁ

behaglig - pleasant, (tilltalande) opio1.
cm@ao?:c%ﬁ (c_lnoo:), cowaﬁﬁe‘ﬁﬁooﬁ

behandla - treat, (handskas med) - deal with,
(hantera) - handle

behandling o. ooﬁoﬂoqﬂ@d}l Je 003813'359101
Q- @%1m91§1m1mﬁ@1m9$ (o)

behov 2>5&:, 20:c8, BHd

behovsprévning - means test

behd soom18, @S
(spmm18055c0101859 500650010

behdlla 5. 05005, onwdd . oA Qe orfﬁ
(50580313)

behéllare  ooip1001031, odler

behalining 02135035, ootzao)b.
1503 Headl, 0183581055,
0210018283 503105507]

behandig com’aoqﬂzzgﬁ, Q01826100192 ON 1)

beharska - control, (dominera) - command,
behérska sig - control o.s.

behérskning 150185031

behorig - qualified

behova 3505

behdvande - needy

behovas - be needed, be necessary

beige - beige

bekant adj. (kdnd) known, (allmént ké&nd) -
well-known, (personligen bekant) - acquainted,
s. enbekant - an acquaintance, afriend

bekantskap - acquaintance, gora bekantskap med
- become acquainted with

bekantskapskrets - acquaintances

beklaga - be sorry for, pity, beklaga sig - complain,
(6ver - of), (for - to)

beklaglig - regrettable

bekosta  0pH(0x1ea¢1)

bekostnad - expense, pa bekostnad av - at the
expense of

bekré&fta - confirm

bekréaftelse - comfirm

bekvam cm@a(?g

bekvamlighet o21(co12o) qséogﬁooﬁ(mpl@
&). ooﬁcm@a@n@gooﬁmwooﬁ@gﬁggxa?ﬁ

bekvamlighetsflagg - flag of convenience y



bekymmer  o5p503100:81

bekymmersam  00:03109. aozonon

bekymmerslos - light-hearted

bekymra oslod001d. ooﬁ&r\:ooﬁc_?sﬁ, Q032§ Je
032089

bekampa - fight against

bekampningsmedel - means of control, (for
skadeinsekter) - insecticide, (for ogras) -
weedkiller

bekénna 391§c81, @%ﬁxaoo:

bekannelse ol Heaoo:

belasta 021302103, 0o, o102

belevad - well-bred

belgare - Belgian

Belgien - Belgium

belgisk - Belgian

belopp 0210585051 (2241) dre310141, D185,
(X%QI.‘)O’R

belysa - illuminate

belysning - lighting

belaten (om person) - content, (om min e.d.)
satisfied

belatenhet - contentment, satisfaction

belagen - situated

belaggning  soom3:

belagra

belagring

belast  ©:a3500

belona mﬁu;ﬁcolm&, gﬁos

bel6ning - reward

beldpa belopa sig till 0310535051 (e04))
P1E310141, Qlogﬁ, 085:)03

bemyndiga - authorize

bemarkelse o. 095, (oéﬁ,oocoﬁ, @ﬁo’rg, C\gﬁ, c§1)
J+ 010pSa3los

bemastra

0161091000101 9. 0¥528505:8553

81005 (gdeledbonieacdl)
odlomod, ooﬁgloogooﬁ(ooﬁcfzsa(rfl)

oN 03(1-618?), OO(DCI, O\)qﬁ Jo

bemddasig  ojpers 61023

beméta (behandla) - treat, (besvara) o>idsso1
ben (i kroppen) - bone, (lem) 8528, 8550@H
bena . parting, v.(fisk) co:aB503500503
benbrott
bensin = o3laB (¢562), Am. 05206 . 001206
bensimpump - petrol pump

bensinstation - filling station

bensintank - petrol tank

benéda - pardon gfiosione)d

bendgen o183, 1000

ben&dgenhet - inclination, tendency

o101, @1395(9:, 010003

benamning Q?S%SO’)S@G;'L, Q?%%ﬁ(])l@’aél, (pd)

beordra  e1, 61085, VBN

beprovad - well-tried 0510503 on o1

bereda (tillreda) - prepare, (férorsaka) - cause,
beredd pa - prepared for, bereda sig - prepare
mHmod (pd)

beredskap - military preparedness, i beredskap -
in readiness, ready, ha ngt i beredskap - have s.th.
up one's sleeve

berest - travelled, vara mycket berest - have
travelled a great deal

berg ooon

berggrund coidzl

bergig - mountainous, rocky

bergkristall coﬁqﬂman, C\)ﬁo']at}

berg- och dalbana - roller coaster
bergsbestigare - climber
bergsbestigning - mountaineering
bergskedja - mountain chain
bergsskreva - crevice
bergssluttning - mountain slope

berguv  c55(03(035, Eonsl

berika - enrich

berlock o. ooﬁﬁﬁ Je ooﬁoagfoooﬁ Q-
ooﬁooélcoploggﬁzgl

bero bero pd 012005550885, (komma an pa)
OD%IOSﬁ@QODS

beroende s. dependence 0x18:a08100:5003%, ad;.
Q)"I@QC%:OD%'LODS@QC\G)S

berusa - intaxicate

berusad C\Jmatﬁl:)f):, QOIZ2% 0101

beryktad

berdkna  &ig:onl, gio0005000

berékning - calculation, ta med i berakningen -
take .. into consideration

berdtta o>, obqﬂ, ézooﬁo%ooﬁ

berattelse  ox1ed1, narrative

berattiga - entitle
berattigande - justification

berém o@n, ézogﬁo@u

berémd 031@431%33&?]1

berémma 0@11, é:ogﬁo@n

beréra o. 08:3[2:, oSzcmoP@w, 083005 Je ooﬁg,
illa berdrd - unpleasantly affected

beréring ab:cr%:, 009 e 08:3’>§

berdva - deprive

bese oé§ Je oéﬁcgg (o02)

besegra

besiktiga  wp0p1006008:05)

besiktning - inspection 15

com’aéufrfoaf)qﬂ (cor20221) (for)

@'L@TL



besiktningsinstrument - registration certificate

besinningslds ot

besitta ow:nﬁ, 385:%:

besittning ta i besittning - take possession of

besk 95, mmaooaonoﬁ

beskaffad - constituted

beskatta 021y, 02180510y

beskattningsbar - taxable

besked - answer, ge besked - give an answer, veta
besked om - know about

beskickning 810301z

beskriva o1q]l, >qlad5

beskrivning  ooiodglad b, on105qed

beskydd  orln0rm005, 0310308

beskydda mo?oooo%, @08

beskylla s@:, o%ooﬁooeﬁcmgncxon

beslag (metall 0.d.) - fittings, (kvarstad) - seizure

beslagta - confiscate

beslut ooﬁéﬁéﬁob%mﬁ, ooHeS1008

besluta - decide, besluta sig - decide, (fér - upon),
make up one's mind

beslutsam - resolute

beslaktad - related

besparing - saving, (pa plagg) §503:03

bespetsa bespetsa sig pa og‘ia@é%@

bespruta  35(cd). [§(cd). $0585

bestick (mat) £50om&5d:8000D,
ooﬁxagzxaa%mwgloﬁ@’@al&gl@%ﬁooﬁ@a&

bestiga (berg) o85mont, d185, (tron)
cbloglg, 085 (agfoozg, agooﬁ@:g), (talarstol)
85 (sg0522081)

bestraffa  $5035, 35035

bestrida  oxi(gn

bestrala - irradiate

bestrala - irradiate

bestralning - radiation

bestro - streww

bestseller - best seller

bestyrka - confirm, (intyga) - attest

bestd (vara) cmdanoo, (utgdras) - consist, (av -
0

be;')[é’lndsdel o1 (001§5) 2208, 0505

bestalla - order, (plats, biljett) - book, bestélla tid
hos - make an appointment
ooﬁogﬁaow:mo%ﬁcmmoéﬁc\%oo:@a(@ﬁ

bestallning - order o@ﬁoglooﬁmcpﬁ Jo 01085

bestamd - determined, (om tid) - fixed, appointed

bestdmdhet - determination, veta med bestdmdhet
- know for certain.

bestamma - determine; (faststalla) - fix; bestamma
sig - decide; (fér - on, upon)

bestammelse (stadga) - regulation; (i kontrakt) -
stipulation

bestamt - definitely; veta bestamt - know for
certain

besvara odi®:son

besvikelse - disappointment

besviken - disappointed; dver- at

besvar ox103001d, ooﬁ@:ooﬁg%gr‘)

besvara 103613, ©1055055(¢1)

besvarande (irriterande) - annoying, (generande)
- embarrassing

besvérlig - troublesome; (anstrangande) - trying

besynnerlig  c8103108188, co1zocd1d;
CD'I@Z)(\G)IQS

besatta mil. o1o’3§, ur"):%ﬁmooﬁooﬁ

besattning (fartygs-, flyg-) p100938,
1PN 8, 110180103 9oE
CT)O%OQ'LO’J@&

besattningsman - one of the crew

bestk d)m%ﬁooo%:

besoka - visit

besokare 91m1@3®@3§0308:ooﬁ, Sitepta)l

besokstid - visiting-hours

beta v. (om djur) - graze, s. (rotfrukt) - beet

betacka sig %:(\%10’)%3’9(_'21, 01035

betal-TV oo§ (tveao)

betala - pay; (vara, arbete) - pay for

betalning - payment

betalningsvillkor - terms of payment

bete (tand) - tusk; (for djur) (s0H30313)
©3520503); (agn) oosod

bete sig 0500z, onboHoo:, e130008

beteckna o. ao1oo1§®1§®:, 61@1503:005031390%
Je A1 2%, 095005398; designate

beteckning - designation

beteende ooﬁo%o{ﬁo%oa:, ooﬁgoﬁﬁogoa:

betesmark (20530318)<3520503

betingelse
ooﬁqﬁooﬁo%l(mmaooﬁoo:gsooﬁ@mﬁcgl)

betjgna 0. 850p5(021635), 0pPS1001635 |
183 (qpp 8t/ qppor)

betjaning o. ooﬁ@ooﬁgn@aooﬁel, Je oNGonet,
C\%gm(s(éC\NOO%OSC\eD'LCC’S'LQN8%$18§)®10’)ﬁ@’3§0’)%

30095 81 5. 0211 BSSES
betjant - footman
betona

mﬁ@%ﬁ@aw:,
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6180 53D MNOAB B 108 580585581,
oggﬁooﬁ, ooﬁelgﬁ (ooﬁgﬁooﬁcr%woéu\m)
N058HaB5 e

betong  oScoticl

betoning 0210585001,
21618958 50210310003 B 10 HE:05E Hed1,
2. 021030513, 02100100165, 018500165 .
O’Jﬁ@(%(\%l()%(\g)l

betrakta - look at; betrakta .. som - regard ... as

betrodd - trusted

betryggande - reassuring

betraffa vad mig betraffar - as far as I'm
concerned

betraffande - concerning

bets (trd) ooﬁooﬁsm

betsa (trd) e1o0bco1

betsel - bridle

bett (hugg) =25, (Q1)q:

betungande - burdensome

betvivla  20:¢&, 005533505

betyda
C\)m’aoﬁﬁogﬁ:x):m']ooﬁ

betydande - important; (ansenlig) - considerable

betydelse (innebdrd) - meaning; (vikt) -
importance; det har ingen betydelse - it doesn't
matter o. 0212203220005 Je ooﬁgﬁooﬁSﬁ,

Oﬁ%O’)&?OD:OOCDﬁ,

ogloiof

betydlig - considerable

betyg - certificate; (termins-) - report; (vitsord)
ooﬁo$§ Jo GSOO%S

betécka (gora draktig) o. 8501, 85m:
(Q‘SS)@O?

betanka (@98008506@0:

betankande (tvekan) - hesitation; (6vervagande) -
reflection; utan betdnkande - without hesitation

beténketid - time for consideration

betanksam (Qﬁogﬁwscgwoﬁ,
mﬁngﬁ@ﬁoéagmgﬁooﬁwﬁgwﬁg

beundra  ooHop5a05008

beundran
é:o@u

beundransvard - admirable

beundrare - admirer

bevaka 91(\31@90118&@5@93&:0&@, 910110’)58

bevakning - guard

bevara (bibehalla) - preserve; (férvara) o.
050D, 01100D Je o Qe 3??3 (aoﬁgo%ﬁg)

beveka (rora)
O{):@C\%ﬁ

210585, 02105g]lcoragionicdt

o O?S@BODS Jo O?S(D(%'L,

bevilja 0581, vrdodieed:

bevis ooﬁz?ﬁoéoo:, 0053?533:
bevisa  cpHooz, %ﬁqﬂoﬁ@aeﬁ@o%
bevista ogﬁ Je 80@#0@5, 00#3098

bevittna  o1ap>eo002

bevadg pa eget bevag - on one's own responsibility

bevant det &ar inte mycket bevant ed det - it's not
much use; det ar inte mycket bevant med honom -
he is not up to much

bevdpna ogbod

bi o, mc\?

bibehalla ©5331; (uppratthalla) o.
301N, O3 Jo BH0NGO M

bibel c\")%c%an}

bibliotek d’)%eo]m:

bibliotekarie d’)%g]m:cjnmooﬁg

bide' - bidet

bidrag - contribution; (penning-) - allowance

bidraga ¢:0p500lq1cd1001e0isa03)1; bidraga till
&?208(1%591@90%%@9(\)1

bidragande - contributory

bidragsgivare - contributor

bifall (samtycke) - assent; (applader)
ooﬁo%:ooﬁézo@n

bifalla - approve; (bevilja) 0pHcd1. vpdosiead:

bifallsrop - shout of approval

biff biffstek - beef steak

biflod  cdo3jeog

bifoga  coeneoHost, c185 (0003:8:001m)

bihdleinflammation - sinusitis

bikta biktasig 215051

bikupa oo??m, el

bil 03m§

bila - travel by car

bilaga (i brev) - enclosure; (i tidning) - supplement

bilbarnstol - car safety-seat

bilbalte - seat belt

bild o261

bilda (dstadkomma) 0p085051e0p15281 .
0538 co100immHe1d1e31

bildad - cultivated; educated

biderbok - picture-book

bildhuggare - sculptor

bildning - formation; (odling) - culture; (skol-)
oNapPaPORPoY

bildskarm  o. . gﬁoqj:oo@h

02102610013261 2081051 101G VY EILCO10DEIOL
01O J 850081, 859|015,

0?103@:@%;8:1)& ©8, ool 906!
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U)ﬁglﬁ%@gﬁwiﬂ

bilfabrik - motor works

bilfirma - car dealer

bilfard  $5(c8c5)

bilfarja a}](ﬁ%:ooﬁ, mo%’cr%:ooﬁ

bilférare 0185805

bilism - motorism

bilist - motorist

biljard - billiards

biljet 35|07

biljettautomat ~ :50l055Q07

biljettkontor - booking-office, (pa teater) - box-
office

biljon (en miljon miljoner) - trillion

bilkarta 85858

bilko - line of cars

billig @9331:305, Q1303 @ac_'gloogﬁooﬁ

bilolycka
38@50’3381@3323)5(?2335(%%

bilsjuk - carsick

bilstold ogagﬁz’aooﬁo?ﬁooﬁoqﬁ

biltavling 3codz0001§(gy

biluthyrningsfirma - car rental agency

bilverkstad ogcpﬁ@ﬁ, ooﬁo%ogcpﬁsac@ﬁ

binda v. bind; (knyta) - tie s. rooler; (elastisk
binda) - elastic bandage; (mensskydd) - sanitary
napkin, Am. sanitary towel

bindestreck [ -] o510

biodynamisk - biodynamic

biograf - cinema 021&16e:cdie1z; Am. movies; gé
P bio d1RIoIBLEE:d

biografi - biography

biologi  0319305l. orlmooSoolercdontonsan

biologisk - biological; biologiskt nedbrytbar -
biodegradable

bisak - matter of secondary importance

biskop - bishop

bismak  oo120§1, 01509355005, oole65500d

bister

bisting

bista

bistdnd  oXere11. 0dicdoneien

ogcpﬁooﬁooﬁxgso

glooot, @oiﬁsaoo:qﬂoo(gl
(m%)cﬁ%, (ooér.)abz, (oogle\dz)abz

Q1oT1

bit 658, ©0¥5503), 0SS 0D,
ooq_pﬁ, 0'3395, U)U%, U)@I], (198

bita @ﬁooﬁ, (Qﬁ)(su:

bitas - bite

bitradande -

bitrade (medhjalpare) (re10m001

bitsocker - lump sugar
bitter 5

bitterhet - bitterness

bittermandel - bitter almond

bitti i morgon bitti - tomorrow morning

bitvis 0. 0o1200p50888:00:8 .
10500 TIP3 DOV Qs
OGP

biverkningar - secondary effects

bjuda (befalla, ge bud pa auktion) - bid; (erbjuda)
- offer; (undfagna med) - treat to; (inbjuda) -
invite; bjuda ngn pa lunch - invite s.b. to lunch;
bjuda ngn pa middag pa restaurang - invite s.b.
out for dinner; bjuda till - try

bjudning (kalas) o. 9z J. 05055

bjalke ooﬁab:oo@ﬁogﬁ

bjallra 210}, s009

bjork - birch

bjorn om0

bjornbar - blackberry

blad - leaf; (pappersark) - sheet; (knivblad, arblad
od) o. 8m§§, ooﬁ@aooc?ﬁ Je ooéﬁ@amﬁ

bland - among; bland andra - among others; bland
annat - among other things

blanda blanda sig i - meddle in; blanda till
o3l0gS, oYpoy

blandning o210y cd. mﬁ@%ﬁ@ﬁnﬁ@%@w:,
B>

blank m1@m[§ﬁm@1

blankett - form; fylla i en blankett - fill in a form

blanksliten - shiny

blazer 0885, spoy:od:

blek cBiol, (85)c81000)

bleka @107085, 9950']085

blekna - turn pale

bli hjalp v. be; vard. get; huvud v. be; become;
(forbli) - remain; bli av - take place; bli av med -
get rid of; bli efter - drop behind; bli kvar -
remain; bli dver - be left; Iat bli! don't

blick - look; (hastig) - glance; kasta en blick pa -
look at

blid  co120m¢5, 120080505

blidka - appease

blind é%oc%ﬁ (for)

blindbock - blindman's buff

blindskrift - braille

blindtarm 5. $Sw:g J. 02135

blindtarmsinflammation - appendicitis

blink - twinkling

blinka (s”:sézé%

bliva - se bli

blivande  slapool

blixt (@ﬁsﬁ)m@, (C\%oﬁé:)m@
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blixtlds 3:(6)

blixtnedslag - stroke of lightning

blixtra det blixtrar - there is a flash of, lightning;
bildl. flash

blixtsnabb - swift as lightning

block - block; (skrivblock) - pad
mﬁmxuﬁmdgﬁmwxgﬁgzcﬁgmdﬂ:mc\%mwﬁ

blockera - blockade

blockflojt  o. 813? Je bzgﬁooﬁooaﬁ

blod ogﬁ
bloda ner - stain with blood
blodbrist oéﬁc"ﬁ@ﬁooﬁa&

blodforgiftning - bloodpoisoning

blodgrupp 235001

blodig - bloody

blodkarl 2. 0»o3, a}]@:gﬁ Je
ooﬁgpooﬁc@ﬁcmooﬁmoéog, o ogﬁorfill

blodpropp 93503535, a35s:

blodprov o;gﬁooﬁmo’j

blodpudding  osiorom

blodtransfusion  o5103021055, ontoslodans

blodtryck o;'?l%ooﬁagﬁoa$s

blom - blossom; sta i blom - be in bloom

blomkruka &ooom, 0053103191088@1393{1

blomkél 05258

blomma s. flower 8 v. flower 8a850:085

blommig - flowery

blomsterhandel -

blomstra 031228, 05581681

blond 855752301

bloss (fackla) - torch; (pé cigarr 0.d.) ¢>c%,
85w

blossa - baze

blott adv. only adj. 5

blotta - lay .. bare; (roja) - disclose

bluff - bluff

bluffa - bluff

blund inte fa en blund i 6gonen - not get a wink of
sleep

blunda - shut one's eyes

blus  spm1o3z. 89181035,

Q [o] Q

QM08 D

bly - lead

blyerts - lead

blyertspenna - lead pencil, lead penn's

blyfri blyfri bensin - unleaded

blyg é%ag:

blygsam  co1zo00g o310,
Q012058200220 DPE 00

bld ool @C@ﬁ&ﬂ@é:

blabar - bilberry, blueberry

blaklocka - harebell

bldmarke oslog1085, 0riaddcoladh

bldsa s. (hud-) blister; (Iuft-) (03)22653c8 v.
0. (md’n)@ﬁooﬁ, @Roag%ooﬁ

blésig  cocd1505

blasinstrument 02150012 38:c8
(cmgn@*ﬁ%:mah)

blasippa - hepatica

blaskatarr - inflammation of the bladder

blasorkester (méassingsorkester) - brass band

bladgd - blue-eyed

black 8503, 085¢:9300

blackfisk - cuttle-fish

blackpenna - pen c35&:93

bladdra - turn over the pages

blanda - blind 35095

blandare (kamera-) - diaphragm
blanka 2. &: 81, @b:qﬂm&

bloda 05531, 29505085

blodning - bleeding; med. haemorrhage

bloja 32050, glad

blojbyxor  §bdclads

blot 30585, oof)og)ﬁooﬁog

bléta bldta ner sig - get o.s. all wet; bléta upp o.
@ﬁc@nmm&mﬂ Je emoﬁ%ﬁcmoé

bo v. live <35s3: s. (fAgel-) nest; satta bo o.
015031881 (0x153500183:) .
orjﬂooﬁdgl(ooﬁ@ﬁooﬁgﬁ), @13)?5(8800?3@:(791005,
0503120008, 980?)10%5@

bock - he-goat

bocka (buga) - bow; bocka sig for - bow to; bocka
for (markera) - tick

bod (butik) ogp:; (skjul) 28, o>y
(ooﬁoﬁﬁogﬁsﬁmo?ﬁxgﬁobxagﬁqz)

bofast 91(\)1@3@356@8:6

bofink - chaffinch

bog (pa djur) &ool85; (pé fartyg) g

bogsera V. o018, 81 (odleogn). op

bogserbat  gjco:on

bogsering - towing

bohag 0658088, 91;{&80018

bohem - bohemian

boj qpﬁogﬁg

bojkott ﬁﬁqpo&ﬂ

bojkotta - boycott

bok «35; (trad) - beech

boka - book eﬁc\%o%, @$1®23308

bokfora - book 19



bokforing - bookkeeping

bokforlog - publishing company

bokforlaggare - publisher

bokhandel - bookshop

bokhandlare - bookseller

bokhylla cx'b%o%ﬁ%ﬁ

bokklubb - book club

bokmarke - bookmark

bokslut gora bokslut - balance the books

bokstav  c3585qn5

bokstavera o. 0o@:(a3%)

bokstavligen - literally

bolag 830@1@5, So$§®:8§

bolagsstamma - annual meeting of shareholders

boll ooﬁ@qpﬁ, ooﬁqpﬁoacmﬁ

bolla - play ball

bom (sang) - bar; (felskott) o. oog|j:81. 0ogH5,

bomb 58

bomba - bomb

bombanfall - bombing attack

bombardera - bombard

bomma - miss

bomull - cotton; (férbands-) - cotton wool

bomullskl&anning - cotton dress

bomullstyg - cotton fabric

bona o. (oo?r.)e)g:, (0?)03: Je @ﬁ@gﬁo&

bonde - farmer; (schack-) - pawn

bondgdrd  oxierd1zocsy,
7712255058818 5281

bord - table 0o, 3181854]; sjo. board
ogﬁooﬁm191@°c81w:a?oéqf]oo®§ao1oo1§m1@9
o3

bordduk  §18185<]

borde - se bora

bordell ~ @d3d>0d5

bordlagga o?:$1o?s:>3 (C\)wﬁogﬁefﬁ%w:@ﬁog),
Q{):O’)ﬁ@OWDO%ﬁ

bordslampa  o3)¢beper

bordsskiva - table top

bordtennis  qpbgéH

borg - castle

borgare o318, 010313

borgen - security; ga i borgen for - stand surety for

borgensférbindelse 103180015051

borgensman - guarantor

borgenar - creditor

borgerlig - civil; de borgerliga partierna - the
Liberals and Conservatives

borgmastare 01852285, 0o1gi8>

borr oo, co:df>

borra - bore; drill

borrmaskin - drillingmachine
borst - bristle

borsta cB3. $53
borste - brush

borsyra 05&55

bort «:035; gé bort oo:ogﬁcﬁgmwoﬁqp, (do) 23

borta - away 5356055, (forsvunnen) - gone
cS161035; (g tillfinnandes) - missing; dér borta -
over there

bortbjuden - invited out

bortforklara - explain away

bortférklaring - prevarication

bortglomd - forgotten

bortkastad - thrown away

bortkommen - lost

bortom 5. co1o0:8, 85001 J. wls)

(oooﬁogooﬁooﬁ)
bortre 031085

bortrest han ar bortrest - he is away

bortse fran - disregard

bortskamd - spoilt

bortat prep. towards agé%p_ﬂ adv. (nastan) ops,

©opAD

bosatt 91(\)1@3@356@8:6

boskap 81(‘_’9:39&9, (Yiﬁ@agﬁ

boskapsskotsel - cattle-breeding

Bosnien - Bosnia

bosnier - Bosnian

bosnisk - Bosnian

bostad - dwelling; (vaning) - flat; fast bostad -
permanent address

bostadsbrist - housing shortage

bostadsko - housing queue

bosatta sig o. 00151\%181\%1(005@350)5@8:),
98&0)1(\@)30@

bot - remedy; rada bot for 23585,
OOSC\)"IG’BG'LU{I’]UJS@,]

bota ol oqﬂ (ontsol)

botanik  o3lon5anbmS00mSw:onidoNel,
ooﬁéooﬁeﬂgp;ﬂ

botanisk - botanical

botemedel - remendy

botten - bottom; ta till botten med ngt - get to the
bottm of s.th.; i grund och botten - at heart; pa
nedre botten - on the ground floor

bottenfarg - ground

bottenvéning som(og1c01328 00500001

bottna - reach the bottom; det bottnar i - it
originates in

bouppteckning - estate inventory; forratta
bouppteckning - make an estate inventory

bourbon - bourbon 20



bov - crook

boxare 91@10058, 91080)38

boxas ®10%, 3o

boxning o051d1051, o180

bra o1 8booio1. $35e058359,

bragd o]?ooﬁcm@agﬁ@ﬁb, @1%30030%2031@9@85,
850533500t

brak ooﬁc@mb%saogﬁ , ©1000):,
C\%u?ﬁ@”lmcog (&%ooﬁogﬁooﬁoézcggoa:)

brand  o5c

brandforsakring - fire insurance

brandgul 2381, 1652051, §16H0D,
ooo;ﬁoaﬁ

brandkar - fire brigade

brandlarm  ¢5ce1cd

brandsegel - jumping sheet

brandsoldat - fireman

brandstege - fire ladder

bransch  sa0ft. 08

brant s. precipice adj. 05195, 9

brasa - fire

bravo - bravo!

bred o

breda 200581, clodi, g:onad8500lct

bredd z>, 39@15

bredda - broaden, make wider

breddgrad =~ 35031l

bredvid - beside, by, har bredvid - close by here

brev o. c\%%oep Je C\")Ségqpﬁ

brevbarare

brevkort  3:(6)s:

brevlada - letter box

brevpapper - notepaper

brevporto - postage

brevvéxla 0. 25055035200z J. 810035005,
2HR352200: 9. >S5 eIwo

bricka 33365, 03091

briljant  ©85&5g,

briljera - show off

bringa s. (av kott) brisket v. 0385 . s0100

91@91&388

brinna (@ﬁxﬁ) @Sﬁooﬁ, §§a§3 (C\N@ﬁxﬁ), o%ﬁogﬁ

bris 00(\518$

brist - lack, shortage; lida brist pa - be short of

brista (sprangas) - burst; (ga sonder) - break;
brista i grat - burst into tears

bristfallig  s358:001c81051081055,
358:0500065

brits - bunk

britterna - the British

brittisk - British
bro o3
broccoli
brock (}8(\%1@%0@59&
broder - brothe
brodera - embroider

brokig - motley

broms  ¢5005, 0oHud

bromsa :Egoo?1$§<§§, ogﬁ$§oo?8

bromsband - brake lining

brons o%ﬁoﬁ, o%ﬁglgzggo%r}ﬁoﬁ

bror 813l

brorson 3853l

brosch - brooch

broschyr - booklet

brosk - cartilage

brott (brytning) 0. o101, 9956z, ©139502 s
1095810055 (09193505103)
2050013 5od00pd; (forbrytelse) 03195, o3,
oole1nedDde:

brottare - wrestler

brottas o8

brottning - wrestling

brottslig  o107103

brottslighet - criminality

brottsling - criminal

brud  ooc0:¢:356H

brudgum  ooc0:0:353l

brudklanning  ox1§japont

brudpar - bridal couple

bruk (anvandning) 031070519; (sed) sacpicacol

bruka (begagna) op¢; (ha for vana) - be in the

habit of; jag bruka ata lunch kl 12 - I usually
have lunch at twelve o'clock; brukade - used to
bruklig - customar
bruksanvisning - directions for use
brun @gc%ﬁoa:

brunn oéﬁp

brusa - roar; brusa upp - flare up
brutal adj cmz’ae]ﬁ@ao)ﬁ, Q0122221220,

oaooﬁo?

C\N@’BG'LOD@?::D(?)'LO’J%

bruten - broken

brutto - gross

bruttonationalprodukt - gross national product
(GNP)

bruttovinst - gross profit

bry bry sig om (bekymra sig) - mind, (tycka om) -
care; det ar inget att bry sig om - that's nothing to
worry about

brygga s. bridge v. brew; (kaffe) percolate

bryggeri - brewery 21



bryna scdieos

bryssel - Brussels

brysselkal - Brussels sprouts

bryta - break; bryta av - break; bryta pa tyska -
speak with a German accent

brytarspets - contact-breaker point

brytbdna - French bean

brytning (i uttal)  oocpiono3150085

brédska ooee], emo?], 010950071, 6139,

brédskande o50>085g|5),. cor0be19,3,

brék - fraction; (buller) 01085051

bréka (stoja) - be noisy; (krangla) - make
difficulties

brékdel o, §58150¢. £581075 J. odlcaqdeasg,

g
brakig (bullersam) - noisy; (om barn) - fidgety
bras pa - take after
brattom ha brattom - be in a hurry
bracka o, o100, 9950z, ©109502 .

op19Hsl00%5 (0910350518)

20500133503:00095; (Bvertrumfa)

6100052, 0310003z, A5 ; (Steka) adz3e3 500
bracklig 03139395(9:[3_3, g%:, 052, g%:é:é:
brade - board; sla ur brade - cut out; satta allt pa

ett bréde - put all one's eggs in one basket
bradsegling - windsurfing
bréaka - bleat
branna - burn; branna vid ox031cS1oy:
brénnas - burn; (om néssla) (m;s)q'ﬁ,

(m%)ab:, (ooglédz)ab:
brannbar - combustible; controversial
brannblésa o»8ad
brannhet - burning hot
branning (i sjon) - breaker

brannmarka 021085

brannpunkt - focal point

brénnskada (@5@@) @850’3”], %5@503 (Qm@ﬁeﬁ),
oBiogp

brannsédr 01031102

brannvidd - focal length
brannvin - aquavit, schnapps
brannassla - stinging nettle

brénsle o. @ﬁ@ﬁaoﬁo 8, ogﬁ@r%, ogﬁ Je

B35, 28, 0od: woeiadd=, &3 . ©Daod
bratte 0. oologt e 3985% @8, of’)'Z)z@agﬁﬁ
brod - bread 035; rostat bréd o355y

brodrost - toaster
brodskiva - slice of bread
brollop o\

bréllopsresa (10350193 5200109:6350)

brost &3, 0025107, oocole:8S

brostcancer - cancer of the breast, mammary
cancer

brostkorg o. :D:cﬁgﬁ Je 00031(9:85

brostsim - breast-stroke

bubbelpool - whirlpool bath

bubbla  (05)w658c3

buckla s. (upphdjning) - boss; (inbuktning) -
dent v. (Bﬁoqu, $§q:8(m1o§ﬁmc¥3: ©006h
85d:z2081)

bud - offer; (auktions-) bid; (underrattelse) -
message; (barare) - messenger; skicka bud efter -
send for

budbil - courier's van

budget 003505

budskap o105

buffel oz%ﬁ

buga o31cdi09:85 , g (for - to)

buk oo

bukett  8on&5

bukspottkdrtel

bukt (bojning) - bend; (vik) - bay, (liten) - cove; fa
bukt med o. q&ql, o%gﬁé)]ﬁéooﬁel, aonr}Jl,
01801 oYL Jo 91035, g|ineo:

buktasig  opd. ;pSofn

buktalare - bentriloquist

buktig - bulging

bula o. ooﬁ&gscom'aooﬁgcnﬁoéz Je ooﬁooﬁo%ﬁ,
ooﬁooﬁoé:

bulgar - Bulgarian

bulgarisk - Bulgarian

buljong - clear soup, meat broth

buljongtarning - beef cube

bulldogg - bulldog

bulle 2. 35(c0mapS) J. 85335, 8505

buller - noise

bullra - make a noise

bullrig  o512850010d

bult o. o]?ﬁoooq”[, @gﬁmﬁxgﬁzﬂaqo Je ogﬁcg: pjﬁ
0. §553(001650510(032281) Jo 0026533,
00222 930015033 D822 8585

bulta (knacka) 8oo03p; (dunka) oco1505%,
Bt (1935)

bulvan - decoy; kép genom bulvan - acquisition
via ostensible buyer

bunden - bound

bundsférvant ooﬁo%@ﬁogﬁoa:, ogfiﬁn

bungy jump - bungy jump

bunke Q%g(?ﬁr%

bunt - packet; bundle

Q
o001
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bunta bunta (ihop) 1, 6105085, 3:>085,
2335035 .. up into packets

bur (085)@1, (oSﬁ)[?_y%, »

burdus  coorionads

burfagel - cage bird

burk - pot; (sylt-) 03, aood1, o4, s

burkdppnare n 85%:c1. w8,
mﬁ@mﬁcﬁlmwm@%:ogﬁgﬁm, ooﬁ@ﬁoé@ﬁ can-
opener §53%:8 (0cS)

busig - rowdy

buske oo@%; (liten) oo@%, ogﬁooc?%

buss oo1:(6)

busschauffor - bus driver

busshallplats - bus stop

butelj 03

butik  og:08503p; 2. 0850585 . e

by 208, %338

bygd o. ogﬁeqﬁ Je ooﬁ@aqg)ﬁ@cﬁj, o1&

bygel o%u\%lo]?:(f)ﬁ qﬁ

bygga 07085, 93085, 61535085, andadH

bygge - building

byggmastare - building contractor

byggnad (hus) - building; (konstruktion) -
construction

byggnadsstallning - scaffold

byra (mdbel) - chest of drawers; bureau;
(Ambetsverk, etc.) o121

byrakrati - bureaucracy; red tape

byrdldda 3103

bysthallare - se beha

byta 0. 35, Boocd. 8d . 6108148,
BR1 2. ML

byte - exchange; (rov) - booty; (rovdjurs o. bildl.)
2058031800102185:35 51

byxdress  s00e:, orrzogzqgﬁ

byxor - trousers, pants; (damunder-)  35¢5§533

bada - both; (obetonat) - the two

bade 5slc35, 36135

bage (vapen) - bow; (i matematik) - arc; (valv 0.d.)
- arch; (glaségon) osiofjt. o21e00035

bagna C\%'L(D@”ﬁ, C\%loowﬁ

bagskytte - archery

bal (kropp) - trunk; (brasa) - bonfire

bar (lik-) - bier; (sjuk-) 5850120l

bard o. 03so Je ooﬁoae;]l, 22301

bat g

béack - brook; creek

backen (kroppsdel) - pelvis; (séang-) - bedpan

badd 898, o3\dss

badda - make a bed

bagare s

bagge 3slc35, 861035

balte 030003z, Szodd

béltros - med. shingles

banda 85o0:; (upp)

bank 8ispb&1; (vaggfast) osloo3corprand 8,
(skol-) 818185

bar obﬁqﬁooﬁ, ooﬁ@aooﬁmmaq]g:@oéxgﬁsﬂ

bara 635; (klader) ono3:a35; bar hit bockernal
- bring me the books!; bar ut det - take it out!;
barasig &t o500z, 80950500z, ©18200:

barare (stadsbud) ¢180513

barga - save; (fartyg 0.d.) - salve; (skérda)

[e] [e]

R:§podFp. 0pi(7)

bargningsbil - breakdown lorry; wrecking truck

barnsten 393895, 2205008, coﬁat}o%

béarsele - baby carrier

bast 2010000 i basta fall - at best; det &r bast
vi gar - we had better go; forste béaste - the first
that comes; gora sitt basta - do one's best

battra battra pa - touch up; battra sig orj%gn,
Bopt, 2301385, ©101685, sozoq(odioposiont)

battre o. 91085, (3185,%5 Je 08[3_3308&)91

baver - beaver

bockling - smoked Baltic herring

bog 0313935500011005

béja  opd. opdofn; (huvudet) g5

bojd - bent

bojelse - inclination

bojlig 0. cormIdIeISS |
0122 D35320210509 5050020993 3,
Q0100193:831 6100181018

bold  §jodi. §oradont

bélja s. billow v. undulate

bon (anhdllan)  oompoz. wpos (om); (religitst)
OOS(IBOO(&?S

bona 0397, 02974, 0AB:EMPHM S

bonfalla  oponpo:, oop_a:ooﬁ, :Do?ﬁoogz , (om)

béra - ought to, should

borda o600

bordig - fertile

bérja - begin; start; till att borja med - to begin
with

borjan - beginning; start; fran forsta borjan - from
the very beginning

bérs (portmonnd) - purse; (fond-) - exchange

bossa o]

boéta - pay a fine
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béter noun ooﬁéﬁp_%ﬁ@%f}c\%:
botfalla — fine adj

Cc

cabriolet 130050010 3553109

cafeteria - cafeteria

campa w:s%ﬁooc%ﬁooc@ﬁcmé(rp

camping écoww%'ﬁooo%ﬁooc@ﬁcm@ﬁp,
ooﬁm:mo?ﬁmpﬁﬁ{lg:é@

campingplats mﬁc@ﬁég@%ﬁm&mc@ﬁmﬁw
cancer do15(oo1s0l)

cancerframkallande - carcinogenic

CD-lasare data - DC-ROM drive

CD-ROM data - CD-ROM

CD-skiva - CD record

CD-spelare - CD player

cell 5(c5) gloriead101E0535085ea00:8:

Q

PDBPOROPARD

cellkarna ooﬁgﬁgﬁcm@'a%:?mﬁ, ooﬁe}],
05510855(85) (o)

cello mus. - cello

cellstoff - cellulose wadding

cellulosa - cellulose

cembalo mus. - harpsichord

cement o%coﬁoogfﬁ

censur 0210505 (03523

center 00339915033

centerbord sj0. - centreboard

centiliter é:oéﬁd’)oof),
orzﬁo?)ﬁooﬁoé@a@a']sa?m’ai%ﬁéﬁoéz

centimeter ®:0556c015.
mﬁogﬁmﬁ@cbﬁ@ogsa$§6ﬁoéz

central oo (1) co:0dp1.
c\m@’a@%ﬁmmoﬁoa:(fﬁgel

centralisera q:@%ﬁooﬁmmagﬁm(?og@gm%

centralstation (of)s1500:004

centralvarme - central heating
centrifugera - centrifuge; (tvatt) - spin-dry
centrum 0152915202

cerat - cerat
ceremoni ¢z, aaﬁ

certifikat dgz?ﬁoa:

champagne o0210:018161810182002, 021e100180
@51008]@93):008](\)100%@10005085@98%
champinjon on

chans o021oHod1, 0xieae1g1, 02159182005
charkuteri 91031@9@6]0’35(3:003&5

charm o. ooﬁﬁﬁ Je ooﬁa)ﬁfooaﬁ Q-
ooﬁooélomg)wggﬁ@gl

charterflyg  ooo3omempicleoneipisclad

charterresa osicdiosiopreooicloongipi@aclady

chartra cq@ooeﬁg:cqc\en

chauffor 18523005

check o:8cop10n:010359c0190m: (pd)

checkhafte $:on(og)

chef ooterpel85 (for); p15085

chefredaktor
91@985@1@935:(791(@3(7;10030?:&)1390095&6
&

chip data ooﬁ@aog(%m@ﬁguomﬁ@

chips kokk. @'aﬁq?moqj@bog ; @ﬁq?ab:og

chock ez, i

chockera oz, i

choklad §:oocb:

chokladkaka - bar of chocolate

cigarett 88090], bIeplak

cigarettpaket 850:82021

cigarettandare ¢5§:

cigarr 85cgon.
85co10niopapsdiedadpoloniacod

cirka oobood

cirkel [0] o:orin

cirkulera cdtoo€zea00:, 1018100

cirkus oo, ooﬁctzéﬁooﬁhlooma?%

cistern o. oé@1oo:c9:8§ Je ogcpﬁoo:

citat %@5@085005@:@903:

citera o. 058:9101@9005000%1 Je (0oh)
&):Dﬁ(}looﬁ@a()n

citron 2535905

city Qﬁmﬁ&):

civil oéc@ﬁo%ﬁﬁflmeﬂﬁ

civilekonom - Bachelor of Economic Science;
Master of Business Administration

civilingenjor - Master of Engineering

civilisation ~ osiupHoniap,

civiliserad 109508509085

civilperson oogpit. 01co1820105100100:01

civilstind  o500:8:05803152c81sa001 (50031)

cuban - Cuban

cubansk - Cuban

curry  mope3Heamed

cykel pbad)

cykelhjalm  cp5a8i 8505503p

cykeluthyrning  cpHu38:cdeoe: 04



cykelvaska co5o3icord
Cykla o31cp503"

cyklist 01639095878
cyklopo6ga - skin diver's mask
cylinder %1581

cynisk - cynical

cypress — cypress

Dd

dadel $193

dag o141, 0533, ©sol ; endera dagen ; dag for
dag ; var fjortonde dag ; de ndrmaste dagarna ; i
dag ; i vara dagar; pa dagarna; mitt pa ljusa
dagen

dagbok 08:.%1(\5%0?&?5

dager @5@90050081

dagg 081d

daggmask cB:ncdS

daghem egﬁaoqgmzéooﬁ@é:mﬁogﬁgoaﬁ

daglig C\)m’ao\)ogﬁ@aooz(r%:e?ﬁ%&: ; dagligt tal

dagligen 0824?5%1, oo%woﬁoo.%l

dagmamma 91@1@9@'5:0@(@068335

dagordning 1358505185081

dags hur dag? - at what time?

dagsnyheter 310210085

dagstidning c35oeioencnoéiondoméized

dagtraktamente - daily allowance

dal O’ﬁ@l

dalgdng o[58

dam 13565; (i kortspel)

dambinda ox1035p050glgc1onimaymad 58l
damcykel 018565095081

damfrisering - ladies' hairdresser's

damklader (18565 ona3:

damm (vattensamling)  §58; (fordamning) ooe15;

(stoft) wﬁmﬁﬁ

damma  ©50065; (avge damm) e108565m65
dammig @ﬁmﬁfﬁ

dammsugare »:£5%

dammtrasa o31opl3050

damtoalett 884[9503300:0%3,
8%4350030’):38?50)@1@933:(35

Danmark - Danmark

dans ooidtmadd

dansa ®1ooadH

dansk - adj. Danish 2s. Dane
danska (kvina) - Danish woman; Danish (sprak)

dansmusik 0311055001095 H 02501
dansér o1 d1onadH

dansds o1 dooadd

darra oo8:095, o:ad:ad

data ooglgﬁomgosﬁ, 020"
databehandling - data processing
dataregister 85¢ 0015 35[0
dataspel 859”001?50030%50?
dataterminal 3§9|Loo1§ SH
datera $103¢31

dator gﬁgnoof)

datoriserad - computerized
datorstddd gﬁguomﬁ

datum 193

de ©do); de sjélva ©dapdzomaeiedd; de dar
©d5§H00D; de hdr 0510005

debatt 0300031010850

debattera ono?10103505

debet cgﬁmeﬁcm@@eﬁﬁfl

debitera ("ﬁg:gﬁm@ﬁm@@sﬁ@

december Qﬂéﬁ@dﬂﬁ, colonaddcolonadl
decennium 450080

decentralisera - decentralize
decimalkomma  oxio35s5 &8s

defekt ooﬁcgldrggqglmg

definiera g:35qlo85021528003

definition ooﬁi%l@:bngooﬁ@a(ﬁ@d%maam
definitive o810 c81ads

deformera o100:61001200012281 (0xlaedzac0n)
deg o%ﬁmﬁﬁ(r}l@oa::%:oé

degenererad co1zoc81gicdion,
mmaaé:cglqnogl,

degradera g:c31c0031,
@1@5:(\%1@1(\%139(01m81, elégags

deklamera ¢5c0:85. g

deklaration ooﬁo%::nf)ogﬁ@]

deklarera o3::55q1081, o>gladbooh
dekoration o010, oNetadetcotoN,
ooﬁ:q:ogﬁooﬁmlmgmaooﬁo$§m1@c81
dekorativ co1z0020m 00100 A

dekorera oou01085001, MmO

del <0p. 22095; en hel del bocker; en hel del fel ;

en hel del besvar; i en del fall; storre
delen - most of ; till stor del - largely; ta del av -
acquaint o.s. with; for all del! - don't mention it!
dela (i delar) 8ioz; (sinsemellan) op5 1o,
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dela lika; dela ut op581c81, (post), (order); dela
sig &102;, (g4 isar)

delaktighet oxio10003:000,

delegat 915@:

delegation @15@:@00611

delfin zool. po5039p,

delge ¢:0500! (ngn ngo - s.b.of s.th)

delikat mm’aoo:?ng_%, mmaogﬁ@:p_g

delikatess ooﬁxgﬁcomaéﬁogéﬁd\):cgla&
ODSC\D'I@’BODZU)ﬁ@Q"IU)S@Q

delning o810z, partition

dels 015007, 0o1z2095

deltaga 10003z, oaﬁw(ro):ooﬁ,
(cﬁziﬁ)(gziﬁ)o\)(ﬁ:mﬁ

deltagande oxie12003:, ooﬁogﬁoocr%zooﬁ,
oo10d:810003:001; (medkénsla); de deltagande (i

tavling o.d.)
deltagare ¢10015085031610003:0

deltid ooﬁammo%ﬁoogl,
02180100031 02D OV D

delvis 0581, 02dc0Hda0,H

delagare o003z, 91(\31@9@13308:003

dem doy5; dem sjélva £200550m013 D0

dementera ooe1, 01085

demokrat
OOSO'IOO%@:C\)'IS)IO@&O%S(%O'ICSI@QOD:@&E)

demokrati &585(g55

demokratisk
U)ﬁm:mﬁ()'lmﬁ@g(\)'l(])l(f)g@%ﬁgo.lC\%l@?&)gﬁﬁb
demonstrant o1c01223:35¢la85 0012201
demonstration ox105gloniondaos

demonstrera o%qﬂooﬂwﬁoa:

den oo (520§5); den dar (oo1) c0085,; den har

(021) 220231; den som

denne 031

densamme  £a3:23:

deodorant - deodorant

departement dio9n

deponera 05c810p5c81c01 (8291
S1659 019001201

depression oxio0:00:81

deprimera o100:23:01

deras (foren.) @bogﬁ@g; (sjalvst.) @9609?5@9005
desamma £a3:03:

desillusionerad ooﬁelﬁflqlzmﬂooﬁc?gmeﬁ)

(0555805850565 )0

desperat cm@amoﬂoo)lo’ﬁ, C\%lmﬁcﬁﬁ,
1016100100835

dess ool (c2045); inna (till) dess (till)

dessa (de har) oo (s2dg50005); (de dar)

dessert osis3505100:

dessférinnan ooqjlzooﬁamooo%ﬁ (@abziﬁ)é:ooﬁ

dessutom  co1558500l, ©28505035

desto desto battre - all the better; icke desto mindre
- nevertheless; ju forr desto béttre - the sooner the
better

det ool (2045); det &r mycket folk har; jag tror

det
detalj orﬁ@agﬁoooﬁ@amﬂ@aaézooél,
oo101dconds0; narmare detaljer
detaljerad
>qla85001010:08 50188 Hocorzasds
detektiv 91(01@9(\?1o?o<5§§ﬁ ooﬁxacﬁxgﬁ
(C\%l:f)ﬁc\%woﬂ (ﬁ:)ﬁﬁﬁd’)%)
detektivroman 91m1390&10?06§%ﬁ
212201220011
detsamma €a3:03¢; det gér detsamma ,

detsammal
detta z00z51; fore detta

devalvera (61)(’%:)(\%10’)%@90?%39821
diabetiker 91@1@@8§8:@6§@1

diafilm - slide film

diagnos mﬁogﬁ@qmﬁao]

dialekt O’ﬁooo%l@’aogﬁ

dialog ooﬁobd}p, gléagéoooloﬁooo%:ooﬁ
diamant oxq)

diameter - 03107508

diapositiv 0slopi§jsd109. cor0imBrad:§adroy
diarre ooﬁuoumaa

dieselmotor &587 d:8503

diet ooﬁ@%ﬁmma%%ﬁ%ﬁorﬂ; halla diet
differentiera - differentiate

dig s1; Q?,m@ﬁccﬁb

digna c\%lcyqp

dike ociza0fLeo1zag:e0950dmoN o
dikt oo]:;:;qpﬁ, ool

diktamen mﬁobmﬁc%gm%ﬁ:%:@a%mgmgogz
diktare 91@1001, 910?:001

diktator 813§

diktatur 8188]103%

diktera o. (Bsogﬁooﬁcmglm(@:c\%wagﬁ Je
&Joo%gm%ﬁ)g:@’a%mgl 2203¢
dikteringsmaskin - dictaphone 26



diktning osio:

dilemma ooﬁéé1m1ooo§o?oo1 ooéléwamtﬂ
O1OB D

dill - dill

dimension z2021a35

dimma 55, 081; (tjocka) 09,561

din (foren.) s (0o); (sjélvst.) sooi; de dina
diplomatisk
Ed&10318150001g 8500w 0T s 0l 5003
direkt 31031

direktion (riktning) so0ficy; (styrelse)
ce5e8porspSoln

direktiv - directions

direktor (affarschef)osierqs185

dirigent o. 013500l J. 01006008:0358pHo0z.

8, cm:m:(o%) 8:&95@?5@'&

dirigera 3503

dis 3;?3, o020,
@53@(95@%5@5@)@(}0@(\)1(7)(\51@]

disciplin - 0101c35031035035a835.
ooﬁmo?gooﬁogﬁooﬁog

disig ooqﬂccﬂ@%oﬁ, ooa@@cﬂ@’.ﬂooﬁ,
ogﬁc@wacfxﬂooglmﬁ

disk (butiks-) S8, X

diska ogoa:f)ﬁc@g

diskant - treble

diskbrock - slipped disc

diskbank (035, 2095503

diskett - diskette, floppy disk

diskettenhet data - disk drive

diskotek (danslokal) - disco, discotheque

diskret - disreet

diskriminera $1bg<9:ooﬁoéoéao:ao:, ogﬁégooﬁ

disktrasa - dish-cloth

diskus  0n0312003:c010012204. oo1§8§oo1§8
diskussion ooﬁmo%lomﬁgﬁ

diskutera 031021585

diskalificera ooon?:iﬁoﬁﬁogzeﬁﬁoo:ooﬁ
dispens ooﬁc\wu?nz, ooﬁmﬁflql:

disponera Qo1qp. o191q

disponera disponera (6ver) o5c81051co1z003d
disponerad  o0:a35

disposition ao:eapieacol, 0r1vhcdi1001co1acs);

sta til ngns disposition

dispyt mﬁgﬁc@%oﬁ%c@%, ooﬁmo%logcfﬁﬁooﬁ
distans ooigdon

distrahera c\)maoc?:%ﬁoég@aa:agooﬁm;
distraherad

distribuera 0581, 81081, qicdh
distribution oo V5818
distrikt 03195

dit C\)L%ﬁ

ditt r%(ooﬁ)

dittills - till then

ditdt Eoneoysdsderads; ndgonting ditat
ooﬁooéu%%ﬁ@og:

diverse ooog):d10009x S

dividera o

djungel 95@3500@1, (ﬁgﬁ(ﬁ%

djup 02122035 ,035

djupfrysa o5c8100001

djupsinning o35; c1228500350

djur 0530313

djurpark =0580318mqn

djurplageri - cruelty to animals

djarv coreogondsonsl;
m1oo@%§§:ooﬁdﬂ1mﬁ(§::n§

djarvhet %061&3051@1; ooﬁqllooﬁcﬁzooxgﬁooﬁ
djavlig corea(e129002)2212210893

djavul ooﬁoaq:)a@:, @5081&35

docent cm@:;:%ﬁ%ﬁ oaqﬁgﬁ&
010012261011006 5853

dock <z:, oa@%og, c\ﬂ‘%ﬁ@gé%pj

docka (leksak) o021&18; (for fartyg) 00305,
olesteasle st atesy

docksk&p ox1818z0z:

dockteater ooﬁq:%ﬁooﬁglgsaooﬁ??&%@c@ﬁ
doft @98(@1)

dofta @100?5, @10@5

doktor ooofvﬁoaqﬁ

doktorsavhandling co55005

dokument ooﬁo?:tgﬁo?:oﬂ, AP
dokumentarfilm  o3i81pcomer§Heraslosiol
dold - hidden

dolk €¢HB3c012285900maes

dom o1 65035 ; (utslag) 03165235 (kyrka)
eo]éé:ooofv:ooﬁqﬁafjﬁ, o1onleSs

domare ¢165235031; (i sporttavling) ; (i fotboll)

o8P
dombherre - bullfinch
dominans ooﬁowoﬁooﬁ

dominera owoﬁooﬁ
domkraft - o?:,

Q Q Q Q
O’DﬁOﬁO’DﬁC\)C\)'I@QO?:OOSO\PSCDIUDﬁ@BED'I



domkyrka eﬂéé:o&cﬁsmﬁaﬁcﬁﬁ, ool
domstol  031935; 016523503152031085
donation oslopder0110, 010D |20
donera opderemnoni, vpHoy oot
dop ooﬁdw(q?)((})oé,

MBS P18658500xizacol; (barn , fartygs)
dop(n)ing
dopa - dope
dopfunt - baptismal font
dopp ?ﬁcgl, oqpcgl(cmoé(qﬂ)
doppa @531, oqnedi(cocsog]l); doppa sig
dopping - grebe
dos mof)ﬁoo@?;@:;c@ﬁ
dosa ®1001, B0
dosera ©1085m03500532281
dotter 3e5

dotterbolag - subsidiary company
dotterdotter o315

dotterson o315l

dov @ogﬁooao:, ooﬁogﬁoooéooeo:

dra 910%8()?5(30)§11Q%%$m8; oos ; drasig for
ngt gposioné1én; dra sig tillbaka
B3503:copsl ; dratill sig (attrahera)
ogziﬁ(gnoa:); dra upp

klockan - wind up the clock

drabba oo5ad:, 90503, ooﬁcc)c; (handa ngn) ;
drabbas av en olycka 9500195009105

drag (ande) cos; (i spel o.bildl) ; (luft-); (anlets);

(karaktars)

draga oo:

dragga o, oo:(o3)5. 81(og5

dragning Ssﬁooﬁ, 91(\%80?:3({)0’3@1(\038$008;
(bojelse) - tendency

dragningskraft oxlop:glonizocou3h; (tyngdkraft)

dragningslista - lottery prize-list

dragspel oosioo:e

drake ood; (leksak) a35a85

drakflygning (med forare) - hangglinding (med
lina) - kite-flying

drama o

dramatik Rm1mﬁ(§:@81®10@%18@:$§@98§

dramatisera - dramatize

dramatisk - dramatic

draperi
021035p95( 520010 Jev1031011031009)

dras med (utstd) - put up with

dregla s>ado

dressera o353, 3503, e1ap (till)

dressyr - training

dribbla 88085 (qpﬁogg)

dricka 23 ; (intaga); dricka ur

dricks 90565, 96; ge dricks

dricksvatten 330

drift (gdng) oxd:o0ie100; (instinkt)

drink <3

driva 8103 ;85(3cp5) ; (om fartyg) c3103;
driva med; driva

igenom - force through; driva pa - urge ... on
drivkraft mﬁo%or)ﬁm81coma08§?>191xaoaz

drog 0005585000385

droppa (falla i droppar) o318t ; (hélla droppvis)
C310%, opiadt

droppe ox1c3181

droppvis c8181ooo@>13350081

droska o3cpd&:c

drottning §o165

drucken co1za9105:

drunkna c3123:05

druva 00:005

druvsocker ®6:3§oa§ao1

dryck ox105; mat och dryck o1e358:00153

dryg (som racker lange) - lasting; (hogfardig) -
stuck-up

dryga dryga ut vin med vatten - add water to the
wine

drypa (halla droppvis) e1c8181; (ge ifrén sig
vétska) cS181

drdp osle10301003

drékt soon; (jacka o. kjol)

drénera 00:03503503,
Bop:adbapHodanonicdizam

dranka 0313?:35

drapa o1030n

droja (lata vanta pa sig) - be late ; (vara sen) - be
long; (vanta med) - wait s358:; (stanna kvar) -
stop; det drojer lange innan - it will be a long
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facklitteratur
026100102001010000:00100:82 858 : 20D,
1015 $10D

fackman 91(\)1@909093)?53055@9@1:8:@005@1,
91031@ao?ogﬁp_ﬂmqoaooﬁgﬁobooél&cglagsﬁooﬁ

fackterm - technical term

facktidskrift - professional journal
ooi?looﬁooc%mgooﬁo?:cm@9@160)1005(\35@'3533:

2068

fadd 0’3(@@900001

fader o

fagorna vara i faggorna coreoonioneropicaoo:.
C\)W’&’QUR:OOO?"L@%&

fagott - mus. bassoon

faktisk &89, &1031

faktiskt &89, 81031

faktor oxiond1co1z0010003:0018:00101803:
mﬁm(boglgoo&él

faktum oool. ooﬁ(cm@aewaooz)%f%ﬁ

faktura @?1(\)1099133(7%:8:0058005(\31 (pa ett
belopp)

fakturera o)é;]cowa?woo%::@;:ooﬁgooﬁcﬁl

fakultet ooﬁo]?ﬁao:oo:ao:,
850322009 H8506]08

falk (ogﬁ)d)gqgoomc\?g

fall (av falla) 021c31055; (handelse) Do:z0210 ;
i alla fall coroqEOHOSa01; i annat fall
oonelomgm; i béasta fall; i sa fall ; i varsta fall

falla c3105; falla till foga ; falla ur minnet; falla
ihop c3189; det foll mig aldrig ; det foll sig sé att

fallenhet oxY0pd o1, 0210pH

fallfardig 850>035c810%5

fallskarm 33@14?5@8§m1m3%0ﬁ1§:é§c81

fallskarmsavtal - golden parachute

falsk o. oamaooeﬁ Je com;;ooooﬁ)

falskhet ooﬁoo@ﬁooo%ooﬁ, mﬁm@ﬁoﬁ@’a@@ﬁ%wﬁ

familj  $580018, 03583038

famla  ayonconon (efter)

famn 935031 (pl); (fang); (mAtt)

fan (entusiast) osloogjoos:, @503105; fy fan!
ogd

fana

fanatisk  o1co1Mmq)idNE0:c01000 B3

fantasi

coﬁoooaﬁ, $§oooaﬁ

ooﬁagmeo;ﬁg’;, ooﬁoooo%aggﬁ
fantasifull com’;agmgﬁg}, cm@’aoooa%eggﬁ
fantasilos comaagmgﬁe}ooooﬁooﬁ,
00
Q01220000583 8500090H
fantastisk 810303158, c@1me1me§

fantisera - fantasize; indulge - in day-dreams
far o

fara  ooloH035eedl ; (fardas) corosiopion;
farailla
farbror

farfar o
farfarsfar ¢o:25
farhaga

2125503588 05051 010003191
farkost

sloM

ODCI ‘%ﬁ Oﬁ .

S0 M, eﬂ@:gﬁ Je
o211091081c0100121059)

farled o. 06@9(7%1 Je O’ﬁel@a(r%lz’a@g
farlig 81005035

farmaceut  odlercS1[Ged[d]
farmor &

farmorsmor ¢o:85

fars ooﬁq%u%woﬁ@ﬁcb,

fart odisogq); tafart
fartbegransning 02105085 odieag),
farthallare - tekn. cruise control
fartyg oo

farvatten - waters (pl)
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farval  odiso101s01010001 5105205l 228,
650522650007

fas 2. (col) 39093@9310)1@9@35@6 Je
ostoo3icoonterpt

fasa oof%zmoggo g(%ooﬁcal 000eh
ooﬁ§§ooﬁmoo:@:>og (for)

fasad  om:3005p0l o135 88201

fasan 03565

fascinera gigloot

fascinerande  co1e0m0H0pH ;02

fascism ooﬁma?ﬁmg):oaﬁ, 05801005

fasett
N op18581500153 5002

fason (form) ooicocnisadh; (satt) o)

fast c0s50p 2 adj. (mots. 16s) corzaonuronos;
(gjord) 981085, er1:mSop1; (Mots.) a550:8:c8;
(mots. flytande) 01035035,
01203358 22003:50005; fast bostad
ogogagﬁxgﬁa%ﬁag:; bli fast ooﬁooﬁglgqjlsiﬁ

fasta ¢Ho215353 adj. pa fastande mage

faster ¢fo

fastighet (hus) 055, z13; (jordagods)

fastighetsmaklare 91@1@@%56@5@&58585&3?5
858100053

fastland (i mots. t. 6ar) - mainland

fastna U)'ﬁooﬁgﬁam:%ﬁ

fastsatt ooﬁooﬁo?)mogﬁ,aoﬁooﬁ@woﬁo?l (vid)

fastsla (faststélla) o10>08 5051, 32235085001,
oSonoSoqnod

faststélla (bestamma) 0301085, 1501
(konstatera) c10>c35031, ¢:335a85031,
oSo1oSoqnod

03(1‘33(7)01@’](7)01@90'_“’]00(7)01,

fastdn 95505, §50007. §507, 20§5m

fat c38; (te) c38z!; (bunke) aocon,
oigroniadicotoogpbad

fatal corzoe1030010)

fatt hur ar det fatt?; fa fatt i

fatta (tatag i) 85005, $1005; (begripa) sion;
(borja hysa); fatta ett beslut decision; fatta sig
kort

fattas (foreligga brist pa) - be wanting; (saknas) -
be missing; vad fattas dig? - what's the matter?

fattig §5

fattigdom ooﬁg%ﬁooﬁoo%

fattning (grepp) 021855001, grip
021810%500505%; (besinning) ; (lugn) ostoozonion';
forlora fattningen

fatol - draught beer

fauna 8103503150580318

favorisera 03105001, 0p533500:e35000,
02pq202p$P

favorit mw@bﬁc\%w& mwogﬁé%

favoritrétt c38corom5c8188

fax ®:(6)

faxa s010:(6)

feber 031c3103%; ha feber <358:021031(8165)

feberfri vara feberfri 021031(8165) 00235255

febernedsattande - antipyretic

febrig $358:00100581, &35&:00103103

februari Qﬂ(gﬁ@m@ﬂeﬁl

feghet oo100:0p5, ooiqsldro00

fegt (10150005, 9101 o

fel osioneD; (misstag) oxlone); gora ett fel
e10ed001 ; ha fel 3 adv. ta fel

felaktig m@ﬁ; ooﬁoo@ﬁ

felfri ooﬁmeﬁoo@gﬁcnf)

felparkering o500m(ool)socioned

felrakning ooig:on0o500ia0ed

felsteg gﬁorﬂooeﬁ

felsagning o>med, odoncon

fem 8567050

femma - fice

feminist - feminist

femte 0(sl)on(sl)

femtedel oXigoom

femtio 0190

femtionde 01850000, Wiad(sl)os(sl)

femton ors5d1, §58100e30d

femtonde 0850

fena gﬁ@aﬁ] . &aﬁ@’aé:

fenomen oxico1ea(s354)ld) (810310818

fenomenal oo5wo:00ic0122(35¢d)(810310818)

ferier $10007). $1@%§OJC\91

ferieskola 0510315103

fernissa ¢| o3,c0100055

fest oraﬁ, @:%1@%1 ; (bjudning) o. oz J oﬁoéﬁ

festa ooﬁe%ﬁsa?:

festival 055, g:810&

festlig 33?503:8::735(?:)%@%1,
com:)@l:%:mﬁo]?ﬁgwo:p_g

fet 53, 935; (om kott)

fetma @90839?)5

fett 0012003, ontco1zo0323l; (SMBr)) 0303:
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fettbildande mﬁ%:ogﬁqzogogﬁooﬁ, ooﬁo%ﬁogﬁ
fetvadd

Bapdadcoreomdoster(gr)(onad )adbed1Eond

fiasko - fiasco; gora fiasko - be a fiasco
fiber cpdaoodn

ficka soooico1, @Héco1d

fickkniv 88(\)191883%1@@

ficklampa 3&3. c3&3

ficktjuv 91(\31@3(1950’35@191@901@9001?3%1

fiende ¢5<l (till)

fiendskap ooﬁo]?ﬁugoo:u;, orﬁo]?ﬁdgﬁoa:m];
o2103g H8eladSa0z

fientlig coreocdg dadzlc85ea 00z,
Q01220900159 D3580: )

fiffla 33501, 8o, e19095000

figur o. $§€ﬁqp§ Je 2012201, 222,
01038 5ontza izt

figurera (forekomma) osig:a800850005581051

fikon amﬁ@waﬁ

fil (rad) oi(q)); (kor) o8 ; (verktyg o. data)
o505

fila @ooﬁc\ﬂoo:@

filé - fillet

lial ©25%2(031. 523

film o1 &1od1., ooﬁ?n@; (spel)

filma 2051810; (upptrada i film)

filmjolk - ung. processed sour milk

filmkamera o2&, 8001810

filmrulle (for stillbilder)
ooﬁ(@)ubmg(écﬁ)comgc\;ﬁmﬁ@oa:; (bio- eller
smalfilm)

filmstjarna sobos18iudn

filosof oreoe050r00500lonio000¢ F20010d
ogﬁcgﬁogﬁb@agﬁ@aoﬁl, oLeorEasloNoN RS
2 EDPRIMYD: YLoRPORORPID

filosofera vpopbpolontoo:ooeeoidaB5 e85
B0l 01

filosofi o)ﬁo?elc\%ooﬁagﬁﬁ?@gmﬁ(ﬁogﬁc\%'ﬁ
B0l 01

filt (material)
mﬁﬁ:ggogagﬁcmooﬁdﬂloéﬁm®ogﬁxgl;
(séng)oodays; (res)

filter (}ﬁ (ooﬁoéooﬁ)

fin 0. co1z209, 050D . Q018D NED
(ﬁgﬁmcﬁlo@ﬁ(@n) Q- 012201, 031@9@136; en
fin affar

final codonomi; ga till finalen

finanser 03185031850, ogp&1981

finansiera 98§o§61®110310’%§@00m01

finansman 91@1@£§O§@1®11C\)1(¥%§@0®(D01,
010012850350

finansminister 085cn1o0500:8:09581081; finess

finesser ocoizacoicoreaebondoo:,
ootergraddont

finfordela &5mgHoo)

finger ¢, ?é?ﬁ

fingeravtryck otzoonib4:

fingerborg cee?ﬁoﬁmagﬁ(%ﬁ, oy%ﬁcmoao:ooﬁ@agﬁ

fingra fingrapd os1. 96

finkladd (raogﬁogzogﬁ(raml

finkénslig Q)maoo:?np_g, m1@909§<9:p§

finkanslighet ooﬁcom:)oo:&p_g, ooﬁcomaogﬁ@:p_g

Finland - Finland
finlandare - Finn
finlandsk - Finnish

finna o. ogﬁu?, u?ooﬁ Jo 065%5091; finna sig i

finnas <35; finnas kvar (aterstd) s3505; (finnas
p& samma plats) s355055; finnas till 3558181

finne 8?50;3, é%qpﬁoé

finsk - Finnish

finska (sprak); (kvinna) - Finnish woman

fiol 5305

fira v1coin 8100

firma o. corzaonunionos 012003103

firmamarke ¢120l021852021(3)085

fisk - fish 005

fiska 8§&)§, @1[33?5, oo%@ﬁ

fiskaffar oq_pmmaao]p_oﬁ

fiskare 91@1&3&8

fiske ooﬁgﬁgﬁ

fiskebat §85005

fiskekort 3507585001223

fiskmas 1015003815005 00108 8163108

fitta - vulg. cunt

fixera :7?)(3108?3, 611‘)0§(T°)1, :f)q‘n

fjol i fjol $5c0130010550085

fjorton o>93c3Y; fjorton dagar $§s000031

fjortonde oosdcdioonot. ooaéc@ﬁ(eﬂ)oo(eﬂ)

fibader (pa fagel) o35s05; (sparr)

fjadring (pa fordon) 02135811,
ooﬁ:%:agmo%ﬁzﬁm(\%gz’gla’amﬁm?l,
215350031008

fjall (berg) ooon; (pé fisk) podzo00dH
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fjalla (fisk) [Q:035p0b 004 5; (flagna av)
B5035. BoHm

fjard 85[031. adopbono:cdicndHadbeag

fjarde C\éﬁ(aﬂ)oo(@'])

fjardedel c\éﬁﬁ{ooﬁf

fjaril 3:000n

fjarilshdv o1c18:0001

fjarilsim ¢:cds B:n01

fjarran Fjarran ostern - the Far East; i fjarran - in
the distance

fjarrkontroll coveond1 o1ep18 509

fjaska o103105081d:0010012080:00812084,
MaHoN, elogﬁelobooﬁ

fladdermus oy

fladdra ooq)5so¢:; (om fagel); (om laga)

flaga ooﬁmoq]:é:& zleplenlt eu\%lmoq]:ésg

flagga $§ooooﬁ , 6§o§$§ooooﬁ

flaggstang 85000015053

flagna ooﬁm:p]:é:& <zleptenlt

flak (last) o. G181 J. o33

flamma ¢5epc05

flanell
OOS(Y"):@(#CCQ@%OO(T)C\PSC\)'IOOSOO’] ZS'LC\)'IOS%?ﬁ

flanera 0’32918199351@9%1, oom%%o?

flankera 38?;@10)30001

flaska 08

flat 365, on

flaxa oﬁﬁa?f)oa:bl, m%:m@%o?ggzooﬁoa:m

flera (mera) solsi; (&tskilliga) <ol. oooy)2.
2212018989, 9z, @Wiﬁé:éooﬁaoﬁooxﬂobﬁﬁ
oo1oo§, epealk

flerdubbel c\)ma@:;l%ﬁoo((wﬁ), cm@a@a]%ﬁoooﬂ,
gﬁéﬁécﬂ@éﬁ@%gﬁooz%ﬁ@m

flerstades cmooﬁc\%ﬁoooqﬂzo%l

flertal ooﬁxﬂooogﬁ, @:ﬂooq)ﬁ; ett flertal ooogs

flesta de flesta 0. corzzalonoon Je 85@:, zoles

flexibel 0. co1ze0iAdI0135 .
0132 D35 300105a9 5050020933,
cmooﬁo%:@gwﬁﬁoaﬁgwﬁg

flicka 8%%58

flickvan oéwoo&@ﬁ, o*ﬁ@ﬁ@ﬁ

flik oi(z28:50). 08598(@9&:), oocm%(@aéz)

flimra oo8:, 08:0095

flinga oxlonojé:8. sono:

flinta mﬁgﬁ

flintskallig oo, o). 8§cx;1

flisa e1000¢, @1@00&8, o10pe1S

flit osloo:gonon; (arbetsiver) d:8couodosten;
med flit

flitig 96:01; (idog)

flock 3. 50520z, B35 (00¢)(008Y); (av vargar)

flocka (sig) s3585000103

flod o303 (hogvatten o. bildl.) a58585001

flodhast 0018506

flora $1035 05100100016l

flott (cor1528358:3000 8200 00150(8190585
:7)5@791)(09@9(\)1) ; (frikostig) oﬁﬁcbﬁoa:cbﬁ,
opPH0:ap, 20:pd 2 8. grease; (stek)

flotta o5op:

flotte o3

flottflack mﬁ@ogxaooﬁcgﬁt@

flottig cmzaz%ﬁgzoo@a]

flugaogt

flugsvamp rod flugsvamp - fly agaric

flundra o. 3)5@%?5?(7%0855, @ﬁg@ﬁwgwg Je
%:oza?:af):

fly mo%o]p

flyg med flyg 8:@31m1mc610qﬂ

flygaogt

flygare ;18500080

flygbiljett 03309105507

flygbolag oxicd1coionadrogloéSosiontzome)

flygel z2¢:50

flygning mﬁoﬁlm1mc\510’{ﬂ; (flygtur)
ooledoRLEINB 00

flygolycka aoo80p190503100508:03500:

flygplan ooﬁmplg:@%lcmmc\h(qﬂ; OOO%OR'L

flygplats ooor%oﬁ?wm%

flygpost d’)goepm13933§ooﬁ88991381m1m&51mﬂ

flygtur ooﬁcblooﬁ(plcmmd%om

flygvapen oocs109:6)

flygvardinna mo3ommeied

flykt ooﬁepﬁc%:c@%; (rymning) c1qj, ogﬁﬁ{um:

flykting 913050%3055

flyktinglager ;1550300532081

flyta (mots. sjunka) ¢ 9181(cormadrog]l); (rinna
0.d.) (c3)ap1c81; (om tarar) oy

flytande (i vatskeform) ooﬁ@aoﬁ’)@%; tala engelska
flytande

flytning qjo35. qfiofScmgsl, 08505l

flytta o. opszo00: o?:oo&, o?:@c@ﬁ (av. flytta

pa, flytta sig)
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flyttfagel c35co15a0p:00081 500 sponicdizom

flyttlass - vanload of furniture

flyttning ooo0:05509,
ooﬁa?:(@%@oa:agc\%ﬁ@m

flytvast - life jacket

flack 02128:8; flacka ner oxionHeon

flackborttagningsmedel
0215208 01820028 3502150823

flackfri mmaogﬁzgﬁoo%ﬁooﬁ

flackig 021228:0, mﬁogﬁxgﬁ

flbackurtagningsmedel
ooﬁ@aoémmaongoégooﬁogﬁ@?ﬁ

flakt (vindpust) oolad5a0lcd1; (apparat) 8541,
$pSionogp

flakta 6§mo?§, ono’ég

flaktrem £5805sdponadt

flamta oolo31oo, oﬂab:gcﬁs, oo']zgaﬁ

flask 08:[3_35

flaskfilé - fillet of pork

flaskkarré - loin of pork

flaskkotlett o3:005d5cd

flata 055(850p.039058:0012200005m0%5), 81
(8509800150005 m0p5)

floda (03)og1cd1

flojt 693, O

florta eu\%mbﬁxgoazé‘ogzmc\%%ﬁmﬁ,
@1(81@5§@903:§33:m(@$c§$003

flote 858(co105 906l ©2a5885)

FM (fork, for frekvensmodulering) - FM

fnittra ér.wb:og:, $19:9:

fnysa copHoslonads.,
20lp5a856:8 5(cor00100:8 5za01)

fodber (kreatursfoda) os1cxis85c0a3; (i klader
o.d.) ooﬁé]ﬁcglmmam‘jl

fodra (ge foder) :f:@gﬁsaaoﬁ, U?ﬁcgm'aaoﬁ,
opa3Hanial; (sétta i foder) §5cdi1cozaoqn

fodral o>col359

fog (skal) 010102189 ; (skarv) osicason

foga foga ihop z:0op; foga sig O1ooo3s; foga
si

fog?ig m1@m98§c81@9032 (ooﬁgﬁ@ﬁngjqﬂco1
ooﬁ@w?ﬁ@au%)

fokus oozo1is01

folie ©102:810%5 (35315000103505)

folk (slag) oroogqh; (ménniskor) o1

folkdans leeﬂﬁ@sooﬁ?nmcﬁﬁ

folkhogskola - residential college for adult
education
folklig cmooﬂogﬁé]@gw:ﬂ,

0109109 Hp0l058 53143
folkmassa 1ongpiBietco1za83 5005535008
folkmusik 9100000p520010pH6H20:501
folkmangd 91@$§6ﬁ, 91068085839:%563
folkomrdstning ooﬁuS:e‘?ﬁmeuﬁooﬁooﬁoa:
folkpension - national old-age pension
folkvandring mﬁo?:cgﬁo?:ojja?ooﬁc\%ﬁ@m
folkvisa 910000095 200100:65
fond (bakgrund) o. oxlcoizaeionicdeao0s,
02100152 618220:C01018285 5200 e
oot dylleoreagpond . odlonani 9ooe)
ootz co15810p0n1e2cdid ; (kapital) - fund 90585,
98101
fontan cde, oéogﬁoﬁ, 06(%2085
forcera e19,085
fordom L\N&ﬂ, oule0d, m1@658§
fordon cpH8108181. %28, Bpdeonel
VDT M55 C0100107 331001685039015281
fordra o. 0pg1o01 J. wyo3iopB1oi; (er-) -
require 0%5005, 20:030
fordran o. wpsiodt . 20030081001 (ngt av ngn
s.th of 5.0.); (penning) o. wyop1 J. wyodl
fordrande Q)'IOOS(PE)%S) (o1) (ug)a?ﬁooﬁ,
01001098095
fordras CD1®’BU)§OOCIQ%(I’:)UJ§63’S'L
fordringsagare 91?8005‘?8005, S)'L()QﬁC\)‘I@’QOO%
forell - trout
form o. oYzl Je

Qo 9
00231

a5 cotonimmderdiedt

forma e150071681, g:dAB5. M85, 9pHadd

formalitet
ooﬁcom:;el@aoa:cm@9(\3‘3@9@5@8&%@5@9&3,
ooﬁemaaa:c%@aﬂgﬁ@amﬁx%ﬁb@aagz

format 28520, w0pisd

formbrod - tin loaf

formel @9(7%1@90’_\“, @C\gﬁ@c\)ﬁ,
ooﬁqm:;o:ﬂcmglmo]?b@agﬁ

formell £socpicocciodd203:

formgivare o1co100p0015007152813

formsak - matter of form
formulera 005031 (013t (oo1ops)

G103 031808, (T}Jlooﬁc@loéﬁcglab:
formulering 02100 mo31(0s1mo1) (0si0):)
G103 ciade, 0050’_\;]10050%1065(\%1@6: 38



formular e1e00715281, 03:8120715081,3:05A85,
DS

fornminne 02105585a850013505co1gm

forntid c\)1q|11031m®113’aao1mo%3

forntida ooﬁ@%ﬁogmu{ln

forntiden osicorgmecionon,
ooﬁammo%ﬁmmuucmm@n

fors $103c31. o

forsa exondool, er09ioopt, (091)a0d,
(0)o0535- (o)

forska o981, 0oad5, mios (efter)

forskare 015258

forskning oo sion, apopdoolercd

forskningsresande oo:0p095 00100

forsla 88503s01

forsranning §5. o3, 008(3), 0o8(3)

fort (snabbt) Q5. q13.

fortfarande ¢:cHo0), ¢:

fortkdrning oxie1g,085

fortplanta o. elogﬁ(plmcec:ooﬁ, Jo
g:cd1omcSiaydont

fortplantning osizaladSc01835qPsa0l,
otereladd, ¢:0085005a85. FiealaddB1ad),
oo15al85co1dcdienld, v1(glodl,
ooﬁ@:z%ﬁogﬁzae}]@aooﬁ, ooﬁqg:oomﬁcglooﬁ,
%:3808503’](\%1

fortsdtta e100&:001a000l; go on d:cd1anool

fortsattning ooﬁ@b:cbla?p;ﬂ; i fortsattningen

foster 8@%5&)1@1&3539(&1, 8co1oox%§@n§é:oo§

fosterbarn Soobeo1g10018531

fosterland o3%co152835¢5co1e01,
(7%5(\)1@985“?5(\)1@9%1,
cr%ﬁcm@gooﬁoo:osgﬁcﬂﬁogﬁsac@ﬁ

fosterskada e100:8101081c01a358:8005,
@1(\%1&88(\)1@1(\%%&{1

fostervattensprov - amniosentesis

fostra - bring up

fostran - bringing up

fot 0. 85005 J. 85081(0niaB5001055); fotter ; sta
pa god fot med ; pa staende fot ; ga till fots

fotboll qpﬁog

fotbollsspelare o1opqn5ond

fotbroms 8565, 850095
fotfaste - foothold
fotgangare oruo:c85
fotkndl 855035

foto oxién

fotogen 58533 (295) (cofiohdeos)
©8c0150031058:m030d: ; 5§53

fotograf oxi&1c18510

fotografera &ioxi&

fotografi ooﬁc@ncm(_'n:% £10

fotokopia ¢581(c35)<8

fotsteg 8§53

foxterrier - fox terrier
fragment ooicocpbeag. 0dle0p8

frakt oxloz1: (c\ﬂgnagﬂcmmo%, Qgﬁ@ﬁ@’ﬁ),
cpﬁ@ﬁxﬁcomga@ooﬁom:; (skeppslast) 5. oxtoz:
Je o%g (co1001021:e31)

frakta 6880%@91

fraktgods osiocizemgrantcor(ma3)(cpdedsas).
U)SOCC'IZCCQ@:, C\?ﬁ@ﬁ@’ﬁ(\)1@9&?10@%0@18

fram (framat. vidare) - on, along; (i dagen) - out;
(fram till) - up (to); (till malet) - there; fram och
tillbaka - there and back, (av o. an) - to and fro;
rakt fram - straight on; &nda fram - all the way
there; fram pa dagen - later in the day

frambringa - bring forth

framfusig 003985@8, ooﬁo%ﬁ(rg)%, ooﬁcblogﬁaﬁ?p;ﬂ

framfor coread5p0l, in front of ¥ed5001; framfor
allt - above all co1$5228500]

framfora (uppfora) so1000319351, 000905;
(6verbringa)

framforande o. 00588991, ooﬁa@ogﬁagu\% Je
o1535qPad5; (av musik) ostercormgicadhpol

framga ()’)&?)O(O)ﬁ()?l, @109)085, @1(%08§

framgang Of)ﬁ(ﬁogﬁc\%ﬁogﬁiﬁ(fl

framgéngsrik corcoc10359185,
C\)1®9(b08§(\%§08§

framhjul 0356205285001, aolopzad50l

framhjulsdrift 53co56o05285p0le20218,
onlop3a8500l50001004: 30008

framhjulsinstalining
2105019752850l 8508520002

framhdlla (framhéva) 05335q185c0n,
05 gllcdr1a8<31; (pé peka)

framhéava
@wgﬁogﬁooﬁmo%lmﬁd%mw@bﬁg:o%g?5@'31,
58500, 0216185 (origiontofionéicon)
210585 a855d

framifran m1ooﬁé8@1

framkalla (film) gz (0>035); (fororsaka) g:
(85035)
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framkallning (av film) odig: (>a85)onh

framkomlig coreoc18§j0;

framkomma 0>a85 0100185001

framkomst oxiodopred1, ooledn

framlykta osion81c0100105001001850

framlagga o5co1500500]

framlanges s0d500l, co1ed500

framme (vid malet) co1§5c31c31; (framlagd
0.d.) ; halla sig framme

framsida o21e05001, 520500l

framsteg oolcd1035c0163; gora framsteg
@18§08§0808§, o1 Q108§03308§

framsta ?)190100150310052;8&77

framstaende o. mma@%ﬁqﬂgﬁ, com’aqﬂc\%laSJ,
cmooéﬁsglogp_g Q- C\Jwﬁogr%pjl@gm:ﬂ

framstalla (&terge) o. sorco1de150:,
@1@15@3@%(\)1@9(\%% Jo OS(\%'LO)S @8,
opPontzad, (skildra) evgll. o>glad5; (tillverka)
ogzogﬁ, @106085, qzxgﬁogﬁ

framstallning (i bild) oxlo>qlo35. 0x105¢d5;
(tillverkning) oe1o>a8 5001,
ooﬁmmaooﬁooﬁmobogﬁegl, ooﬁoq:ogﬁo$g

framtand 535001, 88, d&1

framtid slegool; for all framtid; for framtiden

framtill mmaép_op_ﬂ

framtrada <354]la85. O>ql35. 35q]

framtradande o135q]l 0. co122335q|85,

Q Q o Q Q
C\D]@’Bqﬂ OD'L@OJ» (\D]OOO(IZ\)S’Q"LO;)@ ?o

UP'L 081

framat aﬁ?ég@'] A1t
framatskridande ooﬁcbmgﬁcbmg

franc - franc
frankera d:0085

Frankrike - France

frans o. ooﬁao:c@lﬁooﬁ@a%mwag@’agﬁoéz, 2§

O’JﬁC\%ﬁ@&N

fransig g o35, 05y,

fransk - France

franska (sprak); (smafranska)

fransman - Frenchman; fransmannen - the French

fransyska - Frenchwoman

fras c350qnon5. 81095

frasig @ﬁq?oooﬁuzab:og

fred o. ooﬁq%ooﬁ@ﬁ Jo ooﬁoqﬁooﬁo?ﬁ; halla fred:
lamna ngn i fred

fredag eﬁf’w:

fredlig 95659595, 0120953095

fredsforhandlingar osiomb0350218:010100100
@Sooﬁegﬁmobogﬁxagﬁ

freestyle (varumérke) coicoioooy,

frekvens ooi(e150002)(>085)d 310831

fresk - fresco
fresta co0®

frestelse ooico0®

fri o. com’a@%ﬁoaoqlo Jo Q0122 Q- ]2
35 mcB; det stér dig fritt att

fria 05qjladSoricmmet, ©8..0003"
0502988@&\)1@900 N0l

friare 01001025350003:8:09§135605 00015,
010015283:0310001

fribiljett a35Qop2009,

frid 0. 0216500195 ). 02107, 5021085

fridfull @8@%)5@@ cm@a(?gza'?ﬁ
frieri

o[ LTINS Ioate Topt it tenteilomlTes SEAT I
00505(73588@?3@1@90005@9@]

frige qio3®. elogﬁq:

frigivning qiop5. e10p5q:

frigjord cfzsgﬁoao’{loooﬁ

frigora oS, e1095q5095, g:0009,095a3;
frigora sig - free 0.s.

frigbrelse ooﬁqﬁo@%, ooﬁeloggﬁq:oé%,
021322007, 35e31

frihamn ooo30050009,

frihandelsomréde oxisolonir035m810007,

frihet ostooog); orlooog), 0o1(03E3100535

friidrott 031c35a)0x10ion165

frikadell - forcemeat ball

frikassé - fricassee

frikoppling - slipping clutch

frikostig opS>cdioo:cdl, opH 520209, 2003

friktion o. ooﬁwﬁ@”ﬁa%@goo:,
DN 0HE5503520: J. 02103 8500z,
02100182 (03021 1021881505 (055 3500: 305

frikdnna qﬁorg)%ooﬁ, mgp@n:ooﬁ(&ooﬁo%mﬁmeﬁ,
oo1¢on10d:, oolcorEed1ndd)

frilans - freelance

frilansa - freelance

friluftsliv mwwwﬁw:%zmﬁﬁw@amﬁﬁﬁﬁ

frimodig
031@@o%ﬁ@ﬁﬁdﬁ&ﬂ@aooﬁmo%wz;wi%oobz,

m1c<faobqﬂogﬁooﬁm1 3900:3{15@1%0%0%
friméarke ooﬁ(@ngﬁ
frimarkssamlare 91@1@9001%@381%
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frisk (ej sjuk) s35an53354); (sund); frisk och kry;
frisk luft

friska upp @1ma$@10308§, magaﬁogﬁoglfﬁoo’],
810308§(rglooﬁog§$§

frisksportare - vard. fitness freak

frispark cpooogf>oooy,

frisprakig coreoomnodoniodionodt.,
cormmonoiqlly]

frist 02183003 (cv105161)00313.
mﬁ@%ﬁ(mo%ﬁ)(d}:)oogﬁ

fristéende co1z0335000125, oomrded,
Q01220033 50 39:0355200:0H

frisyr 85005001261

frisor <]>1moo1gﬁo]?

fritid ooﬁammo%ﬁoooqjo

fritidsklader O)ﬁ()ROOﬁOS:C\)'IU)ﬁ%ﬁ@Ue)'L

frivillig comaoo::c%ﬁ@ﬁb

frivolt 0310550500585005 @00z, o350y,
o210509H8H0H

frodas 3508503085, 508508085,
5108581635, 01085058035

from com’a@éﬁo?@bﬁozy

front oxie500l, 528501

frontalkrock
ooﬁ@gégpjagooﬁwﬁgwﬁoézc\%@oa:

frossa s358:001m08:095  ©35091(5 )(00)ag) oo

frbost 0&1adcS100001, 0818, ‘%'1088

frotté - terry cloth
frottéhandduk - Turkish towel

frottera o@ooﬁ, og:ooﬁ, @H%ooﬁ, 09235(@%

fru (gift kvinna) 3565 co1§zacodt; (hustru) el;
(titel)

frukost &1001a35; 4ta frukost

frukt oowﬁoowoﬁ

frukta Cillooﬁ

fruktaffar ooiopomoodeoyp

fruktan oxigposie:

fruktansvard c\)mac\%u"mcgugz

fruktbar o. mm:;o?:@aggl, comaogxaqﬂgn Je
oo o1 (@oﬁg(ﬁﬁg 00061 0103)

fruktkonserver mloﬁooloaﬁmwo:o]m@ﬁfl,
oowa§@1

fruktlos co152000H0p58:00100001005905

frukttradgard omooHed

frusen cold 0219505, 021050065

frysa (till) 3100001, §§c81:>3m1, 6103100001
(k&nna kyla)

frysbox oxicSioommtzazt

frdga ox1a50pY; i friga om; (om - about); fraga
efter ngn.

fragetecken ox1a50p1 021085

fran con
frénga (andra) 83071, 58105, Uoz0eH035,
PSP

fransett fransett detta (att)

franskild (om makar) os1oo:6:c3500:

fransaga fransaga sig o. o2le1c81 . 9135

frénta(ga) co:0d5. 03:81035

frénvarande 0og35c01..905. 528,
&mbwosfoaﬁcowéﬁooﬁ

frénvaro 010063595, ©o0d»H,
00011035205

frack cor1zao0MH00000300001

fraknig ®5810d2

fralsning oolsa 018500

frélsningsarmén ocizp 5185 mp1e000:6

framja 051685; 0. 20:a88H018c8 0t .
cgsogﬁp_ﬂqla%looﬁzagﬁzanﬁl

framling 1805, 1c8183; (utlénning)
9100838@58, 9100806008083

frammande 10061 (pl) 2 adj. (utlandsk)
CO10318201, Q0100803008 034; (0kénd)
C\TIG’Q(\QTL£

framre ©d5p0|

framst 28505:. saad0nonl; (framfor allt 0.d.)

framsta @agﬁoéz, 2283moo

fran o3jco

frasa QI elogﬁa’amc\ﬁﬁnﬁlﬁmlﬁml; (om
katt) og:@%; (i stekpanna); (snyta sig)

frasch cormad, a1, co1ed

frascha upp 610308§, @mqﬂogﬁ, @1@108§,
@10338‘,9085

fréata ogﬁ@ﬁogﬁoﬂ, m§@8§, o%ﬁ@gﬁ

fro ooﬁ@’aeil, ooﬁe}]

fréasig (o) (o») sposisog)

frojd ooﬁo]?ﬁgsoozlo_g

froken 88@3&\)100(%:7)5@903:&::7)5; (titel)
©58103553; Froken Ur Froken Vader

fukt ?‘#85, o?&%ﬁ

fuktig 9585, 07585

ful coHea

full <201; (drucken) corzag1ods; till fullo

fullblod - thoroughbred
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fullbokad ¢165c350501d9100105

fullborda co191, &

fullfélja (slutféra) erccmp1, e1é; (fortsatta)
ab:cbwgp_ﬂ

fullgéra o. mooﬁﬁﬁooﬁor}]l Je
o1001001004)1152050]

fullkomlig 81051, co1d1, (1Qf:o0ioned

fullkornsbrod - wholemeal bread

fullmakt ooﬁu;ﬁo%ugﬁm&, ooﬁugﬁmooﬁ@:ooﬁ ;
(dokument); (vid rostning)

fullméne color

fullsatt (om lokal 0.d.) o1

fullstandig co191, &1, éc\mgog(]%ﬁ

fulltraff 558c31c8

fullvuxen 8501851; en fullvuxen

fullandning ooﬁ@’amma@u oe31oM Cd1ads

fundamentalism o5500:&:(021e28500:)
(oS 28109)

fundera egmgﬁoéooﬁcmooﬁooémggﬁ,
1B 8500100180018

funderingar o31a8m850005, oold:ao10p10005

fundersam $18:021a80085

fungera o100, ooﬁelcomfaaonooﬁooﬁ,
obioot, ooﬁ@:;(r%w’a(q

funktion ooﬁmcom’ac\%moﬁooﬁ, oboot,
ooﬁ@:)&ﬂmaaﬁj

funktionell 55 w0:&:001610012208190 5001

funktionar co12o8: 0 0:

fura 09533

furste 10133

furstendéme 810182003 co120010,
N8 10012201000

furstinna %01?58, 8101@98@5

furstilig @1:%:81018@

fuska 83501, c8onl, e190950

fylla o10100%; fylla i 91085; han fyller 25 r i
morgon

fylleri O’ﬁ@%d’):ﬁfl

fyllerist (15803:3

fyllig (om pers.) 035523

fynd o. ;ioo. wodd J. dDsIon
r
@ﬁ@’ﬁogﬁcmgﬁcbﬁ$1§03:m$§m088®90c\ncme35

c?fl
fyra 85613

fyrdubbel C\N@a@%ﬁ%:@ﬁfaéﬁg, cmxa:ca']ogﬁo;gﬁ@:

fyrkant
(@] Q o o (0] Q
OOSQN@QG’A&@:@Q(DO'LQ?S(DO'LO?'LOD:C\)%@OD:@:
2251p3M» P11
fyrkantig
oCo ° (o] (0] Q
com:)@aﬁ@:@ammc@mmo?wo:co%@w:@:@9@1

PR
fyrklover - four-leaf clover
fyrtaktsmotor - four-stroke engine
fyrtio a3iad. 85810198
fyrtionde c\éﬁaégeoogg, C\éﬁ@é(@f])m(é])
fyrverkeri oxié:o0ie1co1monban:dsedep
fysik (vetenskap)
UDSUR&OQU)&ODSO’DSQPOQ&&]@I(\%%@O'IS
(0o190507)%201; (kroppsheskaffenhet)
fysiker

(J)'L(Tl?grsif)ﬁ(TRﬁOQU)ﬁCDSU)%QP&QﬁP;ﬂ@IC\%%@Oﬁ@Q
ol

fysisk ooﬁoa:%&%ﬁg, ooﬁoa::%zooﬁcm?l(@ﬁua)
(55955) (cB1058) 9Bplos

fa o1, oo@;ﬂ:nﬁ; nagra fa orrﬁcxo)g, 8:%5, .%ﬁ:nﬁ,
get; fa betalt; fa ngn att gora ngt ; jag far inte
glomma ; far ja tala med ; far val se

fafang C\)m:;aqjlsoo@%ﬁcnﬁ, mmgogogﬁogoa:

féfanga 0210508582001, ot dmaS, o3
620@110%1@903:

fagel o35

féagelbo 03500

féagelbur o350

fagelholk - nestin-box

fagelunge 035325z

fagelvagen - as the crow flies

féll oolcoong14):30002, 2p03:

falla gj:ca00z, e}]:agogz

fénga o. 85 J. e1g100); tatill fnga o. 85810
Jo 8581000

fange 010356

féngenskap ox1[o31glon1d18310181,
o210)e101018310181.
ooﬁcr&ﬁwﬁw:og@mél?ln‘%l

féngst (byte) o. 85 . e1sioo; (fiskares)

fénig c3105€:01001508 5850001, 910020050

fér o3 (s0p3031800maps)

féra coo1, ©0f, oolopdaSigradionicaoy,
065(7%1

farkott o305

férstek a303135005

fétal ett fatal 00522035
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fatalig o1, oox:ﬂoolg

fatolj @:o%ﬁoB, ogﬁagﬁglogﬁo?

fakta o35, Q. ooﬁﬁﬁ, on

faktning o3, . O’ﬁﬁﬁ, on

falg @agﬁﬁ, ooﬁmﬁl, 2201

fall mmaoS%ﬁgﬁ%ﬁooﬁ, Q01222212200
cm@aooﬁoa:mp_gloo@gaﬁ, oISVE

falla oo 2 v. fell c810%5; (s1& omkull) c31035;
(sanka); (tarar); falla ihop ; falla ner

fallkniv 881005, €3:005, 8035005

fallstol (vilstol) cgﬁagf)é%maﬁ

falt ffl, ooﬁf;j

falttdg oxi:0i8rengiorsacos,
ooﬁmooﬁ@?@éloogﬂaﬁ?m:ooeﬂcmooﬁemoobogﬁza
&

fangelse(byggnad) 35; (straff)

fangelsestraff o1cS1e003501

fangsla (fjattra) o3:05. onadd; (sétta i fangelse)
@1@80%1@903%91

fard oxiodroniont; (till sjéss)
otedosioprencdml, cdosicdn; vara i fard

med att gora ngt
fardas cdoxiop1000

fardig &10d; (klar) &1 ;fa ... fardig ; gora fardig

fardiglagad
CLleptessloatesitentteviloat s ileatc Tt oIN
Q0 o OC o °
@@950@@9501(\7

fardledare 91@9100302)1035, 91%&)’}_]

fardvag soofi. o

farg socdi; (mélar) ;05535

farga e108550Q); (textil 0.d.) 9Hosizocd; farga
av sig

fargband - typewriter ribbon

fargblind - colour-blind
fargfilm - colour film

fargglad socyion(gioGr

farja éj(r%:ooﬁ, mo%cr%:ooﬁ

farjeforbindelse coo30]:001e093001

farsk (ej gammal) <003; (ej skamd, ej
konserverad) co1zomad, 015201, C015083; (€]
torkad) ool

farskvaror o318o21031001520:050: 8109

fasta @105:085, <f)g|05208§, ®1o5::08§, 32003, fiX;
fasta sig vid ngn

faste o. 85, 8Ha05, 0305 Jo 61(00153585)
?o @ﬁooo%omm

fasting o. 02163185 (7). J. 85 . 128500

fastman - fiancé

fastmo - fianceé

fastning 0?1, ¢15358:2085¢

foda ooglxgﬁooﬁ@g 385@11508& 0:01(228), S
(20580318); (ge naring at) oxis350p1s3; fodas
B

fodd <35q5085; han &r fodd den 1 maj

fodelse 01s35q5, 00195:018

fodelsedag <35q56151

fodelsekontroll v1ap18) 503nox1s3 5P

fodelseort s35q502103

fodelsedr «35q555

fodoamne 02153502163

foga o. o1, 000:3, 8}?0‘)5 Jo 30¢

fol 000958

folja (folja efter) 35(<23). 350%; (ledsaga) o.
cbla?ggz Je 353

foljaktligen €503z, c00m:8:, s2030000:8:

foljande 021350 29; pé varandra féljande

foljas &t drooed&ad:ad:

folid o IdB535Dosiosasd,
odleteaonzcoioinzae; (racka); i foljd

foljdsjukdom 0210055520955, ootesdel

folje coread50003:8:0061350H 0015,
mm’aa@:ooﬁ

foljesedel 02185ap1 0r10N:85c05

foljeslagare 0510003z, 910182120032,
916103(7%3@5

foljetong coneo35a) 35505,
co@ﬁc@waoazooélmﬁooél

fonster 0(c38

fonsterbréde - windowsill
fonsterlucka o(38 o)z

fonsterruta d(038s20500meot

for ©0n58101 2 adv. (alltfor) «8%, wqd;
(framfor) cmé], cm@aé%é], 3, 0o, g4
for alltid ; for ett ar sedan ; for lange sedan ; for
att (fore bisats), (fore infinitiv); for att inte tala
om; for sa vitt

fora (tamed sig) (hit) o>85; (dit) (f):%ﬁ; (bara) o;
(leda) s01, 3503, 0385850

forakt ooﬁc@wa::nfszﬂ, ooﬁcmooéﬁaé:ooﬁ

forakta oo:ooﬁzm, 00202030, 20:0; (forsma)

foraktfull com’aoa:ooﬁ@mo*ﬁ, com’a@:??ﬁqﬂ
O’DﬁODSUDﬁ@B'I

foranleda 01853c95; (flyg) 91850m38001;
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(vagvisare) 013507

forarga o1z, 61038(}935, 1055005 (9103:); bli
forargad (dver) ooszp

forarglig oxioo:zp s

forarhytt - cockpit

forarséte 9185800 5c81a0581

forband (bandage) wo5q0%; (militart)ops:. 508,
C\B:oo1§, S35, éﬁmeﬁﬁ; forsta forband

forbandslada
(91?%39(97(1-

forbanna os1e35c2158503; bli forbannad pa ngn

forbannelse oolog)l (0x1sol)

forbaskad m1@9c§:cb1méﬁm0191xaoaz,
CDW@'B@'LOOUL)'L(J)'L@QOJ:,
C\)'l@9%3£m8§m6§(91@01%§(\)191@01%5)

forbehall osicoreamHosioh(0Brsd) (oHadr)

forbehalla forbehlla sig (betinga) 535050,
(krava) ug%ﬁooﬁ

forbehallslos m1mﬁ@@31mw§@3§$mé1m§,
c81051c81ad:, oD

forbereda coo>>onon

forberedande
031@9(?)085agooqﬂ:031035(320356139958595®208§
zaoa:ézcnﬁ, C\)ma((b)(a@%%)agogml(mﬁ),
o Sencnpolondién

forberedelse oxiono>>0nod

forbi oocmog;)%

forbifart i forbifarten - in passing

forbigh cd100001095, 2305505

forbigaende i forbigdende - by the way

forbinda (s&r) wobq,o3; (forena) g:dop:

forbindelse ox1do:; (samfardsel)
ooted:oqad:oy:; (forpliktelse)
O’Jﬁ@lo’)ﬁ(\)W@?ﬁ@@WC\%lwﬁ@Og

forbise ontopiad

forbiseende o31cdbad

forbittrad s

forbjuda [03; (om myndighet 0.d.) (03005

forbli 3z°;§ogﬁ, zgﬁc@lo%%

forbluffande oxicS1me10065

forbloda o;gﬁc\enop@aof)

forbruka 01001 (01s0100031, 0213%001:0));
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2. 0023,00D; i grova drag

grovarbetare Qloo%ﬁe[ﬁé:@looﬁ&

grovlek 52035

grubbla 830085 53181001

grumlig c\)ma@%f)c%:ooég, 305@918:006%

grund o. 03585005 J. B3585; (underlag); (sand-
0.d.) 0303001185, (Klipp) ; (orsak); pa grund av;
ga pa grund

grunda e10>a8501, §:a35085001,
oSonodogmont; (stédja) ; grunda ett pastaende
pa

grundare g1¢:33 50850018

grundavgift wﬁm:mﬁo%mﬁ@aora:@d)@gﬁogﬁoés

grundforskning
ooﬁoo:ooﬁogﬁo?ogﬁp_.ﬂ@ﬁoﬁmﬁgﬁ@’agﬁogﬁoéz

grundlag ooﬁo]?ﬁogﬁmﬁqwb@:gﬁogﬁ

grundlig cor0010p1031, corecord,
012208105 O31d:

grundlagga (q:oﬁogﬁ) (65c) ooﬁ@agﬁoé:

grundlaggande ooHao:8:(001228505:, 02150810%)

grundsats 03103505103

grundskola (§m1@@ﬁmﬁ@1c8@g§oéz

grundval 03128500:8553

grundamne 058, 021528101

grupp ooql. 245

gruppera g:s35a8 54

grus cond(g

gruva o, o2152031c0102195 035005085, . @581

gruvarbetare 0195035005085,
91@10’35(\)1005ﬁ§(ﬁ§0380$8

gry 6181085, 61805085

grym 03522100203

grymhet 0510952100203

grymta e15000001035 595358 0325003

gryn o5(opmaqpd) . odleaqpd(3

gryning 81co15o01, 02153508593

gryta coon
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grytlapp coon e85

gré sacyioloos

gréharig 85opeacyiolao:

grésparv a35¢:3

grasal 8?30‘359(?)031@90?50703:

gréta 035; B3bmo)é (av)

gradda (r?ﬁooﬁ, oo

gradde ooﬁ@ﬁoégﬁoqu

grél osiepHad5ad:0pa35; grélla p& ngn

grama sig on5sp:00:89:. 3l 0pH03100:81,
%331?53’%3333@?29 (E:OO@’B’]O’J?’](J)T_

grand oy8ojjsod

grans o3son, O%SZDGJ'L . 00103\ ga501, ooﬁooeop;
odso103s01; (friare) ; (yttersta)

gréansa till opzoneiandeod

gréanslos soonooions3s; (ofantlig)

gransomréade 03195 <501

gras ood, $§§1é1§1

grasbevuxen - grass-grown

grashoppa 35

grésklippare ®:0585., d:0p:0001

graslig 031@9(81(_"1]1(\%1(?:

graslok ooﬁc?uﬁ:%:, ooﬁg::ooooc\?%

grasmatta oodton, 85§

grasanka - grass widow
grasankling - grass windower

grava 5.
gravling g
gravskopa oot
gron col, sacdieol

gronkal - bot. kale
Gronland - Greenland
gronsaker ooﬁc%:mﬁmﬁ

grénsaksaffar ogeoor1zasolonizonicod

gronska ooﬁéogﬁmmaoﬂmsgﬁoﬂqg

grot NS, 28, @u%

gubbe (185glo0:0

gud motop; for Guds skull!

gudfruktig m1@[3_8§503%1@03:c01081,
1223500009107

gUdinnaog'LCD1®’aeﬁ8%(?§

gudomlig 30500382081

gudskelov é:oqﬂ:ogl, C\)1@90R§@90%591

gudstjénst osiopbononlogt

guida 3503, V3:93503, sv10010p1001

guide 91@910050810’35, 91%5@

gul 93, 213

gula 8345220003153

guldo. oo Je ogz:;c%ﬁ

guldfisk o500

guldgravare 0155003

guldsmedsaffar
cq:cm@m](mﬁc\ﬁgﬁglgﬁ)(ooﬁqﬁocb)

gullregn - laburnum

gullviva 3scpioBonmapd

gulsot oxisolod

gumma 88@?503:95

gummi o, ep::mﬁ Je qw::mﬁ@aoé: Q- ooﬁ@u%:ﬁ

gummiband :omH0

gummistovlar §56:0:03c0101 (03002105

gunga a850:52002, 0:035031, 0:035001

gungbréade - see-saw

gungstol c8iap5810010103:0550008

gunst 0210185, 02100:335

gunstling cmosbﬁc@wg, Q100185

guppa ooq1, QL

gurgla 0900911088033

gurka ¢oob

guvernor 91(01@9010601(7%5, ooﬁcmz’aomaagﬂooﬁ

gylf oaﬁo?cxﬂ

gyllene co1za(»035)(0H15)(c8105)cor00

gymnasium 0310303

gymnastik 021010100181

gymnastisera 10100181

gynekolog - gynaecologist

gynna o105051, 29533500583 5001, 1D DD

gynnsam coreas358:00103):00185,
C\)'I@D@l:f{ll_:@l@ﬁmﬁ

gyttja 0065, 0dH:5

gyttjig coreacyi€ad:ondh, mden8:mndS

ga (mots. aka) ooz; (Mots. stanna, std) oo1; (av-) -

start, leave; ga ur vagen for ngn - get out of a p.'s
way; ga an - be all right; ga av (stiga av) - get out,
(brista) - break, (om skott) - go off; ga bort (ga ut)
- go out (pa middag - to dinner), (do) - pass away;
ga efter - walk behind, (om klocka) - be slow,
(héamta) - go and fetch; ga ifran - leave; ga iséar -
come apart; ga om ngn - overtake s.b.; ga omkull
(om foretag) - go bankrupt; ga sonder - be broken,
(om maskin 0.d.) - break down; ga till (handa) -
happen; ga upp - go up, (stiga upp) - rise; ga upp
mot - come up to; ga ut och ga - go for a walk; ga
at (ta slut) - be used up, (behovas) - be needed
gang (satt att g&) ooluos; (motors 0.d.) olen?;
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(vag) o; (korridor) o). osloqneoionizaman:;
(tillfalle) oxteo10003; i full géng ; g& ... i gang ;
hélla i gang sd:cdn; komma i gang o:c8); sétta
igéng 0:c85cd1; vara i gang ; en géng o>o3); en
gang till 0>80o8&:; for en gangs skull 0>0§&'; pa
en gang (samtidigt) 0>033, (plétsligt) ; géng pa
géng 000§ d10003008&:; NN gang ooojor85; tva
ganger $o3000%}; tre ganger

gangbana ojQp. oo

géngjarn 235031, oxlodboqn

gar i gar ewsloo, owsloodt; i gar morse
omlomH818

gard (kringbyggd) ooqﬁ; (bak) ; (bond-)
0Ne1d12203)

gardagen owloo®, euslond

gardsplan 0’)6]1%(\)1(]55@%50:006]2381

gas ad5om, géss

gata ooﬁ?ng'), ooﬁﬁ’m_?ﬁ, ooﬁcmozﬁoﬁo%

gatfull m1@90%1me1m@§

gava 010y DL, 010pd

gédda pobooanrd, §HadicooniopHoniqread)

gal p_oﬁxaaﬁofvﬁ

gall mmaogﬁob, m1@908§§

gélla (vara giltig) 3:c3500:8:d0:; (anses)
§(0218:02); vad géller saken?; nu galler det att

gallande m1®9®8§82@9@ﬁ@9(¥%1,
01228:03500:8: 0 02; gora gallande (pastd) ;
gora sig gallande

gang 91:%(3, P12, 278, ooqﬁoocg

gangse co1226012200:9519a51,
Qm@aooﬁoo:g:@eﬂbsél

gardsgard o35, e, ooﬁ%ﬁ, o1

gérna C\D'I@ODZ?; Q)"I@'BOJSq?ﬁ, CD]@QODZ@%?.S,
oo:sm; jag, garna (for mig); tack, garna!

garning (handling) 3580o%; (syssla) erosien

garningsman 91905010065, P1E1006501

gaspa o003, 0203

géspning ox1oo03; en gaspning

gast orooe1

gésta cd133 500032

gastfri @ﬁo?ﬁoélorrﬁoogn

gastfrihet oiadSoplodoniongt

gastrum oi1oog121:

gastspel (¢10061)(0010813)
6100100101816100500]

goda (djur) ¢:98503533085; (jord, véxter)
101eBpU3PSPRPagp

gddning oxicoree191085001 e8]l
00106101035 035855505

godsel ooﬁ@gﬁooﬁaéﬁcm@elglogﬁtﬁﬁgﬁzagjﬁ,
55358, (2058031852 )55

godselstack oxiep Don1adH (b

godsla 61910850858539&35

gok ogﬁgﬁﬁ

gémma (sig) 055095, 05819095, 355005

gomstalle mﬁo%i)o]?ﬁmﬁ@cgﬁ

gora e1; e10>085, ¢:dBH, ¢:335a05; gora sitt
basta - do one's best; det gor ingenting! - it
doesn't matter!; gora om (pa nytt) - do over again,
(upprepa) - repeat, (andra) - alter; géra upp
(forslag) - draw up; géra sig av med - get rid of;

gora sig till - be affected
goromal oxidzoniet, odlet

g0s PP ARS
Hh

ha o. «358:, &35 J. e151001; (meravard.); ha
ratt ; ha ledigt ; ha roligt ; vad vill ni ha? ha
bort (forlagga) ; vad har du for dig? ha for sig
(inbilla sig) ; ha pa sig ; ha sonder

hack ooﬁ(rl?:oc%fiooﬁ, mﬁo§§$§ooﬁ, ooﬁa%oo%ﬁooﬁ

hacka &5qra8585 ;qraBb85; (kott 0.d.) on:,
Rp+

hackspett c350>09, 035g01, BHRHG:

hagel (iskorn, koll.) op$
(com’a(bc\%lm@gﬁqfloé@adﬁ); (blykula)

hagla OR‘FSC\G)I, ?85?1@50’%5(\%§C\®)1

hagtorn - hawthorn

haj @ﬁmg

haka op: 85co:p:; hakaav o5, o58:s]

hake &5z, coi0p:. 0§D

hakkors ooﬁocgﬁcoujn $34 (Nazi) 80136

haklapp 5058

hal oq. ofpoy

hala o3i(0o1co1e20:18585) 228, ma8adiopde

halka ooy, ooﬁv%ﬁoqo

8(;300058, 03100035, 8100035, C\Q)'L:D?”_:,
8500035

hall aﬁjﬁ

hallon  oo120581010000005

halld uoled

halm o. 3?0%5, S ) Je ooﬁo%cowzgoé§§
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hals 035, 03593; (strupe) 035051 ; hals Gver
huvud ; ha ont i halsen
halsband o

halsbranna os1035039s0l

halsduk 3555

halsfluss  o35031s0lon1s0l

halster (021po5) 005

halstra mﬁ(mﬁpjﬁ)

halt (kvantitet) o. mwxaz%ﬁéoﬁﬁéoo: Je
ooﬁ@%ﬁmwoﬁooeﬂ@']@’aﬂ{l; (uppehall) @3500?8
3985@2(@)1, C\)W@’Qgﬁmﬁ

halta w:oom\uﬁoocﬁﬁ

halv 0505, ©:8 ; klockan &r halv ett

halva $9oo0

halvback - sport. half-back

halvera $w:mﬁég§1ogs, $1®:c€1mﬁég

halvljus (ool)ebeponzemd1(@ba358)
(0003505)

halvtid 021901000310005

halvtimme 28556 5; en halvtimme

halvvags o3je:8

halvar $f5ooo%, uPc\ﬂ

halvd O%ﬁooe%l

hamburgare 035021005

hammare 595

hamn  mo3004; (stad, mél for resa) ooo8a0s

hamna (O’)O%Oﬁl) éﬁc@l

hamnstad 0>53004

hamra 3595

han 03853l

hand @cob. ¢; ha hand om ; ta hand om ; efter

hand ; efter hand som ; for hand ; i forsta hand ;

till hands
handarbete ooﬁao:ooﬁopggﬁooﬁ

handbagage 015859

handbojor co:oqne

handbok c350):

handboll  qp5a55

handbroms gr;ﬁ@gﬁ@mﬁ?t:oo?g
handduk  ox1o3:p05co100glopoo0:
handel o.§8001035@1, ooﬁ(rr?cﬁﬁelml,
ooteolonion; (i sht internationell)
onler10é500m

handelsfartyg - merchant vessel

handelsflotta - merchant navy

handelskorrespondens - commercial
correspondence

handfat o. cocor, ooﬁgpooﬁcx%ﬁcmooq_pﬁoé,
UDSC\)'IOOQO’JS 031@9331

handflata oijoa:

handgjord ooﬁooﬁogcmo?

handha <352:0¢]

handikapp 310009153541

handikappad (rérelsehindrad)
Q0122 0R2EPD1OD0P0OIH &1

handikapptoalett

handikappvanlig
C\TI3”90’)1(7%503081839100?850’3%0735@85

handla (géra uppkop) opiopprost; (gora affarer)
nderont, grodtsolodt ; (bete sig) ; handla om
(ha till innehall) ; (vara fraga om)

handlag ha gott handlag med
385&3%8:090053900%0(@(\)13991

handlande ¢1s0l0218; (képman)
91@@5@10010038

handled 3035

handling (gérning) o0213%5¢; (dokument)
N85 Nzl 035030558

handlagga 05:02185001

handpenning (o) co1z03507583

handskas med (hantera) 05:018505%; (behandla)
2. O’rgcﬂoﬂdqﬂooﬁ, @ﬁqtzdglooﬁ

handske o>

handskrift (manuskript)
di%mwaﬁooﬁo?:@glm@

handskriven gsoosio:

handstil @cS

handtag @85, 0Nz 228, DD, (72]0%5

handvéska 015859

hane osiwal, 1855

hangar ooﬁo%mo%om@ﬁ

hanka hanka sig fram
(o181)(0199)08 80307108

hans 3968%5939005

hantera 05:0018500

hantverk 319098505 (s200i61); (yrke)
o$8001005@1

hantverkare 1909

hare o2

haricots verts - haricot beans
harmoni o.

U)ﬁ@%ﬁ?lg8@%@5@%(@@1@%?%@%?5@9(&1 Jo

o213 52035018209 358203522002
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harmonisk
cm@9@8ﬁ?lg:O’ﬁ@bﬁmﬁ(@mwoﬁeggooﬁ?ﬁxaﬁfl

harpa oozﬁ, OO:?SO?ﬁ(T%"L, ooc?ﬁap

harpun  oos

hasard oxiz2s1:01. 02135 9850»03

hasch corzmbosterofdogjedt

hasselndt  o>:20530000000H5

hast g,3... q.83].52. §.00%¢; i hast

hastig g 00¢:

hastighet ooﬁ@a% med en hastighet av

hastighetsbegransning ox105085(c3005051%23),

hastighetsmétare £5a35g:001%09),
hat ooglqﬁooﬁ@l ooﬁoaﬁugoa:@

hata oo:07, 20:50]

hatt 850000:. 85§D, 85075

hav 85c05; (riktning) , (befintlighet)
hava 358:

havandeskap oxicoree358:s20p:200:
haveri (forlisning) (0093)255055c3181

havre 50| podacyd. 2ap||psadRionmcy
havregryn - hulled oats

havskréafta 8§cb§oa§§

havstulpan - sea acorn
havsorn 3508 (35 c01528850lo0m 05

hebreisk - Hebrew
hebreiska (sprak) - Hebrew

hed (9?5021

heder oricoi81, oxié1g100501

hederlig(arlig) o>c3

hedersgést oo§91co1@9é19103§91

hedersord oxlonoA1coeedHE:zacoronde

hedning 913138&09, 913’5]0’35818

hednisk mm’aoo@ﬁgl@é’]%gooﬁ

hedra ocicorondi, oolé19100501

hej oolcS; (adjo) ; hej (d&)! vp2

hejarklack (1075810750103

hejda 350055, BBl

hekto $§08§§:mﬁ@w1

hel &sl; &sl, qpd; hela dagen ; en hel del ; pa
det hela taget

helautomatisk - fully automatic

helforsakring (for motorfordon)
(ogqgﬁ)samﬁ@’%ﬁgﬁ@oa:cm@ﬁwzglw]@ﬁ:@c:ooﬁ
OOﬁC\%:O?'L@S}Q'L?I?'L

helg o?ﬁ, ?:(%‘LQ(OB'L

helgdag(ledighetsdag) 410009, §163500001

helgeflundra - halibut

helgon (1895

helhet o13cod50; i sin helhet
helhetsintryck  oo5a0:8:001c015283 5 a8 o191
0B mES s 1ealonoo

helig 895

helikopter 0>5a558:00m5

heller $&1somlond1én; ej heller

helljus (pa bil) (3cp5)sa5p0ledmndy
hellre (@7)@%:, (85);&%: ——
o?omooﬁooélélcmooﬁooélémac@ﬁ

helnykterist - total abstainer
helpension - full board and lodging
helsiden o0031c01500:81

helspann pa helspann - on tenterhooks
helst 2552200:85g100101; allra helst ; hur som

helst £c50101; ingen som helst risk , vilket fall

som helst ; nar som helst ; vad som helst
olond1o0iaxd: vem som helst 91oommﬁcoﬁ

helt  co1c019101; helt och hallet 05wo5dc0,
oogfm%, helt enkelto3 o3

heltdckande matta - fitted carpet
helvete cogb

helylle - all wool

hem c81e35c81a8:, 035

hemarbete 03booien

hembitréade wﬁm:c%:cﬁﬁeﬁ@@@@
hembygd oagcm@%ﬁ@ﬁ:%ﬁogﬁcm@@
hemdator Sguoo@o]?bmw")ﬁog@agﬁ
hemfard ooﬁcblooﬁ(plm:ﬂag(ﬁﬁ
hemgjord oxi8os1ad1c01820p305 591
hemifrén oo:0:0558:055

hemkomst (b(rglmcﬂa?oéﬁ

hemland 0%5@1@@35(§J§8§08§c01@991
hemlig ooﬁﬁoiﬁ

hemlighet 0219055; i hemlighet
hemlighetsfull com:)a%mo@moeﬁ
hemlighélla 05oo1g0p5

hemligstampla
$wzooﬁ®9mc98@:>ao1cmooﬂ§oﬁ§<rel

hemlangtan ooﬁaof]cmoo:oao?ﬁooﬁu")ﬁ@og
hemma 30551

hemmafru el, 03>meieH

hemmahérande 02183 5a8:c2c31c01

hemmaplan v35mei§ot

hemorrojder osisolonmnapheozamdwo:8zod50d
hemort mﬁc@ﬁm1@@8§@®8:b@£ﬁ

hemresa osiedioiopronglenud 58



hemsk o>01905

hemslojd ooglo?oggﬁooﬁ

hemtrevlig <3565s3595

hemvag ojjop1001055

hemat Q%l(\%l@gu")ﬁ

henne 08565

hennes 2085¢5; sjélvst. 253565

herde 100103

hermelin  s0580313& uigficacoscorsaagHol

herr &100122850l0o¢p5

herre 018551, ¢10718503185; bli here dver ;
Herren onod

herrfrisering ¢1035858

herrgérd ;3585008100108 Soo0101205Hd

herrklader 85glo0:01e0075093:

herrskap 010718505185 ; mitt herrskap!

herrtoalett 88@00300:&%5

hertig 085(85gl)e2c0185m38185

hertiginna 025(35¢5)ccn85m8185

hes mC\Pﬁd’):, 088013508329:

het 021034

heta obon103:531001; jag heter Kate ; vad heter
det pa tyska?

hetsa 0o3s0).,
O’Jﬁ@&)5@1()82@%8@%05100@385@81@98%;
(uppegga) oBHM 35910,
oaaoﬁogﬁgmaém1m@1ooﬁ@1

hetsig co1ea03), (jaktig)

hetta 610935085

hicka CD’]OOO?: oo']oooP:; ha hicka (pl)

hieroglyf ooﬁo?:qﬂ08591031%11390056103100581

himlakropp obw0:985s 01508

himmel ﬁf(f)g%C\%l

hinder ooﬁf%:ooﬁoql:, ooﬁ@eloégoo% (fér, mot )

hindra &ooe1, [0302%; (hejda) ©350055, 0ond,
SOMON, SO0

hindu - Hindu

hinduisk ¢1075¢8

hingst mogﬁ(ﬂ, 12505

hink coo1

hinna z26:; (mycket tunn) 0181031 2 v. (komma i
tid) qjlzemqﬂzmo%ﬁ; (hael. fa tid) q”:ammo%ﬁ;
hinna fatt ; hinna fram ; hinna med (taget etc.)

hiss »:8505 001

hissa 09:08505 cordjL, 8508085

hissna 85¢1. 85000,

historia o2165810531; (berattelse) oxiad1¢
historisk mmawﬁw:&ooﬁéﬁoonob&
hit 31
hitta (finna) o. 0230?, epoéﬁ Je oéﬁ&rﬁogl; (hitta
vagen) ; hitta pa (dikta) , (uppfinna)
hittegodsmagasin - lost property office
hittelon ostopHoormd1, 856
hittills op1c01 SO1000312 331
hitat oyjsd et
hiv-virus 60350l
5 6001e0lco120d: 81
hjord 8(9, gmﬂﬁ, @ﬁﬁ
hjort oo1e31; (dov-)
hjortron ooﬁoaﬁoomcg%mmac%ﬁo%m:
hjul 05
hjalm zogﬁo?goqll
hjalp oxtor1e11. osicdoneien; med hjilp av
hjalpa c1o1. 0doneien; hjilpa till med att gora
ngt
hjélpas det kan inte hjalpas
m1ooﬁewnsglooog:n§; hjélpas at
hjalplds cororieren e300
hjalpmedel osiopderom
hjalpsam C\)@lbg:mﬁewn
hjalte 913{91031
hjaltinna 91%910319& ?ﬁ:ﬁ(ﬁﬁ@gl
hjérna 85&5; bry sin hjarna
hjarnbladning a550358. as50p1c81cm185 8101
hjarnskada 85510510058 0H0d:
hjarnskakning
21058505 a5:c018500:058:05E885 1
hjarntumor - brain tumour
hjarta oo:qpﬁ
hjértattack 0o:0058
hjarter co:
hjartfel co:onisol
hjartinfarkt oo::nf)go*ﬁao']
hjartklappning ooﬁoa:oa%z, ooﬁoa:éﬁqlo
hjértlig co100:8qpd; hjértliga halsningar ;
hjartliga lyckdnskningar ; hjartligt
hjartlos mmaooﬁoa:oog@loozgﬁooﬁ,
Q
QO1R2321%200
hjassa 8101853303:
hobby o21o0:d

hollandare - Dutchman
hollandsk - Dutch
holme 03:55:8
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kaffebryggare - coffee-maker
kaffekopp - coffee-cup

Kaj opoBcBL. 0oB8cic85aacS

kaja - jackdaw

kajuta o. 2,
(ﬁﬁogﬁaézaé:@mmoﬁd?)@glm@ﬁmﬁoqﬂ Je
C\%ﬁém:mmoogw

kaka 03591, 03Hoomapdcoiprersdimnoy|d,
8¢5, s3ooHeor; (SM&-) - biscuit, Am. cookie

kakao - cacao; (dryck) - cocoa

kakel u%ﬁgﬁ(rgﬁé@aoo:mw‘iﬁgﬁqs ool
ecled)

kakelugn - titled stove

kaktus  a35853:e00005

kal o. ooﬁao Je @'3§C\31008

kalas oﬁoéﬁ, o)1

kalender 3545050l

kalk o5

kalkon  s8nad

kalksten

kalkyl

kalkylator

kalkylera

kall 95
kalla  o3:009. 03:(o1); sé kallad - so-called

kallbrand med. ooﬁp_or%e?ﬁos, ooﬁp_oﬁoqﬁ
(oohsal)

kallelse - summons

kallna  55(550%265); (om mat e.d.) - get cold
kalori - calorie

kalsonger  §533 (353)

kalv  816:8; kokk. veal

kalvkotlett 81528 @ﬁcﬂs

kalvskinn - calfskin

kam - comb

kamaxel - camshaft

kamel  oSicorag:

kamera
kamin
kamma  $ (2235)

kammare  za:; (i Storbrit. polit.) - house

kammarmusik - chamber music

kamning - combing

kamomill - wild camomile

kamouflage  oxio1c31050310010% 208,

[e] Q Q Q
29:8006561031050519518200:8:09H OO VT O

cofionS
ooﬁéﬁg:ooﬁ, ooﬁg:oow%ooﬁ
b:gm%ﬁﬁﬁ

&g2001, $:000050

088131, é@eﬁ
coiad

ODS(\)’IS)SOQH@@I]
kamouflera
kamp 5135, Q%(r}l:m:oa(ﬁ(ﬁ
kampanj - campaign 70

Q Q
o1031050319910



kampare - se campare

kamrat 91@13308:0)50)01, 91mq18m01,
01859

kamratlig - friendly

kamratskap - companionship

kamrer (185008

kan o>, 2p; kan inte - cannot, may not

kana &kakana o. §5000p5.
32051085 onr S 0:co101M AN o1

Kanada - Canada

kanadensare - Canadian

kanadensisk - Canadian

kanal (naturlig) cdzaoqn; (gravd) o. o533 J.
oétrﬁl(mplﬁﬁ%ﬁ@gl)

kanariefagel ~ oB5055ad,
B 5585:85:80000005 01301 B E200:6 500109

Kanariebarna - the Canary Islands

kandidat - candidate

kanel ogﬁoo@]ql@aéz
kanhanda 9550055, 55395095
kanin o2

kanna (kaffe- etc.) ooom; (gradd-) od<3en

kannibal
@58(6%88291@96]1%@9@13031@38535@@8@9[3_\‘35
M2

kannring - piston ring

kanon of

kanonskott

kanot  gs2$0o18:080000095

kanske ooﬁooooﬁ, ooﬁooﬁ:nﬁ

kansler - chancellor

kansli - secretariat(e)

kant  oxic3:sl. otongt, DD

o
:M)

kanta @908:@7, ML, zaooo?lg
kantarell - chanterelle

kantra - turn over

kantstott - chipped

kaos ooﬁoaoéﬁo?ﬁ

kapa (fartyg) 85gioo; (flyplan) - hijack; kapa
av - cut off

kapacitet 01031 528, co:0lz122021(031670
oébléqpﬁ Je UJSC\NO@'L@%'LOQ@'L@%'L%S

kapell (orkester) Soy10503006)1, 91E200q;
(6verdrag) - cover; (kyrkobyggnad) - chapel

kapital @mcﬁ:cﬁ&wﬁgﬁ

kapitalism ﬁﬁ@m@ﬁwﬁ

kapitalplacering ooﬁq10%1@8595, ooﬁoqﬁc@l@

kapitel @9@0185

kapitulation - capitulation

kapitulera  oplooHoo:

kappa soomS:

kapplépning  en kapplopning ox1s35 (g
kapplopningsbana (hast-) - racecourse, Am

racetrack

kapplopningshast  005835(q1

kapprodd  gjoi[gr

kapprum - cloakroom

kappsegling - yachtracing

kappseglingsbat - racing boat

kappsack  0ocol85e

kaprifol - honeysuckle

kapris (krydda) - capers (pl)

kapsejsa - capsize

kapsel o. mwﬁtﬂwﬁ@gﬁg@cﬁﬁ Je
ooﬁa%ﬁmpwc%é%oowﬁagﬁglbb@g:btﬁ(wﬁgmsﬂ

kapsyl - 855p35- $55

kapten o. o?:8§8 Je le’agﬁ 1R,

[¢] Q0

qpﬁo?ooqm’a@ﬁ Qo 007)@&

kapuschong - hood spo1gaosiogiondd,
o2103:005H85

kar - vat; (bad-) - bathtub

karaff - decanter

karakterisera - characterize

karakteristisk - characteristic (for - of)
karaktar o. cood»oo: Je
P10 2320101010 T 1
karamell  o1501035035
karantan - quarantine
karbon (papper) 50350:8
kardanknut - universal joint
kardemumma  ¢535:005
kardinal - cardinal
karg Q)1GQOO®’3§C@C:®’BO?2C¢98,
(cﬁﬁgﬁ)m1mﬁo]?§ooﬁéooﬁ@]mcb08§@aC\%ﬁ
karies - caries
karikatyr - caricature
karikera - caricature
karismatisk - charismatic
karl 918%'351
karljohanssvamp - bot. cep
karmstol  0:035¢, 8iap>810350
karneval — oHHo0:¢
karosseri - (car) body
karott - deep dish
karriar - carreer
kart ooﬁaﬁooﬁooﬁcmooéogﬁé:ooﬁ
karta (6ver) B3585&
kartell - cartel

kartlagga 0358581 ; bildl. map out
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kartong (styvt papper)  0:8035c010930000103;
(pappask) - cardboard box

kartotek - card index

karusell - merry-go-round

kasern - baracks (pl)

kasino - casino

kasperteater - Punch and Judy show

kassa (penningforrad) 03581981, 08&9; (-1ada) -
cash box; (i butik) - cash desk; (i bank) - cashier

kassaapparat  ®:310

kassarabatt - cash discount

kassaskép — oc1:915, cocologieh

kasse (nat-) oo1r%cm<]no?8 :qJL; (pappers- el.
plast-)  >Hc185¢

kassera . g:03%, J. 00021c35005; (kasta bort) -
discard

kassettbandspelare o:d:co1018500 0001

kassettdack o>:dso31

kassettradio

kassor 01850

kast 0@8, oouo@g

kasta oj;)S, oonojé%

kastanje - chestnut

kastanjett - castanet

kastrull  8c8¢

kastspo 005393803191033310’35

katalog c35%5§

katapultstol

katarr - catarrh

katastrof ~ o310i036:&Hao10MedHo00pmadd,
ooﬁooooﬁooo?] 28, oégﬁomooﬁ, o%ﬁgﬁo;gz

katastrofal - catastrophic

kateder 030065818185

katedral eo]éé:ooofv:ooﬁo?ﬁgf)ﬁ, o1l 8

kategori - category

katolik eﬂéé:ood’):

katolsk  91§8%:0005:3

katt 2056031

kattunge 20560318

kautschuk (radergummi) - (india-) rubber, Am.
eraser

kavaj 99835, SelesHeok

kavajkostym - lounge suit

kavaljer - cavalier; (bords-) - partner

kavalkad - cavalcade

kavalleri - cavalry

kavat - plucky

kavel - rolling-pin

kaviar - caviar(e)

kavla  09aB5. ofj:oqSeaoz. 3100095

md’)lccwb:b:(rigl

@ﬁ Q (1‘0 Q
a3spd 8100100132831

kedja 0. ®3) J. co:op; sport. forward line

kejsardome o3¢,
ad03122lp 50535 Bl0:85000p5

kejsare 3618101

kejsarinna  §101605

kejserlig - imperial

kela aoﬁ@cﬁﬁcosomgl:y?ﬁogﬁcﬁ

kelt - Celt

kemi  oolerc8wpapdoolondaoinHond,
ooﬁ@aoé@a%&oo%%ﬁ&%ﬁoo@ﬁ

kemikalier ~ 050518001c510065

kemisk 050218051031

kemist 018500055

kemtvatt (process) - dry-cleaning; (lokal) dry-
cleaner's

keramik - ceramics

kex &ﬁog:é(ps, o%ﬁg%w

kidnappa 850doot

kika ogﬁﬁoﬁﬁooﬁ

kikare (pl) 85000015181

kikhosta ooﬁqg:og?]:

kil g, $§é
ooﬁC\ﬂoo%ﬁ§8381m109§8361:19§®:mﬁég

kila nu kilar jag! oomoo:ogﬁcégb@él

kilo 03c3

kilometer [km] 05c360015

Kina or)ﬂ:ogﬁ

kind 23:01

kindtand 8, d0®

kines eahE

kinesisk 910023

kinesiska (sprak) mﬂ:o:%%; (kvinna) - Chinese
woman

kinkig - petulant; (fordrande) co1z003188

kiosk - kiosk

kirurg - surgeon

kisa - screw up one's eyes

kiselsten 011845, cond(Feorcdagon

kissa 23520l

kissekatt - pussy (cat)

kista o. oa:c?']cﬁ Je 0’3031(9:85; (lik-) - coffin

kitt o%mﬁoocﬁﬁ

kittla 20310}

kittlig - ticklish

kivas - contend

kjol oom:,
OOS('TEU)S(D'LU)(YDC\PSC\TIU)S(T&@%IC\TIO\G)S@§$§®9
Bz 1856050005



klack 8§§1§é

klacka 855158

kladd - rough copy

kladdig co1z200p:, 012205

klaff oY(e28:50), 085&)8(39&:), mcm%(@aé:)

klaga
lament

klagan = oo1oSonioned. oriadz, oozl
(Jdmmer) - lament

klagomél oxionspongl; (reklamation) o. wyop

Homed, &3z, mspogl; (jamra) -

Je Sea)

klampa ooﬁoo:ab:oggﬁzaogﬁ

klamrasig &:0%, G:005

klander ~ 05osioned

klandra o502imed

klang 2 (s1c))

klapp 0. a5318:; (smeksam) - pat

klappa (ge en klapp) 2021083 208,
$ﬁgéoac%ﬁm1@9?@]oa:; (om hjartat) - beat;
klappa handerna - clap one's hands

klar mm’aqﬂ(%, qﬂa@; (om férg) 0081@(?, oo@ﬁ;
(fardig) s35m03100¢; fa Klart for sig - get a clear
idea of

klara (reda upp) @Knﬁcg%wﬁo):o?looﬁ,
Bc81c810y); (strupen) ergjlad. e1§03S; klara
sig - get off, (reda sig) on:oqn. V18015090

klargora o%qﬂglogﬁ, @u?ﬂa@ogﬁ

klarhet - cleaness

klarinett 681

klarna (om vadret) o1glada85; bildl. become
clear(er); (ljusna) - brighten

klarvaken - wide awake

klase ooizomE5, oolcam(og)t

klass o. zooM Jo 91@90%100%5
klassiker oio>a85o0:z 0100001
1810081810081 (810%:815:3)?503:@31)
klassisk - classical

klasskamrat  o310510003¢

Klassrum odie

klaviatur ce@ﬁ&%m’ac@ﬁ, 28,
mwgﬁguooﬁ/b:o?:c\‘ig/éﬁ@b‘%

klen of, &oolo

kletig - messy
klia 20:55; klia sig - scratch o.s

klibbig o010z, 012205
klick 20803

klicka (vapen) - misfire; data. click
klient - client

klimakterium  85¢5cpicctioosd

klimat o. ooclooo?f)mafv:, oo, Jo
0'35335033

klimax - climax

klimp o. ooﬁ&%:ogﬁ Je @C\%ﬁ, ooﬁo%ﬁo%ﬁ

klimpasig 0>23:a85

klinga s. 800@5, ooﬁ@’aoor%ﬁ v. & (@m})

klinik ooﬁugﬁmof)ﬁ@n

klipp (tidningsklipp) - clipping, cutting; gora ett
klipp (bara affar) - make a killing

klippa v. 85055, 09:055, &50%5; (grés 0.d.) -
mow; (biljett) - punch s. rock

Klippig cofféiooé

klippklattring  ox1o85cpmo

klippning 02185055

klister  021® (035), 021e20d65

klistra q:borrz:ooﬁ

kliva m:ochﬁoéaﬁ, ab:orﬂ@gﬁ, orﬂgﬁcbﬁdﬁ

klo 965(s058031822965)

kloak 06005@1(7%1, ooﬁo?m?ﬁc?mq_lﬁ@oé(r%l

klocka (ring-) c1cp; (vagg- o.d.)
$DgDoo10ig Hanot; (armbands-) - watch
$D§Hco19ad1; hur mycket ar klockan? - what
time is it?; klockan ar fem - it's five

klockstapel - detached bell tower

klok  opHoy. coreacnSap; (vid sina sinnen) -
sane

klosett - closet

kloss ooﬁ@aor%ﬁcgﬁ, (ooﬁ)xaoc%fjogﬁ

kloster (nunne-) Golgd; (Munk-) a3slgh

klot ooﬁ@’aqpﬁ, o)ﬁqpﬁoacmﬁ

klottra o%u@:cgzooﬁ, 0}:@]81

klubb o. qﬁz(org), glooﬁmqmoeo], oAty (O’J(P)

klubba - club; (slickepinne) - lollipop

klubbjacka - blazer

klucka - cluck

kludda - daub

klump o. ooﬁ&%:ogﬁ Je @’BC\%(FS, ooﬁo%ﬁo%ﬁ

klumpig 810’%1, 91(\)1@90000?(\%105%

klunga §35ea00:. w2,
91%@591@:@1(@@%@1@]@:

klunk - draught

kluven oxic8ie:

klyfta (bergs-) ooﬁ@, mﬁ@1@5§m1m®ﬁma@:;

(apelsin-) oxionon, 0008, odlnE1008
klyva o. o1c810: Je 08395(9:, or%ogﬁ(s:
klada 20:5
klapare - bungler
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kla(da) (raogﬁmlogﬁ, ()Rogﬁogzogf); (passa) -
suit; kla sig - dress; kla av (sig) - undress; kla om
sig - change; kla pa sig - dress

klacka (9:085 (03139&5) €2, B8, 0858(9:08§

klader 021002103z, oxtopostont

kladhéangare - clotheshanger; coat hanger

kladnypa - clothes-peg

kladsam - becoming

kladsel so, sooot

kladskdp  onzaz1c019103:810010900103:

kladstreck - clothes line

klamma s. (knipa) - pinch; (har-, pappers- e.d.) -
clip v. o3z, §1031, 95:0%1, dioM

klamta (03], o31) %28309). @10?(9:85
©335. 9105 grodco0N;MHEMHAd:,
ooﬁaoqof)oo@goo(sﬁ

klangvéaxt - climbing plant

klanning  ocioposiom

klattra 085, cd1035

klésa 0. 05 J. Doy

klover (6rt) - clover; (i kortspel) - club(s)

knacka - tap; (p& dorr) Sooof>

knackning  o1800035

knagglig - bumpy

knaka o1om

knall ~ 03105q]l. a3505q]l; (&sk-) - peal

knallpulver - detonating-powder

knapp  s. s0&100D, soam100; (pa lock e.d.) -
knob adj. scanty

knappast 030333, $ses0qLoq

knapphdl = so8io05za1

knappnal  co:n853, $§o:u:w%ooﬁ, eetenlt

knappt - scantily; (natt o. jamnt) - barely;

knappt ... forréan - scarcely ... before
(o]

knaprig ¢:
knark (pl) 505585000385

knarkare 1001320035¢105

knarra 01035 (03:(03s

knastra - crackle

knekt (i kortspel) 03100165

knep ooﬁcraﬁooéj:

knippa ooﬁ@amgﬁ, ooﬁ@aoo@”ﬁ

kniv &, o018

knoga (med) oxier. goster, ootersano
knoge 985

knop 2. 021085 Jo 395008%

knopp (blom-) 822935; (knapp) <2085,

N85

knoppas 2935
knota (6ver) cogzongd
knott  wo:op

knubbig 935523
knuff
knuffa
knuffas &85, a85a042, 031035
knulla - vulg. fuck

knusslig - niggardly
knut 0. 021085 . 29585

985, 98533$:, A5
385, agfiooz%:, o%ﬁ@%

knutpunkt  ojjesg. ojpoon

knycka (rycka) ¢s; (stjala) - pinch

knysta - utter a sound

knyta o009, 93055, opadd

knyte ooﬁo%ﬁooﬁg)u, ooﬁ@’aoogﬁ

knytkalas - ung. Dutch treat

knytnave 85005

knada - knead

kna 8500985

kndboja o051, e}]:c\%lgﬁ, a}]:gﬁo%u\%l

knack o365
(O’ﬁamogﬁcgﬁgwmglmwooﬁaow%zooﬁ@aog)

knackebrod - crispbread

kndpp &1 (a359)

knéppa - button; (spanne, handerna) - clasp;
knéppa igen - button (up); kndppa pa (elektr.) -
switch on; kndppa upp - unbutton

kn&appning - buttoning

knaskél 8500185m&1

kndl o. ooﬁgo:mmaooﬁgooﬁoéz; (drummel) -
swine

ko o. 816, o:%ﬁ Je 816389, 0’_%585

koagulera - coagulate

kobbe 08:20:8

kock 91800%8

kod o. OO%OOO%‘L?ORﬁ, Je
02103503103 (0102105081d)

koda
02103509103 ( 0102105810

koffert o. (oaﬁ) 3906:8395, (:Dﬁ) z’ao?ﬁgﬁcﬁ

Je mco]o:%ﬁ Qe (0sd) ooeoul

Q. ODSOOUO)'L%?ORIS, Jo

kofta soooicon

kofdngare a3cpHo0d
(oo:o%mma@%ﬁmwgcpﬁ@gégp_ﬂgzq%ﬁéé‘ogzmg
oomogcpﬁ@g%ﬁ)

koj (héng-) - hamock

koja o. 2. cbﬁogﬁeé:aé:gm1mﬁd$@81m195

QC o Q
C\)ﬁ(m’] Jo C\)ﬁ@@'ISC\)'IOOO’Jﬁ.E'L 24



koka §ool. §oncohod; (tillreda mat) - cook;
(grot, kaffe e.d.) - make

kokbok - cookery book

kokerska 130218

kokhet - boiling hot

kokosngt  ©31005

kokplatta - hotplate

koks - coke

koksalt <3005

kokt - boiled

kol - carbon; (brénsle) cotiaySeo:

kola 0365 (ootao1035c85pre131c010018018:
o)

kolgruva - coal mine

kolhydrat - carbohydrate

kolibri - zool. hummingbird

kolik - colic

kolja - haddock

kollega 91@10308:0038

kollektiv - collective

kolli ooﬁo%ﬁ

kollidera 55503103500z, 90552035002

kollision ooﬁooﬁoé:oggoa:, ooﬁoo?)o%ﬁ&%oo:

kolmdrk - pitch dark

koloni 85&%§$§ooﬁo1,
BRI 01231010001, 8(\);??500501

kolonisera - colonize

kolonn o. mor}J:ouT%l, O’J‘;I@O’_?J'LUJ(TO{PQN
aSmojroreegt (ogneoicord) . oo1d,
ogﬁ(m1ooﬁo$@§1m1oo:/coﬁ/o%cuﬁ)

kolossal ~ cor20:85

koloxid - carbon monoxide

kolsvart - coal-black

kolsyra - carbonic acid

kolsyrad (dryck) - carbonated (drink)

koltablett 0055095

koltrast - blackbird

kolumn o. moq']:m(r%l, ooﬁ@’acr%moo%pcmdﬁ%
OOOY0181 (a%1aowoo1§) Je 0015,
005100153 53100100:/ 011/ 501

kolv - butt; (glas-) - retort

kombi(bil) - estate car; Am. station wagon

kombination - combination

kombinera obofjeo5. 05095, wluydo,
SEEEE

komedi . oxler0c35051 (0nle1cdiér00h) .
035 (cd1ér)

komet 50581085

komfortabel co13065

komiker 91@100(\0)5005, 91@1(\%1%1005

komisk RQ}, ﬁfcomgxgﬁgsooﬁglg:c@l%lm@oaﬁ

Mdz8)

komma s.[,]85006: V. 0>; komma att oo; det
kommer sig av att - it's due to the fact that; hur
kommer det sig att - how is it that, komma bort
(ga forlorad) - get lost; komma sig for med att -
bring o.s. to

kommando  osler, 0x1e1a35, orlupdosionayi,
UJS(NU)&

kommandobrygga o3t

kommendera o1, €135, Gpdotonay

kommentar kommentarer oslo5glosiad5

kommentera - comment on

kommersiell - commercial

komminister - assistant vicar

kommissarie - superintendent

kommission - commission

kommitte  »d:0%S

kommun - municipality

kommunal - municipal

kommunalskatt  035m8118)

kommunikationsmedel - means of
communication

kommuniké - communiqué

kommunist - Communist

kompakt - compact

kompani o. go$§, o%gooﬁmleaoom Je
1805820038 9. @ @8,
thlmc\")ﬁg@amm Go 93T

kompanjon oo03:, 91(\3139@1330%:035

kompass 2011

kompatibel - compatible

kompatibilitet - compatibility

kompensation - compensation

kompensera - compensate

kompetent - competent

komplett o191, 61

komplettera 100191, o161

komplex (av hus 0.d.) (295)s20§>0:85; psykol.
- complex

komplicera - complicate

komplimang ooﬁé:o@n, ooﬁé:ogﬁo@u,
o1d:016:0lon

komplott 13585220818, of:

komponera o. ojne35ad5. onopiont .
O}:mﬁoozéﬁ

komposition  ox10):0585, 1810585

kompositér 910?:001, 910?:0’)333:65

kompress - compress

komprimera - compress
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kompromettera - compromise

kompromiss - compromise

kompromissa - compromise

koncentration - concentration
koncentrationslager - concentration camp
koncentrera (sig) 2. 20:011901 Je @16808?5

koncept 0. o31p:0(Bp J. 0210108501
QOINE1PE e md’pmﬁooﬁ@a(r%l

koncern ooﬁwﬁoa:, ooﬁooﬁo@

kondensator - condenser

kondition  ooie35a00:,
oNglontogi(corembanidzontzandedt)

konditori - confectioner's

kondom iﬂooﬁ(%ﬁ, 885’9@909&%5, . @ﬁ@ﬁqu

ooﬁidrgorn)ooa] cmSSgiﬂc%ﬁ‘%S@%l&oo%:
d0p58:8505325l, sheath; vard. rubber

konduktor
guard

konfekt - assorted sweets and chocolates

konfektion - ready-made clothing

konferencié - compeére

konferens 0153585075035, 021005c35021585

konferera - confer

konfidentiell - confidential

konfirmation - confirmation

konflikt ooﬁooﬁé%qa%

konfrontera - confront

kongress - congress

konjak  o3:00000952261

konjunkturer - business conditions

91@139m:oo1§'9§c68q0’9; (tag-) -

konkret oSconizl

konkurrens  (om) o3i(g;
konkurrenskraftig - competitive
konkurrent  o1(giooh

konkurrera  [gi031

konkurs - bankruptcy

konsekvens 021308535y ooi0nees,

OOS@'L@QOD:(\)'IO)SO"L@QOS
konsekvent - consistent
konsert  ©:o0s¢
konserthus — g:00:¢ 35’]5
konservativ - conservative
konservburk  (tinn) cozole1, Am. can
konserver - tinned goods, Am - canned goods
konservera o. 05005, 05MB1 J. 610905005
(021835); (i burk) - can
konservdppnare - tin-opener, Am. can-opener
konsistens - consistency

konspiration (oY)
(riﬁogﬁwzc\%wa(ro):ooﬁmwoﬁ@magﬁ, (ooﬁ)
610003:0950210010510061 038281

konst  orloponiondcopLendEadimerehond
01002, 01D

konstant - constant

konstapel - constable

konstatera (faststélla) e10>a85001,
2335035001, 0HoNdmmont

konstbevattning - artificial irrigation

konstgjord 031, cormmdosiorEdregionpd

konsthandel - art-dealer’s

konsthantverk - handicraft; (varor) - art wares

konsthistoria - history of art

konstig co1zo03188

konstmuseum - art museum

konstnar 910900581

konstnarlig - artistic

konstruera  0p03523a85, ap5ad5

konstruktion - construction

konstsiden - artificial silk

konstutstallning - art exhibition

konstverk - work of art

konstdkning 0. 8581qpd J. w20xisef. w8,
le[o_ggﬁooﬁzaq)ﬁ@agl

konsul - consul

konsulat  &icoldiz:

konsult - consultant

konsultera  op50003:095051, 00U DMRS,
©0NRpORPUDOS

konsultfirma - firm of consultants

konsumbutik - cooperative shop

konsument - consumer

konsumption - consumption

kontakt (strombrytare) ooﬁeq c35za00s; fa kontakt
med - get in touch with

kontakta o. ab:(r%:, SeHlon I 083005

kontaktlins - contact lens

kontant o3b&i19&1

kontanter &

kontinent  03'810

kontinental - continental

kontinuerlig - continuous

konto o. zagiwoqn J 90

kontokort - credit card

kontor d1zu:

kontorist 910@:(\588, 910}:(\5%, Q)

kontrakt @915&%1@8C\%K\%%@aoa:oﬁoﬁoanqu,
oo1z15081
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kontrast 5. c3500(cFize001cd1880358200:,
3?5@08539005(\9)198, oS1adc3Hoo:

kontroll ;15018503

kontrollant 1018018 50310218

kontrollera 01501509

kontroversiell - controversial

kontur - contour

konung - se kung

konvalescent - convalescent

konventionell - conventional

konversation 0313505105, oxiodad 100032

konversera - converse

konvoj - convoy

kooperativ - cooperative

kopia 0. 0:8(c55), o Jo c1)(pr0193),
018201, d8:00t; foto. print

kopiator  ox1d0g(c35)

kopiera foto. dogj:(c%5)

kopp 3: (kaffe)

koppar o3&t

kopparstick - copperplate

koppel (hund-) 9%, on

koppla - tekn. couple up, elektr. connect; tel.
connet up; loppla av (radio) - switch off, (vila) -
relax

koppling (i bil)  q(5)

kor ooﬁaa:éﬁeo], Qloo:éﬁooﬁoo(g

korall <096

koranen - the Koran

koreografi - choreography

korg @S, 0, b8(91@1§833@7@]m1@ﬁ{1),

Bap:, OD(Y?S@'L, OOl, O]

korgboll  qpdap,

korint - currant

kork o. gﬁm:, gﬁaéoégoagooﬁ, oc@gﬁc%ﬁ Je
Qo

O3

korkmatta - linoleum
korkskruv - corkscrew

korn (frd) 0. o(opeaqnd) Jo oleaqnd(§ o-
ooﬁzgﬁlgmwogﬁwﬁ@cgu (sad) o?q?cfﬁ

korning - granular

kornighet - foto. graininess

korp - raven

korrekt @130§0’°)1, oﬁ%ooﬁ

korrektur  osieyHadooz, oolzaHoo:

korrespondens - correspondence

korrespondent - correspondent

korrespondera 0. 350350352200z Je
aBr0a350p5, ;Hapya3Heo0: 2.
:HHSSEI 01

korridor o»benay), oPriden
korruption  osied5nogEadbanoy

kors [+, X, ?] 05055(02122085). coHepl
korsa 805, 80500

korsdrag - (cross) draught

korsett - corset

Korsika - Corsica

korsikan - Corsican

korsning - crossing

korsord 810505

korsstygn - cross stitch 02105055 sosoqt

korstag - crusade
kort s. o:0p; spelakort <350 adj. ob adv.

C\ﬂ@(ﬁﬁ
kortbrev - letter-card
kortbyxor ~ §5¢5
kortege - cortége
kortfattad cm@:;cPﬁ, @138, &8

kortfilm - short film
kortlek - pack of cards
kortslutning - short-circuit
kortsynt - short-sighted
kortvarig ¢5

korv  a3:0533.
B:p05 010105318185 09183189 0: OS5
kosmetik - cosmetic
kost ooﬁxgﬁooﬁzg
kosta <291; vad kostar det? - how much is it?
kostnad ooﬁ@agn
kostym sp5&1
kota - vertebra
kotlett - cutlet

kotte o. qpﬁ?, ooﬁ@a(wﬁmmagﬁ? Je ex_op@éj,
5 3290p

krabba 5

krafsa o. o5 Je oof)og:

kraft ooﬁ@aoao%ﬁ; (styrka) oo1dionionl; elektr.
ooteadionddd; trada i kraft - come into force

kraftanstrangning - exertion

kraftfull mwza@%ﬁ%:@agm?n,
C\N@a@g’aﬁg:@ao&cﬁﬁ

kraftig cmzae%ﬁ%:@o%mgl, C\)1393%§3:®9
20035; (om bastant mat) - substantial

kraftlos - powerless

kraftverk - power station

kraftatgard - drastic measure

krage oggcoﬁ, e.ommad%%coﬁcm(r%%:r%

krama (pressa) o3:. 81031, 03:051, $105;
(omfamna) 3:05, 3:005
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kramp - cramp

kramplésande - antispasmodic

kran o. 058:18:, Am. faucet

krans 8031

Kransartar - coronary artery

kras gaikras - go to pieces

krasch 610003z, C\%l?ﬁ@pmco%
(8§oopoB D 0d:c3500:)

krasse - nasturtium

krater ~opofiebead:

kratta (03

krav o. ug%ﬁoaﬁ Jo 090850981005; O. QO e
Sen)

kravla g

kraxa - croak

kreatur s05803'8 (co185¢1)

kreatursskotsel - stockraising

kredit o. 00155001, ooigionisd . odlcon
oot 2. o2N0pDCOIE MY

kreditera o. @8005, qﬁ@&@%@& Je
o10010010081 9. DI

kreditkort  ongs:op

Kreta - Crete

krets [0] o:0§1

kretsa [0] o:o

kretskort - circuit card

krevad o13i0:a85

krig ooﬁ%:mﬁwl

kriga {c:(bogﬁooﬁct:ooﬂom

krigférande - belligerent

krigforing - warfare

krigisk - warlike

krigsfartyg - warship

krigsfange - prisoner of war

krigslist - stratagem

krigsmakt  05:528m81

krigsutbrott - outbreak of war

kriminalitet - criminality

kriminalroman 010305 0210):6:03

kriminell 10103

kring 0. 0s0s, 0300€):, cO1RLO0%0: o
3935139%5

kringga - bildl. get round

kringla - ung. figure-of-eight biscuit

kris o. ooﬁaob:ooooﬁxaooo%ﬁ Je
ooﬁemmo%ﬁéooﬁcbaovgmgﬁmo?logl,

21520018550 0003
kristall mﬁqﬂmml, coﬁo]a@

Kristen 91aej88

kristendomen - Christianity

Kristi himmelsfardsdag - Ascension Day

kristlig 010653

Kristus - Christ

krita  035850l; nar det kommer till dritan -
when it comes down to it

kritik - criticism

kritiker 91(\31@é‘%ﬁ(@ﬁgw:mﬁ@@ng:m@n
ooﬁcplg:ooﬁoogl 22301

kritisera ~ ooo?13535

kritisk  o. mmao")ﬁéﬁooﬁ, mmabg(s):gw:ooﬁ

O o Q

Je mma@’aﬁcmooﬁ ooﬁwﬁooﬁo?zgw,
@gﬁmwoﬁof)g:ooﬁ?@aomﬁ@n

krock ooﬁooﬁoﬁ’)mo)%ooz, ooﬁooﬁo%ﬁoggoa:

krocka 30?50%50%833:, oofSoé:C\%%oo:

krocket - croguer

krockkudde - air bag

krog ooﬁxgﬁo:“:

krok $§og:, C020R2, OOPVSD

krokben satta krokben for ngn - trip s.b. up

krokig coreampbaaoy; (bojd) - bent

krokodil ooeﬁ, ooeﬁ

krokus - crocus

kromosom - chromosome

krona  810185000p: ; krona eller klave? - heads
or tails?

kronisk 5. oxlsolcol, ox1a0lad5001 Je

ﬁ ﬁ Q Q9 O

o100 391co1oboo§oa:oooo

kronologisk - chronological

kronprins - crown prince

kronéartskocka - artichoke

kropp ooﬁ@agﬁgﬁ

kroppsarbete - manual labour

kroppsbyggnad (fysik) - physique

kroppslig - bodily

kroppsvisitera o981, 00055, 0ios

krossa 610005, 03100032, &5 ; (14 sonder)
010281, eu\c’n?ﬁ, o181

krucifix - crucifix

kruka - pot coon

krukvéxt - pot plant

krus o3, oood, ooé'ﬁ, Qp

krusa 10005, 61085, 03152008, 6109§0§1

krusbar - gooseberry

krut - (gun)powder

kry 35805335, corea(ogizd

krya krya pa dig! - get well; krya pa sig - get
better

krycka §£5a3:(035, §503:93co1p18500

o (9] o O
B0 9oLl 333 28



krydda s. 021516 (0218160010218000&1) V.
ewowwb(ooﬁz%ﬁooﬁ@%)

kryddpeppar - Jamaica pepper

kryddvaxt o. 39565055 Je ooﬁc?uﬁwé%,
O)ﬁc?ﬂ(ff

krympa 23:c81, OéSC\QTL, 832031

krympfri - unshrinkable

krypa gl

kryssa sj0. o. @1§11@103§ Je AN, 2, cot, 5635,
35; (segla fram o. tillbaka) - cruise

kryssning - cruise

kréka - crow 3:0baos

krama sig - prance

kréngel o. m§dudodt . ©1055055(1),
trouble 051030513, ooﬁ@:ooclggsﬁ

krangla - make a bother; (ej fungera) - be
troublesome

kranglig - troublesome

krafta - crayfish, Am. crawfish; (sjukdom) - cancer

krikas 30, oﬁ%:

krala gl

kraldjur 9058(85803139@8:0339&50 I
ooeﬁ, St (Lﬁ

kram o, O’ﬁt%ﬁoégﬁoqj: Je 0005539”,
O’)ﬁO’Jélél(\NO?”_@S'L

kranka (lag e.d.) - violate; (forolampa)
OOO%'LOOG%OOO]

krankning - violation; insult

krésen - fastidious

krava s.craw v. (fordra) oysiosi; (behova) -
require; krdva ngn pa pengar - press s.b. for
money, request s.b. to pay

krok OQIS, ()?5('{%1

kroka
@1330@1&%1 Qe @?2(\%1, 85081

kron (a8 9ol ogﬁ) @9850??5

krona 81018533(\32

kronika - chronicle

kroning  ooig:ad58r101e06:.

2. 09§C\%1, 001 Je em@f),

mﬁ:g:crg%ogﬁglolcmgﬁoacp:
kub  $15905038500501
kuban - Cuban
kubansk - Cuban
kubikmeter - cubin metre
kudde ooﬁmcg%, éoocg%; (séng-) 8?533@15
kugga . 9:035. J. 0201035005, 005215081355
kugge - cog
kugghjul - cog wheel
kuk wvulg. 83¢l, a8slo3d

kul c0139c81$1

kula odizaqpd. odigpboocond; (gevars-) - bullet;
(leksak) 0. corigood; stéta kula - put the shot

kuliss zo¢:, 22¢:90

kull (av daggdjur) 80033, Goocon
(orﬁmwxa@:ogﬁoo@cﬁmoowg); (av faglar)

Q o o Q0 oo Q

@:ooﬁ (C\)1@9®§) 22, 00, ooﬁ(wzooﬁ

kullager - ball bearing

kulle ooﬁq‘ﬁ

kullerbytta 0210500585005, onta3Sofransl,
05085

kulmen - culmination

kulminera - culminate

kulspetspenna - ballpoint pen

kulspruta - machine-gun

kultiverad - cultivated

kultur (civilisation) - civilization; (bildning)
om0t o1

kulturell - cultural

kulért - coloured

kummin - caraway

kund 91910038

kung &iot

kungadome o3¢,
oéo%ﬁo%@ﬁcmxa@%ﬁg:&cgﬁ&m

kungarike 361,
oé()%ﬁo%@ﬁ&m@a@%ﬁgzglc\%ﬁ&m

kunglig  oobwo:810358100

kunglighet - royalty

kungora 0833056110%1, U%:U)ﬁogﬁp;ﬂ

kungérelse  o2153:00b61081, 02153:0H 00500

kunna (veta, vanna till) ogﬁp_ﬂ; (vara i stand att)
20

kunning - skilful

kunskap  o31op5p0l

kupa s. (bikupa) - hive; (glaskupa) - bell jar;
(lampkupa) - shade v. kupa handerna - cup
oneés hands

kupé - compartment

kupol - cupola

kupong - coupon; (mat- av.) mgm$®%
&S@&Smwoﬁglmﬁmcﬁl@gﬁ

kupp 03505:@95(35@380381

kur (skjul) 28, o>
(or)ﬁo}?ﬁogﬁ@ﬂmo?ﬁzgﬁobxagﬁq:); (behandling)
2. olwloglleacy J. odtermdoron .
Armp18rcoonieransd (ooh); gora ngn sin
kur - court s.b.

79



kurator (social-) - welfare officer; (sjukhus-) -
almoner

kurera - cure oslog]l (osizol)

kuriositet - curiosity osoosed50n,
ooﬁoa:séﬁgzo\gﬁ@]ooﬁ

kurort - spa

kurs (laro- 0 sj6.) - course o. oYOt. PO J-
onteanod(onteradeaono ); (valuta-) - rate
©035, @05

kurtisera - kuritsera ngn - carry on a flirtation
with s.b.

kurva mﬁ@ﬁoﬂl, ooﬁogf;oé%

kusin o3l

kuslig 0. corzaereannizmonys J.
m1@é:c€1méﬁ

kust 85&5%50013;%1, 85(6&%1, Sﬁcbﬁmﬁ(ﬁ

kuttra - coo

kuva - subdue

kuvert —o35er; (bords-) o. 85001, 852 .
(Q‘SS)@OQ

kvadrat o. [?] 00). @1?53)5(@30)%101? Je
[eplee)

kvadratmeter - square metre

kval sol, solsp5gicaHon:; (&ngest) - anguish

kvalificera - qualify

kvalifikation ~osloposiondeoreag:(og:
2318:001006181, 02922031208

kvalitet 22031208
kvalmig - suffocating
kvantitet o150858185¢:

kvar (i behall, kvarlamnad) <35051; (efter de
andra 0.d.) o. coc¥id, o e
(@%ﬁogﬁ)cmé

kvarleva onieooydeodl, ooleo))d

kvarlatenskap - property left by s.b.

kvarldamnad - left behind

kvarn 9:35

kvarstd 535071, €350310%%

kvart - quarter of an hour; en kvart i (6ver) - a
quarter to (past)

kvartal - quarter (of a year)

kvarter mﬁ@(ﬁ%ﬁ(\%ﬁ, (395)390'%?‘)@:8&
(distrikt) o. 08360]?5 Jo ooﬁ@ac\%ﬁ@gojj, Slasalontel!

kvartett - quartet

kvartsfinal - quarter-final

kvartsur - quartz watch
kvarvarande - remaining

kvast £53a35
kvav 0. o9z J. cpropiopiodt; (instangd) - stuffy

kvick  g|. oig). q>; (spirituell)
C01206141615202109, CO18261000350510)

kvicka pa - hurry up

kvickhet (kvickt yttrande) 0>c353). o>c3505)

kvickna till (efter svimning) - come round

kvicksilver e1595§56qn5, ¢S50

(PSenzes3500100860015801), quicksilver

kvinna 013565

kvinnlig 015081, ¢185¢5; (som karakteriserar
kvinnor) - feminine

kvinnororelse - feminist movement

kvintett - mus. quintet

kvissla 8509, ®5qn5a3

kvist 0952 8(3; (i sht avskuren)  §5(c3).
B(03), $0585; (i tré) 0. 021085 Jo 29585

kvitt bli kvitt ngn - get rid of s.b.; vara kvitt - be
quits; kvitt eller dubbelt - double or quits

kvittera ~ o»:c35071c359; (t.ex. belopp) -
acknowledge

kvitto 0580&)5(\%09

kvittra - chirp

kvéka - croak

kvalja det kvaljer mig - | feel sick

kvall  0olc818; é?ﬁo?lg

kvallsmat  ooloo1585

kvava o31000%, moH.
8 -0010:c8152 N B1M0¥5E:0:8, $103,
022105

kvéave %@&Qﬁ

kvavning 021022103, 02103100%D

kyckling &8, &88. a8205

kyla s. 02195205, 021050065 V. er195001. 28,

@1?500%@5(\)100%?§@1@9%1
kylare - cooler; (pa bil) - radiator
kylarhuv (pa bil) - bonner, Am. hood
kylarvatska - anti-freeze
kylig - chilly
kylskép osi9Her
kypare Sm@ﬁooﬁ@%§§l
01858l 58100183 HoonisdHoge
kyrka —osiosleacdl. 20§5; gd i kyrkan - go to
church
kyrkklocka - church bell
kyrkogdrd — oc109585; (kring kyrka &v.) -
churchyard
kyrkoherde - rector
kyss ooﬁ@uﬁooﬁ
kyssa c?ufgooﬁ
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kada - resin

kal oaooﬁo%ﬁgﬁ, ooooﬁo%ﬁgﬁ

kalhuvud - head of cabbage

kalrot - Swedish turnip

kar (sammanslutning) o0212810; (mil. 0
diplomatisk) - corps

kaseri (tidnings-) - chatty article

kasor (tidnings-) - columnist

kat - vard. horny

kéck (oforfarad) ¢omd5, gooon; (hurtig) -
spirited

kaft hall kéften! - shut up!

kagla spela kaglor - play ninepins

kake 95, @ﬁd’)

kélke - sledge, toboggan; aka kalke - sledge,
toboggan

kalla 0. odg. 8 Je q]ﬁo?l; bildl. o. ooﬁ@agﬁoéz
Je (c582)3

kéllare ©1:0058, €1:800133500103585005

kallarmastare - restaurant-keeper

kampa (strida) 1035, Sojze1:000107 (0m);
(sldss) g:ool, @50383903:

kampe - fighter; (stridande) - combatant

kand (bekant) - known; (som man &r fortrogen
med) com’aé%ﬁ

kandis - celebrity

kanga 85("9:3&:

kanguru oo

kann ha pa kann att - have a feelingthat

kdnna o. 800?5, orl?ﬁooﬁ, 8§U)§, oncotioN Je
onconiond; kénna av (efter) - feel; kanna igen -
recognize; kéanna pa sig  s358:001001005; kéanna
till 0pHo0l; kénna sig oxiond

kannare - connoisseur; (sakkunning) 91b§$1

kannas o. 8oo§, orrﬁooﬁ, 85305, oo Jo
onconond; hur kénns det? - how do you feel?;
kannas vid - acknowledge

kannbar (fornimbar) - perceptible; (svar) o. $308
Je mmad):(ooﬁogﬁooﬁog)

kénnedom  oslopHpol; f& kannedom om - get to

know
kénnetecken o, 01085 J. :003; (egenskap) -

characteristic

kanneteckna - characterize

kansel ooﬁoeﬁoof)gﬁooﬁ

kénsla  021onionH8505; (kroppslig)
oo cotion (cowa:)

kanslig 0. coreon005i00t, 20503, 50303 |
mm’a&:@&oﬁ@% (for); (kanslofull) - full of
feeling

kéanslolos (kroppsligt) - insensitive; (sjalsligt) -
unfeeling

kdpp  §p0p

kéar (foralskad) - in love; (avhallen) - dear

karl od5oqp; (forvarings-) - receptacle,
container

karlek (till ngn) 03ie>5

karleksbrev  onied5 a¥5oq

karleksfull Qm@a@%ﬁgzooﬁ@éﬁ

kérlekshistoria 0212520

karleksroman — ooiedSoniadig

karna (i frukt) ooglxaéj (omomqﬁoowaﬁ) 8,
$165005824); (i sten- frukt) - stone; (i nét o bildl.)
- kernel

karnfysik - nuclear physics

karnhus  oc152031, ©@03101. 02100203

karnkraft - nuclear power

karnkraftverk - nuclear power station

karnpunkt - the principal point

karnreaktion - nuclear reaction

karnvapen - nuclear weapon

karr (sumpmark) oogm

kérra  opHadb. cpd
karve - sheaf
katting 0. ®3) Jo cosop

ko 9185081002091, Am. line up; stalla sig i
ko - queue; stalla sig i ko - queue up, Am. line up

koa &5c8100:, Am. line up

kok ooﬁ(%@gﬁ@lcgﬁ

koksméstare 18021285, 0180210581

kokstradgard - kitchen garden

koksvaxt o18:001c0d

kol mo%xac%ﬁeﬁ, q]z’ac?ﬁeﬁ

kold o5

Kéln - Cologne
kolvatten o. eloﬁogﬁ Je oﬁoggr‘), 08&)1,

©:055D
kon 022810l
konsorgan ocza8izacl 031813
konsroll konsrollerna - the roles of the sexes
konssjukdom - venereal disease
kop ggmoﬁ; ett gott kop - a bargain; pa kopet -
into the bargain; till pa kopet - in addition
kbpa (ngoo%
kopare (1010013
Kdépenhamn - Copenhagen
képkort - credit card
kopman 01001018
kopsld 35000t
81



kor pers. 01002858, p1a0:8H0x100¢; (sang)
8@11& ooﬁoa:éﬁ@ammwoazéﬁm@hglooam
S1200395; i ett kor - unceasingly

kora 85(a3cp5>); (motor e.d.) - run; kora om -
overtake; kéra pa - run into; kdra ut ngn - turn s.b.
out of the room; kéra 6ver (bro e.d.) - cross, (ngn)
- run over

koérbana - roadway

korkort  85(o8cp5) a350p5001529:

korsbar — cocp1o0b

korsnar - furrier

kortel ocizog) (C\Nogﬁgﬁ)

kott o. ooﬁ@apjﬁ, ooﬁ&:ooﬁ@ﬁ; (som fédodmne)
oolpop

kottaffar

kottbulle

kottfars

ooﬁao]ooﬁé:mﬁpjﬁqz

ooﬁpjﬁq_pﬁo\)cmﬁ
o105, Am. ground meat

LI

lab - vard. lab

laboratorium oslcSicopranar5oole1odadd
(00055(7)33)(\)139(&1

laborera é:@lmﬁo?gcec:

labyrint
02108183 5820900955395 0o 358200z

lack (sigill-) ooﬁoquomooﬁm1m$ogs; (fernissa )
§LoRC010905p

lacka (férsegla) oqom00i, 8085005000

lackera S?U?Jooaﬁgzebloé,s?dﬂom1mo5§

lada (031, 28

ladda o. om:og?) Je abogﬁ (Cf%), e85 (or%qj)

laddning oomagfﬁogﬁcf”)@c%m&@%ﬁmmgw

ladugdrd Am. &v. 20350783

lag (forordning) odo:; (avkok) - decoction ;
(arbets-, sportlag) g100¢; géra ngn till lags -
plaese s.b.

laga (till-) ooo¥>mo; (reparera) o3o1. o301,
D105, 6101385, sozoqE(oioposion);
(ombestrja) ooo¥>ancdt. §Hoqn

lager (forad) of?%ogéﬁﬁ, 0§5cooionsoledt;
(magasin) o&5c1:; (varv) soocon; (farg-) - coat;
tekn. bearing; bot. laurel; ha pa lager - have in
stock

lagerblad 255000000005

lagfart ooﬁ@@ﬁr@:mﬁmmacb@%cglcm(ﬁml

laglig co1208:dos; (rattmatig) G:odos;
(lagenlig) co1za8:dos

lagning 0519301853531

lagom - just right; (passande) cm@a@nb,
0132 050352200:&:

lagra  05050mont, 0585050510500

lagring ooﬁmmaooﬁooﬁo%fﬁﬁogoélo%@n

lagstiftning  ooig:e35a8500103500103,
02103507103

lagtavling 9100(3(\)1@9%8@10’33

lagun 038505,
Sﬁcbﬁzamglgmmgzxgﬁo:meﬁ:@gl

lakan 896z, C\%ﬁ(@:ﬂ, wﬁxq

lake - burbot

lakrits - liquorice

lam  co1z00dm801, comaaenyﬂo; bildl.
398§U’)281, cm@:;gﬁooﬁ

lamell - lamella

lamellkoppling  qp§ooq:

lamm 238

lammkotlett o305

lammstek  93p05®:03

lammull 53505

lampa @53}3@1; (gléd-) C\%gﬁxﬁwﬁ

lampskarm - lampshade

land  a503); (motsats till sj6 e.d.) 03585; g4
land - go ashore; ga iland med - (bildl.) manage

landa  31c81, 6581, 03108108585

landgang
1910503180318 3550 8l cororie1831 001095
U)ﬁm@ﬁ

landning  05181c8103108100103585

landsbygd 885, 208, ani(35018:9010065)

landsflykt o. 913)5@'3?50518:(83 Je
mﬁooﬁs%ﬁo&%m%ﬁ

landsforvisa  9>55350318:0%

landskamp ooﬁm:oéo%ﬁ@amﬁ@m@%oa:

landskap (landsdel) 31 5; (ur natursynpunkt) -
landscape

landslag 30503:06085399100@

landsman - fellow countryman

landsort i landsorten - in the provinces

landstiga 8181010358505

landstigning  02181c81c0103585031

landsvag oﬁjeﬁ@:gﬁ,
elo:8Scooniopsdiomonicnonig Honodieadl

langa (skicka) 9918; langa sprit - bootleg

langare - bootlegger; (narkotika-) - (drug) dealer,

dope pedlar
langust - spiny lobster 82



lansera o, 0Bt J. 9:a85 28,
Q o

NPS:SDYPS

lantarbetare 0161853

lantbruk  ootopbosiqp, $59109Hq

lantbrukare 0161658, 0109858, 011013

lanterna 53321859

lantgard  osie10150081, 0219758058031852081

lantlig ooﬁoosgsgeo)ﬁﬁoag

lantvin - vin ordinaire

lapa o5 (35050)

lapp (tyg-) 0210350053007 ; (pdsydd) ofje.
B58550m818; (pappers-) - slip

lappa  so:oqs

lapplisa - traffic warden; vard. meter maid

larm o135 0000500:030%15105155; (alarm)
ooﬁ@u?:eu%ﬁ, ooﬁogﬁocgﬁ; sla larm
ooﬁugfioc@ﬁooﬁmc?ﬁ

larma (alarmera) 050081, e1003105%; (bullra) -
make a noise

larv 258181, 238100

lasarett  ociaoludH

lass on160n103:, 01, 010218

lasso  Gpodie

last 5. ooz Je o$8 (coroxtoged);
(belastning) - load

lasta 16505, 3:85:85. om:ogﬁ

lastbil

lastbat ooﬁgooﬁcﬁlcmooﬁom:agﬂcmmog

lastning 021802185, oxiozt:

lastrum @ﬁmo&mm

lat mwﬁ, zgﬁmﬁ@%ﬁocﬂu

lata sig ooﬁoo@zaoo:

latent - latent
latin - Latin

lav - lichen

lava cofadod

lavemang  ooa550000161
lavendel gmmC\P%cm@'acQﬁor)(Y%waﬁ
@C\}ﬁ@ﬁ%:@@b, 0’3081(%)3@3

lavin 085038, ooﬁc\)ma(bsaf]ooor%cﬁ

Q
oacp§031:

UP'LO@'LG’S'LU)%TLU)&
lax  pododmapd
laxativ - ooad50yp
le (&) 51006

leasa 53 cS1o,

@8@5@1&81(\71@0@5&:8 ;0011810510061

led (vag 0.d.) o; (far-) ooﬁ(rﬁlmwﬁzamaﬁ?:;
(fog) oxizos01; (lank) ooﬁoquécggoo:; (slaktled)
&1; mil. rank; g ur led - get dislocated

leda (fora) o1a018509; (Vag-) 3503
(ﬁ:@%ﬁ(ﬁl; (elstrém o.d.) - conduct; (anfora) -

conduct
ledamot mqu%

ledande 0210385650

ledare  g1odSHM 1. 012285; (vag-) - guide;
(foretags-) - manager; (tidningsartikel) - leader

ledgangsreumatism - rheumatoid arthritis

ledig (latt 0. ledig) <3508, 35a007;; (om
sittplats 0.d.) - unoccupied; (om tjanst 0.d.) -
vacant

ledighet (frén arbete) $153500001; (semester)
$r009,

ledning (vag-) - guidance; (skotsel) - management;
elektr. wire; (ror-) - pipe

ledsaga 0. cd10558: | 8520

ledsam (trékig) corsacdiom®; (sorglig) ooz

ledsen C\%loazz?:; (sorgsen) oosza3(0ver)

ledstdng 3935, 8590

ledtrdd 02109504, 2243208

leende 0141006

legation - legation

legend  oxiodd1

legendarisk m1@@ﬁooﬁé§cblobtb1cman,
O@‘LO(J)SCQOOSOB'L

legitim  8:do:

legitimation(skrot) s:co1z20i001008103

legitimera &:odo:; legitimera sig - prove one's
identity

lejon 905"

lek o21c350); (-ande) - play

leka oS50)

lekkamrat ~ ox1c350p0510003:

lekman  opo, glsaooeﬁoaqﬁooﬁ

leksak 8&803§ooﬁc8%o?, ooﬁq%o?g

lekskola

lektion

lektor

lektyr

lem 85

lemonad  08c3jcd

len (Mjuk)  aooSays; (slat) o00805

lena @14?861?5@9332

leopard 929 83

ozo)cmooﬂ@fa:ooﬁogﬁgooﬁ
oeted
:De]ﬁcomg%ﬁ@og

Q
OO%C\)'I(J)'LGSZB'L



lera B5maz; (dy) 065

lerig  co120031058:0035; (om Vag e.d.) - muddy

lesbisk 8%@58:88@&01@9&09&8833:

leta (efter) O’Aﬁo?; leta reda pa - try to find

lett - Latvian

lettisk - Latvian

lettland - Latvia

leukemi - med. leukaemia

leva 385@3, @8§®8:

levande cozag; (i livet) - alive

leve 058 0pbonler$odh

levebrod 00561@85813839(7}], oo%o?ﬁsgﬁoazoa?

lever o35

leverans 0218501, 03539108§991c81

leverantor 91031@988@910038

leverera (tillhandahélla) sp1075045, s010750,
075; (avlamna) - deliver

leverpastej - liver paste

levnad ooﬁx%ﬁﬁf@%ﬁ?n

levnadskostnader 031850 sc0imor

levnadsstandard ~ 021535¢22003

levra sig - coagulate

lexikon 35800

lian - liana

libanes - Lebanese

libanesisk - Lebanese

Libanon - Lebanon

liberal  co1c207500123, Co1Eg), CLITDRLAD]

liberalisera 150103

liberalism  cogoo13207H05103

libretto - libretto

licens  a35q). 550pDonie0d:

lida 0195585005, (uthérda) - endure

lidande ooﬁo&ﬁooﬁglgooﬁ

lidelse ooﬁoo:gﬁoocmgoo@l, 02120200001,
UDSORS(%SODSOS

lidelsefull o0:n0o1, oo:%ﬁooqu%oo(%ﬁ,
0036153’515‘%1

lie ob%o:;ﬁ, 000D, oqﬁ

lierasig - ally o.s.

lift 021850803 5001; jag fick lift med honom - he
gave me a lift

lifta @5880%991

liftare 91@1@3@3@58:0%@91@%1&1@0%1&1

liftkort - ski lift card

liga (forbrytarband) 018 528, oogf>on; sport.
P 28, ooﬁa%%o?oosp

ligga &cBi, 68

liggunderlag  (pad) §>6<!

ligist - hooligan

lik 5. 0210385(p10p885) adj. 3105, &ad:;
(om tva el flera) - alike; han &r sig inte alls lik -
he is not at all himself

lika (i storlek e.d.) - equal (med 23:, @103:;
(likvardig) - equivalent; de ar lika stora - they are
the same size

likadan 3900(\?8:%33:38:

likasd oi03:

like @o3:, ?133:

likgiltig  co12000081880355000:905

likgiltighet  orloocB188c85 0005

likhet (med) c81050352200:; i likhet med - in
conformity with

likkista ~ oq)5. 91250000

likna o305

liknande <8105, c810c3%; eller liknande - or the
like

liksom konj. c8105, €23: adv. as if

likstrém - direct current

likstalld oo3:, ?1332

likstalldhet ooﬁobogzo?wgz

liktorn o9, 33:9335

likvidera - liquidate

likviditet - liquidity

likval  ¢f00850pE 558z, 208507
likvardig com:;@wf)):og:
likor  on12005, 03

lila @9(\}30’)0’)(\3%03:8:0’3&%1@65005393{]@33:

lilja 8&3&;& ggﬁpj

liljekonvalje - lily of the valley

lilla <52

lillasyster (min) lillasyster oog@ﬁ

lillfinger cgér\wé:(os

lim  o®

limma o100

limpa o%ﬁooqpf)

lin  (§5), 0a3

lina  gp; (smalare) q‘]18;visa sig pa styva linan
(bildl.) - show off

linbana  oypr0p8:qp; (for skidakare)
C\Jmaoiﬁogﬁ@g:@(ﬁ:@@gﬁ

lind o. o$o§pa§, 033%33?5 Jo og?ﬁ

linda  poos. cozo(d. B¢ linda in - wrap up

lindra (mildra) o109031, @1(7%[3_3308&)91,
o191031; (lugna) - soothe
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lindrig (obetydlig) osicor000500H31,
mﬁ@%ﬁqﬂ; (mild) mmamceg, cmsaooagﬁooﬁ

lindring ovo1, emgpjﬁogﬁ, @1@%08%50@1,
e10ic81onn

lingon 8510050000095

linjal of’%oqp

linje =209, 08

linjera  c0:08, 31c81(08)

linka oo:oooﬁﬁoooﬁﬁ

linne (plagg) som10p5; (tyg) odlonosiont,
mﬁ(ﬁ:@%m1w§mﬁemglmw$§

linoleum - linoleum

lins colsl

Lissabon - Lisbon

list (-ighet) c\)m:;@wra@lagﬂ@aoo:, cm@:;a(]ﬂ,
com’aoa:o?ﬁ; (bard) o. 0301 Je ooﬁoaeo]l,
22901; (remsa) @a%wzoc@)

lista (6ver) oz 581

listig com’amogmaﬂ@’aoa:, com’aa@ﬂl,
cm@aoa:(pﬁ

lita pd §58!

Litauen - Lithuania

litauer - Lithuanian

liten o1, Od:8, 8%.05& Jo 902

liter [1] d’):oo1§ (o)d’v:ooﬁ = 2000 @§e§

litet o. o1, 0d:3, 8$o>)§ Jo 303

litteratur  (010000095) %58 10181,
01200558181

litteraturhistoria
S)'LO’)O’JC\PSG’Q@881@%%1@9@%&581&81

litterar  5>500:8:055810181

liv  oos000, ooﬁ?, mﬁ@%ﬁ@@%ﬁhl; (ovasen) -
commotion

livbdt oo:000304)

livbalte w:w?@@:oﬁ

livforsakring  cozoogeonizpdodt

liviig 916991091, corza0pzca0n,
Q018203 DUp:adHALL:; (t. temperamentet) -
vivacious

livlds o123, oﬁﬁcmoa:em, oo:ooagﬁ, Q0300¢

livmoder z103S; anat. z1039

livré - livery

livrem o30003s, ogﬁcg(f)ﬁ

livradd cmooﬁeuﬂwug:

livraddning :D:ooﬁf@aooﬁmgfu\ﬂ:

livsfara - deadly peril

livsfarlig  co1sac81005085:05580:85,
m139c810593591

livsforing 0313500

livskraft ooﬁoazgsooﬁﬁi)@aoou%ﬁ

livsmedel ooﬁ@gﬁooﬁsgmwoﬁm%ﬁogml
livsmedelsbutik ~ osic3H0n1e3za0;

livstid ooﬁ@%ﬁﬁf@aaomoo%ﬁ

livsaskadning ooﬁ@%ﬁ@@ooﬁoéﬁ@aooﬁagmgﬁ
ljud ooﬁo%ﬁ, ooﬁx:;ooa?ﬁ

ljuda el&%ﬁooﬁz’amcxgﬁ

ljuddampare ooﬁmmmaeldjgﬁmﬁmc\?ﬁ
ljudlig mw@agﬁgﬁ

ljudlds
ljudvall mﬁcom’a@oogooﬁooa?ﬁ

ljuga (for) 8o

[jum - lukewarm

ljumske oéﬁomoé:

ljung 29505853358 :c280000 05

ljus s. 01n81; (stearin-etc.) o% adj. ood;
(lysande) oo@fl; (om hy, har) @1:63056
ljusbla - light blue

ljusharig 91&%1@8

ljusna  ©10081685; bildl. brighten
ljusreklam
ljusske 021081

ljusstake  o3omD

ljusstump - candle-end

ljuv  op5e500:65

ljuvlig  B1ed5. co1500p56500:65

lock (har-) 85850%5; (pé karl0.d) 8503,
8501

locka (gora lockig) @m?§o§1; (forleda)
o}%ﬁo?%ﬁooﬁ; (fresta) cvod

lockbete  o»s1c3g10m0

lockig co1zo0005¢

lodjur - lynx

lodrat  co13253509500005,
Q01228010015

loge (031, 278; (teater-) oocol

logi  odtermda3Hool,
ooﬁeloﬁaojggmojg(@oa:&ooﬁm); kost och logi -
board and lodging

logik ooﬁ(rrgﬁogooﬁoa:ooﬁagmgﬁooﬁ

C\D"I@BOOC\?SU)O%ﬁU)ﬁ

ooﬁoo&xaooﬁo%u%ﬁ

logisk 9109500905 w0:05188 085001
lojal
lokal 5. 021c810010)) adj. BSmME1 105D

Q
20:00
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lokalisera  e1gq]la8550c81%20))

lokalsinne ha lokalsinne - have a good sense of
direction

lokférare - engine driver; (pa ellok) - motorman

lokomotiv ~ ®:8505, d:

London - London

londonbo - Londoner

lopp  o9f; (tavling) osi(gr. oxlwpi(gr; inom
loppet av - within (the course of)

loppa o] (s058cB18ea0))

loss  ofjooc:

lossa (I6sa upp)
(o)

lossna

B10pd; (urlasta)  09:085035

Lb(\%l()f_%

lots 5. p1e01093 . 91$§m3801?1

lott (-sedel, dde, jord-) o. oXHEVNES,
J:0358500m81, 9. odles; dra lott om - draw

lots for
lotteri o35, 0508541
lottsedel SJevHCE
lov (tillatelse) ox10pH3:. 02q; (ferier)
$10007), $13’3§33(\91
lova @91§0%1
lucka (ugns) d[03; (fonster-) d[38[ag):; (kallar-
); (6ppning); (i minnet) - blank
ludd  0m050p:n8c3
luden
luffare

ooﬁw:ab:ogfg?)@aogﬁ o

oC 9
CDW@Q@&@Z@Q@?&
Q_0O Qo
o) 91@29101@(\)1@96@@5@5 Jo

01856500122 00:6 05582018591 z0l o
luft oo
luftférorening
luftgevar
luftig mma@%ﬁg:mcﬁl
luftkonditionering
luftmadrass
luftombyte
luftror o109
luftrérskatarr - bronchitis
lugg (ludd) o31600095; (pé sammet)  o21ea¢)d;

(pann-) - fringe
lugn s c35omooon; (stillhet) aoeg; i lugn och

ro - in peace and calm; (stilla) - quiet

° Q
mcolooooa?ma?
0%00(\51

ooﬁm?ﬁmdnm
OC o O °
88 :0nadt

PA3122071800CD

lugna  e1c810000:(021535002); lugna sig - calm
(down)

lukt <81, z>8; odour ooﬁ@oo%q

lukta  £1955. $10%; lukta gott - smell nice

luktsinne ooﬁe;maooﬁogﬁp_ﬂ

luktart
lummig
lump  oo0d:005c8 o1 00p508
lunch  ¢fopH01e35

luncha cﬁﬁgzciﬁogﬁooﬁ@%ﬁ

lunga 0235

lunginflammation 02350219505

lupp  d5adoco1emEa:3 5001 mE1EuN 5231

lur (instrument)  681; (slummer)  01605095;
ligga pa lur - lie in wait

lura (bedra) 0%38591, o, elcfﬂ)o]?ﬁooﬁ;
(dupera) - dupe; lata lura sig - be taken in

lurvig  op:, oooqloooﬁ

lus 5. of
lust - inclination; ha lust att - feel like
lustig o. m139c81$1 Je Q012200188

lustjakt
lustspel
ROOC\%% ((rfcgli?l)

luta v. 5881, 3500§1085; (slutta) 013103,

0083000003%(\31@9@01
20D 018 03H0M Y

Q o
OOOOOD%(S

2. oxle100c3500 (OOS@'LQ%"L%'LOOS) Je

ooﬁogloogl s. lute
lutad
lutning o 3; (sluttning) 0108193

lya @oﬁgog 3856, 90580858@91

o ©
oolgdcd

lycka mﬁw:?; lycka till! - good luck!

lyckad C\)1@9c\)108§§108§, com’aobogﬁc\%ﬁog§5

lyckas 0. o181, 850z, G101, GIDABD .
880@; lyckas hitta - manage to find

lycklig  oo:¢; (gynnad av lycka)
C\Jmaoreﬁglo%ﬁooﬁ, 1228010101, lycklig
resal - a pleasant journey!

lyckligtvis  coreaoniopdon
lycktraff — oobgizacBicmoniopHor
lyckonska <]>1com’amo%18§o@uooﬁ

lyckonskan — ostono?185adio(ogn

lyda 8ansSoo; (ha viss lydelse) - rum

lydelse - wonding

lydig oggooe?ﬁooﬁ, cms:a@ﬁcfﬁ

lydnad ooﬁ&r@ﬁooﬁ, O’ﬁqﬁooﬁsaoocxﬁ

lyfta 8508085, 65085(85); (hdja) - raise

lyftkran b:mmao?:ooﬁww?@éwgooz,
d:85051001

lykta  obcpe185e; (gat-, bil- 0.d)  edsper

lyktstolpe  ¢5azpz10015

lymfkortel - lymph gland
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lynne  cossacpisacol, odteslapdaorsonden
(o3eeal) (a12)

lynnig  c012200:c0 0919522002, CO1R200;
OOO'ISOOOQ_I'I'L

lyra - lyre

lyrik  x1800l3

lyriker  co13000500:&:00l0000 005

lysa 2. :n81, d:ad1 Jo qﬂm@ﬁm@l,
gllonde

lysande  co1z00081; bildl. mglm@ﬁm@ﬁ

lyse  oxiondt

lysror - fluorescent - tube

lyssna  oosb. Songd

lyssnare  01805H0013

lyte ooﬁc\%loegc@lmg

lyx ooﬁ(ﬁlgﬁmcﬁlgﬁ,
021001826165000:0013 185

lyxig - luxurious

ldda  oocol; (byrd-0.d.)  Sro3:

lag b

laga ©dapcod

lagtryck 2. odioo:on:dn ]
SIOLO10p505153 5302000182031 Q.
(DC\S'LCCQU)S@(%E)OD%:?'L@’B(DO’%S

lan ooﬁcg:c\%ﬁooﬁ

l&na (ut-) (&t) 0p5c3s; (fat. 1&ns) (av) udzcdh.
C\%ﬁ%ﬁooﬁ, of"):%ﬁor%

ldng 0. 035 . 031 Q. B; (ompers.) B

langbyxor

langfinger 03@39@1533:0'308

langfranska - French loaf

langfredag - Good Friday

langgrund (om strand) - shelving

langsam  oog 205

langt (rumsbetydelse) co1za0d1 ; (tidsbetydelse)
2. 035 Jo 051 Qe oS

langtradare - transport lorry; Am. freight truck

langtrakig com’amof):ooa:cm@ofﬁb@gog

langvarig - of long duration

langvard - ung. long-term treatment

lar (1&da) 821, oot (cmooﬁorf’mglcmoﬁ, 00,
(suwo?:uo)o%); (det av ben) mﬁqﬁ)

las  §5850%5, £585a1; (kndppe) o31d.
();31(\)1@9@:&39:0038003&515@7

ldsa 35055, 23:0%; lasa in - lock up; l&sa upp -
unlock; lasa sig ute - lock o.s. out

lassmed - locksmith

855088

lata  v. (ljuda) <2000p1035; det later som om -
it sounds as if, hjalp v. q; (laga att) - have, get;
(forma) - make; lata bli ngt - leave s.th. alone;
lata ngn vénta - keep s.b. waiting

latsas  oHo1za008

14 - lee; i 14 - to leeward

lacka Og'LC\e)'L, cfﬁogﬁ, IR Oé%%(C\)‘IQ]ﬁ.B'L)

lacker comaéﬁxa:b

lackerhet - delicacy

lader  oxé:

lage  oniad5a00s; (beldgenhet) oxizacdl; i
ratt 1age - in place

lagenhet 0353000001, AM. G5581:35

lager (talt- 0.d.) 200n81; sla lager - encamp

lagereld - campfire

lagga o5, 05cd1; (i vagrat stallning) o.
(@8)&5(\%1 Je 05081 Q- U}Jl(\g)l(gﬁc%l?;ﬁ); lagga
an pa - aim at; lagga fram - put out; lagga ifran
sig - put down; lagga till (tillfoga) - add; lagga
upp - put up, (klanning) - shorten, (har) - set;
laga ut - lay out; lagga sig - lie down, (ga t.
sangs) - go to bed; lagga sig - interfere

laglig  cor8a(0g1:0, co12905035e00:8:

lagre - lower; (i varde o0.d.)
C\D'I@DO’)Q'L%O’DSOI@OSZOOﬁ, ((Pﬁ, 0)(1-) ‘%’SOO%@(TL

lagst - lowest

laka @mqj]crgl, oﬂ@ﬂ

lakare moSﬁoaqﬁ, oo:ﬁﬁoaq&?ﬁ

lakarintyg oooéﬁoaqﬁ ﬁ%@?ﬁ&):

ldkarvard - medical care

lakas ewqﬂogl, oof]oqﬂ
lakemedel 02350003
laktare

(utomhus) - stand

léktarvald - ung. football hooliganism

lamna  02:085. wzoz; (in-)  s0185; lamna ifran
sig  031085; lamna igen so100<]op1; lamna kvar
050

lamplig  co190(031:0, co1ea0H35000:8:

lan - county

langa  oi(q))

langd 2008, co0d1; (Manniskas) 2. €203,
&1 . 815d8 ; i langden - in the end

langdhopp ~ ¢oxisacd

lange 0. 035 J. ud1 Q. o3; for lange sedan -
long ago; &n sa lange - for the present

langre adj. longer; (hdgre) - taller adv. further,

farther; langre bort - farther away; langre fram
- further on, (senare) - later on 87



langsefter  (co103))€3. 35

langsmed  (co103)893. 35

langst adj. longest; i det langsta - as long as
possible adv. farthest, furthest

langta  (efter) so1§1905, 8581905

langtan - longing (efter - for)

lank ooﬁo:u:bc\%oa:

lanstol  9:0359, 31058103509

lapp oo:eoaf)qjll, c%:é:

lappstift ooﬁelgl(ml, ooﬁm&f%:&:

lar (torde) han lar nog - he is likely to; (pastas)
han I&r vara - he is said to

lara  s.doctrine v. (laraandra) o35cS;
(larasig) o103

larare - teacher

lararinna 065353000

lard oaqﬁ@ﬁsgﬁc\%ooﬁ

lardom  ocie1cd

larjunge

larka - lark

larktrad - bot. larch

larling 010303061,
91@1@9@1(80939&)3(\)191000133?%1

larobok - text book

larorik - instructive

lasa  ©:035

lasare - reader

lasebok - reader

lasekrets - readers

laska laska sig - refresh o0.s.
laskedryck - soft drink

00 Q o
O?(S, (_I)'L@'LC\)OOS(S

laslig - legible
lasning - reading
laspa - lisp

lasar - school year
late  ootzomn0p1a35; (djurs) - call
latt (mots. tung)  ¢; (mots. svar) p_%

latta (gora lattare) - lighten; (ge lattnad) - be a
relief; (om dimma o.d.) - lift

lattad - relieved

latthet - lightness; easiness

lattja - laziness

lattlast  o:a3108
lattnad o101, em%p_oﬁogﬁ, eu?gogﬁogl,
or1eicd10n1

lattsmalt - easily digested

lattol - light lager beer

laxa  odtercd; (hemléxa)  03Hosiern

I6da - solder; (hardloda) - braze

lodder 9039539030}, qﬂog@oaor}, ooﬁxaooa?
loddra  ©2009)a85

l6fte ooﬁ@awﬁc@l
logn oS0
lognaktig  co1p18583 5000005
I6gnare
16jlig mmaag)l%,woﬁ@ﬁcb
I6jtnant - lieutenant, Am.
6k (blom-) o103, ooﬁéﬁ) (ooidonial); (atlig)
Q
020101
I6msk - insidious
I6n (arbetares) ooﬁ@aorrg:@cb ; (tjanstemans 0.d.)
colod, ooﬁ@m:;o*rgzsacbcowen%ﬁoofi@%womhagﬁ
I6nasig  op5(onieaqn); det lonar sig inte - it's no
use

I6nande - profitable
16nlds  o. oamaoq_”:ooxgﬁooﬁ, mm’aoooboqjlz

1c80518

Jo Q010090020

I6nn - maple

I6nsam - profitable

lontagare (arbetare) oroo1e81520p:1300);

(tjansteman) o1co1z28100lcd

lopa  ©o%; (om tik) - be on heat

lopare  (rop10013

16pning  oxlen’; (kapp-) 005095@1

I6psedel - placard

I6rdag ?ﬁorrzﬁ%l

165 o3oocS:. S1mn(og)i; (e hart spand)
C\D"I@Q()?G_Io 3’98,
@935&:@%(\31@85@0391m8:bm1@96

l6sa (loosa p&) ero3jcdy; (knut 0.d.)
o10slop1EsEdHohensaad:; (géta 0.d.)
25081, 3lood; (tjudrat djur) - untether

l6sen (for brev) - surcharge; (igenkanningsord)
DN 31595, a¥SqndHeNd

l6sgbra elcgu?”ﬁoé%, O?:C\%'L??SOQ)%,
o10310:055

I6skokt - lightly boiled

I6sning - solution

16v @:;coﬁ, :Dﬁcoﬁ

I6vtrad - deciduous tree

Mm

madrass  c3ig, cSig

magasin (férradshus) - storehouse; (p& vapen;
tidskrift) o:0o

magasinera 0505, 05850505

mage  oo¢; (buk) o5 ha ot i magen - have
stomach ache; vara hard i magen - be constipated

mager  co15203528100835, od1; bildl. meagre .



magi  oxle100eldS

maginfluensa - gastric flu

magisk 91@1006]&88

magister 030065

magkatarr - catarrh of the stomach

magknip - pains in the stomach

magnet  cozsl

magnetisk - magnetic

magra odicd

maj ooler, coldicoloocol; forsta maj - May
Day

majestat - majesty

majestatisk - majestic

majonnas - mayonnaise

major  0p:85858

majoritet ooiealononi. ealooand

majs o?ao)ooﬁ

mayjskolv - corn cob

majstang - maypole

maka V. opse00: S. 6l

makal0s - matchless

makaroner - macaroni

make (&kta make) o1; (en av ett par)
91@10308:0030001, 910061180001, 918%@7; (like)
»H3Sea00:,

makeup - make-up

makrill - zool. mackerel

makt  o180081; ha makten - be in power

maktlos ooﬁo%oo&oox%ﬁooﬁ

makulera (gora ogiltig) s80o0310550216:001
o1o1061d; (kassera) o1uo:6t

mal (insekt) 810091@5:?1

mala  SmeHodt

mallig - cocky

malm 055081001, BBHcodoslonioniodadian

malor - mishap

mamma  &%; vard. mummy

man s. 0135g] ; (akta man) o1; (hast- 0.d.)
©035a5meS pron. one, you; (folk) - people o1

mandat (som riksdagsman) c8isp>&1

mandel - almond
mandolin - mandoline
maner o. @5(\35(\)1@905(\31 Jo SO

e

manet ﬁﬁ, pjﬁoomq?%

mangel - mangle

mangla - mangle

mani - mania, vard. craze

manick or)ﬁgzoaﬁq%aé:aézgmmacboqﬂ:
manifest - manifest

manifestera - manifest

maning ooﬁoo:)ugoopjs, ooﬁoor")oa(égmpjs

manlig (av mankén) osisasl, 185gl; (som
anstar en man) - manly .

mannekang oslomnon0niBio. w8,

[o] ° Q \ Q Q9 o]
0)15@’31@9(7)%000010?%01([“ C\)"L&)@ZC\)’I(.UTL@ﬁ@S,

005398
mannekanguppvisning
ootd1glcomon0p1B1e))
manschauvinism - male chauvinism
manschett  oxisozg):(sp1529035)
manschettknapp - cuff link
mantel - mantle
manufakturaffar - draper's shop
manuskript - manuscript
manaover - manoeuvre
mandvrera - manoeuvre
mapp 0. cos[0y J. a35(03H
mardrém mﬁégﬁcﬁﬁogxm, @70891
margarin - margarine
marginal - margin
Marie bebadelsedag - Lady Day
marin  cdops
marinad - marinade
marionett  o3181510055

mark 2. B3585p0b J. 03585; pd svensk mark

- on Swedish soil
markant - striking
markatta - guenon
markera 6185, 03185
marketenteri - canteen
markis (solskydd) - sun blind; (adelstitel) -

marquess
markisinna - marchioness
marknad gl

marknadsfora gﬂooﬁaoTooﬁgn

marmelad - marmalade

° c
marmor o, coﬁqpaﬁ Jo coﬁe%mﬁco
marockansk - Moroccan
Marocko - Morocco
mars Qﬂ@gng, aolooraaloncol

marsch ooﬁw:gogso?:f%

marschall  c8s3. o848
marschera  02:£03:09:8
marsipan - marzipan
marskalk - marshal
marsvin - guinea pig
martyr - martyr
marxistisk - Marxist
marang - meringue
mask  o3:oncd®; (ansikts- 0.d.) $ﬁooﬁoo1
89



maska

maskera  oo1iom

maskerad - masquerade

maskin o3

maskinell - machanical

maskineri - machinery

maskinvara - data. (computer) hardware

maskopi vara i maskopi med - be in collusion
with

maskot - mascot

maskros - dandelion

massa 02181618101, 021ealeal 3181, 021031e35;
en massa - lots of

massage  0211(91ep05005)

massaker 0056105918;15, ooﬁewf)a?ﬁos%ﬁ
massakrera @13591%;{5, mosa;fﬁosé%ﬁ

massera  $1(g120p05005)

massiv ooﬁoggr‘)ogﬁ, mma@gﬁg:@aof):@amg

massmedia ooeﬂﬁooﬁoogﬁxaoom

massproduktion - mass production

massvis - in large numbers

mast oo:rg)oaﬁogﬁ

mat  ox1535001c3; mat och husrum - board and
lodging

mata %:xgﬁwaolg, orgﬁcgmaaoﬁ, C\Pﬁ@’@aﬁcqﬁzg

matador - matador

matbord - dining table

match ooﬁcx%%@(oaupéq@a%oo:) Q-

ooteoz0; (P strumpa) o3

ooﬁ@m%%oo:

matematik  ooi31o0ig:
matematisk - mathematical
materia  0212203:3005

material 5. 0218051031, 02120823003 Je
2052005

materiel - materials (pl)

matfett - cooking fat

matforgiftning - food poisoning

matiné - matinée

matlagning - cooking

matlust ooﬁoa:@%ﬁ(ooﬁzgﬁ), mﬁg(ﬁ@gﬁgﬁ@go&:,
20:09e3 500, 0210350185

matros - able seaman

matsal - dining room

matsedel 0218358618 5(co1091e3 50 ¢)

matservis - dinner service

matsilver - table silver

matsmaltning  oxle1o3:051e35

matstrupe  o1a3>oqn
matsack - packed lunch

matt (svag) co1z6iel ; (glanslds)  oomdiad.

ooqﬂaé'), ooqﬂm[gﬁooﬁ

matta  8503i<l; (mindre) - rug; (dérr- o.d.)
§6. oicg85

mattas - get weak; (om sken) - get dim; (om farg) -
fade

matte 818035, 05567

matvaror - provisions

maximal  oxlzolonoo

maximum

med
C\NG’BOSS, C\N@’QQ%’L, QOIZ2VO11L, QO1

medalj ooﬁo%s, ooﬁelcoloo&o$§

medaljong - medallion

medan 39(914?5, 3 23l

medarbetare - collaborator

medborgare 0318, 10813

medborgarskap - citizenship

medborgerlig 033108101

medbrottsling - accomplice

meddela (omtala) ~ g:00500l; (kungora e.d.) -
anounce; meddela sig - communicate

meddelande (budskap) o310085; (officiellt) -
announcement; (anslag) - notice

medel - means

medel- oogﬁooaéz, Q018D M, 228965

Medelhavet - the Mediterranean

medelklassen - the middle classes

medelmattig oogﬁooaéz, Q013205 :, 22 3165;
neds. mediocre

medelpunkt  oxisae1500:

medelst
Q01

medelstor - of medium size

medeltal  oxic850y; mat. mean

medeltemperatur - meantemperature

medeltida - the Middle Ages

medelalders - middle-aged

medfddd - inborn

medfdra - bring; (férorsaka) - cause

medge  o. orl?ﬁc\%% Je @91§c81(ooﬁm1@9@16)

medgivande (tillatelse) 010Dz, 02 ;
(erkénnande) - admission; (eftergift) ooﬁqlelooﬁ,
610010192009, o210pDoo1zas

medgang - prosperity

medgorlig - accommodating

medhjalpare  ore10m0

medicin 05035033

medicinsk - medical

meditera - meditate

ooﬁ@ﬂooooﬁ
58:; (vid kommunikationsmedel) op:8:,

Q [} (*}
382@2, QO18200354 CO1ZC01L, QO1Z2VO11,

90



medkansla - sympathy

medl|a - mediate

medlare - mediator

medlem  ooen8; (av lart séllskap &v.)
01610003:0010001, 910180001, 91853

medlemsavgift - membership fee

medlemskap - membership

medlemskort - membership card

medlidande - compassion

medlidsam - compassionate

medling  olojondadh

medmanniska - fellow creature

medpassagerare - fellow-passenger

medryckande - exciting

medspelare - fellow-actor

medtagen - tired out

medtavlare - competitor

medurs - clockwise

medverka (sammverka) o10003:02; (deltaga) -
participate; (bjudraga) - contribute

medverkan (samverkan) osle10003:0;
(deltagande) - participation

medvetande - consciousness

medveten  o. Q)wogﬁp;ﬂcom'agﬁ,

CDKCSOOSOQﬁ&]O’)ﬁ Jo @9332015085
medvetslos - unconscious
medvind - tailwind
mejeri ooﬁcx%ﬁégnocgzogﬁooﬁ%ﬁoé
mejram - bot. marjoram
mejsel (hugg-)  ocosqp; (skruv-)
mekaniker  01050:
mekanisk mw@mﬁo@%:é:gmwﬁ
mekanism - mechanism
melankolisk - melancholy
melanom - med. melanoma
mellan (vanl. omtvd)  corcaombon,

co1enan:, coreay]; (om flera) - among

gﬁé%ooz

mmaoqﬂ, MITMN
mellanakt
Q¢ O Q o o
OOS@O'IOOOO%C@ﬁOOC\)C\)’IOOS@@"L@OO'@(D'I'L
mellangéarde - diaphragm
mellanlanda - make an intermediate landing
mellanmal ooﬁ@gﬁoqluoo:o ooﬁ@%’l%cmgn@gﬁ
Q o QC O
391(\)100%[3@9500%395@%9%390’)15@11
mellanrum
Q [0) Q o o
ooﬁaomoooﬁ@’aﬁmco&mooﬁ@m@amf)o)u
mellanskillnad oNo31adc3500s, 2202903198
mellanstorlek - medium size

mellersta xaawﬁoo:, 20:8
melodi orﬁogﬁmmaegg
melon é@ﬁoaﬁ

memoarer - memoirs

men konj. ooﬁeoﬁc%:, :D@So?, @m@ﬁooﬁgs S.
(lyte) - disability 0;326169:@100300399191,
(Ya)ﬁ(@)'LOO()qITLO’J@Z, O?ﬁ(@)'LOOQ'LOdeDﬁ

mena
&)83’85@1

mened - perjury

menig  0p:8, 935%

mening (uppfattning)  ox1a8m85s3me:, 0x1add;
(innebdrd) - meaning; (avsikt) - intention; (sats) -
sentence

meningslos - senseless, use-less

mensskydd - sanitary protection

menstruation  (35¢5)cpicctod, 9350

mental - mental

mentalsjukhus - mental hospital

mer solsi

merarbete - extra work

merit (kvalifikation) ooﬁogooﬁooﬁcom’a%:@n
2318:00061006181, 00120031208

mervarde - added value

mervardesskatt - value added tax

mes (fagel) - titmouse; (ynkrygg) 91@1@09‘;3,

P11 Lo
mest
meta
metall

meteorolog - meteorologist

meter [m] éoo1§, (oooo)éoof) -
(o)cﬁc@éoowﬁ

metersystem - metric system

metkrok - fish-hook

metod  odlerz00)

metodism - Methodism

metodist - Methodist

metrev - fishing line

metspo - fishing rod

mexikan - Mexican

mexikansk - Mexican

Mexiko - Mexico

middag (mitt p& dagen) icpd; (méltid)
wolon1235; god middag! - good afternoon!; ata
middag - have dinner; bjuda ngn pa middag -
invite s.b. to dinner

midja o3ig

midjematt - waist-measurement

midnatt @:8@5

midnattssol - midnight sun

midsommar - midsummer

midsommarafton - Midsummer Eve

midsommardag - Midsummer Day

Q Q O Q
ol @990@@%(5”’] Jo O%C\)'LCC’QOD:,

ol C\)'I@B@BI]OOOO'IS Jo 85@2, @3’188

(@9)@1;’.\), 3’9&)?15

(D"ISOO:

91



mig oot; o. oo%ﬁoo@ﬁ Jo oaoo@ﬁ@ﬁob, @505

migran  85asolad:

mikrodator - microcomputer

mikrofon  ooosian

mikroprocessor - microprocessor

mikroskop  &:85003:,
ooﬁgzooﬁc\%mm’aeugﬂgﬁogﬁooﬁaé:aézg

mikrovagsugn - microwave oven

mil - ten kilometres, (engelsk motsv.) - about six
miles; engelsk - mil (= 1609 m) - mile

mild - mild 0313900(38, oamaooaﬁeﬁooﬁ

mildra - mitigate

militar mﬁoa:a?z

militarisk aoﬁoa:o?: ; (soldatmassig) - soldierly

militartjanst - military service

miljard - billion

miljon oo

miljonar  a>od0:85

miljo o, Sﬁoauo:ooeﬁ:, Je 850@11005@8533:

miljoforstorelse
ooﬁoooo@@ooa?)

miljoforstoring  ox1or552195538,

O’Dﬁff)ﬁ@?'l:f)ﬁi)g,

ooﬁooooa?ooaje)

miljominister - sercretary of state for the
enviroment

miljovard - control of the environment

min pron. (forenat)oo (ox);
(sjalvstandigt) ooox s. (ansiktsuttryck)
210585055

mina  oood

mindervardeskomplex - inferiority complex

mindervérdig  coreoo01E01mz203:905, (¢,
aﬁ) r%ﬁooﬁ@am

Mindre Asien - Asia Minor
mindre qniﬁ

mineral o%ﬁm%u%%
minimal o*ﬁcm@’ag)moooﬁ, B0
minimum ooﬁcm@ag)moooﬁ, BnooM

miniréaknare - pocket calculator

minister
av.) - secretary of state; svenske ministern i
London - the Swedish ambassador in London

mink - mink

minkpals - mink coat

minnas  23585a85

minne 0310958585001, oolaL119585,
021031856:005; hélla i minnet - keep in mind

minnesmarke - memorial

minoritet ooﬁcom:;@looogﬁ

5. 03035 J. 0213353500655 (i Storbr.

minsann - to be sure

minska @'L(?'LQQD'L, 092?1&%1

minskning - reduction

minst  adj. smallest adv. at least

minus [ -] o2lco:03%; minus 10 grader - 10
degrees (Centigrade) below zero

minut é:!‘?:; fem minuter dver tre - fiver
minuters past three

mirakel o1cd1o0s

miss ooﬁoo@ﬁ

missa 0. oog|:§1. 0GHOYS. J. 20:0007)
missakta - disdain

missanpassad - maladjusted

missbelaten - displeased

missbelatenhet - dissatisfaction

missbildning  osic81095c81055

missbruk  osle1o0§000l, odtersaensd,
ooﬁemoeﬁ

missbruka @100?1000], 00y, 612216109,

@10065
missdadare - malefactor
missfall - miscarriage
missforhallande - incongruity; anomaly
missforsta - misunderstand
missforstand - misunderstanding
misshandla - maltreat
mission (beskickning)

S)'L@'LO)SU)(PC\)’IU)SQS@’BGJU)Q;I@%S,
o109 dontercd; relig. missions
missionar

(1)188818903200?,

91(\)13’98861@9&):
(918800503:@008&)
misskla(da) - be unbecoming to
misskladsam - unbecoming
misskdta oD d

misslyckad - unsuccessful

misslyckande 03100850z, 0o181055(0018:0z)

misslyckas ooogﬁoo:ooﬁ, oocmogf@wgﬁooﬁ,
cS1055(0x1820:)

misslynt - ill-humoured

missmodig - downhearted

missnojd 00006
missndje  02100:000
missrakna - miscalculate
misstag  olmed

misstaga misstaga sig - make a mistake
misstanke - suspicion

misstro ooﬁsr\gc%ﬁ@%looog
misstrosta  o0:00:81
misstanka  (for) 98008500038, m@%@ﬁ(@&),
Q
2032 %
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misstanksam  co12200:3809, cS100:g 8
missunna  ox100:0p 5, 03100zl
missuppfatta  slofoned

missuppfattning - misunderstanding
missvisande - misleading

missdde - mishap

mista 0. 8161, wolel . oo§ (01350))
miste ta miste pa - miss

mistel - mistletoe

mitt xaawﬁoa:, 2206:8; mitt emellan - midway

between; mitt i - in the middle of

mixer - mixer

mjuk 0. 00500z . (320518200 1)0n8cS,
(€2035) 88

mjukvara - se program(vara)

mjall  85c8100¢, 85005, 850005

mjaltbrand - anthrax

mjalte 8

mjol 08500??5, ooﬁsam?ﬁooélmﬁcoﬁc\ﬂ
065medgIad1coool g

mjolig - floury

mjolk  orlsicd

mjolka - milk

mjolkstockning - caked breasts (pl)

mjolktand - milk tooth

mobba 91385?95001ogﬁoom\%lg::@l@awlogooﬁ

mobil  co1zdBBeo0:3med,
C\)m’ao?:@gagﬁém@ﬁog

mobilisera - mobilize

mobiltelefon - mobile (tele)phone

mocka - suede

mod (modighet) O’)ﬁ:)ﬁﬁfﬁ&):ﬁ

mode  odtonunpi&ioy. w8,
3133150001 0010181073] B1e88:cogmiHes

modell 01208

moder &

moderat 29@93053)5, mmaooﬁoofj, ooﬁ@:

modern 31001, q|:81.
031@90’3(,500)%03:8:@9]@01(73083

modernisera - modernize

modifiera orjexrglooﬁ, DS 0p101000:

modig ggcfn, Q03%

mogen &, é08§ (ooﬁo]?ooﬁooﬁ) ; bildl. o.
Q0182 058200:200: 0001,
cmxaooﬁagoogﬁogﬁoo:, or)ﬁ%ﬁo?gé))ﬁ@l Je
C\)'I@'BGD'IO’)(Y%SU)ﬁC\)'IO’Jﬁ(D@%ﬁ@Q(Qﬁ

mogna 16, op54

molekyl - molecule

moll 5. co1za910007" | cmxaorﬂoo%ﬁ

moln  odlend

molnig ooﬁ@mﬁ@?:

moment >N, ooﬁsaooo%ﬁcg&gﬁ,
290085(09@90%591

moms - VAT, value added tax

monark - monarch

monarki c\%ﬁowoﬁmooﬁ@:
mongolisk - Mongolian
monopol ooﬁ%ﬁomo)eﬁwlooﬁ

monoto

n - monotonous

monster mﬁegﬁoaﬁ
monsun  81poxiao10003)

monter

montera (satta upp)

- showecase

ihop) 23585, 0585, 01850535

montor
monum

- fitter
ent 03509§$508§@9mﬁqf§

moped - moped

mopp

mor &

moral
moralis

fﬁ@u‘i

m1@91b@1:b; morality
k

ooﬁcmo%qﬂogﬁooﬁooﬁg:ooﬁooooﬁxaaou

ﬁ Q [e] (1' o ']O
(0p) @'LC\)C\)'IO@Z% C\)'Iﬁ.f@l('f)? Gl

morbro
mord

r olo® (co18i0d:)

@10591mé”

mordbrand - arson
mordisk - murderous

morfar

¢ (001850%:)

morfin - morphine

morgon  818; god morgon! - good morning!; i
dag pa morgonen - this morning; i morgon
261505

morgonrock - dressing gown

morgon

tidning - morning paper

mormor & (cn&icd:)

morot
morra

Q o

Q
00@1

morse i morse oo81polsdn; i gar morse -
yesterday morning

mortel o. ao1§o%ﬁ, 9015, 3015085 Je gooﬁ
(§Pormaps)

mos emq:ooﬁ, o%ﬁoq:

mosa  (potatis 0.d.) 103051, 0310Y

mosaik - mosaic

moské  8:(6). 9Socr5085

moskit  o&t1

mossa  858:a0:, ad0dH

ogﬁ(agmogﬁzacxon); (satta
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moster o101 (coiod:)

mot  ogl; (riktning) spe<35, cSiag

motarbeta - work against

motell - motel

motfordran - counter-claim

motgift - antidote

motgang - setback

motion (kroppsrorelse) osidieS; (férslag) o.
ooﬁua:mﬁ?n Je ooﬁmo%u)?ﬁorraﬁ Qe 0050?381,
@1@81(\)10?

motionera (trana) o1c3; (vécka forslag) o.
:1?:@9032 Jo 3?20081, 3?2@’3(\%3

motiv  osigiosioq, 0xladm8S

motivera  sQizo0fL

motor  o:; b:gﬁef), o:

motorbat - motor boat

motorcykel  o3cp5uS

motorhuv - bonnet; Am. hood

motorstopp - engine failure

motorsag - chainsaw

motorvag  o3cpbadjete:dS; Am. dv. motor
highway; freeway

motsats 2. o3Hao[oFLeaonicd1ada3Hea00z,

Q Q Q Q Q O .

35gladbeaonicd1a8, d1a8c8500z; o.
oplso100la8500:, @35 aRiaHE5a3500: .
o120:8; i motsats till - contrary to; de &r
varandras motsatser - they are absolute opposites

motsatt 0. opiaoipolcS500:,
zgﬁogﬁaoﬁé%ao)goo: Je oi0:8

motsta

motstdnd  o5i(03e01091091

motstandare - adversary

motsvara - correspond to; motsvara ngns
forvantningar - come up to a p.'s expectations

motsvarande - corresponding

motsvarighet - correspondence

motsdga 00810035, AdeladSoos

motsétta sig  adzlool, 03180158503550008

mottaga O’rECIC\%g, 8:55.5, r%ﬁooﬁ

mottagare - receiver

mottaglig - susceptibel; (kanslig for) - sensitive to;
mottaglig for nya idéer - open to new ideas

mottagning 0103135

motverka - counteract

motvikt - counterbalance

motvilja ooooﬁ(@)oa:, oogbf)c%:

motvind - headwind

mountain bike - mountain bike

mudd - wristlet

mugg 06§2m1@8§8:39098§; 333z

Q Qo
o1so1, a§m1, Bzl, @901

mula mogﬁml
mulatt - mulatto
mulen - overcast
mulltoa - earth closet

mullvad 5. &1 (50580818000 05)
multiplicera  (med - by) o. [ x ] &%sal, .
61531085

multiplikation - multiplication

multna - moulder

mulésna  ooopHoo

mumla mo%looﬁooaé’)oo@

mun  mot mun-metoden - the mouth-to-mouth
method

mun 03501, c0:85

munk 8123, o33l

munskydd ~ &iooiom

munspel - harmonica

munstycke - mouthpiece; tekn. o53:8:.
81088508: : ooo%o]?m?z

munter mmgo]?ﬁ@oa:é

muntlig  co100001, O’ﬁmmaooﬁoo:g:oozgﬁ;
(om meddelande) ooﬁog(ﬂ]g@looﬁmo%wa(wﬁ

muntra upp - cheer up
mur  osigSon, 101

mura - build of brick

murare  o103131:8

murbruk o. aof)oroﬁ, 9015, aoﬁogﬁ Je 8oo§
(gPormaps)

murgrona
oo1618omapdcorsaglaoionigSonodzgleolo;
B

murken  c3cd18w0:

mus oo

museum 010502103081, 02150381

musik  ox10507]]

musikalisk - musical

musiker  o105038
musikinstrument 0312503 8:c3
musikstycke - piece of music

muskel 205005
muskot - nutmeg

muslim - Muslim
muslin - muslin
mussla  §50%5
must  ox1z0ad, 021228
mustasch ~ 8:a05
mustig  co1e0d85, a:ot
muta s. 8§®:C\Dga§: V. @585@:@%@?):
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mutter tekn. c0:6585

mycket g3l sslez, 5  (gott om) - plenty of;
(manga) - many

mygga o

myggbett - mosquito bite
myggmedel - anti-mosquito preparation

mylla  Bbmpq)

Munchen - Munich

myndig - of age

myndighet ooﬁziﬁ%eiﬁm&, 91%8:&0}81;
(myndig &lder) oxealonoi, @alonond

mynna (om flod) 51055, c3181. Sradr; (om
gata) so1, }?ﬁoﬁj, o1z noo

mynt  031(00975)

myr  oogm

myra oo, oomed) ; flitig som en myra - as
busy as a bee

myrstack - ant hill

myrten - myrtle

mysterium  osicdine10065

mystisk - mystic; (gatfull) corzacSionermed

myt o.
ooﬁéfioblobebwoﬁwsglcouﬂn@aoooﬁogmaooﬁz?
58:628500:8553 J. ooled165sh

myteri Rogﬁcgogﬁooﬁ, ?)1801001508@100%

mytologi - mythology

mé v. (kdnnasig) oxiond. 8595, mcorio;
hur mar du? - how are you?; jag mar mycket bra
- I'm very well 2 hjalpv. may

mafa pa mafa - at random

mag - son-in-law

mal  (&v. sport.) o. om5q (syfte) oo1018.
ox10p35; (Mat) 02135 (00o3)); (réttegéng)
D010

mala éﬁooﬁ

malare 5. (135001 J. 10702181

mélarfarg 0553500

malbrott han ar i malbrottet - his voice is just
breaking

méleri 0135050

mallos (stum) - speechless
malmedveten - purposeful

malning  ox1d50%%; (tavla &v.) o0&
malsman  8iooneiot

maltavla ooﬁ@:o$§

maltid  031e35 (000f))

malvakt - goalkeeper
man s. i viss man - to some extent; i gorligaste
man - as far as possible adj. (aktsam) - careful

ménad ool

méndag  ¢sod

méne ol

manga ol ooo. <alealBIA, q;

mangsidig - many sided; (om pers.) - allround

mangarig - of many years

manlandning - moon landing

mansken - moonlight

mard - marten

mas - gull

maste oD, (031005(61)

mtt $5.5. §5035

matta s. moderation V. 5o3n(0g))

mattband - tape-measure

matte det matte val inte ha hant henne nagot - |
hope nothing has happened to her

méttlig de2o05905, C1EMDMD, D3

matto i sa motto - in so far as

maklare - broker

maktig cmzaz%ﬁgzxagme@n,

C\)1$93%§83@903(B$

mangd 01285318 5¢:; en hel méngd - a good
deal of

méanniska  0135gl; (méansklig varelse) - human

being; manniskor (folk) - people o1
manniskoslaktet — mankind
mansklig o103, 01035858
manskligheten - mankind
marg  (o103%2)8503
mérka (lagga marke till) o5op50500:; (sétta
mérke p&) 185, 03185

marke o. ooﬁoc%fi Je ©:009); (klubb 0.d.)
o085

marklig 0120031031313, 0310@13
BIZ5 B0

markvardig  co1eacd103103148, cmo@n
BIZ5 B

massa (gudstjanst) - mass; (utstallning) - fair

massing o393

massling

mastare 0. 021185, mel, 20g5 J.
oxle1001000101, Masterskap - sport.

championship
masterverk opa8i8Hcdicomzagronoo. 8,

0] [o]
03?2(9, U)ﬁ@'](9

010002181
mata 35055, 08585, cdHwl
matare (gas- etc.) 85035, Goo1d; (instrument)
DN 10035850558 bontaosdt, §5a85, 85635
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matt éo]?ﬁéoaz, 01003601

mobel - piece of furniture; mobler  6558:03

mobelaffar - furniture shop

moblera (elc%ﬁ, 0’35) @810’35(\)13856, (el.%ﬁ,
ooﬁ) @’310’3?)08@98:@9(\%

moda
NS, ooﬁ@ooﬁg%ﬁ

modosam - laborious

modravardscentral - maternity clinic

mogel
or?woﬁooﬁcm@®08§m1mﬁ@3§mﬁ@%@a§1aé§o%

oNet, @ooﬁel, ole1eaoo; (besvar)

€268

mdgla - get mouldy

moglig - mouldy

méjlig  co16100, cm@aobogﬁog, op; allt
mojligt - all kinds of thiings

mojligen - possibly; (kanske) 5500900,
»H2pap5; har du mjligen? - do you happen to
have?

mojlighet - possibility

moénster 5. 0228 Je ooﬁo;eooﬁoomag;
mﬁ@@ﬁ@gglmmoﬁogggl

monstergill
(031910001@985), cm@’aogﬁooz

monstra (granska)
varnpliktig) - enlist

mor &z (omkott) co1506:e2p0505

morda @1359100[3_3

mordare

mork 3, O%‘LOOU?

morkbla - dark blue

morker - darkness

morkrum - darkroom
morkradd - afraid of the dark

oNe?;  201000M

Reds, 006008:, @1025; (som

91@1050058

mort - roach

mosa 856935, 3545

mota oéﬁqo)%oo:, ooﬁoaoﬁc@%oa:

motas ooﬁoéﬁc\o)%oa:

mote 02103503500z, 02153585; (avtalat) -

appointment
0219958010:00031 010005 35025281
motesplats - meeting place
mdtesplats - meeting place

NN

nackdel - disadvantage
nacke - back of the head
nagel 9o5.8565
nagelfil - nail file
nagellack - nail varnish

nagelsax - nail scissors (pl)

naiv - naive

naken <3550

nakendans - nude dancing

namn 41

namnsdag - name-day

namnteckning oxiad:pén

napp (dinapp) - teat; (tréstnapp) - comforter, Am.
pacifier; (vid fiske) 5. (0)q

nappflaska - feeding bottle

narkoman - drug addict

narkos - narcosis

narkotika - narcotics, drugs

nation a330313 J. 0303

nationalekonomi  &iogno10p505107599,
ooﬁ@u\%wﬁmzegﬁor%lblog%

nationalinkomst - national income

nationalitet 0330313, 0308ip1000S

nationalpark - national park

nationalsang - national anthem

nationell - national

nativitet - birth rate

natrium - sodium

natt <1518 ; go natt! - good night!

nattklubb - nightclub

nattskjorta - nightshirt

nattvakt - night watchman

natur %9015 Jo oo:z’acx?ﬁ@acoﬁ

naturlag - law of nature

naturlig :‘5%@015@03:, %aoﬁ Je oo%ﬁ@ﬁ

naturligtvis - of course

naturtillgdngar - natural resources

naturvetenskap (§s015)ds5

nav 0585, @505@9@153&:@%0’388&)139?1@%56

navel g, SO

navigation - navigation

navigera ?t$.§3'aor}| Je q:}ﬁmo%@’aoﬁ_], éﬁ%oa%

navkapsel - hub cap

nazist - Nazi

Neapel - Naples

necessar - dressing case

ned spca8005, 5958

nedanfor co1z08c05

nederbord ooﬁoaémm’;(bcglé\ooﬁqpoé, ﬁf%ﬁ&
oqlur%c@og:oooﬁ

nederlag e'LqT,\ﬂ@'Li‘)Jﬁ ; lida nederlag - be defeated

Nederlanderna - the Netherlands

nederst - at the bottom

nedfor - 1 prep. down 98005, s0c058 2 adv.

downwards

nedfdrsbacke - downhill slope
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nedifran - from below

nedlagd (om fabrik) 00:0%5
nedlatande - condescending
nedre - lower

nedrustning oxier91c819md1
nedsatt 61(3)1(\%1

nedskarning - reduction

nedslagen - downhearted

nedslaende - depressing

nedsmutsning 0319052219503, oslomad sl
nedstamd coo0x1o0: 0081

nedsattande - derogatory

nedtill - at the bottom

nedtrappning - de-escalation

nedvag pa nedvagen - on the way down

nedvardera - depreciate

nedat - 1 adv. downward(s) 2 prep. 99398038,
Qﬁ?C\)gg

nedatgaende - (om tendens) - falling

nedarvd - hereditary

negativ. oo () 305 Je mm@ooxmﬁc@w%d;nooﬁ,
Q012006100 Q- ooﬁog:oé%$§6ﬁm1@9g>1§ﬁ o

n9j O)@SU)S, O)ﬁOOO%’LQﬁC\%%OOﬁ, C\)'ICC’QODG'IO)S ;
nej, nu maste jag ga! - well, | must go now!; nej,
vad s&ger du? - you don't say so?; svara nej -
answer in the negative; rdsta nej - vote against

nejlika - carnation

neka (vigra) 0ia35, (forneka) aoo1, 03035

nekande 1 adj. 0,00 ()b J.
C\)'IC@O)@Q"I&C\%'L@’SC\%'LU)S, C\)’I@’BOD@'IO)CI Qa
2100:03585 019181 0

2 s. (végran) - refusal 3 adv. svara nekande -
answer in the negative

neonror - neon tube

ner 593005, eS8

nere spza8a05, s9aS8

nerts - mink

nerv. codqist, $1593

nervlugnande medel - tranquillizer

nervpafrestande - nerve- racking

nervsjukdom - nervous disorder

nervos o. com:)cillooﬁog, C012220:00011 Jo

Q

»HDE:adqfis™

nestor - doyen

netto  o. (oo1glog)ss w292) 132535081055 |,
0N8oxiad 10000 m1ooo§c>?8§:@m Q-
021028010018 0ooM

nettovikt - net weight

Neuros - Neurosis

neutral mm:;omﬁ@n

neutralisera - neutralize

neutralitet - neutrality

neutron - neutron

i $.07;nisjalv s8ionoieds

nick - nod

nicka (qjﬁ(qﬁ(gﬁ)

nickel  $:0m5a5

nidingsdad - act of vandalism

niga - curtsy

nikotin - nicotiine

Nilen - the Nile

nio 85613

nionde - ninth

nisch - niche

nit (iver) ocloosand ; tekn. rivet

nita - rivet

nitisk - zealous

nitlott 83, 8c8c3, coreaedHonc,
@%5(\%108&%1@5

nitrat - nitrate

nittio - ninety

nittionde - ninetieth

nitton - nineteen

nittonde - nineteenth

nittonhundratal pa nittonhundratalet - in the
twentieth century

nivellering - levelling

nivd 003, @m@1

Nizza - Nice

njugg - parsimonious

njure oo

njursten - stone in the kidney

njuta oS

njutning - enjoyment

nobel C\)n:;orﬁgﬁ(reﬂgr%,
C\Jmaooﬁo@g:&c@ﬁ&ol@a%ﬁ@om

nobelpris - Nobel Prize

nobelpristagare - Nobel prize winner

nog (tillrackligt) o505, co1d1; (sannolikt) -
probably

noga 1 adj. (noggrann) oc3ioo:,
3001010101 2 adv. (exakt) - exactly

noggrann  co1eacd1030d18d:

noll ooﬁoox%ﬁ$ooé1, $§6ﬁ o ; mitt
telefonnummer ar tva noll nio noll atta - my
telephone number is two o(h) nine o(h) eight

nolla ooﬁoo@%ﬁf?ooél, $§(°ﬁ o

nomad 9100:91818

nominell - nominal

nonchalant - nonchalant

nonchalera  ooogbwos

nonsens  oo1z280p300835

97



nord oand:

Nordafrika - North(ern) Africa
Nordamerika - North America
nordbo - northerner
Norden - the Nordic (Scandinavian) countries
Nordeuropa - Northern Europe
nordisk - northern
nordlig - northern
nordost mcélgzq?ﬁogﬁ,@ﬁogﬁmdn%:
nordostlig - north-eastern
nordpol nordpolen - the North Pole
Nordsjon - the North Sea
nordvast ~ ma13:6185, elsdmadnd:
nordvastlig - north-western
nordvastra - north-western
nordaost - north-east
norddostra - north-eastern
Norge - Norway
norm  0.2003 J. 82031
normal 003161, €523 &1
normgivande - normative
norr ona31d: ; mot norr - to the north
norra - the north(ern)
norrifran - from the north
norrman - Norwegian
norrsken - aurora - borealis
norrut - towards (the) north
norsk - Norwegian
norska (sprak) - Norwegian; (kvinna) - Norwegian
woman
nos slow. sls
nosa  $1905, $10)
noshérning
o8P aoheozsnedHdem szt

not mooﬁmé’.ﬁ,ooﬁo?ﬁﬁ@a(?ﬁ J°$:
(mﬁof)oq]@of%ﬁ)

nota (rakning) o.m3eq j 0355285, Am év.
check

notarie  010%:0558, 010%:055, 0g

notera - make a note of

nothéfte - sheets (pl) of music

notis (tidnings-) - news item

notpapper - music paper

novell - short story

november C\ﬂc%ﬁgomﬁ,aﬂooaéomooaﬂ

nu g1, tills nu - up till now; vad nu da? -
what's up now?

nubba - tack

nubbe - dram

nudda  co53- $5¢

nudist - nudist

nufértiden  sldz3

numer(a) - now(adays)

nummer  £5&; (tidnings- 0.d.) - issue; (storlek) -
size

nummerbyra - directory enquiries

nummerlapp - queue ticket

nummerordning - numerical order

numrera  &ig:8541

nunna &ol

nutida - present-day

nuvarande sldc31

ny <»03; nya tiden - the modern age

nyans osiong

nyanstalld - new employee

nyare - newer

nyast - newest

Nya Zeeland - New Zealand

nybildad - newly formed

nybyggare - settler

nybyggd - newly

nybdrjare - beginner

nyck - whim

nyckel o. $§6gé Je $§£§é(@%§m@$ﬁ£1@gc€ﬁ)
-9, 0950503]395

nyckelben  03:05. B3:0p503

nyckelh&l §585c100

nyckelpiga - ladybird

nyckfull - capricous

nyexaminerad - newly qualified

nyfiken o. cmzaaa:ofaﬁo]? Je co12203188

nyfikenhet ox1o0:05509, 0o100:@dH8:095 00los)

nyfodd - newborn

nygift - newly married

nyhet (underrattelse) ox10o85 ; (nymodighet) -
novelty; en nyhet - a piece of news

nyhetsbyra - news agency

nyhetsutsandning - news broadcast

nykomlig - newcomer

nykter o. Q)maoo?lof):ooﬁ Je 031@3391?:3395

nykterist - total abstainer, teetotaller

nyktra till - become sober

nyligen - recently

nylon 35035

nylonskjorta - nylon shirt

nylonstrumpor - nylon stockings

nymalad - freshly painted; nymalat! - wet paint!

nymane - new moon

nynna o. ﬁﬁmen Jf,@amc\?ﬁogﬁ:%m}.oﬁl

nyordning - recorganization

nypa V. 2.4, 659139(3:03139098:@1, &,
85005@1@@?5 Jo o?ﬁooﬁ S. pinch of

nypon - rose-hip

nypremiar - revival o8



nypressad - newly-pressed
nysa ab(gloomao]@ooﬁ?ﬁooﬁxasﬂ)

nysilver - silver plated ware

nyskapare - innovator

nyss od--&t. <8, oau"):eﬁﬁog@ﬁoboo& &1081

nysta égogﬁ, 6%0’36‘1':, 0§108§ (Cul), &5 (c?ﬁqﬁ)

nystan mﬁ@csu@,mﬁcsuﬁoacoﬁ

nystartad (om foretag) - newly established

nytt ndgonting nytt - something new

nytta (b:)’_m:obs%ﬁ

nyttig o. cm@’a:p“:@%ﬁ, QOIDNY$ o
co109p0y ; (halsosam) - wholesome

nytvattad - just washed

nydr 4508503

nyarsafton - New Year's Eve

nyarsdag - New Year's Day

nd na! grad! 2 v. (komma fram till) opr,
(85)ont. (d1)op1.0850:, 0pHB8He00:

nad o. ooﬁoqﬂ:ooﬁ(_?sﬁ Jo
OO%OO]O?(D@&CD"I@SS@I@O'I(DO%S Qo
mﬁugﬁxaf]o?:ogogﬁmﬁammo%ﬁ Ge 0500301

nagon (en viss) 0. 0281 J. 0223, o>30log
someone; a(n; (nagon alls, ndgon som helst)
o(61)0100(61)01, 00816101, ovslslon,
oroootcoieo, a(n); har du ndgon bror? - have
you a brother?; har du ndgra pengar (pa dig) -
have you any money?, har du nagra pengar (att
lana mig) - have you got some money?

nagonsin o893

nagonting 02100161, anything oxiond100i 0!

nagorlunda

nagot pron. 0x1008141; oS, o. oo$1

9@ 9 9 Q Q9
ozyopleslaviiav)i Je MoT

Je 09928, 0083longr, 0o(é1)gr00(61 )01,
md1d101, ooslslor; (ndgot litet) - a little adv.
somewhat

naja - oh well

nl .00z J. co:ad: Q. 00:80:001 ; (hér-, knapp-)
00:0858, §Hoqrndont, coioy:

nalsoga - eye of a needle

nibb 35585

nabbjur - duck-billed playypus

nack - water-sprite

nackros  8z500l0d

naktergal - nightingale

namligen (framfoér upprakning) - namely; (det vill
saga) - that is; (emedan) - for, because

namna oo1108§, é:ooﬁobooﬁ, 05305005

namnare - mat. demoninator

namnvard - worth mentioning

napen - engaging

nar @:;eﬂécbﬁ 07200

nara ops

narande - nourishing

narbild - closeup

nargangen oosd:00001, gion

narhet (grannskap) o1co12001081c015099:8:201 ;
i narheten av ons

naring (foda) - nourishment; (naringsfang)
b:gmmﬁoﬁm

naringsgren - (branch of) business

naringsliv - (trade and) industry

naringsrik C\)‘I@’a%ﬁ(‘,ﬁ%ﬁdﬂ?l

narkamp (i sport) - infighting

narma narma sig  0o:on:002, U>002. 091085

narmande  cdsppol, 858503085

narmare - nearer

narmast - nearest

narsynt  a550210pd s

narvarande sldcd1

narvaro - presence

nas - point

nasa eﬁ o1, eﬁ:g

nasblod - nosebleed

nasborre %] o101, c?;](gﬁfl

nasdroppar - nose drops

nasduk ooﬁo]&ooﬁg)u& 8&9150@@8@5

nasselutslag

nassla bot. co:a0lea6h

nassprej - nasal spray

nast - next; den nast béasta - the second best

nasta  spool (oosl). sgool (0903)). 3055
nastan  o:0p16:001, DD ; Tz, AODID ;

nastan aldrig - hardly ever
nasvis  ooad:oncuL, grion
nat .05 J. o1
natansluten - connected to the main system
nathinna - retina
natt oo, 8§ooﬁ<31
nave 0385035
nod 02135005 lida ndd - be in need; distress
nodfall i nodfall Qmooﬁ(@ﬁooﬁ@gm’ao%ﬁ ,
cm(ﬁgﬁ@;f@aw
nédlandning - emergency landing
nédlogn - white lie
nodldsning - temporary solution
nédsakad bli nédsakad att - be obliged
nodsignal - distress signal
nodtorftig - scanty
nodutgang - emergnecy exit
nédvandig com’a&%ﬁb
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nédvandighet - neccesity

ndja ndja sig med - be satisfied with

nojd - satisfied

noje ooﬁo]?ﬁe?%oa:e?%, ooﬁeg%ml, ooﬁooﬁ@’aoa: ;
(forstroelse) onte165619H01002, ool61$ (1008 ;
det skall bli mig ett sant ngje att - | shall be
delighted to; mycket noje! - have a good time!

nojesfalt - fairground

not 0. 091§/021005C01E R3S | 0028585

nota ()Rogﬁogzogﬁ, ()Rogﬁmlogﬁ, 0’@33:, &:
(8p:). {peSp (Spdp/3pdp)

notkreatur 81&:@3(3,0%5@985

notkott 8162005, offipod

notning  0210903593:085

notskal - nutshell (av. bildl.)

nott - worn

Oo
oansenlig @gmgﬁwﬁ,mm’amgﬁm@%wﬁ,
C\Nzagoéoozgﬁcnls, C\)'IOOO@1208()>.)®81
oanstandig
oo@umooﬁ, oOdoNEOT
oansvarig - irresponsible
oantagbar — unacceptable
oantastlig - unassailable
oantraffbar - unavailable
oanvandbar - unusable
oaptitlig - unappetizing
oartig cmooab:oocowo§
0as 3539z, d:JedadD01cd), digedmgm
oavbruten (oupphorlig) — incessant
oavgjord — undecided; (i spel) - drawn
oavsiktlig - unintentional
oavvislig — unrejectable
obalanserad - unbalanced
obarmhéartig - unmerciful
obduktion — post-mortem
obeaktad - unnoticed
obearbetad 5. 31001,

(00031091, 05095 05002) Co1E0001,

oolond1drcoonioe109,61918:531 Je
010010010088 ¢ 2331, 22030009, 0333; (i maskin)
- unmachined

obebodd - uninhabited; (om hus) - untenanted

obefintlig - non-existent

obefogad - unjustified

obegriplig - incomprehensible

obegransad - unlimited

obegavad - untalented

obehag - discomfort

obehaglig - disagreeable

obehé&rskad - uncontrolled

obehovlig QD1@900C\%§O’J§

obekant - unknown

obekraftad - unconfirmed

obekvam - uncomfortable

obekymrad- unconcerned

obemannad - unmanned

obemarkt - unobserved

oben&gen - disinclined

oberoende - independence

oberaknelig - unpredictable

oberattigad - unjusitfied

oberord - unaffected

obesegrad - unconquered

obeskrivling - indescribable

obeslutsam - irresolute

obestridd - uncontested

obestridlig - indisputable

obestyrkt - unverified

obestallbar - undeliverable

obestaimd  co1za00c310, cmz’aooqﬂ 310 ;
(vag) o. ooagloéﬁc@wb:ooﬁ Je ooqj]glglooﬁ

obetald - unpaid

obetingat - unconditionally

obetonad - unstressed

obetydlig 509028505, c130008 500eH0D,
L\)1®980ém@8§3®§, ®10m@1208(b®’31

obetydligt - slightly

obetédnksam - thoughtless

obeveklig - implacable

obevapnad ooz%ﬁgzxac?mbwoﬁ

objekt

objektiv
o33

oblekt - unbleached

obligation ootz 01005051, A350%1E15 051

obligatorisk mplwﬁmbo}l,
com:)obogﬁcmooﬁewgﬁzaog

oblyg - unblushing; (frack) - barefaced

oboe - oboe

obotlig  (ooisol)ereroglopronay

obruten - unbroken

observation  os1opi0d0p1%0:, 021aRI8H0R

observatorium - observatory

observera  opicdapiso:, AB58medwed

obunden - unbound

obygd - wilderness

obonhorlig - implacable

ocean ©:200:, Sﬁcbﬁgﬁgﬁ

Oceanien - Oceania

[%}

och <z

ocker - usury
ockra - parctise usury
ockrare - usurer

° 9 0 Q
ODSC\TIO@ﬁ@’Q'L@ﬁ@’B'LO\?

02109505, 01035050 (i kamera)
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ocksd  @i0d:

ockupation

ockupera

odds
O’JﬁO’JOﬁO’Jgg ?o O’J‘;I%;IT_MSC\)'I(J)'LO'L@’B(%g(I’_‘)

odjur ooﬁct)ﬁooﬁ

odla  cpdHond. B:9:02055, opHosiqrodt,

1850850310850

odling - cultivation

odraglig - unbearable
oduglig - incompetent

odaga - good-for-nothing
odddlig ooﬁcmof)ooogooﬁ
oeftergivlig - irremissible
oefterharmlig - inimitable
oegennyttig - altruistic
oegentligheter - irregularities
oekonomisk - uneconomic
oemotstandlig - irresistible
oenig - disunited

oerfaren - inexperienced
oerhord c\)magﬁbe?ﬁb,mmaogwgc@uﬁ
oersattlig - irreplaceable
ofantlig 858&?‘3&35

ofarlig - harmless

ofelbar - infallible

o Gonion
01305, u"):%ﬁowoﬁooﬁ
2. 021223282005 CO1N DB D023 o

offensiv C\)13’96103808§(J)1, 031@9@1(\%190’]33:91
offentlig o. QNmeﬂﬁ@'aéS@] Je cmooeuﬁ@agﬁ
offer  oslcpionioh

offert 5. 0p5(co10100:63501) J. PS50
officer 085

officiell co1z8:D0s

offra o. Q?ﬁogﬁxaoa:, o@ﬁc@maoa: Je 035085035

offsettryck - offset print

ofin - indelicate

oframkomlig - impassable

ofrivillig - uninterntional

ofruktbar mmam@%ﬁc%:@’aoq:@g,

(08585)@1@33ﬁ§@5é0®5@100®08§@(\%ﬁ
ofrankomlig - inevitable
ofta 3331385

ofullbordad - unfinished
ofullkomlig - imperfect
ofullstandig - incomplete
ofard - calamity

oférarglig - harmless
oférbehallsam - unreserved
oférberedd - unprepared
ofdrdelaktig - disadvantageous
ofordrojligen - without delay
ofdrenlig - incompatible

ofdretagsam - unenterprising
ofdrfalskad com’aeﬁ@’ao%, é?ﬁ‘gﬁ

ofdérgléomlig - unforgettable

oforhindrad - at liberty

ofdrklarlig - inexplicable

oforliknelig - incomparable

ofdrlatlig - unforgivable

oférmodad mw’ﬁoo(?ﬁc\)ﬁooﬁ,mwoﬁmogﬁmﬁwﬁ

oférméga  orlco10610009, 0102090

oférmdgen - incapable
oforratt  med

ofdrrattat - med. Of6rréttat arende (tomhant) -
empty-handed

ofdrsiktig - imprudent

oforskamd m1@q1ﬁ®9®1ﬁ,m1@elmeﬁoo0191

oférskamdhet - impertinence

oforsonlig - implacable

ofdrstaende - unsympathetic

oférstand - lack of judgment

ofdrstandig - imprudent

ofdrtjant - undeserved

ofdrtullad - duty unpaid

oforutsedd - unforeseen

ofdrvagen - daring

oférandrad - unchanged

ogenomfdbar - infeasible

ogenomskinling - opaque

ogenomtranglig - impenetrable

ogift - unmarried

ogilla - disapprove of

ogiltig com:aoqjlzoo@gﬁcon

ogin - disobliging

ogjord - undone

ogrundad - unfounded

ogras  §5816181

ograsbekampning - weed control

ogynnsam - unfavourable

ogarna - unwillingly, det &gr jag hogst ogarna -
I’m very much against doing it

ohanterlig - unwieldy

ohederlig 020300031, ooo%oo@, Q01220020009

ohm - ohm

ohyfsad - ill-mannered

ohygglig  corwo09500001, cosacdradie:,
CD1@C8'L(?98CD(Y€§§UJ(TL)$

ohygienisk - unhygienic

ohyra 058038,
ooﬁgmﬁcoma(pﬁooﬁ(ﬁooﬁb:@;:@wo:(@no)ﬁ

ohallbar (asikt) - untenable; (situation) -
precarious

ohalsosam  co130008359953353,

ohdmmad - unchecked

ohovlig mwooab:oocolcnﬁ
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oigenkannlig - unrecognizable

ointressant mmaooon?:%ﬁgnoa:,mmacglmﬁ

ointresserad - uninterested

ojust cm@aooo%oo@ooﬁ

ojamforligt - incomparably

ojamn (till antal, I kvalitet) o5, cooMH

ok $§Q%08

okej - okay

oklanderlig - irreproachable

oklar - obscure

oklarhet - obscurity

oklok - unwise

okokt - unboiled

okonstlad - unaffected

okryddad - unseasoned

oktanvérde - octane rating

oktav - octave

oktober Qﬂ@gsmo&mﬁ, colonsdolonad]

okultiverad - uncultivated

okunnig - ignornat

okvalificerad - unqualified

okvada ooﬁmooeﬁmo], 021612216103, ooﬁemo@ﬁ

okand - unknown

okanslig - insensible

olag i olag - out of order

olaglig corzoonG:ad s

olidlig - insufferable

olik ooé\ogzooﬁ, o318

olika

olikhet  o1c8188c3500:, ©2021c8188

oliv - olive

olja o3

oljeblandad - mixed with oil

oljeborrplattform - oil rig

oljeeldning - oil heating

oljefarg - oil paint

oljemalning - oil painting

oljud ooﬁogﬁooﬁob

ollon - bot. acorn

ollonborre - cockchafer

ologisk - illogical

olovlig - forbidden

olust - discomfort

olustig m1@90)&383)§9133§,c01@oo§800c01

olycka (ofard) ooondong1255; (olyckshandelse)
o105z oole1s00:0De:0d 1 ; till réga pa
olyckan - to make matters worse; det ar ingen
olycka skedd - there's no harm done

olycklig oooasgwoﬁ

olyckligtvis - unfortunately

olycksbadande - ominous

olyksfall 031005z, oole12200:9059:05 )

Q Q O
C\)"ICC’BC\)'L@C\)SODS

olycksfallsforsakring - accident insruance

olyckshandelse 02105z
O’Dﬁ@l@OD:OOﬁ(PZCDﬁ(?ﬁ

olydig - disobedient

olympiad - Olympic Games

olast - unlocked

olagenhet  orloneS00c01, Oo10op3000p]

olamplig - unsuitable

olandig  op:, oooqloooﬁ

olaslig - illegible

olénsam - unprofitable

oloslig mma@ﬁc@umoécqﬂooogwﬁ

olost ( problem) - unsolved

om konj. (frdgande) v ; somom - as if  Prep.
(omkring) o. 0:0:, 0:00€)5, Q1220110202 e
@ﬁl@%ﬁ : (angaende) o. oaﬁooﬁ Je ooﬁoozgz ;
(vid begran, tavlan) - for; vara kall om fétterna -
have cold feet; soder om - to the south of; om
dagen - in the daytime 3. adv. om igen - over
again

omarbeta
025(7)@1091(\)1@93?)9108&791@985 Jo

ol o;ﬁooﬁoglo

Rionzloprads (oog):00i8:o:)
omarbetning - revision
ombedd - requested
ombilda  §Hed, s8ood a1, 8585008
ombord - on board
ombud 9191§®:
ombudsman - representative; (for organisation av.)
- ombudsman
ombyggnad - rebuilding
ombyte 5. 03135 J. 0165
omdebatterad - much discussed
omdéme - judgement
omedelbart  ooo3sl, 00008

omedveten  oo0:0001
omelett  a8¢53503
omfamna  3:07, 8:005
omfatta - comprise
omfattande - extensive
omfattning  zo0o1(0xizoiz001),
oz zodd
omfang  zo0m1(00izocdIza001), Xl 2cd
omfangsrik - extensive
omgift - remarried
omgiva  m381005, s350:006
omgivning - surroundings (pl)
omgéende  oo3sl, 000308
omgang (varv) o8, c8io3t; (Uppséttning)
oomﬂﬁ, ooq?ﬁ
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omhénderta - take charge of

omild com’a&aﬁ@’ao%l,mmaoo@%ooml
omintetgodra - frustrate

omisskannlig - unmistakable

omistlig - indispensable

omistlig - indispensable
omkladningsrum - changing room
omkomma 25

omkostnader o1z

omkrets - circumference

omkring 0. o:0:, o:ooeﬁ:, QO1Z2LO10508 o
@@51@%§

omkull 810520528005, spa58

omkdrning - overtaking
omlastning - reloading

omlopp o. ooﬁcblooé’]:@oo: Jo ooﬁelcblooé’]:@'aoa:

omlaggning - rearrangement

omnamna oonogﬁ, ézooﬁo%oogr‘), ob:nf)ooﬁ
omodern  sl»3, 9sld15, 3100001

omogen - bot. unripe; (om pers.) - immature
omoralisk - immoral

omorganisera - reorganize

omotiverad - uncalled-for

omplacera - rearrange; (&mbetsman) 9918, 30100

omprova - reconsider

omringa  m31005, ©350:006s

omréde (trakt) o315 ; (gebit) §. 021§; Stnd

omrostning - voting

omsider - at last

omskola - re-educate

omskolning - re-education

omskara ooﬁcra:ooé']:ogﬁésgﬁogz

omslag (emballage ) - wrapping; (férandring) o.
N5 . q)c\%u}ﬁ

omslagspapper - wrapping paper

0mMsOrg 9. c3:QMRIN. T3:0p1 Jo 01

omsorgsfull  ocSiooz, sdsopicdosiorgn

omstridd - contested

omstéllning - adjustment

omstandighet ooﬁm@aoa:,ooﬁ(ﬁooﬁa%h
OOSCD&OD:

omstandling - circumstantial

omstoértande - subversive

omsvep - circumlocution; utan omsvep - straight
out

omsvangning - sudden change

omsatta (vaxel) - renew; omsatta i praktiken - put
into practice

omsattning (av vaxel) - renewal; (forsaljning) -
turnover

omsattningsskatt - purchase tax

omtala 0311085, é’):ooﬁobooﬁ, oboof)ooﬁ

omtanke - consideration

omtvistad - disputed

omtyckt  ©58: J. 550002,
109109 Hpoled13al, 1001095201058 5581 50

omtanksam comaogagmgﬁooﬁ

omtocknad - dazed

omusikalilk - unmusical

omutlig - incorruptible

omval - re-election

omvandla  §Hed, a8oocdmp1, 35085 e00:

omvéardnad  o. s3:D0Riad. g3l . RID

omvag - roundabout way

omvalvning  oxioniso

omvand - reversed; (motsatt) 05858, wH853,
§:oncl; relig. convert

omvéanda - relig. convert

omvardera - revalue

omvéxlande - varying

omvaxling - variation

omyndig - under age

omattlig - immoderate

omansklig
013200002 p31001E Y1322 0: 90D,
C\N@QO’)SCD:OOP;%‘LOO@%S

omarklig - imperceptible

omatlig - immeasurable

omo@blerad - unfurnished

omdjlig 050850939

omojliggora - make impossible

onanera - masturbate

onani - masturbation

onaturlig - unnatural

ond 031@90’3(310’3005, Q01202212203 ; (arg)
20:035, 2oz ; ond aning - misgiving

ondskefull - malignant

onekligen - undeniably

onkel slo>

onormal - abnormal

onsdag &iqn

ont 031@90’3(310’3005, Q01222212203 (Smartor)
s0l, solzpS@iepHoo: ; ett nddvandigt ont - a
necessary evil; det ar inte ngt ont i honom -
there's no harm in him; gdéra ont - give pain; jag
har ont i ryggen - | have a pain in my back; ha
ont om - be short of; ha ont om pengar - be hard
up; ha ont om tid - be pressed for time

onyanserad - without nuances

onykter co1226105s

onyttig o. cmccavq_”:oosgﬁmﬁ, QO1ROMD N2 o
ee}[¢lobloplon

onad - disgrace

onddan i onddan - unnecessarily 103



onddig C\Jmaoocgﬁooﬁ

oordentlig (om pers.) oooc3io0:0D.,
610010310312558d: ; (0m sak) - disorderly

oordnad - disordered

oorganisk - inorganic

oparisk  co10000155051

opassande - improper

opera — opera ; (-hus) - opera (house)

operasangare - opera singer

operation  o216:001e1 (001) eolloaEleailontlenl

operera - operate (ngn - on s.b); bli opererad - be
operated on; operera bort - remove

operett - musical comedy

opersonlig - impersonal

opinion  oo1a30n85a8mes, 031035 ; den
allménna opinionen - public opinion

opinionsbildning - moulding of public opinion

opinionsundersokning - opinion poll

opium &

opolitisk - unpolitical

opponera opponera sig mot - object to

opportunist - opportunist

opposition - opposition

opraktisk - unpractical

opretentids - unpretentious

optiker 91(\71@61()@5@8@}]32@&688:0’3@5

optimist - optimist

optimistisk - optimistic

optisk 30503:8:29%6}]

oputsad - unpolished

opalitlig - unreliable

opaverkad - unaffected

orakad - unshaved

orange o381, @165a0d ]

orangutang - orang-utan

ord 5. oolnoR J. %5855 ; ord och inga visor
- plain speaking; begéra ordet - request
permission to speak; ta ngn pa orden - take s.b. at
is word

ordagrann :%ooﬁmo%m’agoé(bbc\%u\%maog:

ordalag - terms

ordbehandlare - word processor

ordblind - med. dyslexic

ordbok 0383091

orden  oolen, oole1a35, oalop Doty

ordentlig oc8iooz, s3I0 ;
(ordningsam) <35&:2201s2071,
0122205035250z, Co1E031Ec31 5O

ordentligt - properly

order  odle1. oo161035, 0o Do AT (0m, pé

- for)
ordféljd - word order

ordforande (i forening) 08185, o085 ; (vid
mote) 91011(\%5@95‘%1

ordforrad 8\

ordinarie (vanlig) 003169, £p3812093: ; (oM
tjanst) @gﬁé?‘)@gﬁoqju, egﬁoﬁagzoqlu, ISles

ordinera - prescribe

ordinar oo%ﬁ(fﬁ, 539&%@53933:

ordlista
21018 05glaB 5 o0100P10008 82000322803

ordna O mod, qﬁor}p ; (reda ut) - get into
order

ordning  oxe1, oe1035, ooﬁugﬁooﬁooa?ﬁ; gobra
i ordning - get ready

ordsprék oo

ordstadv  oxionodt

orealistisk - unrealistic

oreda - disorder

oredig 0210005500095

oregelbunden - irregular

oren - unclean

oreserverad - unreserved

oresonlig - unreasonable

organ  2.08103181 J. 021813

organisation  oioeon§

organisationsformaga - organizing ability

organisera  20:03[L.  DOYL. I ABS

organisk <305, 5&@015@933:

organism

orgel  0.00510318% J. 071813

orgie - orgy

orientalisk  co18290500:8:03161085
(@ﬁogﬁgzéfﬁogﬁmc\‘iloé:@@ﬁ)

Orienten - the Orient

orientera (inrikta ) - orient; (underratta) - inform;
sprt. run cross-country

orientering (inriktning) - orientation; (dversikt) -
survey; sprt. orienteering

orginal @Sﬁd’)z, 658506:, 031@9&308598 ;
(pers.) - eccentric

originell 28505z, 185052, c01220>0853;
(séregen) - eccentric

o
O’DﬁCD"I@Z)ODSODﬁ?@Bﬁ

oriktig comfaooooﬁ, C\N@ameﬁ
orimlig  corsaonac8500:8:00109 500l shonl,
mmaooa%@%gn:nﬁo

orka - have the strengt for (to do); arbeta allt vad
man orkar - work one's hardest

orkan wﬁéﬁ({)mcﬁuﬁﬁwsgﬁ,mcﬁuﬁﬁ

orkeslos - infirm

orkester  Sop1d03|0q)T

orkidé  GopHs 104



orm o

ormbett - snakebite

ormbunke - fern

ormserum - antivenin

ormtjusare - snake-charmer

ormvrak - buzzard

ornament 031220322001, 0N DOITMOD

oro - agitation; (fardga) op503100:&1

oroa (stora) 105055, 013D, ooﬁc;:ooﬁg%ﬁ ;
oroa sig for - worry about

oroande - disturbing

orolig (rastlos) - restless; (angslig) oa:o%ﬁoé,
o0:0p01 ; (bekymrad) - concerned; du behdver
inte vara orolig! - you needn't worry!

orovackande - alarming

orre - black grouse

orsak mﬁ@agﬁ@a()’%l

orsaka  g:(»a85). gz (s35085)

ort ooﬁc@ﬁooﬁw}l

ortnamn - place name

orts- o%ﬁooglcn?looﬁo?

orubblig - immovable

orad ana orad - take alarm

orédd - fearless

oréknelig - innumerable

Oratt  mod

oréttfardig 00300031905

orattmatig - unlawful

oréttvis 00305031905

orattvisa - injustice

ororlig - immovable

0S 81,3

0sa-RSVP

0sa  £190D, $10

osagd - unsaid

osaklig - irrelevant

osammanhéangande - disconnected

osams bli osams med - quarrel with

osann - untrue

osanning - untruth

osannolik - unlikely

osjalvisk - unselfish

osjalvstandig - dependent on others

oskadd - unhurt

oskadlig - harmless

oskadliggdra - render harmless

oskiljaktig - inseparable

oskuld - innocence; (orord flicka) ¢>a81803.

88@§m1ooéu388:88’zﬂézoo§
oskuldsfull o212 :00: (ooﬁmeﬁ) oos%ﬁ

oskyddad - unprotected
oskyldig oo12:o0: (ooﬁoo@ﬁ) 003'3§

oskalig - unreasonable
oskon a0z

oslagbar - undefeatable
oslipad (verktyg ) - unground; (adelsten) oz,

O’DOQI;D&

osmaklig - distasteful

osminkad - unpainted; osminkad sanning - plain
truth

osolidarisk - disloyal

0ss ©0;0sssjalva  o&1oizhod, omeicHod

ost  osiglodcdioooon; (vaderstreck) «1a35 ; fa
betalt for gammal ost - get paid out; en lyckans
ost - a lucky beggar

ostadig - unsteady

osthyvel - cheese slicer

ostindisk - East Indian

ostkaka - curd cake

ostlig - easterly

ostron 00550

ostadad ooma?)oosﬁ, oox%ﬁcom’ac\%ﬁ@aoq
ostord - undisturbed
osund  co13000335805335g,

osv. - and so on

osviklig - unerring

osymmetrisk - asymmetrical

osympatisk - disagreeable

osynlig cmooﬁoéﬁ@glooog

osaker - uncertain

osakerhet - uncertainty

otack - ingratitude

otacksam
mmaooagﬁp_ﬂaowglooﬁ@dm:@a@ﬁmﬁ

otakt i otaky - out to time

otaliga - innumerable

otalt ha ngt otalt med ngn - have a bone to pick
with s.b

otid i otid - at the wrong moment; i tid och otid -
all the time

otillborlig - undue

otillfredsstéllande - unsatisfactory

otillfredsstélld - unsatisfied

otillforlitlig - unreliable

otillgénglig - inaccessible

otillracklig - insufficient

otillrédknelig - not responsible for one’s actions

otillaten - forbidden

otjanlig - unfit

otrevlig - disagreeable

otrivsam - cheerless

otrogen C\)maoo:ooo%ooﬁ

otrohet ooﬁooelo%@ama?ﬁooﬁ,
ooﬁ@éﬁoow]@éﬁomm

otrolig  c01065818310009, CO1E003165

105



otrygg - insecure

otranad - untrained
otrostlig - inconsolable
otukt - fornication

otur m1@3@'§@ao%ﬁoogl

otvetydig - unmistakable

otvivelaktigt - undoubtedly

otvungen - free and easy

otydlig - indistinct

otyglad - unbridled

otymplig - ungainly

otalig C\)1ooﬁéoazqeloo®8§30§, 20200p1

otack
o oﬁﬁoogloo:ooo']

otéankbar - inconceivable

otat - leaky

oumbarlig - indispensable

oundviklig - inevitable

ouppfostrad - ill-bred

oupphorligen - incessantly

ouppmarksam - inattentive

ouppnaelig - unattainable

oupptackt - undiscovered

outforskad - unexplored

outforbar - impracticable

outhyrd - unlet

outhardlig - unbearable

outnyttjad - unused

outplanlig - ineffaceable

outrotlig - ineradicable

outsinlig - inexhaustible

outspadd - undiluted

outsaglig - unspeakable

outtrottlig - indefatigable

oval ooy, oamaoo}vf‘agéﬁ

ovan adv. o perp. 0. €85, 2885 J.
(0081)c85c8sid: adj. unaccustomed

ovandel - upper part

90 OPEDODCOT, 09010001 |0 022100
© ; J

ovanfor o. @9885, xaggﬁ Je (m&)ogﬁog%ﬁé:
ovanlig cm@aooé@ﬁ, 012203188,
mwm@G%ﬁm@w:

ovanpa - on top of
ovanstaende - the above
ovarsam - heedless
ovederhaftig - unreliable
overall - overalls (pl)
overheadprojektor - overhead projector
overklig - unreal

overksam - inactive
ovetande - unknowing
ovetenskaplig - unscientific
ovett fa ovett - get scolded
ovidkommande - irrelevant
ovig - cumbersome

oviktig - unimportant

ovlija - aversion

ovillig - unwilling

ovillkorligen mﬁmﬁa@a@,%%
0Viss - uncertain

ovardad - neglected

ovader o6
ovan  g5¢|
ovanlig m1mﬁoa:m&%1m@%§

ovantad C\)'IOO%OOQ?SQ)SUD&, (\)'IOOSOO(QSQ)SOO&

ovarderlig - invaluable

ovardig - unworthy

ovasen 0310350013

oxe (Y%ﬁcﬂ, 81Gs0l

oxfile - fillet of beef

oxid - oxide

oxidera - oxidize

oxkott glé:lo_aﬁ, oqeﬁp_oﬁ

ozonskikt - ozone layer

oaterkallelig - irrevocable

oatkomlig - inaccessible

oakta o. cmzaooeﬁ) Je 031@900335 Q- oz,
22, éc%%

oandlig

(o] (o] Q
CD139(DUJ1%O’J@9IS, Q01 (J)'L(I)(IZ‘)S’Q'LCDO\O)

N cmooxgﬁgzooﬁo%oc%ﬁ,

oarlig  0>0d00031, ooo%oo@, Q01220050009

oatbar - uneatable

oétlig (om svamp e.d) oog1335005.
c0191@3§ooogoo§

o0m - robust

odverkomlig - insurmountable

ooverskadlig - incalculable

oOverstiglig - insurmountable

obvertraffad - unsurpassed

odvervinn(e)lig - invincible

Pp
pacifism - pacifism
packa 93503591085
packe 021535
packning (baggage) os193505ipn
padda gHo95
paddel gﬁﬁoﬁ,oom
paj  o3DonmnarSeoonicotgHont
oﬁmﬁo&ﬁ@oo@ﬁooﬁgﬁm1@93{18:3’)1&3@81
pajas
paket ooﬁorosﬁooﬁg)n
paketutlamning - deliver office
palats 5181, &
palestina - Palestine

P1onad, 9161&%1$1ooﬁ
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palestinier - Palestinian

palett - palette

pall  o.9:00 (C\%ﬁ@@ﬁ$1(\)1@9§_]1&)%100@85) Je
5

palm oooP&ﬂoa: Je og(ogﬁoéz)

palsternacka - parsnip

pamp (pers.) - bigwig

panel (grupp pers.) 91opHIHIRHRCOPIUPD
Wﬁmﬁgzéﬁéﬁmﬁ

panik q]uﬁ&ooﬁ, cﬁlooﬁcomagﬁzao:cﬂloo@%ﬁ

pank - broke

panna (kokkarl) ooonodboocod ; (p huvudet)
8503008

pannbiff ung. 035021005

pannkaka - pancake

pansar  ooo3:000o31

pansartrupper - armoured troops

pant ooﬁ@ﬁic{%m%cgl

pantbank - pawnshop

panter - panther

papegoja 035055

papilijott - curler

papp 295D d

pappa - vard. dad(dy)

papper o8

pappersbruk  :05 o:3

pappershandel - stationer’s shop

papperskorg - waste-papper basket; Am. waste
basket

pappersnasduk - paper handkerchief

papperspase - paper bag

pappersservett - paper napkin

papperstallrik - paper plate

paprika - paprika

par (sammanhangande) - pair; (dkta m.m.) -
couple: ett par skor - a pair of shoes; ett par
(nagra) - a couple of

parasig 58, oobom

parabolantenn (satellite) <S8

parad op:oined

paradigmskifte - paradigmatic shift

paradis mﬁ@%mﬁou@’ac@ﬁ,mqé?:

paradox - paradox

paraffin (solid) 58533 (055) (cofioydeos)
©8co1cad1058:m¥ad:

paragraf  a35c2501, 3500501

parallell  2ocd103500:, AO100Od1

parallellkoppling - parallel connection

paranét - Brazil nut

paraply oa@utﬁ, 2021

parasit  odicorzagcooniotsmad

parasoll - parasol

paratyfus - paratyphoid

parentes - parenthesis

parfym  od$19. ooﬁzp?

parfymera o.228cd, ooﬁ@u@, 0$1Q Jo 39003(@)

parfymeri - perfumery

park (%oos]ﬁ

parkera
05 (021006161) cv1091 S 00031091

parkering - parking

parkeringsautomat - parking meter

parkeringsforbud - parking prohibited

parkeringshus - multi-storey garage

parkeringsplats - parking place

parkett (pa teater) - stalls (pl); (golvbelaggning) -
parquet

parlament 53585

parlor - phrase book

parodi - parody

part  0Hodd

parti (del) <. 2075

partikel ooﬁoo@& ooﬁ@aqpf}@

partipris - wholesale price

partisk - partial

partitur - score

partner 2003¢, 91(\)1@610308:005

X OSOUB%OSC\?ﬁC\NOOSOgog(’S@Q(\%ﬁ Je

pass (bergs-) o1z, metizel, cmotimaen:
(legitimationshandling) - passport

passa (skota) - attend to; sport. pass; (i storlek)
058582001, 38, 9015205510000500190 D i
farg, utseende) - suit; passa pa tillfallet - take the
opportunity

passad(vind) - trade wind

passage 0. 0], oloqLeo1o01TNEN: J. AOSOQL
?5@10&82&%;’:)%%3’31(\)10588200103(953’8&81

passagerare o1cO1053

passande co1%2(031:0, o180 3D T000:8:

passare (pl) §53%00¢):

passera  o.a018 J. 8§, 18§ 0. §(02182dz)

passfoto - passport photograph

passion ooﬁoa:gﬁoocmgoofill,ooﬁoa:mom,
O’DﬁOﬁﬁSﬁO&ﬁO:

passiv c\)m:;oo@aowoﬁooﬁ

passkontroll - abstr. passport inspection; konkr.
passport desk

pastej
BB H01021001§50210900120590r¢10510
5031393{18:0315;3%1 ; paté

pastellfarg - pastel colour

pastor - vicar 107



pastorisera - pasteurize

patent - patent

patentera - patent

patentmedicin - patent medicine

patiens  oo1600:¢1

patient 91@01; lagga patiens - play (at) patience

patina - patina

patriot - patriot

patriotisk ocoscorEEd dEap1NS

patrull  oxicd100§:00818:000

paus 35005500813

paviljong - pavilion

PC-PC

padagog - educationalist

pedagogik - pedagogic(al)

pedal  o2.85081c0d,
ooﬁooéum@(frgzo:@oogﬁewﬁzo:ooﬁo @8,
25 Sie8icoS 1. 8585. 208, 005228589

pedant - pedant

peka }?r%, oﬁ% (pa - at); peka ut - point out

pekfinger - forefinger

pekpinne - pointer

pelare ooﬁogﬁ, on, Q)ﬁoggﬁ

pelargon(ai) - geranium

pelikan 035850585

pendel - pendulum

pendeltag - commuter train

pendla - oscillate; (om forortsbo) o.

cpﬁqonmooﬁmwooﬁgﬁmw’acbl Je
cba%%eléogﬁ(ooﬁéﬁéﬁ)

pendlare - commuter

peng o31(0o0p5); pengar o, o3

pengar - even money

penicillin - penicillin

penis ¢593, o>

penna  o35¢:93; (blyerts-) 1153

penningvarde - value of money

pennkniv 24z, 8a3:83:8c010014:53109

pennvassare - pencil sharpener

pensel cp5$35051, £5%

pension ooﬁugﬁewucpwwlooﬁgmma@%ﬁ
o@:@%ﬁoﬂ(@@@’a@:gﬁo@ﬁ@@f]

pensionat - boarding house

pensionera - grant a pension to

pensionerad - retired

pensionar - pensioner

pensla 5001

peppar 81658

pepparkaka (smakaka) - gingerbread biscuit,
(mjuk) - gingerbread cake

pepparmint - ;@5. 035810y

pepparrot - horseradish

peppra &858

per 0519595, 00019595

perfekt o310, o101, ﬁflq:g:ooﬁooeﬁ

perforera - perforate

pergament - parchment

period 5. 0122501000M J.ooﬁammo%ﬁoomo%ﬁ
2 820055 6. 356552 0x1 32010 228010031

permanent  s3565s350qm. $35miadzoqp.

Q O

[eo)ep]

permanenta (har) - perm(anent-wave)

permission 5. 05081055 . 02:085 9. Uoz6:

perrong 0. Q181 J. o3

perrongbiljett - platform ticket

persianpdls - Persian lamb coat

persienn - Venetian blind

persika - peach

persilja - parsley

persisk - Persian

person  ¢1o001, o1

personal 0. 01610018 J. 8503:53

personbil 9305

persondator - personal computer, PC

personlig - personal

personlighet - personality

persontag (motsats godstag) - passenger train;
(motsats snalltag) - ordinary train

perspektiv - perspective

peruan - Peruvian

peruk 8503&)?3, Sﬁo]?c@, 8§3R<%ﬁ, 85313081

pervers - perverted

pessar - diaphragm

pessimist - pessimist

pessimistisk - pessimistic

pest - plague

peta =d:03 (pa - at); peta naglarna - clean one's
nails; peta tanderna - pick one's teeth

petroleum - petroleum

PH-varde (PH) 221, 220

pianist - pianist

piano m@ﬁ?ﬁc{), éﬁ@b$§

picknick orlon:a3565

pickolo - page-boy, Am. bellboy

pietet - reverence

piff satta pif pa (mat) - give relish to, bildl.
smarten up

piffa upp - smarten up

piga 910@50@0’33

pigyg co1823H200185, C0158585855] s.
01859, 00:85¢ 2 adj., pigg som en mort - fit as
a fiddle

pigga upp - cheer up 108



piggsvin 0955 (5058031800m0p5)

piggvar - turbot

puk (stickord) - gibe

pil (trad) 50008 (2p50d:): (vapen) gt ; (att kasta)
- dart

pilbége >

pilfink - tree sparrow

pilgrim - pilgrim

piller ooo5§@u1§

pilot 5. 918010098 J. ;185mB0m

pina s. e1§:eu§3§, sol, aof]egﬁqﬁ@?ﬁoqz 2V.
torment

pincett 850558

pingla s. small bell v. 235¢¢q. 3585

pingst - Whitsun(tide); annandag pingst - Whit
Monday

pingstafton - Whilsun Eve

pingstdagen - Whit Sunday

pingvin ogﬁb@,ogﬁooma?&)ﬂlooagooﬁ,
xgﬁmmfaﬁooﬁo?:

pinje - stone pine

pinne §50;

pinsam - painful

pion - peony

piojar 91(0139@:%&1@,
91@1@@%5@82@1@%&%%33@9@8000015

pip (ljud) 021001856 ; (pd kanna) 2§:03:s,
(oée%m)zaf%gog::ﬁ

pipa v. squeek; (jamrasig) oogd:ones,
u%ﬁooggmﬁ:m:gﬁooﬁoogoog 2. (rok-) o. 8193,

93 |- 8505, 8520585

O3 J- 207 3

piprensare - pipe-cleaner

piptobak - pipe tobacco

pir omo3cd

pirat 355006

pirog - Russian pasty

piska s. 85¢|, V. 0. g 00100185, J. 03120>BD,
(mattor) o. @1@11@1@3?} Je oA, &, con, g?ﬁ, 35 Qe
1M, G'LCT_\H(T% 28, emocbagéﬁ

pissa - vard. pee, piss

pissoar - urinal

pistill - pistil

pistol 0fj¢53. 030023

pitt vard. d:, ooHadz, willie

pittoresk - picturesque

pjoska med - coddle

pjas (foremél) 095503, 0503
oDNR2a8509:005, 00(5”15, ooog?), 0033, 00sl,
zom; (teater-) %8, ooﬁ?n:%ﬁf

pjaxe - ski-boot

placera  05c81320312203), V58101 ; (pengar)
oqpcgl(@gﬁ(ﬁ)

placering - placing; (investering) osioqnc819810).
mﬁoqpc@up

pladdra - babble

plage 35cd5515:. 8505451

plagg ooﬁorreooﬁmlooélél

plagiera - plagiarize

plakat 350003, 8:@001?) placard

plan s. 0. coson:), oozooeﬁ%o'{loJa O’)O%O{L;
(projektforslag) - plan 2 adj. plane

planera 03501, rda8Sezcd

planering - planning

planet  oqpd
planhushallning - planned economy

plank - (virke) deals (pl), (stangsel) - wood(en)
paling

planka - deal

planlagga 03503, ;mS8He:cd1

planlaggning - planning

plansch 38, c\%gmoqlﬁ; (vagg-) o. cﬁ%oroﬂqﬂ Je
3585810019100938 381,
U%ﬁgﬁglﬁ\ﬂ%ﬁ}?ﬁgﬁ(\\)ﬁ@ﬁ%l

planta ooﬁ@ﬁooﬁo%,ooﬁéooﬁeﬂ

plantera op5cd105)

plaska o. c%:ogﬁ Je 2)3053918306

plaskdamm - paddling-pool

plast gzood:

plastpase - plastic bag

platina - platinum

plats (stélle, anstallning) oxic8iontoy; (sitt-) -
seat; (utrymme) - room

platsansdkan - application for a situation

platsbiljett - seat reservation

platt 955, on

platta 61365, e1on

plattform o. Q&1 J. 08"

plattfotad - flat-footed

plata ooclongﬁogﬁog

plektron - plectrum

plikt ?@T

plikttrogen o3&z, 0ocxiod, 20203

plissera - pleat

plocka o. oo108§, 062085 Jo 280 09001085

plog 5, DDy

ploga (vag) - clear from snow

plomb (i tand) ooﬁen?lé, ooﬁc\ﬂooﬁxh%%, 9@1,
o3B3

109



plombera (forsegla) o. 35058 J. 0210085 ;
(tand) e1§)1ooﬁ

plommon c581031005. 81031205, 0381 (031005

plugg o.3185§5 J. 8583:

plugga - plug; vard. (1asa) o. 0p1c35aRIcd, wzad5,
@1(\%0’3%, @1C\%§ﬁ()ﬁ@90~)3 Jo
@59862980%10650%1963, ()23(\%1065(\%196:

plundra o5s05§en5051

pluralis 233

plus 0535

plaga s. =ol, aoqs;aﬁ?ﬁ@?ﬁo?: V. pain

plagsam - painful

planbok  o3icord

plaster o. ooﬁoqub, ooﬁoqucﬁu\%ﬁ Jo o%coﬁoﬁﬁorﬁ

plat (metall) - sheet-metal; (bleck-) . cozol Je
ocozolz1; (skiva) - plate

platslagare - plater

plad oaﬁcx?:, o*ﬁ@f]gﬁsaooﬁﬁ, Sﬁ(ﬁﬁcﬂ

pladera SblopTobtR mpj:ooﬁ, :Dogﬁm@:

pléja  >ool, cpdh

plotslig  corzoe1z200:0001 00005,
C\)'l@?@l(?:@’a&)ﬁ

plotsligt  aooxionad

PM - memo

pocketbok - paperback

poesi  ooiodsool

poet 91@1007, 910?:001

poetisk - poetical

pojkbok - book for boys

pojke 85518005

pojkstreck - boyish prank

pojkvan - boyfriend

pokal - goblet

poker - poker

pol o. (oﬁ/ogﬁ) 2 les) Je u%ﬁc%:,
o%§8§025@8:$ Qo @2%7@982

polack - Pole

polcirkel - polar circle

polemik - polemics

polen - Poland

polera  on:oy). 09:ndt
poliklinik - out-patient department
polio ooﬁao]cglcqlo

polis  o1103%; (-man) - policeman
polisanmala - report to the police

polisbil ono3t a3cph

polisonger - side-whiskers, Am. sideburns
polisstaion ouogﬁqﬂ

politik odqi081od: ; (handlingssétt) oos. oYoog

politiker ~id1adgio3iod:

politisk wﬁw:&o&gﬁ(ﬁﬁgﬁ

polityr QY- ogf:m&

polka - polka

pollen (Qmoﬁﬁ, 839@[:

pollett mﬁo$§,ooﬁo$§co1ooﬁo€331cm@@cgﬁ

pollettera
®:8800§c01@9@1$5005@9é1@933§ ; pollettera sitt
bagage - have one's luggage labelled

polletteringskvitto - laggage ticket

polotrdja - turtleneck sweater

polsk - Polish

polygami - polygamy

pommes frites - chips; Am. French fries

pondus 031818510081, 181881081

ponny - pony

ponton - pontoon

popartist - pop musician

poppel - poplar

popsangare - popsinger

popularitet - popularity

populdr cooxiapdoolsdieal.

cﬁ%é’no$§,

C\)"IU)S&?&@]OSCOC?)G’Sl@’]
por OOO'II&B'Lg,%1868&5280’)(9§C\)10(092&81
pormask - blackhead
pornografi - pornography
porslin ool 228, 88 vonel g
port (-g&ng) - gateway; (dorr) d(o3
porter o.a35, 505, co1ediend. 9H2:85 .
23501 E008:220008 58050000005
portfélj oocolodd
portier - hall-porter
portion o5, ool
portmonna o%ﬁoo@, 001500031

portnyckel - latchkey

porto - postage

portratt 913:;81, 91009_3@981(\)10’3509@%1
Portugal - Portugal

portugis - Portuguese

portvakt — porter 9160313

portvin mo3004

POrds - Porous
posera 0. 05¢200:00032 o%é%o%@q Jo

DB Do1030013, 6100055 350122002 Q.
ao1oo1§o%é808§1cm (p802181) 2 & Ge
B RIoncd1051081ads 6. 0He18200:¢ (9101)2203:
position 520815207 0212
positiv adj. mmaobogﬁog, mmamwgﬁ@logﬁog,
81031 s. (instrument) - barrel organ
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post (brev 0.d.) Q580q1, Am. mail; (bokforings-) -
item

posta 35010065, 0218010553016

postadress - postal address

postanvisning - money order

postbox - post office box

poste restante - poste restante

postforskott - cash on delivery

postgirokonto - postal giro account

postkontor - post office a35oms, a35om

postnummer  a350c1:0081856%; Am. zip code

postorder - mail order

postpaket - postal parcel

postvaxel - money order

potatis =250y

potatismjol edcpzamed

potatismos - mashed (creamed) potatoes

potatissallad - potato salad

potatisskalare - potato peeler

potens - potency

pott spel. 0303583, ap. 0}

potta - chamber pot

poang o. @8508:, 3908:@1 Je 8 Q- %0063
(031035@1395])

poangtera
6180 5D MOAB B 108 580585581,
0885005, ooﬁel$§ (ooﬁgﬁooﬁ(r_%looélmﬂ
1058b 85

p-piller - contraceptive pill; vard the Pill

pracka pracka pa ngn ngt - foist s.th. on s.b.

Prag - Prague

prakt - magnificence

praktfull com%w%a%uﬁ,mmacglmewmeﬁ

praktik 2. 0011080000z Je ooﬁ@’ac\iﬁ@coﬁ

praktikant - trainee

praktisera (tillampa) - put into practice; (lara sig
ett yrke) - get experience; (som lakare e.d.)
d1e8ado0s, 103ad00:

praktisk - pratical

praktiskt praktiskt taget - practically

pralin §:00cd:

prassel - rustle

prassla - rustle

prat oxionodn

prata 0ood1ox, 0>

pratmakare - chatterbox

pratsam c\)maobooﬁagﬁ, 0>0n1z3l, 0olnodeal

praxis det ar praxis - it is the practice

precis - precisely; inte precis - not exactly; precis
kl 9 - at 9 o'clock sharp

precision  oxio310510318d:

predika $HoMo>cd1000
predikan - sermon

predikstol - pulpit

prejudikat - precedent
preliminar - preliminary

premie - premium
premieobligation - premium bond
premiar - first night
premiarminister 630358 5o
prenumeration - subscription
prenumerera  o. &:c12061 (cor00e10m071) .

o;)ﬁooﬁewumwo%/moﬂ(@ﬁ ((_ﬁw:ooﬁoep) ol
ooﬁsmﬁc@wgﬁc@% (pa - for)

preparera o000

presenning - tarpaulin

present 5.0210p5 J. sldadn

presentation - presentation; (férestallande)
OOS(Y)O%‘LC\NP;)]

presentera .05 . 0pH85 e (forestalla)
%3&95@]91(\)191@301

presentkort - gift voucher

president 03185, e85

preskriberad - statute-barred

press (tidningar o tekn.) o. d:d07:(c%5) .
orﬁmo%ﬁ@aooow; (tryck) mﬁagﬁoo‘%:, orﬁagﬁoéﬁ

pressa 885031, 885004:

presskonferens - press conference

prestation ooﬁelc%ﬁ,ooﬁelélooﬁ

prestera - achieve

prestige - prestige

preussisk - Prussian

preventivmedel o18o0c10:

prick ooﬁqpﬁaé:gooqpﬁ, 8:, 2.001228:8 Je
o781, 358581 9. g5 8. w8,
U)ﬁ&)’]wﬁfz(%@(ﬂ'lﬁg

pricka (forse med prickar) - dot

prickig - spotted

primitiv - primitive

primar - primary

primor - early vegetable

princip 0103505153 ; av (i) princip - on (in)
grounds of principle

prins 810183l

prinsessa  §101658, 310150865

prinskorv - chipolata sausage

pris (kostnad) <a¢1; (beloning) - prize; (berém) -
praise

prisgiva - abandon (at - to)

prishdjning - rise in price

prislista - price list
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prislage - price range; i vilket prislage? - at about
what price?

prisma - prism

prisnedsattning - price reduction

prisstopp - price freeze

prissankning - price reduction

prisstopp - price freeze

prissankning - price reduction

pristagare - prizewinner

pristavlan - prize competition

privat cm@’aooﬁoo:(]noom

privatangelagenhet - personal matter

privatperson - private person

privilegiera - privilege

privilegium (o21223:) (0007,) S188¢500

problem o16103

procedur osle1sa0j150095,
OO%&SCDS@'L@Q(T_\H@(D&EI

procent qpoocot

process (rattstvist) a3:031 ; (férlopp)
005390%1@9@, op[[oaloy ooﬁ@waoq

procession 91(\5100500@5(9208?991@1?239@']

producera op:ad5, 6105035, 3:835A0D

produkt 045

produktion  orle105085000,
ooﬁcom’aooﬁorﬁembogﬁzgl, ooﬁog:ogﬁo$8

produktiv - productive

professionell - professional

professor  00g5853

profet 68181&

proffs - pro

profil . 8550 sa81c01001RIsB1e01200091 |
021320122031 935 9. DoAY HlE3 1801

prognos (medicinsk) - prognosis; (vader-,
ekonomisk 0.d.) o>wzadoxine1zoo0s, ogﬁgzag,
ododon

program - data. software

programmera - data. program

programmering - programming

program(vara) - se program

progressiv - progressive

projekt oxio350j

proklamera - proclaim

proletar - proletarian

promenad - walk

promenera oo

promille - per mill(e)

pronomen - pronoun

propaganda ootquadiong

propeller §ioiooq:

proportion . (031) om103H0003108500z,
ooﬁogﬁa)@woﬁzaooﬁooﬁo%

proportionell - proportional
propositon (lagforslag) - government bill

propp - stopper; (elektrisk) o. 3oy J. 95313)

prosa - prose

prosit prosit! - (God) - bless you!

prospekt - prospectus

prost 89318& (m19§881)

prostata - prostate

prostituerad

prostitution ed>adosiot

protein o§5a5(§).
ooﬁ3853980’391cmooﬁoéﬁt?ﬁ@%lmmoﬁézooﬁ [3_35,
oo15a& D, pod8:0ad:0065 50 m)

protes - artificial limb

protest  o3cl, 9035

protestant - Protestant

protestantisk - Protestant

protestera o3cl, ¢ad5

protokoll  021535850210:85 (pl)

prov (forsok) o. @1@1@1(@3 Jo ooﬁmo’j ;
(examens-) 5. 0218:d2, 021006208¢ Je oole1op
(ooﬁag:ooﬁaoq) ; (varu-) oxiea?

prova o109, 2:0¢; (klader) - try on

proviant - provisions (pl)

provins o81g5

provision - commission

provisorisk -provisional

provor - test tube
pruta 35015201

prutta - vard. fart

pryd - prim

pryda - adorn

prydlig m1@9m@§ma$,38§m1@c83@90}|

prydnad - adornment

prylar - vard. odds and ends

pralig - gaudy

prém gonsde:85

pranglaut  ooodt, 6, 3520853900289;)

pragel ooﬁglgﬁ

pragla @b:oge@agﬁ

préarie - prairie

prést - celegyman; (katolsk) o1coiontzad>

prastkrage - bot. marguerite

prova o. oo J. 61023 ; (testa) 61025, 2:d;
(undersoka) 2:d:, 206208, @1(@5

provning
(ooﬁag:ooﬁao])

9. 01R:02, 01006008: Je ooﬁemgﬁ
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psalm m7w36§m®ﬁogl
psykiater - psychiatrist
psykiatrisk - psychiatric
psykisk - psychic

psykolog - psychologist
psykologi - psychology
psykologisk - psychologic(al)
psykos - psychosis
psykoterapi - psychotherapy
ptro ptro! - whoa!

pubertet  021c3553035

publicera - publish
publicitet - publicity

publik (ahorare) méﬂﬁmmagm@ﬁooﬁ, eio0q ;

(askadare) - spectators (pl)
publikation - publication
publikfrieri - showmanship
puck (ishockey-) - puck
puckel o. (oq(jﬁ@'a)mgg, ((Y?ﬁ@g)o?g
puckelryggig - hunchbacked
pudding odiorom
pudel - poodle
puder  oolzomEd
pudra — powder (bestré med puder)
puka - kettledrum
pulka - reindeer sleigh
puls  0ad:gj0005. vadimm RS maSeag)| .
3PP

pulsera - pulsate

pulsdder  a35cd1o3n
pulver  odicoe5
pump é:@:, b:oce:ogﬁoé

pumpa s. bot. cpieaod V. B:sdmadt, c0:08H0d

pund (myntenhet) o. 85
(ooﬁogfiooﬁg:ooﬁsaoowﬁom(%ﬁ) o) 8§ =900 @%ﬁ@:
Je 03 [03:09D %29 0 85 = 000 dé: engelska pund
- pound sterling

pung (bérs) o3icorH. co1Hon0a ; anat. serotum

pungdjur - marsupial

punkt o. @98508:, @908:@1 Je & Q- T8
(co109i(qraasl); (skiljetecken) [ . J o025 ; Am.
period; (pa dagordning e.d.) - item

punktering  otopb§o1.
ooﬁﬁflomooﬁab:(%@glmwoﬁgﬁ?

punktlig mmaooﬁaowoﬁooo%ﬁ

punktstrejk - selective strike
punsch - Swedish punch

pupill o, é%(lno]? Je 05)8, 91@1(\%0’35(09
puppa 238812021
puré - purée

purjolok - leek

purpur  8iopz, sociBrop:

pussel 0218181

pusta ut - take a breather

putsa emoagg)(ooﬁ); Cotier/ ogz:oo&

putsmedel - polish

putta  s85. 095035, 098:085; (golf) - putt

puttra (koka) - simmer

pyjamas  som16 (ooioposionicoipriémisdn)

pyramid = o. ¢:qés,
@b:woog:glolwogﬁgﬁmuﬂu J“
150015 81031059:q 62

Pyrenéerna - the Pyrenees

pyssla  coreaoniorzal; pyssla med - busy o.s.
with
pyts cdo1

pa (ovanpd; tidpunkt)  con, 3, sppol La0152885,
o1z, 0050038:, co132009)1; (gata m.m.)
&1, co1ea01 ; (byggnader; moten m.m.) co1, ®

pdbjuda 2. DLW . 01035

pabra - inheritance

pabud - decree

paborija Qm@’a@:ogﬁ), m1®98§0€>25§)38

pafallande - striking

paflugen - abtrusive

pafrestande - trying

pafrestande 0. :3Id: 0], ©1c0B00: .
(poPogP)opsor 3. §i(ad)

pafylining - filling-up

pafagel 08598, 08§98@]

paga - be going on

pahitt ooﬁagmgﬁ, ealee)s

pakalla pakalla uppméarksamhet - attract attention

pakladd crl?ogﬁoologﬁ, creogﬁogzog

pakostad mma(]glgf)

pakorning (kollision) e10:81, ©1c318,
o181

pale o.(05/09H) 5033 J. ,B58:,
(8585026(13982‘%] ?o oo:§1@98:

palitling  co1s58 (531)0p,
C\NOOD%'LOOD:(QN@%'L)OQ

palagg (pé smorgds) 0. w2,
mﬁ@%(\)'l()%ﬁ@(\%l

paminnelse - reminder

papasslig  co12835009185, 0122858585

papeka - point out

pdse 01>

paseende till paseende - on approval

pask - Easter; annandag pask - Easter Monday;

glad pask! - Happy Easter! 113



paskafton - Easter Eve

paskdag - Easter Sunday

paskina lata paskina  coreep3sisddon:,
C\DW@’BP\_'%%SG‘:'Q%SG’BODS

pasklilja - daffodil

pasklov - Easter holidays (pl)

paskynda - speed up

passjuka gﬁo%:ooﬁaol ooﬁgﬁo%: (ph)

pastd  oB:ooHeradt, odgladHont ; jag végar
pasta att - | venture to say that; det kan jag inte
pasta - | can't say that

pastdende 3505, 0x105¢]l

pastotning - reminder

pataga sig - take on

pataglig  gl[o3100005. ql§q]

patryckning  ox1a85004:, 02183505

patrangande (paflugen) - obtrusive

patvinga patvinga ngn ngt - force s.th. (up)on s.b.

pave oio1, ogaf]o]?ooqﬁ%ﬁ

paverka — influence

paverkan  cp1om8mé

pavisa 0. 3:35001 J. BHgllostondoos

péls (pa djur) olea05m05c05; (plagg) - fur
coat

parla oo, éﬁﬁxpl; parlor for svin - pearls before
swine

parlemor - moter-of-pearl

parlhalsband - pearl necklace

parm (bok-) o. 850, 8500z J. (c55)za0s,
(samlings-) c55(0%

paron - pear

pobel 9138§(J°9§00108§oo1c\%18281@918133033

pol (vatten-) odoncdS, Pt

posa  p3:085

Rr

rabalder o30218105101220003103181,
o?oéﬁooﬁmeﬁm1@o’ﬂoo8§

rabarber - rhubarb

rabatt (n) osiea91c0100180lc8181531(v)
O\?Q%ld)ﬁ@(ﬁl, C\o)%ooﬁ@’aggl, @’]C\%'LODSSDS%'L

rabattkort (biljett) - season ticket

rabbla upp - rattle off

rabies-en  osleoladSq

racerbil - racer

racerbat - speedboat

racerforare - racing driver

rackare (skurk) 91@919103, 9100:81

racket - racket; (bordtennis-) o. o] J. 8501,
ooﬁ@aogmwgcggo?qlﬁm

rad o. 220 Je 91Q§oo:@9(7%1; (teat. 0.d.) -
circle; (skriven, tryckt) oo, 08

radar ¢5si, oolopedicoiosimeronionéién w8,
»BogaSSosiecds

radarantenn - radar aerial

radband ddp. co1916185w010lcomeHeo]

radera (035095, 0003035

radergummi 005[03”835,00309305

radhus - terrace house

radikal o. 305032820038595, Je oocmo@gzaau,
08B OH15050

radio oy1cpcdt

radioaktiv - radioactive

radioporgram - radio programme

radiosandare - radio transmitter

radium - radium

raffinaderi - refinery

raffinerad (utsokt) 010810850818z, o100z,
$5001500:

rafsa ihop - rake together

ragata - vixen

raggare - hot-rod driver

ragla o:omgionol, 03gdz o001

ragu - ragout

raid o85¢:, 58132, 05an5Qend

rak o et

raka C\R'LO?S(@?;S)

rakapparat £opiapd

raket o.§:odz.
m1mﬁo]?381®mﬁ®1ooﬁm1ﬁfc%ﬁpmgﬁ Jo
§hoodon

rakhyvel - safety razor

rakning en rakning - a shave

rakt ogp, o31edt

rakvatten (efter rakning) - aftershave (lotion)

ram osiogt, 0312200035

ramavtal - general agreement

ramla - fall down

ramp (teater-) - footlights (pl)

rampfeber - stage fright

rampljus - footlights (pl); sta i rampljuset - be in
the limelights

rand (kant) ooﬁo8:$], OOCIOOﬁ'L, ooﬁoo§§ : bildl.
verge

randig - stiped

rang oSicol

rannsaka opsi, 0055, 0p10p, 0. Yo .
@mgﬁ

ranson (ox13ooicd) mu_lnoom%ﬁooﬁmmo
%18:00%1@983, ooﬁ$1c81 114



ransonera 0581081001

ransonering - rationing

rapa o3:031

rapp gl %9} QP

rappa (vagg) o- ooﬁoqub, ooﬁoqjsgfu\%ﬁ Jo
oSconoPog

rapphona - partridge

rapport ox105¢]l. a3505q|

rapportera  o5q[lad5. ¢:ap500l01

raps ﬁl@gﬁﬁloo):, 8:99§éo?8

rar o1, 5

raritet - rarity

ras oi(gn. 0210p(qn; (skred) - landslide

rasa o.c1dl j. 1

rasande oo:Qjz. opHEHoo: s

rasera 610318105500

raseri  02100:0850:8 5, c0:jz.

rasférdom - racial prjudice

rasism ©5omaphoos

rask g|.. 9%g].- Q>

raska pa - hurry up

rask - quickly

rasp - rasp

raspa - rasp

rassla - clatter

rast (vila) 535552, 830003, 35omonont; (i skolan)
ooﬁ@%ﬁo?:ooo?ﬁ

rasta ooﬁxgﬁv?:mo?ﬁ

raster — screen

rastlos - restless

rastplats - halting place (vid bilvag) - lay-by

rata (forkasta) o. @035, J. 020135205,

OO@'S'IﬁC\%"LU)g’.S
rationalisera - rationalize
rationell cowax%ﬁ%:ooﬁogﬁp;ﬂ@ﬁoﬁ,

Q0122095
ratt (bil-) OSQ;§$§OOG°]:?8§
rattfylleri - drunken driving
rattlas - steering whell lock

ravin  o3i(c3

razzia ogf,\:f:, %SC\%'L\’%:, angﬁc%agﬁ
reagera - react (for - to)

reaktion oxie1so1001001
reaktionar - reactionary

reaktor - reactor

realiatisk - realistic
realinkomst - real income

0:20:303

realisation . 051a0l035 (018010%1/045) J.
o0l @800380’35(\51(\)1@9033@9331009100@5,
a0l C\G)"LOOﬁgOOﬁC\SICQ(ﬁl

realisera - sell off

realitet - reality

rebell (100850513

rebus - picture pozzle

recensent - reviewer

recensera opionslopt, 3opr1ond:

recept (lakar-) 055320500

receptbelagd - sold on prescription

receptfri - sold without a doctor's prescription

reception 02107135

reda s. (ordning) oxie1, 00161035,
ooﬁogﬁooﬁmqﬁ

redaktion (personal) - editorial staff; (lokal) -
editorial office

redaktor 10500055, :&:c01b

redan (o1)opicd

rederi - shipping company

redig 33?‘)8:@9@5@9@%1, mmaooﬁc\%%ooﬁm,
mmacfoaﬁ@ac\%ﬁ@ﬁb

redlos - sjo. disabled; (drucken) - blind drunk

redo 3500031002

redogora ergll. o>qlad5

redogorelse o. z20ic0q J. 90

redovisa (bokf.) o. 18561001, 05031,
R8N0l J. e185005(0nln o)

redovisning account

redskap o021pmd18:c3 (co10xterea8h)

reducera e191081, 001031

reell £583, 81081

referat o. 399539@%1 Jo @@69]

referera  o5qlad. g:0p5p0lon

reflektera pd ofe80n850ds0:

reflex - reflex

reflexion ox1ad:81, 0xieamz ]l

reform o. 6191085(791 Je :7?):1%08?)(791

reformation - reformation, reformationen - the
Reformation

reformera o. 610108501 J. 93930685071

refrang Sq®.
ooﬁoa:éﬁ@aemcmooa:éﬁm@]@glooamél@cgﬁé

regel 03193505103, oxloyy

regelbunden 5. co12O15200:00009503,
O’)?)@'IU)&(DOG)S Jo g@é%ﬁ@&%:

regemente o5:q5

regent o10109
115



regera o1(cd0d))

regering 81085

regi (film-) sooficd ; (teater-) - stage
management

region 0850081, SiTealol!

regissera co:a85., e10>085. 51335035 ; (film) -
firect

regissor - director

regissor - producer; (film- m.m.) - director

register o§85a55

registrera o):c312061

reglemente - regulations (pl)

reglera - regulate

regn odign

regna od@lcdt

regnbage oo

regnig  odign

regnkappa
a@mlmwml@@aléog:oo?oo ooﬁo%ﬁgzooﬁq?loé

regnskog  031031c3100810219109 56

regnskur o, ooﬁcgfioéc@ﬁcmoéab:m@ﬁcmooﬁggﬁ
Je mﬁ(bq?lc@lgs)ﬁ

agml@ooﬁqpoé, Seloblech

reguljar o. c\)macbl@'aoa:ooooRSeﬁ,
OOﬁ@O'ICDﬁOOO%ﬁ Jo §3ap_3‘%§@aogz

rehabilitering - rehabilitation

reklam - advertising

reklamation - complaint

reklambyra - advertising agency

reklamera  og:003505; (gora reklam)

g:0paB5a0lad1, 93200509 H0)
rekognosera - reconnoitre
rekommendera 3535200:001051228
rekonstruera - reconstruct
rekord o. @L%ﬁ@wﬂ, oS, (@:$5(@:cﬁ| Jo
c185005(0ntncy)
rekreation
rekryt
rekrytera o5016100182203
rektor  20g50385
rekvirera o, 0HcB1ooinR] . 01635
rekvisition
rekyl - recoil
relation (forbindelse) o2ig:0850>a8>mzlonl,

ooﬁ:%oa:c@coéﬁ, ooﬁeo]cf%%oa:, ooﬁooﬁo@c\%%oa:

ooﬁc@%o?, ooﬁmq?%ooo:

U)(W-O?(J)'L 610’)%8‘3338

061, 0NE1ASD, ooﬁo@ﬁooﬁooc\?ﬁ

relativ no:o® adj co1zaonbaoids(onl)onén,
C013203H20(0F10p1091
relief

Q
o1 (DS QO1OD1

(9] Q Q
01011, 610’)@%@5, @16?%@5(791,

religion  oslopHosion

religios - religious

relik - relic

reling - gunwale

rela - relay

rem  dp. cal& 8, ®9m18®9c§|1/§§eﬁ§@cﬂ1

remiss (lakar-) - doctorés letter of introduction;
sanda ut pa remiss - circulate for comment

remsa oo

ren - 1 s. (dikes-) - ditch bank; (djur) - reindeer 2
adj. (ej smutsig) ma3. gllooadanso; (oblandad,
akta) - pure; rent samvete - a clear conscience; av
en ren héndelse - by pure accident; rent spel - fair
play

rengora e10083(oh)

rengéringsmedel - detergent

renhallning - cleaning

reningsverk - purifying plant

renlevnadsman - continent man

renlig - cleanly

renodlad - bildl. absolute

renomme  osle10paddaoladt, 0x1é10100501
renons 1010083580061, CLIEE3HAA03
(0oc8)

renovera - renovate

renrasig - pure-bred

rensa  ©10085(03)

renskriva (pa maskin) - type out

renskrivning (pa maskin) - copy-typing

rent - adv. cleanly; tala rent - talk properly; rent av
- downright; rent ut - plainly

rentvd  erglad. o1qodS

renassansen - the Renaissance

rep qp

repa (ripa) .05 J. 2Hop:

reparation  93p1, 9301, 9301035

reparator - repairman

reparera 53091, 9501, 931039

repertoar - repertory

repetera  o1008:0003. d:008:; (pjés 0.d.) -
rehearse; (i skolan) - revise

repetition - repetition; (av pjas o0.d.) - rehearsal; (i
skolan) - revision

replik (svar) - rejoinder; (teater- 0.d.) - line

replikera o:soi001

reportage  o2105q]l. a%505¢]l

reporter  1:o01n85 ; (radio-) - commentator

representant n 91@15@: ; (resande) - traveller

representation — representation
representativ adj. o1e150:

116



representera
81915@20’)%(\)1@90%% Jo OSC\%'LUJS @98, @500%398

repressalier - reprisals

reprimand - reprimand

repris (i musik) e1008:0003), d:n8:; (teater-) -
revival; (film-) - re-run

reproducera o. @108&)?1(7):%:005, Je
g:cd1omcSiaySonl

reproduktion - reproduction

repstege - rope ladder

reptil m§8£58m1@@78:u?39é§° 28, ooeﬁ,
SIES Qﬁ

republik c38maio3,
()8%(\719106808%80?(1)108591@01031@ o1 3’31

republikan - republican

resa v. cd1oniopion

resa - be (out travelling

resebyra - travel agency
resecheck - traveller's cheque

reseledare grao10510p1001, 913507
resenar 1cd1013

o @O'I(I)'Iﬁ@'lﬁ@:,

reserv. o1oo1001050031531

reservat (natur-) - national park; (infédings-) -
reservation

reservation - reservation

reservdel - spare part

reservera o53505051; reservera sig - make a
reservation

reserverad - reserved

reservhjul - spare wheel

reservutgang - emergency exit

reserakning - travelling-expenses account

reseskildring - travel book

reseskrivmaskin - portable typewriter

resgods ox1o35o0ien

resgodsforvaring - cloakroom

resgodsinlamning - cloakroom

residens on1s350013:5003

residera - reside

resignera v:a85035(co1a0nid:onien) 0.5

resistent - resistant

resning (uppror) - rising; juur. review; en man av
andlig resning - a man of great moral stature

resolution o. mﬁéﬁ&%ﬁob%, ooﬁagh%gom
(021091085631) J. ootz1He8105c8100:

reson - ta reson - be reasonable

resonemang - discussion; reasoning

resonera ooo3100153%5

respekt N 050>, 058505a8, 0235 ; (hdgaktning)
- esteem
respektable - respectable

respektera v 050, 05850508, 09:035
respektive 1 adj. respective 2 adv. respectively
respektlds - disrespectful

respengar - travel money

respit - respite

resplan - itinerary

resrutt oo, o)

rest 3850@’):, B3, egﬁoﬁoooﬁ
restaurang osie3Hoq):

restaurangvagn - dining car

restaurera o101, 93085091, 19301
restera 35071, 335031055

resterande - remaining

restituera 0910@?50’3@7 o1

restriktioin - restriction
restskatt - back tax
resultat 5. o0xz20)

resultatlds - fruitless
resultera (bogﬁsaoa:@aow Qo1

resurs . 02105310571, 00110983199,
ofopSosio: J. oxlpc3i8585,
ooﬁcom:;:g:obogﬁooﬁ

resvaska oocol85e

resdr n os1031085a8 003
(01 &18l&:0010316lea0m50m)

resdrband 015207508509, co1820552)

reta o1z38,00:%28

retas o138, oA1350000

retirera s3503:conp<!

retlig oa:@@%é

retroaktiv - retroactive

retratt o1op1e23, mionelont

retsam - irritating

retur o. opionel, wodocl J. sor0zlot .
({)ﬁm@]crgl

returbiljett - return ticket

returglas - returnable bottle

returnera o.opiongl, oalgm@] Jo a@mo:ﬂcpl Qe
o:)ﬁmcﬂ(rgl

retuschera - retouch

reumatiker - rheumatic

reumatism - rheumatism

rev (met-) - fishing line, (sand-) - sandbank;
(klipp-) mﬁqﬁﬁﬁm@ﬁcﬁﬁﬁfl

reva v. (segel) - reef s. §005. ©2005, 61055, 005

revansch  o210pdmbH, oolerand ; ta revansch -
take one's revenge

revben o503

revbensspjall - spare-rib
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revers (skuldebrev) - note of hand

revidera o. pimclopt.
oRlonelopronzasdoraddoemdl .
oRlonzlopiads (oog):0718:0:)

revision (av rakenskaper) - audit

revisor - auditor; auktoriserad revisor - chartered
account

revolt o35

revolution oxiotiso

revolver - revolver

revorm o3

revy - revue

Rhen - the Rhine

ribba - lath

ribbstol - wall-bars (pl)

ricinolja - castor oil

rida 2: (ooooﬁ/coﬁ)

riddare - knight

riddrakt - riding dress

ridhést - saddle-horse

ridning - riding

ridskola - riding school

rida oaﬁ:xn:oom

rigg - rig

rik com’aobgﬁ, onzoA (pd)

rim  o3500a

rimma - rhyme (pa - with)

ring o. 025 J. OO%@’BO@'L

ringa V. & (s1c))

ringakta - look down upon

ringaktning - disregard

ringblomma - bot. pot marigold

ringfinger - ring finger

ringklocka 5658000

ringla 10003, 61065, of)waoa:, @1(7950;9)1

ringning - ringing

rinna g9 ; (0d)opicdt

ris (sédesslag) - rice; (kvistar) - twigs; (buskar) -
brushwood

risgryn oo, 03, o1

risk - risk (for - of)

riskabel - risky

riskfri adj corea01qs, comaﬁfl@u:g:ooﬁ:nﬁogﬁ
noun @@'ISS"IS, ODQS]%S@’S

rispa o.05 J. 2Hop:

rista (inskdra) 25055, 02:055, €505

rita op(ox181); (gora ritning) opodizaonicadi.

ritning - drawing

ritt <: (oooaﬁ/mﬁ)

riva (kl6sa) o. 05 J. 205 0p:

rival - rival o1(g1c35a00:001

ro . 9. 0216502195 J 03199, 5001935 V. 05(g))

roa o165 (9133:), 01601008

robot §o3:.
bzooq_pﬁcm@9&3@58§@3§91mé@1m539@03:

robotvapen - (guided) - missile weapon

rock soom3:; (kavaj) 39885, SelopHenk

rocka oxlondizaod

rockvideo - rock video

rodd - rowing

roddbat - rowing boat

roder ooicoﬁe q]/ma%:;aaoicoﬁmmamuooﬁ,
85855

rodna 5a85&

roffa roffa t sig ¢Hon:0500:, $roo:

rokoko - rococo

rolig (roande) co130c3141; (lustig) o. corgacdisn
Je C\TIG’BC\%'L&QD

roll 2207, 205

Rom - Rome

rom (fisk-) - roe; (dryck) o:0000005

roman ooﬁoburg, ooﬁo?:@:og

romans
ooﬁo?:qmooﬁ@8(7385@5@'31@1@93)?503:005@55@1
@cglmmoo@ﬁ, ooﬁ@bﬁooﬁoi)

romantik - romance; (kulturyttring) - Romantiken
- Romanticism

romantisk
CD1@908(?_]’]033(\%1006100857)5008003355005()?

romersk - Roman

romersk-katolsk - Roman Catholic

rond onéi, ()’)(G)'LOQG_I'L

rondell 9181, cblglcblgl

rop — call

ropa o.03:a85, 03:009 J. 03:(¢1)

ros 8ooepb

rosa - rose-coloured

rosenbuske - rose bush

rosett o3103109:035

rosmarin - rosemary

rossla o. ooet]logﬁooﬁoblobl@:@: Je
monoiealzal? 2.9,

rost (pd jarn) oco:zp5035. B5s5 ; (galler)
9ps2poat. epepepont

rosta (bli rostig) oo:zp5085. A85375; (bréd)
oaﬁ, mﬁmﬁ;(kaffe) M.
8@5@858:030)1@906(8105:610308%58 006"
0B

rostbiff - roast beef

rostfri - stainless 118



rostig - rusty

rot (oo1)2a®

rota (bdka) - poke about; rota fram - dig up

rotation - rotation

rotborste - scrubbing brush

rotera oo€):c200s (031056(?'@9(\%1),@6‘1:@90\)8

rotfrukt - root vegetable

rotfyllning - root filling

rotting of

rotvalska - double Dutch

rov (byte) m§8£38m1m58§@’3§@'31

rova - turnip

rovdjur - predator, beast of prey

rubba o.o0:e200: J o?:oogl, o?:@acgﬁ

rubin ooigfid

rubricera 02118503

rubrik - heading

ruckel (kyffe) - ramshackle house

ruff (i sport) - rough play

rugby - Rugby football

ruin - ox1o:50:81 (015283 50810%5)

ruinera o10o:81, 02281

rulett - roulette

rulla cgod5. ofj:oq)Seao0:, 10000

rullbréda - skateboard

rulle ooﬁ@aog

rullgardin o213

rulistol c\%ﬁagﬁtgloﬁ, 9:&9§

rulltrappa - escalator

rum zi:

rumba — rumba

rumsbestallning - booking of rooms (a room)

Ruménien - Romania

rumanier - Romanian

ruméansk - Romanian

runa (dodsruna) - obituary; (skrivtecken) - rune

rund o8, 0’381(7%1

rundtur - sightseeing tour

runsten — rune stone

runt 0081, 00810’_%1

rus - intoxication

rusa (stérta fram) e1o0§osi, 10910071,
(991)008, (0p1)2009 5 (©99)20d: ; (om motor)
005@1, ooﬁugﬁ@

ruska (skaka) o. ooc%:, UR:o:a?:ag)): Jo 6101, 00q1

ruskig (om véder) o. 029500001, 0og1000l. .
3053’3133503 Qa ORﬁOOQ'LOD:

rusning e1m§oot, e109i00p1, (091)03,
(ogﬁ)aaorﬁﬁ, (ogﬁ)o.x}): (efter)

rusningstid - rush hour; rusningstrafik - rush-hour
traffic

russin - ©:00Hw

rusta (iordningstélla) - get ready; (bevapna) - arm

rustning oooS:anodt ; (krigsférberedelse) -
armament

ruta o.[?]1o0), e;ﬁooﬁoéﬁmﬁlaa Jo o001

ruter - diamonds (pl)

rutig - check(ed)

rutin - osle1co0e1p38103:93/03:03]

rutinerad - experienced

rutschbana  o. §50ocp5.
8oaﬁhc@%c@ooaeﬁo%maoa:mwoﬁbu@%@ L%ﬁfl
Je o105

rutt @3(7%1, N

rutten mmaz?ﬁ, mmaoqﬁ, Sed1800:

ruttna a?ﬁ, qufD

ruva - sit (on eggs); ruva pa (bildl.) brood on

ryamatta - hooked rug

ryck (knyck) oz ; (sprittning) o:c35

rycka (dra) od:. ooz ; (hastigt) 8500:s1. coze:ont.
ob:ogﬁooﬁ@:(m?%

ryckig - jerky

rygg o1 pod i qpod

rygga - rygga tillbaka for - shrink at

ryggmarg - spinal cord éiﬁob

ryggrad o. §iod J. ©2505. 528, 0pHeaend

ryggradsjur - vertebrate

ryggradslos - invertebrate

ryggskott - lumbago

ryggstod - support for the back

ryggsack - backpack

ryka 33(85); e53p00

rykta — groom (skota (en hast) genom borstning
etc)

ryktas det ryktas - it is rumoured

ryktbar mmaéurrfooﬁqﬂ

rykte ooﬁmc%ﬁcomauaogﬁoﬂc\%mcf’ﬂmc@;
(ryktbarhet) os1é1090054)]

rymd (vérlds-) o. ﬁgcﬁ Je o eSiedt0s, ooﬁcfo)u(ﬂ

rymddrakt - spacesuit

rymdfarkost eJqpdon

rymdforskning - space research

rymdraket - spaceroket

rymlig co1zooncommoon

rymling 91(\31@90953{1@:3903:(\)1005m@§

rymma (fly) - run away; (innehalla) oSQBS, @ﬁ

rymmas det ryms mycket i den har ladan - this box
holds a great deal; det ryms mycket pa en sida -
there is room for a great deal on one page

rynka 1 s. (i huden) - wrinkle; (p& klader) - crease

2 v. (tyg) fold; rynka pannan - knit one's brows;
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rynka 6gonbrynen - frown; rynka pa nasan -
wrinkle one's nose; rynka sig - wrinkle

rynkig - wrinkled

rysa oo$:oooP%, oo$: (av koéld - with cold);
shudder (av fasa - with terror)

rysk - Russian

ryska (sprak) - Russian; (kvinna) - Russian woman

ryslig oamac@u_au\%u?:

ryss - Russian

ryssja - fyke

Ryssland - Russia

ryta sp(0g/5. o031 (At - at)

rytm oo]@aogﬁ

ryttare - rider

ra adj. (okokt) o.oSteo1,
oolond1dr1c01001006109,61918:531 Je
01010010088 ¢ 2331, 22030009, 0333; V. (orka)
- manage; jag rar inte for det - 1 can't help it

rabalans - proof-sheet

rabandsknop - reef knot

rad (tillradan) - advice; (férsamling) - council; ett
(gott) rad - a piece of (good) advice - finna pa rad
- find a way out; jag har inte rad att - | can't
afford to

rada (ge rdd) oxiopdopd

radande - prevailing; under radande forhallanden -
under present conditions

radfraga opHooodzapdont, wposiopborb,

220N RpoRPLIPO:

radgivande - advisory

radgivare - adviser

radgora radgéra med - confer with

radhus - town hall

radhusratt - municipal court

radig - resolute

radjur - roe(-deer)

radlig - advisable

radlos - perplexed

radman - magistrate

radplaga (Qﬁogﬁoscglooﬁ,
mﬁ(r%ﬁogﬁoéagmgﬁooﬁwﬁgoﬁg

radvill - irresolute

rag - rye

ragad - heaped

ragbrod - rye bread

ragmjol - rye flour

ragsikt - sifted rye flour

raka - 1 s. fagel) - rook 2 v. (mota) - meet;
(handelsevis komma att) - happen to; raka i
olycka - come to grief

rakost - raw vegetables and fruit

rama - moo

ramaterial - raw material 0$5031001

ran (bakverk) - wafer; (brott) osiopHoniogp,

oApdsppqsppodt

rdna o5sp5Gjsnbodt

rdnare oxio3p. 0ogP. Y105arSjenHodh

rdolja  03j05:053

rdtta oo

rattfalla - mousetrap

rattgift - rat poison

ravara - raw material

récka (6ver-) - hand; (&) om, (8&)0?1, (cd1)onn.
BBz, 0pH8H 00z ; (fOrslé) cordn

racke o. oo:o:%léor%mmo:@oﬁoo@ﬁcblbo 28,
QPP J- B98P 9

rackhall  om, (85)0?1, (C\\Dl)o?l,
BBz, 1y508H 2002

rackvidd op1, (85)031, (Cbl)O?‘L,
B2, 1nH08H 2002

rad - oSpgs. §>Brgs. QdpPdlsRp

radd q]lo)ﬁ

radda  o. 1914 J. 058505051, 55

raddare - rescuer

raddning e101qs

radisa oooodolod (den réda rotgrénsaken
Raphanus sativus)

radsla ooﬁc"mooﬁ(g:

raffla 390@8, @9(7%1

rafsa (o3

raka 20858

rakenskaper - accounts

rakenskapsar - financial year

rakna (upp-) 653;:003, 63&38(@'31), ’A;:gﬁooﬁ

réaknebok - arithmetic book

raknemaskin - calculating machine

raknesticka - slide rule

rakning (att betala) o. 3 oq j. 355085

rals o. oo:w%1é3%m1oo:xao§ooc9§dnbo 228,
2pepRY J- 055298, 905

réalsbuss - railbus

ranna s. 085, so0jt V. (springa) oph

rannsten  a58io3L. dog1cdiemo]

ransel - knapsack

ranta o.02100:d, 0100501, 03100:335 J. 9D

rantefot - rate of interest

rat (linje) ogp ; (vinkel) - right

rata e1c81<791, OOy, q?ﬁvqp, ?ﬁc@l

ratt s. (matratt) o38; (rattighet) - right
on13:00105%; (rattsvetenskap) - law oxioqn85an5;

(domstol) - court; en middag med tre ratter - a
120



three course dinner 2 adj. (riktig) - right 2 adv.
(ganska) - pretty

ratta - 1 s., infOr ratta - before the court; finna sig
till ratta accommodate (adapt) o.s. 2 v. (korrigera)
eonSong, oﬁ’xy)ﬁ; rétta sig efter - comply with, go
by

rattegang - legal proceedings (pl)

rattelse - correction

rattfram - straightforward

rattfardig oso3oo1c1, o3[

rattfardiga (urskulda) - excuse; (beréttiga) -
justify

rattighet »:005

rattmatig  S:dos

rattrogen - orthodox

rattshjalp - legal aid

rattsinnehavare - assignee

rattskaffens o3c1

rattskipning - administration of justice

rattskrivning  o35om8&:

rattskansla - sense of justice

rattslig co1208:00:

rattstavning o35om&:

rattsvetenskap - legal science

rattsvasen - judicial system

rattvis o3, o303

rattvisa ooﬁo%ooﬁ@

rav. ap50358%5

rée 2.0, (6)@9%18

rod &, @C%ﬁgl

rodbeta - beetroot, Am. (red) beet

rodglodga - make red-hot

rodhake - robin

rédharig - redhaired; (om pers.) - red-headed

réding - char

rodkal - red cabbage

rodIok - red onion 0oc1é1

rodspotta - plaice

rodsprit - methylated spirit

rodspatta - se rodspotta

rodvin  0d:00

roja (forrada) oood<:.
Lfgﬁ(\%l(@%@ﬁ(\m(ﬁl@qﬁ, @10%13’35(@%(91)

réjning - clearance

rok  oHcpon

roka <3(85)

rokare - smoker

rokelse ooﬁat_%u?ﬂ@@,
or)ﬁ@?oo@ﬁmwoﬁ%508?5@'31?9005335085
1laB58:0010850508 501505

rokig - smoky

rokkupe - smoking compartment

rokning - smoking; rokning forbjuden - no
smoking; rokning tillaten - smoking

rokrida - smoke screen

ron mﬁ@ﬁo&@ﬁm:,mﬁc@ﬁ‘%ﬁ(@cﬁ]

réna - meet with

rénn - rowan, mountain ash

ronnbar - rowanberry

rontga ob1qj1, 309

rontgenfotografering - X-ray photography

rontgenundersdkning - X-ray examination

ror o303; (lednings-) o.8153, 0393 J. 8503
8509585 ; (radio-) &5(c3.
o2132Q10015033:08 5 E:(03a0 9 0e 01 9oel
a8

rora s. ooﬁ:nﬁ@mooﬁog, ooﬁoooo@@oozﬁ v. (satta
i rorelse) o. opsza00s | o?:oo&, o?:zaaeﬁ; (be-)
2. ogzoraz, 08303103@1, 08:305 Je ooﬁg ; (angd)
0’)?)032(%‘;; réra sig o. o:2200: J. 0?80’381,
O?Z@’QC\G)S

rérande - touching

rord - moved

rorelse - movement; (affars-) @ﬁbwoﬁm,

o$8001005@1

rorelsehindrad - disabled

rorelsekapital - working capital

rorledning - piping

rorlig - movable; rorliga kostnader - variable costs;
rorligt intellekt - versatile intellect; fora ett rorligt
liv - lead an active life

rorlighet - mobility

rormokare o1o3g1cd

rorsocker - cane sugar

rértang - pipe wrench

rost (stamma) ostooo31, ooyt ; (vid rostning)
- vote; med hog (lag) rost - in a loud (low) voice

rosta or;ﬁooﬁ@: (for, pa - for); rosta ja (nej) - vote
for (against)

rostberattigad - entitled to vote

rostlangd - electoral register

rostning - voting

rostratt - right to vote; allman rostratt - universal
suffrage

rostsedel - ballot paper

rota. <pp. ogp

rétmanaden - the dog days

rotsvamp - mould fungus

rotagg - bad egg

réva angfﬁfﬂagﬁooﬁ

rovare ooﬁoqlﬁ, O%US, qugaﬁ?ﬁﬁagﬁooﬁ
rovarhistoria - cock-and-bull story
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Ss

sabbat (?ﬁ@%ﬁdj):@%l, 4?%185,
egﬁ$1m1mﬁorl?§ooﬁorﬂsagﬁ

sabel - sabre

sabotage o10:810%

saboter - sabotage

sabotor - saboteur

sacka sacka efter - lag behind

sadel 810

sadist - sadist

sadla &100%

saffran — saffron

saft 0212003, 021208 ; (sockrad)
021801000012205

saftig mm’aoé@%ﬁ@a]

saga oolodl

sagesman - informant

sagobok - story book

sagolik 3103108188, cBromer1me’ fabulous

Sahara - the Sahara

sak 021 (00d1

sakfel - factual error

sakfraga - point at issue

sakkunning - competent; en sakkunnig 015581

sakkunskap - expert knowledge

saklig - pertinent

saklighet - pertinence

sakna (inte 4ga) 0oe35955. 0oco1d105 ; (kénna
saknad) o. ooqjlzt%ﬁ, ooqﬁoi)%, Je :D:oaoﬁ

saknad (brist) 05335555, 0oc019105; (S0rg)
203233, oozoocfgm1oogl<”ﬁ®ﬁo'ﬂ®ﬁ@88§

saknas (fattas) - be lacking; (vara borta) - be
missing

sakristia - sacristy

sakskal - practical reason

sakta on0Sondl, eplclenl MNIISRY

sal o35 ; (& sjukhus) prsolerz, 9103585031

saldo o. 8181, S 1o . @@eﬁ@gﬁl@@%ﬁqﬁ

salig - blessed

saliv o9z 109, 00:85a5

sallad (salladshuvud) cooo503: ; (matratt)
oaooﬁéﬁoﬂ, ooﬁgzooﬁcoﬁéﬁoﬂ, ooﬁo]?ooﬁooﬁéﬁoﬂ

saladskal - salad bowl

salong (i hem) - drawing room; (teater-) -
auditorium

salpeter - saltpetre

salpetersyra - nitric acid

salt 3005

salta - salt

saltkar - salt cellar

saltsyra - hydrochloric acid
saltvatten - salt water
salu till salu - for sale
saluhall - market hall

salut  0pHontop:ad5, 028585

salutera op500100:035, 092035085

salva 0005§<_|9|[

samarbeta ©10003:0%

samarbete ooﬁé:oa(ﬁ:ewa(rojzooﬁ,qagno?gooﬁm

samarbetsvillig - cooperative

samband - connection

sambeskattning - joint taxation

sambo 8005@550%, ooﬁ@%ﬁato):ooﬁfle)g

same - Laplander

samfund 91005006]1006%

samfardsel oxed:oqnad:o:

samforstand - understanding

samhalle 91003006]100601; (tatort) - municipality

samhaéllsférhallanden - social conditions

samhallsklass o.352031 . 01520310031 (of
society)

samhallskritik - social criticism

samhallsliv - life in society

samhallsplanering - national planning

samhallsskick - social order

samhorighet o1§585098:

samklang oomﬁxg(@?lg:ooﬁ@bﬁooﬁ(@mwoﬁqg
mﬁ??@ﬁfl Jo ODSC"C@QOS(F‘)L\)"IS’QORC\O)SgSC\O)S@OD:

samla o35, 085005, 0585, 018503085

samlag  818:0ld0p5c858200

samlare - collector

samlas 0585, 00185, 53585 (together)

samlevnad - coexistence

samling 02100185, 0310585,
210191058 5005531

samlingslokal - assembly hall

samlingsregering - coalition government

samma  £o3:09:

samman  o>p108

sammanbinda o. ¢:02:, 61050 J. %SC\GTL@'LO?S,

oSuP%, ewofio@
sammanbiten se sammanbiten ut - look resolute
sammanblandning - confusion
sammanbrott 0. c318 J. 318
sammandrag os1zaqicoonion:358:en

Q Qo [2} Q Q

(?ﬁ(\)lofo)l@’al, com’a(gﬁxmaaoquﬂgl
sammanfalla - coincide (med - with)
sammanfatta - sum up
sammanfattning osie0ico1010):858z61

(350%1001@81, mmacgﬁgmagoé(ﬂ]m
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sammanfoga 0. g:00p:, 0100 | @8(\%1@1098,
05095 (together)

sammafora - bring together

sammanhang - connection; (i text) - context

sammanhalining 0210902182, 031006103

sammanhanga sammanhanga med - be connected
with

sammanhangande (utan avbrott) - continuous

sammankalla - call together

sammankomst - gathering

sammanlagd 3050585

sammansatt - composite

sammanslagning - unification; (fusion) - merger

sammansluta  o. g:do0:. 010092 J 8503161005,

sammanslutning <., 2006

sammansmalta o.c3a) J. 95310

sammanstalla - put together

sammanstallning (forteckning) - specification

sammanstétning o315 03:c35a0:,
oS85 00z

sammansvarjning (o) Wﬁo%ﬁ@:o%mxﬁ:ooﬁ
010018212281, (001) 120030500 co10510061
o32®

sammansattning  o210):0585. 071810535

sammantrada o55a3500:, 2520011035008

sammantrade 0313585, 02105503500z,
ODSODO'ISC\O)%ODZ

sammantraffa o55a3500:, 2500011085008

sammantraffande - meeting; ett egendomligt
sammantré&ffande - a curious coincidence

sammelsurium - conglomeration

sammet - velvet

samordna - coordinate

samordning - coordination

samrad - consultation

samrore - collaboration

sams vara sams - be friends; bli sams - be
reconciled

samsas - get on well together

samspel - teamwork; bildl. interplay

samsprék 01850510, ox1o>ed10003:

samt O?%CQC:

samtal 021350510, ox1odEd1003:

samtala 0ood10%, 0>00

samtalsamne - topic of conversation

samtida - contemporary

samtiden - our age

samtidigt - at the same time

samtliga oo

samtycka 00:0310035, ©15081071035
samtycke 21508107553

samvaro - being together

samverka ©10003:001

samverkan ox:0003:010003:01,
OBC\GTLO{)SO’JSB'L

samvete OD:C\)'I@’Q$'L(9:OOSQ"LC%:O)S@'I@9@'I,
0:z200109500] ; daligt (goot) samvete
&)2(\)13’9$1(§80’Jﬁ@18200%®91®9&)1, OOS@OOSOQ&&]

samvetsbetankligheter - scruples

samvetsgran - conscientious

samvetslos - unscrupulous

samvalde - commonwealth

sanatorium - sanatorium

sand o:

sandal - sandal

sandig - sandy

sandlada - sandpit

sandpapper ©:3d:

sandsten  conMdzed:

sandstrand - sandy beach

sanera eigllad. o105 ; (foretag) - reorganize

sang - no trumps

sanitetsbinda - sanitary napkin, Am. sanitary
towel

sank mwxam@:)oa:mcﬂnmqjﬁ, aenoqpﬁ

sanktbernhardshund - St Bernard

sanktion o318503:

sanktionera o31850:

sann %‘%, 0122081091, V120D

sanna sanna mina ord! - mark my words!

sannerligen &189, cootoooo

sanning ooﬁ@ﬁooﬁo%, 00100209, 01PN 031

sanningsenlig - truthful

sannolik 01226900, cm@gobogﬁog, ©1822032)

sannolikhet oxlco1zacd105Mm 6122008

sannolikhetslara - theory of porbabilities

sansad o. com’aoogfloS:ooﬁ Je Q)maoag]?:oa(ﬁ

sanslos - senseless

sardin - sardine

Sardinien - Sardinia

sarg o.o31s01 J. oo100q)1. sa501; (pa farkost) -
coaming

sarkastisk - sarcastic

satan 6103103

sate  onlood)ooe:, ©H03103Y ; stackars sate - poor
devil

satellit ?%158

satir - satir

satirisk - satiric

sats - mat. theorem; mus. movement; sprakv.
8101, ¥5oqo1; (dos) - dose; (uppséttning) -
set; ta sats - take a run 123



satsa (i spel) omb; (investera) oqncS1(e8io9)

satsning (i spel) - staking; (inriktning) -
concentration

satdng oo

Saudi-Arabien - Saudi Arabia

sav 02552002, 953000

savann - savanna

sax en sax - a pair of scissors

saxofon doom)i, 85035

scanner - scanner

scen ooooﬁewaoa:@c\%ﬁ,ooﬁ(%ogﬁoo:@c@ﬁ Je

012 22907
schablon 2.0212% J,oo(i(rn)ooﬁmmag : bildl.

cliché
schablonmassig - stereotyped
schack - chess; schack! - check!
schackbrade - chessboard
schackdrag o.o9:2200: J. o?:ooogn, o?:@c@)ﬁ
schackpjas - chessman
schackra - haggle
schackspelare - chess player
schakal - schakal
schakt 5.021293 J. qfi 0. O3 6.
0852555018001 659900101
schakta bort - cut away
schampo 0319185
schamponera - shampoo
scharlakansfeber - scarlet fever
schattering - shading
schellack - shellac
schema  oslso1000310314],

mﬁ%}ﬁc\%uﬁﬂc\%lwﬁw:ooﬁemmo%ﬁ ; (plan)
ooﬁﬁﬁcglcﬁju\%lxa@?]

schimpans  $5d:65. oo10ioomapdco1zedionsdH

schizofreni - schizophrenia

schlager - hit song

Schweiz - Switzerland

schweizare - Swiss

schweizerfranc - Swiss franc

schweizisk - Swiss

schweiziska - Swiss woman

schafer(hund) - Alsatian, Am. German shepherd

scout n. 91@1@90’3:02509095&31@8035@995335
w:??:%ﬁ@], 91023035 V. @ﬁ?ﬁoﬁ, ogﬁo?f}o;ﬁ
@pod

se 0,005 J. 055035 (a02) ; se pa oph

seans - seance

sebra 0009503

sed 39(\35@90)5
sedan (darpd) o.618: J. s20l0s
sedel - banknote, Am. bill

sedlighetssérande (031051, 050p505202)
Q01220001, oo@uooooﬁ, eplislenlevsl

sedvéanja @C\Pﬁ@mﬁ

seende (mots. blind) - sighted

seg 05, @, a@ﬁ, oomcg%oof}, ooo)ﬁooﬁ

segel 023004, §|0o

segelbat - sailing boat; Am. sailboat

segelduk - sailcloth

segelflygning - gliding

segelflygplan - sailplane

seger oclersm (Over - over)

segla 0. 85/8033, 85/8gj001. o3 .
ADLEOIMD Q- B:nod

seglare 2.0309:8 J. 010338

seglivad 45, $. 835, 000505, 030105

segna segna ner c31o3)1, cS1o3pH

segra o181, o181 (O’JSC\OD%O?)

segrare - victor; (i tavling) - winner

segsliten en segsliten tvist - a lengthy dispute

sekel @ﬁoolg%ﬁ, S1onoot, oa1§§§c1s§

sekelskifte vid sekelskiftet - at the turn of the
century

sekretariat - secretariat

sekreterare 3595

sekretar - writing desk

sekt - sect

sektion o. ooﬁ:camﬂﬁ, ooi%w: Jo 02901, 0031,
00

sektor - sector

sekund ®:035

sekunda - second-rate

sekundar - secondary

sele - harness

selleri - celery

semester  $10003|, $153500001

semesterersattning - holiday compensation

semesterresa - holiday trip

semifinal - semi-final

seminarium - training college; (pa universitet) -
seminar

semitisk - Semitic

sen o. co1ea(s, 0122013 | é(%l/oﬂ/‘%ﬁ)mooﬁ
Qe (91)(\)1@9056

sena  opdqt ,sinew

senap o025

senare  co1cd1d

senast - latest; pa senaste tid(en) - lately; jag sag
honom senast i gar - | saw him only yesterday;
tack for senast! - | enjoyed my stay (the evening |
spent) with you very much!; senast pa lorday -
by Saturday at the latest 124



senat o3>&>cos

senator - senator

senig - sinewy; (om kott) - stringy

senil (co120) 0%18035

sensation osioncoiont (co1o0)

sensibel 0. c1320509071051, 20203, 850303 |
Q018223200505

sensommar - late summer

sent 0. co1za|)s, CO1ZOS e
é(%l/c\ﬂ/$§)ooooﬁ 2. (91)o0122030

sentimental - sentimental

separat 03139385631@8, 0313850081, oSies

separera ©109188, 0109108

september - September

Serbien - Serbia

serbisk - Serb

serened - serenade

sergeant op:o0d1

serie - series; (tecknad) - comic strip

seriemagasin (&, pcoree3H8:001818:c8141
m18®§m®zb®985(paper)

serios o. cm@’a@%ﬁoagﬁgﬁ, oaéloagﬁ, :D@O’Jo%ﬁ Je

&1@5035, $ts e?:@:oocb%; serios musik -
classical music

serum 0550650

serva - sport. serve

serve - sport. service

servera . 85075(021835), vpHB101E3H J.

991085((%5(?)5/(%1(@01)
servering - service; (matstalle) - eating house
servett ooglog%P, ooﬁ@u%@, oPogr]
service mqjﬁooﬁé:ooﬁmoﬁlogg
servis (mat-) o. ooﬁ@ooﬁgnx:)ooﬁel, Je oNbzodiet,

?e OOSUE:’S%U)W 081 9» (\93300(950310’)%08(\%13’31

m18§$18§(\)1mﬁ@g§ooﬁ@’3003% 39(97% So U)ﬁ@'l@?ﬁ

PPy

servitris  o100102183565.
9188&35(}508&%1mﬁ@8§m1mﬁ@3§<q:

servitut - easement

servitor Ql@ﬁooﬁsgﬁiﬂa
9188§108c81m5@%§c01ooﬁ@%§q:

servostyrning - power steering

Ses oéﬁ&%%oa:, :Joﬁoaoﬁc\%oa: cvises! - I'll be
seeing you!

sevardhet o. ooﬁoéﬁ, égq]@ooﬁoéﬁ Jo
ooﬁcmooéﬁooﬁx%h ooﬁc;%ﬁqﬂ

sex (siffra) 856100 ; (erotik) o. ox1z281z2 6l

sexig - sexy

sexliv - sex life

sextio - sixty

sextionde - sixtieth

sexton - sixteen

sextonde - sixteenth

sexualdrift - sexual instinct

sexualliv - sexual life

sexualundervisning - sex instruction

sexuell - sexual

sfinx - sphinx

sfar ooﬁqpﬁoaomﬁ

sherry - sherry

shoppingvéska - shopping bag

shorts ¢

si och sa - only so-so

Sibirien - Siberia

siciliansk - Sicilian

Sicilien - Sicily

sickling (skrapa) - scraper

sicksack 075031075035

sida 2201, 2201, g2001; (POK-) o0

siden 2003

sidflask ogsgﬁogmdj]:

sidvagn (pa motorcykel) - sidecar

siffra gﬁﬁﬁﬁ(ﬁﬁ

sifon - siphon

sig @a%m@ﬁ(’zﬂ) , mgmoﬁ(?ﬁ),
@968843?5@9(73@5@56 , @m@ﬁ@ﬁb :
02 DEMBITHO

sightseeing - sightseeing

sigill oogﬁcbﬁa?) Je ooﬁbof%ﬁ

signal  oo105qlo85

signalement ooﬁc%qﬂogﬁ,mﬁo&%ﬂogﬁ

signalera  o5qlo8%

signatur - ooiad:pdn

signera &:9085

silk - whitefish

sikt - visibility; pa sikt - in the long run

sikta (salla) guc81, o (ad0pis0:) (B085)
cS10%1c31ad: ; (med vapen) - take aim; sjo. sight

sikte o. ooﬁoéﬁ, é%eﬂ@’aooﬁoéﬁ Je
ooﬁcmooéﬁooﬁxgl, ooﬁs%ﬁqﬂ

sil — strainer

sila 2. 30, v1001H00: Je (p_oﬁogﬁ)gﬁam
Q- (135(06)

silhuett - silhouette

silke 0003

silkesmask 0003152810

silkespapper - tissue paper

sill - herring

silo &, 398
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silver o

silverbrollop - silver wedding

simbassang - swimming pool

simhall - indoor swimming bath

simkunning - able to swim

simma 3100

simmar 0181038

simning 0218100

simpel mmaooﬁoo: (91/005) dcod,
C\)W@B@lé«%ﬁ@&)ﬁ

simulera - simulate

sin forenat ©2035gl50001, 5008565 , 202530

sina - go dry

singel sport. o. 00181, 026181, oogpdéL .
(9p)oooy. (gl)oooy,

singla (data) o.358(c0105 @06t £205885) J.
éQ'LS'L(C\N(Y)QS'L(TZfﬂ)

singularis - singular

sinka (fordréja) 61918051, e103560181

sinnad - minded

sinne 0. 95, (ad5.0000M, §107. €95, $1) J.
ofoobadlost

sinnesnarvaro - presence of mind

sinnesrorelse  osioosd1

sinnessjuk - mentally ill

sinnessjukdom - mental desease

sinnlig - sensual

sinom i sinom tid - in due course

sinsemellan - between themselves

sinus - mat. sine

sippra ogu\%lb:q:b:q:, 31818585

sirap - treacle, Am. molasses

sist co1d0noont ; till sist - at last; nast sist - the
last but one; den sista juni - (on) the last of June;
pa sista tiden - lately

sits c31spp &1, erapDE1

sitta 20581 ;

sittplats Q%ﬁagﬁ%, ®§®Q§$1

sittplatsbiljett - seat reservation

situation ooﬁ@’am:,ooﬁ@%ﬁ@aooz,
3501812008

sjabbig mmaooqﬂmmﬁ,ooqﬂ%qﬂmwoﬁ,
a1 8oo:

sjakal - se schakal

sjal oaﬁoou%

sjaskig - slovenly

sju & $§6ﬁ§

sjua - seven

sjuda - simmer

sjuk =B:on

sjukdom ooﬁag:ooﬁao]

sjukforsakring - health insurance

sjukgymnast o;e:hlw%qﬂoaqﬁ

sjukgymnastik - physiotherapy

sjukhus ooﬁaoqu")ﬁ

sjukintyg - medical certificate

sjuklig - weak in health

sjukskriva sjukskriva sig - report sick; sjukskriven
- sick-listed

sjukskoterska ooed (65) 0i0150]

sjukvard - medical care

sjunde - seventh

sjunga 20265

sjunka C\%wqp, C\%wcwﬁ

sjunkbomb - depth charge

sjuttio - seventy

sjuttionde - seventieth

sjutton - seventeen

sjuttonde - seventeenth

sjuttonhundratalet - the eighteenth century

sjaare - docker

sjal $ﬁoa:, 208

sjalavandring - transmigration

Sjéalland - Zealand

sjalsfrande - kindred spirit

sjalslig - mental

sjalv  o. oo%m@ﬁ Je oooooﬁ@ﬁob, @505 ,

§$ﬁmoﬁc¢§$ , 39%00@3(@), @9%00@5(&35),
@9688&3?5@9(73@3@56 , @m@ﬁ@ﬁb :
o%m@ﬁ@ﬁob, omoﬁ@ﬁob : o?%m@ﬁ@ﬁb :
0D MITHO

sjalvbedrageri - self-deception

sjalvbehéarskning - self-control

sjalvbelaten - self-satisfied

sjalvbetjaning - self-service

sjalvbevarelsedrift - instinct of selfpreservation

sjalvbindare - (reaper-)binder

sjalvbiografi - autobiography

sjalvfallet - evidently

sjalvforebraelse - self-reproach

sjalvforsvar - self-defence

sjalvforsorjande - self-supporting

sjalvfortroende - self-confidence

sjalvhushall ha sjalvhushall - do one's own
housekeeping

sjavhéaftande - (self-)adhesive

sjélvisk  2>5c81e002

sjalvklar - obvious; det ar sjalvklart - it is a matter
of course

sjalvkostnadspris - cost price

sjalvkritik - self-criticism

sjalvkannedom - self-kowledge

sjalvlysande - luminous
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sjalvmant - of one's own accord

sjalvmedveten - self-assured

sjalvmord  oxior10303100:

sjalvportratt - self-portrait

sjalvrisk o. 00539105598:0 Je ooﬁxgﬁor}ﬁ

sjalvservering - self-service

sjalvstandig comas%ﬁoooqlo, CO120008¢
OD%‘LCCQODZC\)'I(])'L@QO'L

sjalvstandighet - independence

sjalvsvaldig - self-willed

sjalvsaker - self-confident

sjalvuppoffrande - self-sacrificing

sjalvupptagen - self-centred

sjalvandamal - end in itself

sjalvovervinnelse - self-mastery

sjatte - sixth

sjo (in-) $§ ; (hav) - sea; till sjoss - at sea; tala
sjon - be a good sailor

sjofart - shipping

sjofagel - seabird

sjogras  SHadDadLdH

sjohast - sea horse

sjojungfru — mermaid 910500565

sjokapten (85c05) 10238

sjokort o. d’)%o%lqﬂ Je Lﬁﬁgﬁglmplmo@g@g(@ﬁ,
U%§8§81®1?t3$§8§(\5506(7%1

sjoman ocoéo?:g Je 91003%8

sjomil - nautical mile

sjonod ooﬁoozngl,ooﬁoﬁﬁ(ﬁﬁoa:&

sjorovare  35cdbongp

sjosjuk - seasick

sjostjarna  poHsob

sjosaker - seaworthy

sjotunga 0. 8500100z J. 856:¢l, 85d:51c0S

ska on(o1)(cd)

skabb  o5100z, 02100:4500:0)

skada s. 03100H80H0d: v. (person) eraol ; (sak) -
damage 91()’):(3100281

skadeglad cmxaoﬁﬁ(pﬁoa:crﬂooﬁ, Q12202321
C\N@’BQR&CDQ'LODSOOO']

skadestdnd 02102281, 021 W:5LO:B1

skadlig - harmful, injurious

skaffa - procure

skaft 985, 0212030, ©@8, 5031, Rl (pa
stovel etc.) - leg; (pa véaxt) - stalk

skaka o. 00$3, o;e:o:a@:aﬁ%: Jo 6101, 00q1

skakel 0.0212093 J. gft 0. 90012293 G.
@8@355031@9031@8@900591

skal o. gﬂgoaﬁ Je 3207, éﬁﬁ@g(rf o}
oolgjoniond a0y ; (apelsin-, dppet- etc) - peel

skala v. )55, pdapSead: s. scale; i stor
(liten) skala - on a large (small) scale

skalbagge ¢1. og)jz. adoo

skald 91@1001, 910?:00]

skaldjur - shellfish

skall - 1 v. oo(cd1)(en) s. (hund-) 0358105

skall (genljuda) - clang

skalle 8507

skallerorm - rattlesnake

skallig  cp1, Of?_l, 8§C\91

skallra o, ooqua3Hosionon (oo .
mononiealzal’ 233

skalp 85&3085&:@18§9§3§8308§c01@88§

skalv  (08585)0pz. 08:0095. unzo:

skam ooﬁégep:

skamlig co1203:0580:001, 3105a0:

skamsen co13203105a0: (Gver - of)

skandal 0213509358 101018350001
008100008(@71

skandal0s - scandalous

skandinav - Scandinavian

Skandinavien - Scandinavia

skandinavisk - Scandinavian

skans - sj0. forecastle

skapa eubogﬁ, eu\%ﬁogﬁosogﬁ, 91@'3§08§,
2335005 ; (alstra) 00:085, 105085, §:133500H

skapande - creative

skapare 91610503505, orlopol,
91@1@9@:(?)08§m5

skapelse - creation

skaplig - not too bad

skara 01816

skare - crust

skarp o. 395, m1@9m§§3§§, cm@agﬁ? Je
c\)mao}?ﬁgﬁoa:a@, é%@”ﬁoa:agﬂ, 012205503

skarpsill - sprat

skarpsinnig oo:d. 008095

skarv odisasor; (fgel) 085818, BHcd1ay

skarva 0. g:0o:, 015092 Jo §503161095, 05095

skarvsladd - extension flex

skata - magpie

skateboard - skateboard

skatt (klenod) ociapzonioBi, 0x1coi8Hn&5; (till
staten) Sop

skatta (betala skatt) - pay taxes; (upp-) - estimate

skattebetalare - taxpayer

skattefri - tax-free

skattefusk - tax evasion

skattkammare - treasury

skattsedel - income tax demand note 127



skava - chafe
skavank onic31030, ooﬁoocmo@l

skavsér ool

ske (ﬁogﬁ, obogﬁzaoo:, 0122008

sked gr,r%oon

skede o.(cvl) @9(@5@981@1@9@%5@6 Je
O’JﬁOO%ﬁC\NOO%@'LR'L

skeende - course of events

skela 955ad:ead5

skelett 300035

sken (ljus) ox1on81; (falskt) - appearance; skenet
bedrar - appearances are deceptive

skenav. (om hast) o. oﬁoooqm, 38?;0033’3?5%% Je

02162 205 0. §5093(021850510(F2a 1) .
0026593, 02223015253 98:28585 8. 0.
0190103222031, 02129 03:20 ) Je 223, @'aoq(jﬁ
w8, cotoooyd ; (jarnvags-) - rail

skenbar co1ea354]ld

skenben 850018, 8503187 (bone)

skenddd - apparently dead

skenhelig - hypocritical

skenmandver - diversion

skepnad o. $§(°ﬁ(s”1§ Je @9(@5@981,@8,

Q0 Q

O1p5E Hontza izt

skepp 033

skeppsbrott - shipwreck

skeppsmaklare - shipbroker

skeppsredare - shipowner

skeppsvarv - shipyard

skepsis - scepticism

skeptiker - sceptic

skeptisk - sceptic

sketch 0218100035

skev - warped

skick (tillstand) o213 5ea00z,
mﬁ@ﬁooﬁ(xﬂl(mm’aooﬁm:g:ooﬁ@mﬁC\On)

skicka 01, 991095, 810%191 (oom)
Q1O A1E1010001d1

skicklig - skilful

skicklighet mﬁogé:ogel,mﬁ@oggﬁwﬁ,

skida 8:$§ooq?§, 8:0@@3@58@:0803@(\)10053&
381&)10)5(\%%0?(\)1?85839885 . aka
skidor :00%

skidbyxor - ski(ing) trousers

skidfore bra skidfére - good skiing surface

skidglastgon - ski glasses

skidlift - ski lift

skidstav - ski stick

skidakare - skier

skidakning - skiing

skiffer  cofopHod

skift o?:oogl

skifta o. oo(: $w: Je $1(9:, o1 ; skifta i gront -
be shot (tinged) with green

skiftarbete - shift work

skiftning (férandring) o. o135 J. 9cd1$5;
(nyans) - tinge

skiftnyckel @oﬁe;ﬁ, oo:xgeﬁo
oo:@aogﬁmmaaﬁ@%@wmmooﬁ@g:ogﬁ o)
8?505:00:068@985

skikt zaoncot; (tunt) 2. on1B1Od Je ooﬁ(enﬁ

skild cmza@%ﬁc@wg, mm%ﬁmo%l, oS10:: 04
skilda vagar - go separate ways

skildra  evg]l. o>g[la85

skildring ooﬁcf)qﬂogﬁ,ooﬁogqqogﬁ

skilja ©10318, v10310:; skilja mellan -
distinguish between; jag kan inte skilja de farn
varadra - | can't tell them apart; skilja sig
o2100:0:035002, 02103165

skiljas (fran) c31s8c35¢o00: ; (om &kta makar)
C\%'L@S

skiljedom - arbitration

skiljetecken 35085,
2108501009310 D:a3H 8-, 171

skillnad 0210318885002, 2002103188

skilsmassa mﬁoq:@:o%%oa:,ooﬁc\%wﬁ

skimmer ab:m@ﬁ@:@z, m816§c9<3|5cp

skimra ab:m@ﬁ@:@:,m&éﬁcpéﬁqg

skina 2. :081, D031 Jo qﬂm@ﬁm@l,
Goode

skingra - sisperse; skingra tankarna - divert one's
mind

skingras - disperse

skinka ~ a3:0553 50 ; (kropsdel) - buttock

skinn 2262, 20995, ©6:25 ; (pals)
ooﬁ@’aagfﬁmcﬁcqg; (lader) oGz

skinnjacka - leatherjacket

skipa skipa rattvisa - do justice

skiss ooﬁ?noocﬁﬁ

skissera  0po218100035

skit (avforing) oc1zp5 (pl); vard, shit

skita - vard. shit; det ska du skita i - that's none of
your bloody business

skitig - vard. o551, 0o MS

skiva 88, c88anog ; (rund) oxiophonh;
(grammofon) o. e1856100l, 5031, N:&D:wol
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Jo @1@%0@%(0’35030?5)

skivbroms - disc brake

skivspelare - record player

skivstang - disc bar

skjorta agmleﬂw:,agmlcoujnggémlb

skjul 28, >0
(mﬁo]?ﬁogﬁxﬂoo@ﬁsgﬁob@gﬁqs)

skjuta (med vapen) o:oo; (forflytta) <85,
B500d:. NS

skjutsa  85(3cp5)

skjutvapen - firearm

sko 856:

skoaffar - shoe shop

skoblock - shoe-tree

skoborste - shoe-brush

skock 9183@5

skog  &5&16181; (storre) 250

skogbevuxen - wooded

skogsarbetare - wood(s)man

skogsbrand - forest fire

skogsbruk - forestry

skogsdunge - grove

skogsvag - forest road

skogvaktare - forester, Am. (forest) ranger

skohorn - shoehorn

skoj  >a35m). >3S0

skoja (skamta) o>c350). 0>00c35001 ; (bedraga)
miﬁmoq]:oooqﬁmﬁ, £3§§@m§

skojare (skamtare) - joker; (bedragare) swindler

skokram - shoe polish

skola v., skall oo, skulle {03z, s. 03

skolad o. 33&\03, %50%, o109 Jo 130,
610908§@9:D:

skolbarn - schoolchild

skolbok - school book

skolbank 818185

skolexempel - object lesson

skolflicka - schoolgirl

skolgang - schooling

skolgdrd 0213500

skolka - play truant

skolkamrat - schoolfellow

skolkdk (dmne) - domestic science

skollarare - schoolteacher

skollararinna - schoolteacher

skolning - schooling

skolpojke - schoolboy

skolungdom - schoolchildren

skolvasen - educational system

skolvaska - schoolbag

skomakare - shoemaker

skona o. oﬁ:y}ﬁ), o@ﬁc@ﬁ Jo qﬁ@n:, Q@J

skonare - schooner

skonsam - lenient

skonummer - size in shoes

skopa oqpﬁ (:qﬁooﬁ:%:f%ﬁoqjﬁ)

skoputsare - shoeblack

skorpa (hardnad yta) - crust; (bakverk) - rusk

skorpion — scorpion ooro)lq:

skorsten  @500'Qp

skoskav - chafed feet

skosnore  85&:qn

skot o.c296z], C\%ﬁﬁ%@l ooﬁ@] Je @moqj 22,
®:8oo:>q]:

skota - sj0. sheet

skoter - scooter

skotsk - Scottish

skotska (kvinna) - Scotswoman

skott - shot

skotta 530085, 23(0FH

skottavla  ox1e:085

skottdag - leap day

skotte - Scotsman

skotthall m@ﬁoﬁq ﬁ, ooﬂzgﬁaoﬁx’aagﬁ,
o1Ge1za0, ooﬁo%o$§co1mﬁéé1@aw1§®n

skottkarra - wheel barrow

Skottland - Scotland

skottpengar - bounty
skottar - leap year

skovel 930085, 3(035 ; (pé vattenhjul etc.)
O
skramla o. ooq]logﬁooﬁobl&ﬂ@:@: Jo

modoniesl @18:%%

skranglig - rickety

skrapa - 1 s. (redskap) - scraper; (skrama) —
scratch 2. o5 Je ooﬁog: ; (tillrattavisning) -
scolding V. op:035

skratta s

skrattgrop  (o3:01) 18015

skrattsalva - burst of laughter

skrev  §503:(03p, 8503:93c0101850103:00093
00061 833

skrva - 1 s. crevice 2 v. (med benen) - straddle

skri o%zooﬁ, M0, ob:ooc?ﬁ, MIONQOS

skriande - crying

skribent - writer

skrida @18?@],850850808§00080008

skridsko - skate; dka skridskor - skate

skridskobana - - skating rink

skridskoakning - skating

skrift ooﬁo?:; (tryckalster) - publication

skriftlig - written
skriftsprak - written language 129



skrik u%ﬁ, (rog:oo]?

skrika - cry out

skrikhals - screamer

skrikig (om barn) - screaming; (om farg) m@ﬁ

skrin  ooool

skriva op:; skriva av - copy; skriva in sig (pa
hotell) - register; skriva under - sign; skriva upp -
write down

skrivbord 318185

skrivelse 0. a¥0q J. a¥505qnd

skrivmaskin = $:00:035, 9:835; skriva p&
skrivmaskin - type

skrivmaskinspapper - typing paper

skrivning ooﬁo?: ; (skol-) - written examination

skrvpapper - writing paper

skrot 8

skrota - scrap

skrothandlare - scrap merchant

skrov (fartyg) 0593528101

skrovlig oi):, oooqjoooﬁ

skrubb - closet

skrubba og:ooag@), @u%ma%ﬂ

skrubbsér . (20530818)350001, J. 85, 850

skrupler - scruples

skruv  co:065

skruva &500:085

skruvmejsel  £58500:

skrvnyckel ®o§§ﬁ, oo:zgafiu
oo:@’aogﬁmmaaﬁxg@oo:mwoﬁ@%:ogﬁ @ooeﬁ
8505:00:06%3985

skruvstad o. ooﬁc\ﬁ@mmﬁog Je b:gﬁeb:ooﬁ, Qe
@9915@2

skruvtving oo:085

skrymmande - bulky

skrynkelfri - creaseproof

skrynkla  oog1031, 0:8(90061 )onid:
p_a%q]:@’aoaz, 2O, ooﬁé’uz 390’%1

skryt - boast

skryta 00318522035, modoimeicor,
0’30%1(?1(7)00)1(\)1@9032

skrytsam - boastful

skra - guild

skral - bawl

skrala - bawl

skréma 2,05 J. oDy

skrack ooﬁcﬂlo’ﬁcfz

skrackfilm - horror film

skrackinjagande - horrifying

skrackslagen - panic-stricken

skréackvalde - terrorism

skrackodla 25818,
aoﬁ(%(r%ﬁg@agﬁmooﬁmwu@%%ﬁ@amo?ﬁm@ﬁ

skrada inte skrada orden - not mince matters

skraddare 120:0013

skradderi - tailor's shop

skrall ooﬁcglobgzaoglg

skramma  o1gpetgs

skramsel 005@16“1@1(3:

skramskott - warning shot

skran ooﬁ$1, 00%10053?

skrana 0830313033, o030l

skrap 02100005, 0216

skrapig mm@?msﬁ,oo@%ﬁcom’ac\%ﬁ@(q

skravla 000318550035, 350950008

skroplig  oo1, fﬁoozgﬁorﬂooz%ﬁ, 05135051(7%

skugga s. (mots. ljus) osiong; (av ngt) oxizoong
v. (folja) - shadow

skuggig - shady

skuld gﬁmeﬁ, 3

skulderblad - shoulder blade

skuldkansla - sense of guilt

skuldmedveten co1e0rionede3S

skuldra 65585

skuldsedel - promissory note

skull for din skull - for your sake; for sékerhets
skull - for safety

skulle (h6-) - hayloft

skulptur ooﬁglmplgzcﬂuiﬁb,ooﬁc%:qjlooﬁ(en

skulptor - sculptor

skum adj. dusky; (ljusskygg) - shady s. o.
02122009 J. 021005083

skumgummi - foam rubber

skumma e108532005); skumma gréadden av
mjolken - skim the cream off the milk

skummjolk - skim(med) milk

skumplast - foam plastic

skur o. ooﬁcpﬁoéo%ﬁcmoéab:oo@ﬁcmmﬁggﬁ Je
NP5

skura - scour

skurk 91@;19133, 910’):81

skurkaktig - villainous

skurtrasa - scouring-cloth

skuta g

skvaller 0519195, &)91@3, ogﬁéobmcol

skallerbytta - tell-tale

skvallra  a>10161. 99161, 2358 mo1;
skvallra pa ngn - report s.b.

skvalpa (om vagor) o5 (s3505%); . 0. 0355585
Jo ooﬁepﬁooé’]:o:oog, ooﬁogﬁmglooﬁoog
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skvatt o0¥c3181. o8,
o§§w1c8181@8§c01®:g@90%1, 31D

sky s. (moln) osie15; (himmel) 685031 ;
(kottsaft) - gravy, meat juice 2 v. shun

skydd ooﬁmu?moag

skydda ooo?oooag

skyddsanordning - safety device

skyddsglaségon - protectiv goggles

skyddshelgon - patron saint

skyddshjalm - crash helmet

skyddsling 91@01@1:, 91&038839@12

skyddsrum ooﬁ@%lgmzf,ooﬁgﬁ%:m%,
005385033139(\@)%, OOS%OD@'I@C\G)S

skyfall - cloudburst

skyffel 530585, 23(5%

skyffla — shovel

skygg 5503

skygglappar - blinkers

skyhdg - sky-high

skyldig (som bar skulden) co15201065835 ;

(pliktig) - obliged; vara skyldig ngn ngt - owe s.b.

s.th.; vad ar jag skyldig? (i butik e.d.) - what do |
owe (you)?, (vid affarsupp-gorelser) - how much
am | to pay?

skyldighet oz

skylla - skylla ngt pa ngn - blame s.b. for s.th.; du
far skylla dig sjélv - you only have yourself to
blame

skylt mﬁo??ﬁ

skylta :Eséﬁooﬁ, :Ezqﬂogﬁ

skyltdocka o. §ﬁ§(ooﬁ§58§8§) Je D&

skyltfonster - stop window

skymf oooglooeﬁoo(ﬂ

skymma du skymmer mig - you are (standing) in
my light; det skymmer - it's getting dark

skymning  021038105031055. e1cd165e80100031

skymt ogﬁooq:, oéﬁooq:

skymta (se en skymt av) - catch a glimpse of;
(skdnjas) - be dimly seen

skymundan i skymundan - in the back ground

skynda  o0§. o104, e10950001, 619,39, ;
skynda pa - hurry up; skynda pa med - hurry on
with

skynke 021032005

skyskrapa - skyscraper

skytt o:00

skytte - shooting

skytteltrafik - shuttle service

skada - behold

skadespel - spectacle

skadespelare glong

skédespelerska o5&
skél (karl) o88qn5 ; utbringa en skél for ngn -
propose a toast to s.b.; skal! - cheers!

skala skala med - drink to
skallhet - scalding hot

skap 8188005, 5585
skapbil £®§®:8§m191mo@1:mﬁm1@91
skéra o.0355(0m5q) J. sheoes

skégg 95@95
skaggig - bearded

skal 0210102189 (till)

skalig 031@995@853%&(\31@9@1:6

skélla &1;skallapd ooco5osi, gor1cdt,
no310358001an 5805 ; skélla ut - blow up

skalm o. 91@919133, Je 91(8%50'35 Qe
magcoma@%&\%w:g:@mﬂﬁg:@mb

skalva o. 003?3, uR:o:@@saS%: Jo 101, 0oqL

skamd (om kott) - tainted; (om funkt) co1z0595.,
comgoqﬁ, a3 8eos; (om luft, &gg) o. 201 Jo $t
Qe m91oo§.,

skdmma skamma bort 5. c100:81 Je @?5, 02381

skammas - be ashamed

skamt - joke

skamta  0>c350). >S50
skamtare - joker

skamtartikel - party novelty
skamtsam - jocular
skamtteckning  02&16

skanda - defile

skanka 05

skar (farg) 8101, soc)1B101; (6) - skerry

skdra 85055, 0p:05, 85055 ; (kétt) o.
orrz::m]ooﬁgﬁ Jagﬁ, gscul(ogﬁ)

skarbrade - cutting-board

skarbonor - French beans

skargard o3:00

skarm o, o9, $§3}J:oamo
ooﬁooélc\n@9@103@1mﬁm1mﬁogo;@%1m1o§@ﬁ@1

0:NEIOT | - §H20e1. 859|010,
M oq3a85005. 828, Muygll eooeh
OOS(%"LQ@@Q$§OD®"I

skarmytsling - skirmish

skarp  oionod:, 03z o3

skarpa - 1 s. sharpness 2 v. sharpen; skarpa
kontrollen - increase the control

skarpedjup - foto. depth of field

skarseld - purgatory

skarskada - scrutinize

skartorsdag - Maundy Thursday 131



skold 00031 (ncBreopron:dcoigmone5850)
skoldkortel - thyroid gland

skéldpadda (land-) g:; (vatten-) gjzol, 85054

skdlja 2900011, 8035 (co103)

skon (vacker) o. wdco1, 8§ooﬁ(31 Je com’aegg;
(angenam) o1. 65 ; (behaglig) coreae

skonhet  oxiedonicot

skonhetsbehandling - beauty treatment

skdnhetsmedel - cosmetic

skonhetssalong - beauty parlour

skbnja - discern

skonlitteratur o (o):)
QO1010000500100:82 058202, ONAED§)

skor 3

skorbjugg - scurvy

skord O’ﬁ(ﬁ@ﬁ

skorda @:?9508?95, orrg(or[))

skort 03

skota (ta hand om) o. p3&1 J. sd:aDoRicd,
sdzop1opiopt ; (forestd) - run; skota sitt arbete -
do one's work

skotbord - nursing table

skoterska 205 (65) ipip1s0l

skotrum - nursing room

skotsel o. 35:0@0@50?, @'Bz%ﬁ Jo %ﬁo@

sladd - flex(ible cord); med fordon) - skild

sladda 8100055

slag (sort) za000p®; (sméll) o. (ncd1)spoo0,

@Roa@ooﬁ Je &0181; (rytmiskt slag) o. @1@11@10\3?}

Je oA, &, cot, (?ﬁ, 35 Q- 10, eloﬁjoch 28,
61000a8¢ 5 ; (klockslag, slaganfall) gzcd: ; (pa
plagg) - facing

slaganfall - apoplectic stroke

slagfalt - battlefield

slagfardig - quick-witted

slagg - slag

slaginstrument - percussion instrument

slagkraftig ox1c81031c81

slagord  o3103:00(03

slagruta - divining rod

slagsida  § ;. §; bildl. preponderance; fa
slagsida - heel over

slagskepp  ono33:0

slagskampe - fighter

slagsmél  g:001, ©pH 3550008

slagtra 0. o]l J. 8501,

mﬁ@ao%cmo:%cggo?(ﬂﬁol

slak o, cmooelo’ﬁcgloéﬁc@wb:ooﬁ Je C\)m’a(ﬁj,
@8,
@985(9:(7%(\)1@935@9@3910)8:60)1@9@6:0085
slakt - slaughter
slakta 5. 010300125120l Je
@105@058(358(&)1003385@85)
slaktare 91(\31@9@0]0’35(3:0’359_)5
slakteri - slaughterhouse
slalom - slalom; aka slalom - do slalom skiing
slalombacke - slalom slope
slam  ond5
slampa - slut
slamra o. oowogﬁooﬁoblobl@:@: Je
moodiealzal? 233
slang o393 ; (sprék) ooﬁmo%lcms'aooooﬁc\%l
o Q Q o
ooglmwb:@:oooooocmcnﬁ
slangklamma - hose clip
slanglosa dack - tubeless tyres
slanguttryck - slang expression
slank - sleder
slant 031(000p5)
slapp o cmooelooﬁc\%loéﬁc\%lab:wﬁ Je com’aor%,
(o] OC o Q Q Q Q °
2%, @’985@8(7{](\)1@985@9@91@@86(\)1@3@2
85
slarv - carelessness
slarva - be careless
slarvig oooc\%ﬁoa:ooﬁ, ooelooﬁcgloéﬁooﬁab: X
(ostadad) mma@ma@,oos%ﬁcm@c\%ﬁ@@
slask (-ande) - splashing; (vaglag) - slush
slaskhink - slop pail
slasktratt (035, 2095503
slav (folk) - Slav; (trél) oo
slavdrivare - slave-driver
slaveri - slavery
slavhandel - slave trade
slavisk (folk) - Slav, Slavic; (undergiven) - slavish
slavmarknad - slave market
slejf  qp. cal& 8, ®9m18@c§|1/§§ej§@c§|1
slem - slime
slemhinna - mucous membrane
slentrian ooﬁelcmoelp_g,%ﬁcﬁsoqﬂogzﬁ
slentrianmassig co10e1p381
slev $§oqﬁ§,oéorwﬁ,gﬁoonwzgﬁoqlﬁmoﬁ
slicka o5 (s3500%)
slida 52038, (8)20(03:. (005)52[03: ; anat. vagina
slidkniv - sheath knife
slinga ooleoadt
slingervaxt - creeper
slingra slingra sig 65035, 850062, 93185 ()
85 ($5¢5):bildl. wriggle (ifrdn - outof)



slinka - slink (i vag - away); slinka igenom - slip
through

slint sld slint 0508590:955, 0200108591855,
cS105(0x1850:2)

slinta 8500035, 3100055

slip (fartygs-) - slipway

slipa 6800@5005

slipad - bildl. smart

slipning - grinding

slippa 1Q:. ©101Q:; du slipper - you needn't

slipprig o3, 9909 (0anstandig) 95522190593

slips o351

slipskiva - grinding wheel

slipsten - grindstone

slira (om fordon) 8100035 ; (om hjul) . g:0062.
O100§)2 Jo c\gﬁ(c\?ﬁ)

slit  o1009010390318181

slita (n6ta) opad5ad:a85, opaddamadd, opad:, &

(856:). §5085 (85§5/85d5): (knoga)
610N e1000318181; (rycka) ooz, ooz ; slita sig -
get loose

slitage - wear; bildl. discord

slitsam 2. 03 Je o, L2 (C\N@aelooﬁ)agﬁ

slitstark - durable

slockna - go out

slokdrad - bildl. crestfallen

slopa ©102:81335. er000o11095

slott ﬁﬁ&, ?? : (befast) 088@1?303‘%1& o5

Slovakien - Slovakia

sluddra - slur on's words

slug - shrewd

sluka - devour

slum 03185081655, 81535 c8is8:0015285

slump 019550031, 0015061201, 0312232005

slumpa slumpa (bort) - sleel off; det slumpade sig
sd att - it so happened that

slumpvis - at radom

slumra - slumber

slunga 2. 005899. 02105:pSLogcd1dn
©20:001035338 B:0 69130705881 .
Q ° Q
P 0250 ro(en§porys)

sluss  £5850%5, £585¢

slussa - pass(take) through al lock

slut s. ox¥zoonoo; fa slut pé - get to the end of;
till slut - at last 2 - adj. finished; bensinen haller
pa att ta slut - we're running short of petrol

sluta (gora fardig) o161, e1onooion); (ta slut)
o1onoon; sluta sig samman - unite; sluta sig till —
conclude o. 100001035 J. 9535055,

$2c0190m00M

slutgiltig  co1donom

slutklam - colsing rremark

slutledning - conclusion

slutleverans - final delivery

slutlig  co1d000om

slutligen - finally

slutresultat - final result

slutsats - conclusion; dra sina slutsatser - draw
one's conclusions

slutsignal - sport final whistle

slutstation ox1cd1zo00oN1 0§ 28,
O’)O%OR'LCD%

slutsumma 3coH0585

slutsald - sold out

slutta - slope

sluttning 02103103, 02181001

slyna - hussy

slyngel - young rascal

sl& - 1's. cross-bar 2 v. (sla till) 0. 03, 8 .
é:(@ﬁ%’:) 2 o%qj]ooﬁooooﬁaa:; (om hjarta) o.
@1@11@10@5 Je A, &, cot, ?ﬁ, 35 Q. 1O,
o109j03] %28, e1ndadES; (ho) - cut; (halla) -
pour (i, upp - out); sl sig (gora sig illa) hurt 0.s.;
sla sig fram - make one's way

slanbar - sloe

sldss  g:001, cpH35e00:

slattermaskin - mower

slacka (eld, elljus) - put out; (elljus &v.) - switch
off; (fa att slockna) 6135(¢H<p); (torst) - slake;
slacka pa (skot 0.d.) - slacken

slackning - extinction

slade - sleigh; aka slade - sleigh

slagga - sledge; sport. hammer éfiﬁﬁ ; kasta slagga
- throw the hammer

slakt  £580018, 0353038 ; (slaktingar)
ooﬁﬂzogﬁobogﬁmﬁooﬁ, ooﬁgo’rg:go’ﬁ,
ooﬁeo]cf%%oa:, ooﬁooﬁo@c@%oa: (pl); det ligger i
slakten - it runs in the family; jag ar slakt med
honom - I'm a relative of his

slaktdrag - family trait

slakte &1

slakting  on:0%

slanda 018103, I3

slang 035085, 035085s00016:3 ; en sléng
(lindrigt anfall) o. 08:333, 08:0)1@;;1, oS:oofS Je
053

slanga 055085, 03508 Sanosie:3; (kasta bort) -
throw away

slap (pa plagg) coHeHey; (-vagn) - trailer; ta p&
slap - take in tow; slit och slap - toil and moil
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slapa 031, 0o:z(o3)5. 810y ; (slita)
810’3%61(70)30858181

slappa (lata falla) - let go; (tappa) 81055, 0picd1;
(frige) - let loose; slappa ut - let out

slapphéant - indulgent

slat o3, 99,0080

slata sléta (till) o7, 03,0089

slatrakad - clean-shaven

slatstruken ooﬁ@:, @@@nwooﬁ)

slatt ooﬁougﬁ

slatvar - brill

sl o. mmaoo@?)o]?l Je Q012NN AT |
(loj) - indolent

slba ﬁﬁmc@mc\%, 33?3001?)3850%”

slodder 91@85@3&@10850’)1&%18:@1@91@103005

slofock - dullard

sloja $§oqjﬁ:mé8

slojd - handicraft

sléra  o. $§/$mo%, $§/$§Jooﬁ, o3 Je
DLATND 2 0D

slésa w1coHA

slosaktig - wasteful

sloseri  onloowo5, 0o1g:a3s

smacka oo, cot

smak 396%, mﬁ@aéﬁ@aoau%ﬁ)

smaka SR

smakfull - tasteful

smaklos - tasteless

smaksak - matter of taste

smaksétta ooﬁ@aeﬁﬁ, 0212293H 82, 0918285

smal (ej bred) <35 ; (ej tjock) 0. ed1 J. o9

smalna (magra, bil tunnare) - grow thiner; (om
vég) <55

smaragd osigficolop

smart 0. i01 J. c013092, co1300730], Cﬂﬁ@gﬂ

smattra - clatter

smed - (black)smith

smedja - smithy

smeka - caress

smekménad  (1085¢103202102:c350)

smeknamn 61350

smekning - caress

smeksam - caressing

smet 0210303, ooﬁ@gﬁdﬂﬁd%cp%@aoo:, ogoriﬁ

smeta 39|Loo§@91005, gﬂooﬁxmooﬁ ; Smeta av sig -
make smears

smicker - flattery

smickra  ofognee. ofogndds. o
UN'LCDSC\NOR&O’JC\O)'LO\):UDU{P@’BS{L 3’28, 81010[:;
O’D‘I'LQP(CBODO%:@OS@BO’DS&):OSﬁ@SI(\%I

smickrande - flattering

smida 2. o130, 2%, o?ﬁab:c\%u]n@'aél Jo 35
(05, %)

smidig 2. co122010101035 Je
01220 35220210599 50520299033,
01001932831 8100180018; (vig) - lithe

smila  $1006

smink  ox1m0018:08

sminka - make up

smita 0. 05031055 J. 122385 9. o302 SMita At
(om plagg) - be tight

smitta s. 02190505 V. smitta (ner) - infect; bli
smittad - catch the infection

smittkoppor — small pox

smittsam - catching

smoking - dinner jacket, Am. tuxedo

smuggla 88@0%@0%5003,901(}35003

smuggling - smuggling

smula - 1 s. crumb; en smula - a bit 2 v. smula
(sénder) - crumble

smultron - wild strawberry

smuts ooﬁooe}n, 035305391, u%ﬁmgfﬁ

smutsa smutsa (ner) - make dirty

smutskasta - defame

smutsklader - dirty linen

smycka ooomogﬁooﬁ, MO

smycke - piece of jewellery; smycken
OOSOO(D'I QPSS%’L%&

smyg i smyg - stealthily

smyga sr.gcglﬁoﬁﬁ, elﬁoﬁﬁooﬁ, cbloogl(ﬁoﬁﬁ)

sma  o. g1, 0o:8, 8$ob§ Jo 86¢

smaaktig cm@agoogﬁooﬁ,
mmaooeﬁooﬁzagﬁegogooﬁ

smébarn 82058354

smaborgerlig - bourgeois

smabrukare - smallholder

smaflickor - little girls

smafranska - French roll

smafagel - small bird

smaforetagare - pl woners of small firms

smakakor - biscuits

smale — smile $1006

smaleende - smiling

smaningom (sd) smaningom - little by little

smapengar - small change sg

smapojkar - little boys

smaprata >0, 3500

smasak - trifle 134



smaskratta - chuckle

smaspringa - half run

smastad - small town

smasten - pebbles pl

smatimmarna - the small hours

smatrevlig - cosy

smatt och gott - a little of everything
smavarmt - hot snack

smada @‘LOOGG]OOO’], 00y, 612210103, @100@§

smadelse ooﬁelooeﬁooof],ooﬁemawlog,
OO%@IOO@ﬁ

small (knall) ooﬁxaa%ﬁageﬁa?ﬁ; (slag) 2029, corod

smalla (sl&) 2021, coton

smalta (181, 3281051, e181c81

smaltpunkt - melting point

smarre o. Q)'IGD(?'LU)OQS Jo L\)'I@’B()O’]U)C%ﬁ

SMArt od1, oS :

smarta sol, ao]z@ﬁqﬁ@gﬁoq: ; (sorg)
OOSOEﬁOOQBSOD:OOQ?%, OOCIORIS@?ESO\)S@?S

smartfri - painless; (smidig) o, 93,0080

smartsam - painful

smartstillande - pain-relieving; smértstillande
medel - analgesic

smér cdos

smordeg - kokk. puff pastry, A. puff paste

smorgas - (piece of) bread and butter; (med pa
lagg) - open sandwich; kasta smorgas - play
ducks and drakes

smorgasbord - smorgasbord, hors d'oeuvres pl

smorja s. (skrdp) ostoowo, ot V. oBads;
(med olja) o3

smorjmedel - lubricant

smorjning - greasing

smorjolja - lubricating oil

snabb — swift; fast o. 5. g, J. 032

snabbkaffe - instant coffee

snabbkdp - self-service shop

snabel 0. (0p5) £203:810%, (99H) 220958101 Je
0316185 . (0988) 0ot

snappa snappa bort - snatch away; snappa upp -
pick up

snaps - schnapps

snara oo, &, 081881

snarare (@W)%ﬁé:, (8§)%ﬁé: -
o?oowoﬁooéléu\)wooﬁooéléwac@ﬁ

snarast - as soon as possible

snarfager - pretty-pretty

snarka  &maola35

snarlik — similar c3105, c310c35
snarstucken - touchy

snart — soon 030350081, o818, 8635 ; (inom kort)
- shortly; sa snart (som) - as soon as; sa snart som
mojligt - as soon as possible

snask 021801035035 (pl)

snatta - pilfer

snatteri - petty theft

snattra (om fagel) - quack; bildl. jaber

snava 85055031

sned - oblique; (lutande) o. o122 J.
012000195 ; (skev) - askew

sneda sneda Gver gatan - slant across the street

snedden pa snedden - obliquely

snedsprang  §5000%%, c3100055

snegla - ogle

snett - obliquely; se snett pa ngn - look askance at
s.b.

snickare 910@3@@5 ; (moble-) - joiner

snickeri - joinery

snickra - do woodwork

snida o. cra:m']ooﬁg_)?‘) Jogﬁ,&qjl(ogﬁ)

snigel - slug; (med hus) gboopt, §Hood:

sniken  00:0300)

snille  £2051090212050210pHPHMRHRG>E DO
CDKQ(%%O’)KM%I

snilleblixt - flash of genius

snillrik 0. o818 . @98?5%8%

snitt 8505, 0p:ox, 85055 ; (tvér-) o.
OOS@’QOOﬂCI, U)ﬁgl@: Jo OD301, O’JC};J'L, OOOR%

sno (hopvrida) o. 85005 J. > ; vard. (stjéla) -
lift, nick

snobb
010012058505 MDD HP1ES1018:01NE DA

snodd  gp

snok - grass snake

snoka  ooopHaolosicoronombanisdt

snopen - disconcerted

snopp - vard. willy

snor - snot

snorgars - ruff

snorkel - snorkel

snowboard - snowboard

snubbla 855031

snudda  o. (s0580318)e350084, . 85, 850

snurras. (leksak) o. 02152858z, orizag1o0001,
ozoadmonm Je 833§ooﬁ?>1c880?m13909:
530620 (p™5) V. (rotera) o. 3:00¢z. G100z J.
c9i(cpp)

snus - snuff

snusa - take snuff

snusdosa - snuffbox
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snusfornuftig - would-be-wise

snuskig 005391, ooooa?ooa? , cnﬁczmooﬁo%
snuva - head cold; fa snuva - catch a cold
snuvig vara snuvig - have a cold in the head
snyfta 035a0lonon:

snygg (prydlig) cm@’ama?)ooa@,
B5c01ecd1500)); (vacker) o1, ¢5; (om kvinna)
adco1, 5ooign ; (om man) coza8Sooion ;
(ironiskt) - pretty

snygga upp - tidy up

snyltgast ooﬁm139?m1mﬁm@c81

snyta sig - blow one's nose

snal - stingy

snéljap 91(\)1@368@9(7%, 0104, 910308

snér cob3. 35

snacka - mollusc; (snackskal) o. §005 . w20,
e%ﬁ@:;o? Qe ooﬁq]ooﬁooﬁsaa?

snall  coreaopboronzal, o1, ¢ (Mot); var snall
och ... - please ..

snalltdg (train) co1zaqp, co1303). 308,

OPYPRANT?Y

snarja - entangle; snarja in sig i - get entangled in

snav <35 ; (om plagg) o.wd: J. ©H01

SN0 6853

snoa - snow

snoboll - snowball

snodriva - snowdrift

snoflinga - snowflake

snogrotta sd:000p, 1005858000055

sndgubbe - snowman

snopa - geld

snoplig - ignominious

snoplog - snowplough

sndra o. ooﬁaogcf)ﬁao:gl Jo gﬁé:c‘ﬂl ; snora upp -
unlace

sndre dp

snorpa 0310015, co15 0001 (ihop)

snorvla - snuffle

snoskata - fieldfare

sndskoter - snowscooter

sndskottning - clearing away the snow

snoskred - avalanche

snostorm - snowstorm

soaré - soirée

sobel - sable

sober o. cm:caooﬁinof):ooﬁ Je C\)maoogﬁsoagﬁ

socialdemokrat - social democrat

socialdemokrati - social democracy

socialdepartementet - the Ministry for social
Affairs

socialforsakring - national insurance

socialgrupp - social group

socialhjéalp fa socialhjalp - receive public
assistance

socialisering - socialization

socialism 835950000

socialist - socialist

socialistisk - socialist, socialistic

socialnamnd - social welfare committee

socialvetenskap - social science

socialvard - social welfare

societet o10010a100§

sociologi - sociology

socka 85¢>

sockel o. ooﬁ@aé@:,ooﬁ@ggﬁoéz Je
mﬁc@ﬁmﬁoﬁjmwmﬁo]?ﬁogﬁxgléo?:@aC\Gﬁ@g(q;
(lamp-) 85§ 5.
OQ):(DO;D:CC’QU?’SC\TI@9@85823’3?1(50)(9?)@10’)%0]?
31 cmc@@ﬁxﬁxa(eﬁ

socken - parish

socker c3005s01

sockerbeta - sugar beet

sockerbit - lump of sugar

sockerfri - sugar free

sockerkaka - sponge cake

sockerror - sugar cane

sockersjuka  ox1ad5s01051%0]

sockerskal - sugar basin

sockra - sweeten

soda - soda

sodavatten - soda water

soffa o205, 31apd8100¢5, couch ez,
BNe0H 81005

soja bot. soya 03§54, 003293 ; (sés) - S0y (sauce)

sol &

sola - sunbathe

solbad - sun-bath

solbrand - sunburnt

solbranna 1356z

soldat 0923

soldréakt - sunsuit

soleksem - sun rash

solenergi - solar energy

solflack - sunspot

solformorkelse - solar eclipse

solglasgon 35amao8:9585, 558:9505

solid 021035035, coreaedHR:3005:00005 ; solida
kunskaper - thorough knowledge

solidarisk 20:0%

solidaritet o21§535078:

solig  985ma3
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solist - soloist

solkig - soiled

solnedgdng ¢1c3185

solo ooﬁoo:éﬁ)abo%ﬁ

solochvarad - cheated by false promise of
marriage

sololja - suntan oil

solostamma - solo part

solros 326

solsken 122021081

solsting - sunstroke

solstréale - sunbeam

solsystem  &izooog)

soluppgdng 61085

solur - sundial

som eoolcbﬁ, 60010001(\\35 , éc\ﬁﬁoo
(81/01/9l); (i egenskap av) €23z, 39(91@5,
20028, oo, (i likhet med) 3105, £23:

somliga o. oo$1 Je 0od:8, 0039700?1

sommar oxo3isl, oxio31sl ;i somras - last

summer
sommardag - summer('s) day
sommarlov - summer vacation
sommarstéalle - weekend cottage

sommartid (férandring gentemot normaltid) -

summer time; (perioden) - summertime
somna - fall asleep
son &gl
sonat - sonata
sondera - probe
sondotter o105
sonhustru 2565

sonson %13l

sopa 3935, 3

sopbil - refuse lorry; Am. garbage truck

sopborsted o5, £5%

sophink - refuse bucket

sopnedkast - refuse chute

sopor (avfall) oximé1, oxtonwds (sg), Am.
garbage (sg)

soppa 01§03, monad

soppslev - soup ladle

sopptallrik - soup plate

sopran - soprano

sopskyffel £5col (00005, orlanén)

soptipp - refuse dump

soptunna ooﬁoooa%:m,ooﬁmgnm

sorbet - sorbet

sordin - mus. sordino; lagga sordin pa (bildl.) -

put a damper on

sorg (bekymmer) 031080513, 0o15:00135 ; (efter
avliden) — mourning; sorrow osiop5ep:00:39:,
ooﬁooﬁgﬁcnﬁez

sorgdrakt - mourning

sorgfallig  oc8iooz, s3:0picdonigon

sorgkladd - in mourning

sorglig  oosgas

sorglos - happy-go-lucky

sork - vole

sorl - murmur

sorla mo&moéoocl, mo%looﬁmoﬁmorrﬁ

sort @ng\PS

sortera  Donadiemapdadd

sortiment - assortment

sot oacﬁlﬁ?ﬁ, 9“100??5

sota  $935.3

sotare - chimney sweep

sotig - sooty

souvenir - 021095855085

sova 6

sovjetisk - Soviet

Sovjetunionen - the Soviet Union

sovkupé - sleeping compartment

sovrum &zae

sovsack - sleeping bag

sovvagn - sleeping car

slovvagnsbiljett - sleeper ticket

spackel - putty

spackla - putty

spad  oo12003208

spade 930085, 23(3H

spak $§oooo1

spaljé - espalier

spalt 0. mojrotofs
ooﬁ@acr%wotﬁjlmmﬁgmdijzmxaﬁp ((Y%wmomﬁ)
Je oo1§, ogﬁ(cmooﬁor?@glcomo:/coﬁ/ogmﬁ)

spana  (efter) opiupHool, o11ob, €301, o

Spanien - Spain

spaning  apsi, 0055, opiay

spanjor - Spaniard

spanjorska - Spanish woman

spann (brospann etc.) - span; (hink) cdon,
(0d)zag1, cdd1

spannmal 259, 279205

spansk - Spanish

spanska adj. Spanish s. (sprak) - Spanish

spant  ox1og[L. 0318200035

spara e191q » 058505051, 0505

sparande - saving

sparbank - saving bank
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sparbdssa - money-box

spark — kick

sparka oo, m3f, cvodoyp

sparkassa - saving association

sparkcykel - scooter

sparkdréakt - rompers (pl)

sparlaga - low heat

sparris 035051, oD

sparsam - economical

sparsamhet  oioqo10p5

spartansk - spartan

sparv. 035¢:8

sparvhok - sparrowhawk

spasm - spasm

spastiker - spastic

speceriaffar - grocer's (shop)

specialisera specialisera sig - specialize

specialist - specialist (pa - in)

specialitet - speciality

speciell — special co1z003188

specificera - specify

specifikation - specification

speditor - forwarding agen

spefull - mocking

spegel d>cdmaoot

spegelbild mﬁab:m&,ooﬁ@’am:fqﬂ

spegelreflexkamera - reflex camera

spegla  on&1d:onsl

speja optupHoot

spejare 02154,
91()2%0?50’3%(\)139(7)@%@97{”8@85

spektrum - spectrum

spekulant - prospective

spekulera - speculate (pa - on)

spel  o21c350)

spela 350) J. ¢/53/85 (09105038:c8)

speldosa - musical box

spelkort - playing card

spelrum - scope

spenat — spinach 9100032

spendera 33(0%5@) Jooﬁ(ooﬁammo%ﬁ)
spene - teat
spenslig  ed1, 0092

sperma 8%@7@3@]@903§

spets (udd) 907565, 96, 021eaad:5l, 150824

2. oI008 cdY; (trédarbete)
2180205580501 J 85z

spetsa (gora spetsig) )?5, 01?%; (genomborra)

B 10§ 21§
spetsig mmagﬁq?, QO1Zo ¢
spett  cp:dS

spetélska  oxisoleo

spex - farce
spigg - stickleback

spik 0. 00358, J. 90D, 85@5

spika - nail

spiksko - spiked shoe

spill  oxoo005, 021 gads

spilla (halla ut) B1cd5, 61081005, B1epcdradd;
(for-) e1coHé1

spillo ga till spillo - go to waste

spillra 02126 D303 06 E, 29D D, 05525,
ooﬁ@’asqﬁ@’a:g@ooég, ooﬁ@’aorg@'ag; spillror -
fragments (bildl.)

spindel 81

spindelvav 0’)81(\31, »8ie

spinna o, $:0€)s, 6100€)2 Je Q;ﬁ((\gﬁ) ; (katt) -
purr

spinnfiske - spinning

spinnspo - spinning rod

spion 021854 01R SN COEMBIT oY s

spionage - espionage

spionera  opiopdoot

spira (tornspira) - spire; (vardighetstecken) -
sceptre

spiral o%m?woé:, 0’231036:

spiraltrappa - spiral staircase

spirituell cm@amf?wl@gooﬁog,
Q0122610003500

spis (eldstad) oﬁooﬁfl, (9?5028; (koks-) o118

spjut 23 (23); sport. javelin

spjala - lath

spjall - damper

spjalsang - cot with bars

spjarn ta spjarn - brace one's feet (against)

splittra 021205323 0E, 29D D, 052D,
ooﬁ@’aqﬁ@’a:g@mé&ooﬁ@@@’ag; bildl. divide

spola 2900011, cr80d5(c0103) ; spola bort - wash
away

spole qp>a5a05, pDRdEacd; elektr. coil

spoliera o. 0100381 Je @:@ﬁ, &1

SPONSOr  01C01EURPDE1BTLON, P10 DE1HHO]

sponsra - sponsor

sponta Q1

spontan - spontaneous

spor - spore

sporadisk - sporadic

sporra - spur

sporre om0

sport 021035850350

sportaffar - sports shop -



sportbil - sports car

sportdykare - skin diver

sportfiske - angling

sportig - sporty

sportslig - sporting

sprtstuga - weekend cottage

spotta o005

spottstyver for en spottstyver - for a song
spraka  ad:on(gion(gl, 810500650
spratt  oslondoog:

sprattla o. ooﬁ@%ﬁcﬁo%ogéb, g%ﬁg%ﬁoo%oo% Jo

HOH oF

° oa?o

sprej  85(0d). [§(0d). 300535

sprejflaska - spray bottle

spricka s. 0210d10: V. 01051

sprida 00c05c81, glcd1, gz0nad5a0lcdt

spridning - spreading

springa s. chink v. 2%

springare (i schack) - knight

springbrunn o3¢, a508H01, @85

springpojke - errand boy

sprit 0. 0%:006 . oa:($§oa:) Qe ooﬁooooﬁ, 05@,
ooﬁéfﬁwﬁ, 032, 03:8 D

spritdrycker - spirits pl, alcoholic - beverages

spritmissbruk - abuse of alcohol

spritrattigheter ha spritrattigheter - be fully
licensed

spritt spritt naken - stark naked

spritta spritta (till) ©:c85

sprucken - cracked

spruta s. (injektionsspruta) mo35a:81 v.
35(ad). B(ad). $0585; (spola) - flush

sprutlackera  85(ad). [§(03). 40585

sprak o3>

sprakkurs - language course

spraklig - linguistic

sprang 5. $5a35

spracka oiom

spracklig - speckled

spranga 85(9:085; m@:ooﬁoaoaﬁmm%, oz

sprangamne - explosive

spratta oo50p:05, 0o

sprod  3:

sprot  oded
(9]

spy  ops

spydig - sarcastic

spyfluga - bluebottle

spa - tell fortunes; (forutsaga) - prophesy
spadom  021$:05

spar (marke) 185, 0%185; (fot-) 0. 3oyl Je
8§mf] ; (djur-) o, C\gﬁgﬁxﬁoﬁj Je <Y}J8®6:,
e20oq; (skenor) - rails (pl)

spara spara upp - track down, bildl. hunt out

spérvagn o3cpb

spack 0212003, oxlcoizoadsal ; lard

spad 0. co18009s | oamaogﬁpjooﬁaol
Q0122623200505 . 1 HO10Y

spada spada (ut) code1eicd10p58:0d

spadbarn 820583581, Bo0Had:; 80553541

spand 0. ds J. (93901 ; m139g9§ao1

Spanna 2. 0S8 5ea00: Jo AD20RH0H, C02wHOT;
spanna pa sig - put on

spannande - exciting

spanne ogﬁoqls, $§q:8(m1c§ﬁmo%: o)
856:c2c1)

spanning - tension; elektr. voltage e8¢ 5ep00035

spanstig 65307@?5, ooﬁoa:agﬁ, ngzooﬁoo:agﬁ

sparr tekn. o. 8§ Je el%ﬁooﬁ o @L%ﬁ(ooﬁao]) 2,
01510019535 6. g|:(crDed 3 ): (vid
ingdng) (oY1, mqﬁ@l ; ooloo130 (03005001,
ooﬁ@’aﬁﬁcm@@dbgoo%mﬁ, 8o edon

sparra 9. 0015010323203, 00123 03:00S) Je €2,
390@5 IR oo:ooorj'ﬁ ; @0’38003,
©10550011005031, 93001 Sparra en check - stop a
cheque

sp6 (kéapp) og. 8., edog; (piska) 85¢,; (met-) -
(fishing) rod

spoke ooﬁooooﬁ, ob[éﬁ, 8103035

spoklik - ghostlike

sporegna  cpcdt, o1adt, 85 (ad)

stab o. 91@10)58 Je fﬁﬁo&d%

stabil cow:caoﬁ@aoan, C\)ma@gﬁoﬁoooﬁ

stabilisera - stabilize

stabilitet - stability

stack 5085

stackare - wretch

stackars stackars du! - poor you!

stad 0%, 013 ; (storre) 0185, 901

stadfasta - confirm

stadga (stadighet) - firmness; (férordning) -
regulation; féreningens stadgar - the rules of the
association

stadig PMENl, 0N

stadigvarande 3565335091, 83 boniad:oqm.
B3
stadion  o2impio3e()

stadium 0. Q&1 J. o3le00%
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stadsbibliotek - public - library

stadsbo - town-dweller

stadsbud 160713

stadsdel o. ogﬁeqﬁ Je ooﬁ@aogﬁsatq, N &

stadsfullmaktige - town (city) council
stadshus - town hall

stadsplan - twon plan

stadsplanering - town (city) planning
stafett(l6pning) - sport. relay race
staffli

SO (1‘9 0(1‘ Q_0 Q Q

S)IOQOO 010D ®§®B® §1@§C\)1®908C\)100%01CD1®9
885 . 0xioposi 81812185

stag <35a3:, ©35071; gé over stag - go about

stagnation - stagnation

stagnera - stagnate

staka - punt; staka ut - stake out

staket o35, . ooﬁg[ﬁ, on

stall mogﬁ@oéﬁ;(péfjol) o

stam @aogﬁgﬁgﬁ , Do (oaﬁ) @06:8395, (oaﬁ)
@aogﬁgcl(ﬁ Je oocof]@:g?) Q- (nsd) ooeoﬂ1 ; (folk-)
(91) 202095

stamaktie - ordinary share

stamanstalld o. co1ed1E20:00009503,
OOﬁ@O'ICDﬁOOO%ﬁ Jo 539[3_3:%539033

stambana - main line

stamfader 910)100%1@11

stamgast 0. 0181010000953,
U);’S&NU)&(DUQJ‘;I Jc g@é%ﬁ@&%ﬁ

stamma moglooﬁa?:@:morﬁ%l

stamning - stammering

stampa  &:0985

stamtavla - pedigree

standard 0. 22003 J. 22031

standardisera - standardize

stank - stench

stanna 5350055, 0o, B3N, 83031 ; Stana
kvar <35a3:, ©3507"

stanniol - tinfoil

stansa  o30%%

stapel 0213005

stapla - pile

stappla - totter; stappla sig fram - stumble along

stare - starling

stark (?ﬁa%%, agﬁ, o

start - start

starta 0285

startkapital - initial capital

startmotor - starting motor

startnyckel - ignition key

stat 5. a0 Jo o%ﬁbﬁ 2 ooﬁ@%ﬁ@aoa:

station oos, (C\Jﬁeﬁsﬁ) 2§

statisk - static

statistik - statistics pl

statistisk - statistic

stativ oo oo1§

statlig o%ﬁogﬁ ; ooqjﬁ; 5. 003 Je ogﬁbﬁ 2
0053’3539032

statsbidrag - government subsidy

statsegendom - state property

statsinkomster - public revenue (sg)

statskunskap - political science

statskyrka - established church

statsmakt - state authority

statsman - statesman

statsminister 3035850

statsréd (cabinet) 0. 63035 J. 021635350065

statsratt - constitutional law

statsskick 02109508 500103130:85095

statstjansteman - civil servant

statsunderstodd - state subsidized

statsutgifter - state expenditure

statsverksproposition - budget bill

statsvetenskap - political science

status - status

statussymbol - status symbol

staty 005818&”1

stav o. 91@10058 Je $508:38

stava 0. m08:(a35) J. 091gponiong. oaloopowdt;
hur stavas ..? 9502108:a318d5?

stavelse
mﬁmo%13903§§138@13%c01mﬁmo%1mcﬂ15@93{1,
OOS(T)O%IO)(%P&@’QOS?)GQWO%@(T{HU)U%

stavhopp - pole vault

stearinljus  o¥cl. 0%, 0333, 03omS

steg o. ogooogf] Jo 35(7)1

stege o3

stegra o. 8%0’)8085 Je 65@010015, oﬁﬁogﬁ Qe
012la85 6. 05858503 Do 5. 18585 stegra
sig o. ao1oo1§00(7%508§ Je @ﬁ%ﬁogﬁ

stek oieaso1, roast

steka 001080)5@3&%:08(\)1@06(8105:61030858
90061 0pa35095 ; (i stekpanna) &d:03s35050

stekpanna - frying pan

stekt - fried

stel 95%5, LS, (38§

stelkramp  o5a350%1 (00150])

stelna - get stiff

sten  con

stenddd - stone-dead

stenhuggeri - stonemasonry
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stenig - stony

stenkol coﬁo?ﬁco:

stenografi - shorthand

stenogramblock - shorthand pad

stenrik - rolling in money

stenaldern - the Stone Age

steppa - tap-dance

stereoanlaggning - stereo equipment

stereotyp - stereotype

steril mmaoos%ﬁg:@aaﬂ@oaﬁooﬁ,
Q0122000 H B BRI 0D 3D, 0758,
CDWCC’BOO@%ﬁ%KC’BOOSOOﬁ

sterilisera ®5a8:00, 850

stick (nél) ad:, 2o5ad¢; (insekt-) (03 )gp.
(m%)ab:, (oo;nq:)ebz; (i kortspel) ooﬁorl?f)ooeﬁ:

sticka s. 00120 HeagmGE. 095325, 0D D,
021529 5323[ond 8, ool 0ped V. opHood:: (om
insekt) - sting; (stoppa) - put; (med stickor) - knit;
(ge sig ivag) - go off; (smita) - run away; jag
stack mig i fingret - | pricked my finger

stickkontakt (stickpropp) o. 3185¢5> J. §5a0:;
(vagguttag) - wall socket

stickning - knitting

stickprov - spot check

stift co:n853, gﬁoquoogooﬁ, eetienlt

stifta - found

stiftelse - foundation

stifttand - pivot tooth

stig o). 038

stiga (kliva) o. o3ooopl J. 8500l ; (hdja sig) - rise;
stiga av - get off; stig in! (som svar pa knackning)
- come in!; stiga upp - get up

stigbygel - stirrup

stil o210): ; konst., bildl. 0. zacxizac0h .
21528520 9. 0013283 H B D18 5005 ;
(trycktyp) - type

stilett - stiletto

stilig - stylish

stilisera - stylize

stilistisk - stylistic

stilkansla - feeling for style

still - se stilla

stilla adj. o1, co1220007:000¢; (lugn) @'Sﬁo?ﬁ,
BHBmadh, g3 Hotionor; (svag) - soft; (tyst)
Mg, 335035 ; Stilla havet - the Pacific 2 v.
quiet; stilla sin hunger - appease one's hunger

stillasittande - sedentary

stillastdende ocoizoo. QO1Z20DUPI0D03

stillbild o1, QeiklepleaHeptety

stilleben - still life
stillestdnd - standstill

stillestandsavtal
U)SCC’Q'I§C\%1C\TIO’)S@’3§(DO%SQ)'IO’)S(E:O’)8%8

stillfilm - film strip

stillhet zgﬁopﬁ, 3850300038, ﬁﬁoﬁmm;

stillsam  ooog, @Sﬁo?ﬁ

stilltie 35075, 35805, &3 5amionor;

stim (fisk-) 205081, poDoog 5 ; (stoj)
ooﬁogfjooﬁob

stimma - make a noise

stimulans - stimulation

stimulera - stimulate

sting (003)gP. (003)ad:. (0oprqs)ads

stinka apmzeﬁ, @196§38

stipendiat op5000a85c)

stipulera - stipulate

stirra - 95383, 0x9035 (pé - at)

stjdla  0rHoo)

stjalk 39095

stjdlpa o. 01081031, @1(\%1@6;’5 (S10d9) Joo1228
(9139032), 102281 (91@933:)

stjarna so5

stjarnbild aof)ooﬂﬁ

stjarnklar - starlit

stjart 3103 ; (pé pers.) o. co10818. corsaq) Je
(@350@5)@15’9

sto 0039385

stock  295¢

stockholmare - Stockholmer

stockning - stoppage; (trafik-) - traffic jam

stoff a@@%, o§§8

stofil - odd fish

stoft @ﬁmﬁfﬁ

stoisk - stoic(al)

stoj ooﬁoglgooﬁob

stoja - make a noise

stol  o3iaoh8&t, o

stolpe  odlapd
stolpiller - suppository
stolt 2. co18200:08H08, CLITHABDAB0: .

Q01220500 E100122002 (GVer)

stolthet ooﬁo%mmcmoa:,ooﬁo%ogﬁogoas

stomme  ootofjt. 018200035

stopp egﬁoo?%, oo?%, BN, 98095

stoppa (stanna) 350055, 005, B3, BRI ;
(laga hal) - darn; (fylla) @1?1003; (sticka in) o5,
0531 (i)

stoppnal - darning needle

stoppsignal - halt signal
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stoppur - stopwatch

stor (konkret) 85, 0:85, &5; (abstrakt) co15085
(skillnad - difference); (fullvuxen) - grown-up;
dubbelt sa stor som - twice as large as; stor
bokstav - capital letter; till stor del - largely

storartad m1@8§@§ﬁ,m1@c€1mwméﬁ

Storbritannien - Great Britain

stordrift - large-scale production

storfinans - high finance

storforetag - large enterprise

storhet - greatness

storhetsvansinne - megalomania

storindustri - big industry

stork 8503035

storklek 228550, 220712261

storm ood')u?ﬁ

storma  oocs161cy

stormakt - great power
stormarknad o%%eﬁ(q:

stormast - mainmast

stormig - stormy

stormsteg med stormsteg - by leaps and bounds
stormvarning - gale warning

storpolitik - top-level politics

storsint Oﬁﬁcbﬁoa:cbﬁ, Oﬁﬁooﬁoo:og, oa:p_g
storslagen c\)m%wr@)cgufﬁ, cmcc:;c\%mowm@ﬁ

storslam - grand slam
storstad - big town

storstrejk - general strike
storstadning - spring-cleaning
stort det hjalper inte stort - it won't help much
stortvatt - big wash

storta - big toe

straff 02165035, 031035035
straffa $5035., 235035
straffarbete - penal servitude
strafflag criminal code

straffpredikan - hell-fire sermon
straffspark - pealty

stram &35, oquonst, 59

strama stramma (&) 0. 5adz J. e19Hs01

strand — shore 350541, domiét, cdér

stranda - run ashore

strandsatt - stranded

strandskata - oystercatcher

strapats - hardship

strategi mﬁmﬁﬁo}pgﬁo\gﬁ

strategisk - strategic

stratosfar mc61®1®9@8§m81051820%§8§é8
3:85461005

strax (om ett 6gonblick) - in @ moment; strax
utanfor - just outside

streber - pusher

streck (linje) <01, 08 ; (spratt) odiopdond)s:
halla streck - hold good

strejk  oo105qgloniononHooz; vild strejk - wildcat
strike

strejka 2. 03, & Je §(e§§) Qe ogqﬂooﬁooooﬁ&):

strejkbrytare - strike-breaker

strejkvarsel - strike notice

stress 2. 01030013, 0100105165, ooﬁ:%f;ooﬁ@% Jo
0218808105081

stressad - under stress

streta 1035, 05030100010

strid (kamp) - struggle

strida o135, Q%(Y}J:@R:Dgﬁgﬁ : det strider mot
lagen - it's contrary to the law

stridshumor - fighting mood

stridskrafter - ilitary forces

stridsvagn o. oémoo:(szgﬁ Je ogqgﬁoo:

strikt cm@aooﬁogﬁooﬁogcﬁ:, 012203105

strimla soq 628

strimma 390?50’3081,035(7)81390510038

strimmig - streaked

striptease - striptease

strof - stanza

stropp g, (_i]l(%e 2, agm18@9<}]1/§§6‘j§39c}]1 X
(pers.) - snooty devil

stroppig - snooty

struken en struken tesked - a level teaspoonful

struktur . 021095085803 01, Jo 0012, 035,
0210018290502199 5085 .
2105§5a8c8105c81631

struma 02103585 (oo1s0l)

strumpa (kort) 85§5

strumpbyxor - (stretch) — tights

strunt  o5lo00wo5, ootonén

strunta i - not care a bit about

struntprat  os1c280p300335

struntsumma - trifle

strupe 03509

struphuvud 035208

strut - cornet

struts o35 oB1co1ap:

stryk ge ngn stryk - give s.b. a thrashing

stryka (med handen) (:cds; (med strykjarn)
onzo0:031; (Mmed farg) d500%; (utesluta i text) - cut
out; (ngn pa en lista) - strike s.b. (off the list);
stryka under 031005, 031§1055¢5.
0810580@139803%

strykfri - non-iron

strykjarn 2. c0:039 |. co:
YKl J 142



strykning (med strykjarn) - ironing; (med férg
e.d) ooﬁglbﬁ, U)ﬁ(@)ICD1S)1§§®’31 ; (uteslutning) -
deletion

stryktips - results pool

strypa 2. 3123, 123, 0za1, Je @ooﬁ%ﬁogﬁdnogﬁ

stra  o. 3?0%5, k) Jo ooﬁo%cmoxgoéri)ﬁ) ; (har-)
o} 85013 Je 85@9& (gras-) o. :%00#5, ooﬁ@’aoo@ﬁ
Je ooéﬁsacoﬁ

stréke g5

strakorkester - string orchestra

stréla 0. 02103, U553002103936:&8 5, oqLe:dd J.
ooﬁab:m[gﬁogﬁ , (skina) 0. 281, e Je
qﬂm@ﬁm@u qﬂmc@n

strélande 0. m81&) J. ©285853)

stréle  oxion81goud1; (Vatske-) oooBop10):

strélkastare  ©bgf; (pé bil)
(Beph)ed5p3lebsy (pl)

stralning - radiation

strack i (ett) - strack - at a stretch

stracka o. 01?808539333 Je ob:o]?gogﬁ, 0D29HTOT;
stracka fram handen - hold out one's hand

strang adj. o. s:0s J. 0313965:(0’3503500333) S.
qn

strangt - strictly; strangt taget - strictly speaking

strav - os, OOd{Jo:Dﬁ

strava - strive

stravan  oo1o0:an5, 02109 5an 50001, 0310913,
@161%50)%

stravsam - hardworking

stro - strew; str6 ... omkring sig - scatter (... about);
§orp8p. oo

strom (flod) 03033 ; (i luft, vatten; elektr.) o.
Céogl(')’%l Jo (Y_)C\‘,)'Logl(')fill Q‘ Q%OZ?'L('T%'L

stromavbrott - power failure

strombrytare  og. w2, bog

stromkrets - circuit

stromlinjeformad - streamlined

stromlos - elektr. dead

stromma  adqjood ; (om regn, térar) cpcdi,
NS, 3095 (c3)

stromming - Baltic herring

strosocker - granulated sugar

strova on:01818p55180 81, 00:01810350)

strovtdg  oslonzopioBont. oolwzan 5350y

stubbe o. ogﬁgﬁaoﬁ Je ooﬁ@sgﬁaoﬁ

stubintréd 0. 3oy J. 5315

student 038, Qft

studentexamen - higher school examination

studenthem - students' hostel

studentikos - student-like

studentkamrat - fellow-student

studentkar - students' union

studera o. ogﬁd’)%(rgﬁcbﬁ, 62039, 01030,
@1(8@3015@903: Je @338(9:@8&106&81963,

{81058 1ads

(? QO1LOD1IQO01L0:

studerande 038, Qff; (vid univ. o hogskola)

O o Q [o)e}

CD"ICQOOL?_I@:OOﬁ, CD"ICCB@IQ)?ﬁ(D@I@?@'IQ?ﬁ,
m1@ooelt%ﬁélmloaﬁm&m@ﬁ%&é:ooﬁe;
ekonomie studerande - student of economics;
juris studerande - law student, student of law;
medicine studerande - medical student

studie 0. 0103501, 02055, 13001,
elc\ovc?ﬁoﬁ@aoa: Je 0@5@8@:@8(\%10530%1@6:,
RIc81o51cd1ads(6ver)

studiebesok - study tour

studiecirkel - study circle

studielan - study loan

studieresa - study trip

studiesyfte i studiesyfte - for purposes of study

studio @1:8?50)3(7)@3,00580’)381@1:,
0’35610’3(1‘8183(“1@(\%%

studium o. ogﬁd)gogﬁcbﬁ, 62035, 0103071,
@1&%@5015@933: Jo @598(9:@8&310330%1@6:,

fe8io31c3

OR100105100180¢

studsa 6580, é>ocol

stuga 05585:85:8

stuka (kroppsdel)  (85)g. (9)4):» 0902035

stum 39:30¢

stumfilm - silent film

stump o. :pﬁgﬁamﬁ Jo ooﬁx:;gﬁaowﬁ

stund 520161, 023l ; en liten stund 0>813

stundtals - now and then

stup C\?O%‘L@R, ooﬁaenag

stupa (falla omkull) 81055, 3181, cSrodn; (i
strid) 25, (brant sdnka sig) - descend abruptly

stupror - drainpipe

stuteri - stud (farm)

stuva - kokk. cook in white sauce; (lasta in) - stow

stuvare - stevedore

stuvning (kétt-) oxlpodeamoy ; (vit sas) - white
sauce

styck per styck 9595, 026lp595

stycka - cut up; (dela upp) - divide up

stycke 509 Heg. ©0R53203), oxl0pzadS0Ra0d,
ooqﬁf), oo:)'gﬁ, 03, 3l, 20 (i skrift)
03522801, 03500801

stygg (om barn) co15281075

stygn ooglao:(r(qjl
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stylta - stilt

stympa - maim

styra 0. oonadd J. a01(93) ; (bestamma dver)
O'IO’JS@:O’JS

stybord - starborad

styrelse 031085 ; (bolags-) - board; (forenings-)
055 ; sitta i styrelsen - be on the board

styrka s. oo13ioniool ; (krigs-, arbetar-) o.
o?:(%(ooﬁﬁ), o?:@’aﬁﬁ Je ooﬁ@’aooogﬁ V. (starka) -
strengthen; (bevisa) z5500:, $5¢loniz0612203

styrketraning - fitness training

styrman o558, ;dan

styrstang - handlebar

styv 95%5, LS, (38§

styvdotter - stepdaughter

styvfar  oiood

styvmor 8o

styvna - stiffen

styvson - stepson

std sorc015 ; det star i Bibel (tidningen) - it says
in the Bible (the newspaper); sta for (skota) - be
in charge of; sté sig (halla sig) o. 05a05, 01105
Je Mo Q- o@ﬁ (ao§808 3), (klara sig) o.
qgmr}dl, o%gﬁeﬁﬁéooﬁel, 20301, 0199@(;‘)@}]1 Je
5135, P)lqjﬁ?na?:

staende - standing

stal  co:d

stalsatta stalsatta sig 03055001, 01102 0.S.

staltrad ooz, oo:o\g@, C\%q']l

stdnd (skick) 0. 03037 J. 03195 0. 0313 H a0z
(salubod) 030205, orlsoloniondionads ; fatill
stand - bring about; vara i stand att arbeta - be
able to work

standaktig - steadfast

standare (pa blomma) - stamen

standpunkt - point of view; andra standpunkt -
vevise one's opinion

stédng (tjock) o.(0H/095) w33 J. V3H3:,
u%ﬁsogﬁo:eci@%:@q Q- oo:é]@ac%: ; (tunnare)

stanga - butt

stanka - puff and blow

staplats - standing room

stat - spledour

stathallare - governor

statlig C\)m%w%c\%u?ﬁ,mmao%lmmmeﬁ

stauppkomiker - stand-up comedian

stad  cozood

stada elmat?)(ooﬁ)

staderska - charwoman
stadning - cleaning

stadrock 0100130152885, 0Surdoriadiéns

stall (ooﬁoep)o@)ﬁ, ooo?ﬁ@l, 010503508,
ODSU{ISOD%ORO)SOS:(\%S

stalla 05, 05081 ; stélla in (radion) - tune in;
stalla till en scen - make a scene; stélla sig
0581203122073, V58100 0.5.; stélla sig in hos
ngn - curry favour with s.b.; stalla upp for ngn -
stand by s.o.

stallbar - adjustable

stélle ox1c3100io); i stallet for - instead of

stallforetradare o. gwfaowﬁm,mﬁ@amﬁ@z, Jo
(91@8§) 010001

stallning 520815007, 02120081 ; (byggnads-) -
scaffold

stallverk - signal box

stamband - vocal cord

stamgaffel - tuning fork

stamjarn - chisel cosgp

stimma s. (rost) 021031, o3loncdt ; (i musik)
20, 2095 ; (sammankomst) 02183535,
02100585002, 0x1a0mIc500: V. (instr.)
0152035, 0olo0:6552035 ; rékningen stamer -
the account is correct; det stammer! - quite right!

stamning (instruments) 021c350) . 0pHa3 w200z ;
(sinnestillstand) ox1050n50500:; (till rattegang);
en festlig stdmning - a festive atmosphere

stamningsfull - full of feeling

stampel 0218185

stampelavgift - stamp duty

stampla ab:og@gﬁ

standig - constant

stanga  oo:055 (dorren d[03); (med Is) 85055,
o3:0%); stanga en fabrik - shut down a factory;
stdnga in sig - shut 0.s. up

stangsel oD, M, ooﬁﬁﬁ, o

stank - sprinkle

stanka  $0585. $0d

stankskarm - mudguard

stapp @o%:cgﬁc% (OOSO@E)%S&"S'LCD1 085611515)

starka - strengthen; (skjorta) - starch

starkelse - starch

stavja @ﬁoéoaéoogs

stdd - support

stodja 2. 011005 Je 98§o§@1®11 Qe DOMOLOTL

stoka stoka till - make a mess

stold ooﬁo@ﬁooﬁoqﬁ
stoldgods - stolen goods

stona - onspongl
stopa oi)%cgl, ()?:C\%l, ogor)ﬁ(o?ooﬁ)
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stor (fisk) - sturgeon; (stolpe) . (05/095) 5293
QC O QC O [¢] o o

Jo U)ﬁ@:, o’)?}aﬁo:q 8’9@2%] Qo OO:%]@’Q(DS

stora  e10%0%

storning oxle1055055

storre co150851; (ganska stor) 85, 0:85

storst - largest, biggest

storta (stjalpa) — tip ; (avsatta) - overthrow;
(falla) - fall; (krascha) - crash; (rusa) erondosi,
o109100p1, (ogﬁ)oac?, (ogﬁ)oaar%lg, (ogﬁ)ooi};: ;
storta fram - rush forward

stortdykning - nose dive

storthjalm - crash helmet

stortlopp - downhill race

stortregn - downpour

stértregna - pour down

stot ooﬁab:é%:,ooﬁabzg%; (knuff) ®8§, 9853&%:,
o%ﬁc@% ; elektr. oz, (%ﬁ

stta o. 23z, 265 J. &) &5, 85035 (krossa i
mortel m.m.) o34, s0; (forarga) — offend o1,
o1000501002 ; stota if fran sig - push .. back

stotdampare - shock absorber

stétdampare - shock absorber

stotfangare o3cpbood
(002030012253 500103 0055285201 8:0818E B0 8
oamogcpﬁxagﬁ)

stotsaker - shockproof

stotta - prop

stovare - harrier

stovel 35(9:0?:

subjekt 0. 555200005, 0x1e10355 J. 03101 2

o O OCO Q

(X)(S(TJS(SC\NUJGI 01321

subjektiv - subjective

substans  03120%:2005, 021828101

substantiv &1 (codiooiceé15005)

subtrahera co:}5

subtraktion ox100:055

subvention - subvention

subventionera - subsidize

succeé - success; gora succé - be a success

successivt  opo8 ol

suck - sigh

sucka oﬂoo(_'% (cmooﬁoa:m:glg:ooﬁcgwr;:)

Sudan the Sudan

sudd (tuss) - wad

sudda sudda ut - rub out

suddgummi o. e‘p:omﬁ Je e]u:mﬁ@'aoé:
2. 091(09)[5a5; Am. 02103503, 021cnzad

suddig - blurred

suffle - soufflé

sufflett agmwaooﬁcqﬁomgﬁ,ooﬁ(ﬁzgg(%ﬁgﬁ

sufflor - prompter

suga @3, a0

sugen vara sugen (pa) - be longing for

sugga  o3:8

suggerera  0pH0R5, $:6350B 50180085

sugror (for dryck) o. 5031, 813 J.
ooﬁo%omo@goézgﬁ

sula s. o. 85&3’]03: Jo Sﬁézcﬂ, gﬁézﬂco% v. sole

summa - sum; (slut-) — total 050585

summer - buzzer

summera - sum (add) up

sumpmark - fen(land)

sund s. 021035, osleaancyl, strait(s) adj. sound;
sunt fornuft - common sense

sup - dram

supa <3 ; supa sig full - get drunk

supé Uﬂooﬁxgﬁ

superlativ - superlative

suppleant 5. 91891502, oolze1902, o (015285)
do10001

sur - a9

surdeg - leaven

surfing - surfing

surra ooogﬁooen chmagﬁogﬁgm%om

surstromming - fermented Baltic herring

sus (om vind) — sough, mo31090905%, 0> 0300

susa (om vind) - sough

suspendera  o35c311,

223101, (03055058035, 05a8m3 e D a3D,
suveran (stat) - sovereign; (6verlagsen) - supreme
svag coizodied; en svag bris - a soft breeze; ha

en svag aning om - have a faint idea of; vara svag

for - have a weakness for
svagdricka - small beer
svaghet - weakness
svagstrom - low(power) current
svaja (vaja) ogt
sval ?5(?5639?%)
svala o350, 5095
svalg o350
svalka s. coolness V. 95(55052¢5)
svalla p3:085
svallvdg 086185, 0210851618101,

o880
svalna - get cool
svamla o. (DSC\%SO?SQ@?S‘L@R%'L Je

OOO%'LOOS@RG%'L@?OO: (on)
svammel - drivel
svamp o1 ; (tvatt-) 0185005
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svan 08§oo1é1

svankryggig - sway-backed
svans 03

svansmotor - rear engine
svar oo\d:so1 (pa); som svar pa Ert brev - in

reply to your letter
svara ¢:s01001 ; svara for (ansvara for) - answer

for; svara i telefonen - answer the phone
svarande - defendant
svarslos - ... at a loss for a reply
svart o, @C@ﬁoﬁ; Svarta havet - the Black Sea;

svarta borsen - the black market; familjens svarta
far - the black sheep of the family

svartlista - blacklist

svartmalning - blackening

svartpeppar - black pepper

svartsjuk  op50p500:00]

svartsjuka oxoo:o0l

svartvit - black and white; (om film) -
monochrome

svarv - (turning) lathe

svarva — turmn o506z, a2 5msl, 0odza0z (ina
lathe)

svarvare - turner

svavel - sulphur

svavelsyra - sulphuric acid

sveda o. ogﬁgl Jo C\)1@9§9:, c\)ma(ﬁa?w, (}Jf}@gﬂ X
sveda och vark - physical sufering

svek - treachery

svekfull - treacherous

svensexa - stag-party

svensk adj. Swedish; svenska kronor - Swedish
kronor; en svensk mil 10 kilometres s. Swede

svenska (sprak) - Swedish; (kvinna) - Swedish
woman

svenskamerikan - Swedish-American

svenskfodd - Swedish born

svensksprakig (svensktalande) - Swedish-
speaking; (pa svenska) - in Swedish

svep  $335.3

svepa 935035, 93595

svepning (lik-) — shroud

svepskal - pretex

Sverige - Sweden

svetsa o%ﬁbog:oozéo%zaam@@an%ﬁ
399]031@9(?30850)50)&1@3, 0300122501

svetsaggregat - welding set

svetsning - welding

svett  ooonanol, osiononads, vard. sweat ooon

svettig - perspiring

svida o. ogﬁgl Jo C\)1@9§9:, c\)ma(ﬁa?w, (}Jf}@gﬂ

svika ooogﬁoo:mﬁ,oomm%ﬁ@logﬁooﬁ,
cS1055(0218:20:)

svikt (spanst) - springiness; (trampolin) -
springboard

svikta (boja sig) o. 0?5(\@)1, 20091 o @m@ﬁ,
@1330?1(81 Q- aQ:C\%l, 85c81; bildl. waer

svikthopp - springboard diving; (i gymnastik) -
jumping on the spot

svimma 854203, 0500095

svin - o3:

svinaktig - swinish; (elak) op50>0900:00255,
o130 S 0pHovzanlood; (0anstandig)
7)53313)538

svindel - giddiness; (svindleri)
@1@5003}]:(73:@5005, c@@%ﬁ@saoﬁ

svindla det svindlar fér 6gonen - my head is
swimming

svindlande 85¢1. 8500051 ; svindlande summor

- prodigious sums
svindlare - swindler

sving (i boxning) 9505, ¢5. 2050553

svinga 0850239033, 0z, 02088()?1

svinn 03100005, 0210

svinstia oS:ooep, B:ndt

svit (folje; lagenhet) - suite; (pafoljd) - after-effect

svordom  os1ad5081002

svullen  23:a85, 385

svullna - become swollen

svullnad ~ o2123:

svulst - tumour

svulstig - bombastic

svulten - famished

svager - brother-in-law

svangrem o3i0003:, 031z oM

svar (komplicerad) o, 083 ; (sjukdom) o. sze: .
mmaofv:(ooﬁogﬁooﬁog); (allvarlig) o.
C\)"I@QG%ﬁOD(JﬁS)ﬁ, OD%OQ'LODS)S, OD?(DUG)S Jo
B1o5035, . $25:0000%; ett svért slag - a har
blow

svarartad - malignant

svarbegriplig - hard to understand

svarframkomlig vag - difficult road

svarhanterlig - difficult to manage

svarighet 0”031

svarlast - difficult to read

svarmod - melancholy

svartillganglig - difficult of access

svaroverskadlig - difficult to survey

svagerska - sister-in-law

svélja axicd1. onisd
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svalla  p3:085

svilt 01081803, 02181050818

svélta o8

svaltgrans leva pa svaltgransen - live on the
hunger line

svamma svamma over 05c31091031, 91005095

svang o381, m381og; (krok) - turn

svanga ad50:50002, 025031, 0:035091; (rotera,
gora svang) ©oHod:. coHanel, oo¢zsa00:

svanghjul - flywheel

svangning 9505, 95, 205055(03; (fram o.
tillbaka) - vibration; (rotation) - rotation

svangrum - elbow room

svangtapp oo:@agzqﬂmwoﬁooeﬁ:oazmmac\%l,
ODSC\Q)SS'@OD:

svara o. agfic\enxaoa:, @915(81@903: Je
5350000

svard s

svardfisk - swordfish

svardotter - daughter-in-law

svarfar - father-in-law

svarm ool (8oo) 39([9@985

svarma - swarm

svarmeri (foralskelse) - infatuation

svarmor - mother-in-law

svarson - son-in-law

svarta - 1 s. blacking 2 v. blacken

sviava o. 0858(&7106 o) @906885) Je
¢o181(cormadrim]l) ; svava i fara - be in danger

svimmingpool - swimming pool

Sy - sew so:oni; sy fast (i) - sew on; sy ihop - sew
up

sybedr - sewing materials (pl)

sybehdrsaffar - haberdasher's

syd oncdiods

Sydafrika - South Africa

Sydamerika - South America

Sydeuropa - Southern europe

sydkust - south coast

sydlig - southern

sydlandsk - southern

sydost egﬁogﬁmd’noé:

sydostlig  eiad>mad1cd:

sydpolen - the South Pole

sydvést  oisbonad10d:; (hatt) - sou'wester

sydvastlig - south-westerly

sydostra - south-eastern

syfilis - syphilis

syfta o5oqn(o3)) (pé - at)

syfte ooﬁ(rj%, ooﬁop_gﬁ

syl oozq?oroJ

syll - sleeper

sylt o.,oolwﬁogﬁ Jo ooﬁ?loooég

sylta s. (krog) - third-rate eatinghouse v. make
jam (of)

syltlok - pearl onion

symaskin - sewing machine

symbol o128, 051085,
ooﬁooélélcm@(ﬁooﬁomaooﬁo$§@ﬁ@1,
22056101

symbolisera - symbolize

symbolisk - symbolic

symfoni - symphony

symmetrisk - symmetric

sympati - sympathy

sympatisera 0558002001

sympatisk o1, 65

symtom  o5i085(s20xs0l).
mﬁm1@@8§cﬁ7691méwgﬁgﬁ®@a&395]

syn 2. 00add, 85§|800100D .
ooﬁcmooéﬁooﬁzgl, ooﬁxgﬁqﬂ ; (8sikt) o.
ooﬁogﬁo% Je ooﬁoéﬁc%; (drém-) ooooﬁoéﬁmp_ﬂ,
210053001 J. 021055 ; fa syn pé - catch sight

syna o?ogﬁa)éoogzooﬁ

synagoga o5o3>

synas - be seen; (tyckas) s35qlo85. B> qlo85.
35¢]

synd oxi¥:o0:, ooﬁooﬂ:meﬁ
(0oh)cvtapdsloohomzaoaierads; (skada)
oo:oop_%moﬁ ; sa synd! - what a pity!; tycka synd
om - feel sorry for

synda @100@5005

syndabock 913050950050’)@&\)19101@903

syndafallet - the Fall (of man)

syndaflod  c58585091/ 0dcpiomont

syndare - ninner

syndig - sinful

synhall o. ooﬁoéﬁ, é%e}]@aooﬁoéﬁ Jo
ooﬁcmooéﬁooﬁxgl, ooﬁs%ﬁqﬂ

synkop - syncope

synkronisera - synchronize; synkroniserad
vaxellada - synchromesh gear box

synlig m1@m§mﬁo&§@glo\g,m1@qﬂ

synnerhet i synnerhet c81a83 5001

synnerligen - extremely

synonym s. synonym adj. synonymous (med -
with)

synpunkt 031050950500z

synskadad - with defective vision
syntes - synthesis

syntetisk - synthetic 147



synvila - optical illusion

synvinkel - bildl. point of view, angle of approach

syndl o.co: J. 00180 Q. CO2E000)

syra o.05a05 J. oo1ad5

syre s3:650)5

syren - lilac

Syrien - Syria

syrsa  2.00051 J.
oogl?‘noggo?ooﬁqﬁooomﬁcm?lg@813:0@8331

syskon 010

sysselsatt  co100635003

sbysselsatta owoﬁ),(ﬁ:r%ﬁowoﬁooﬁ

sysselsattning oxiG:onien

sysselsattningsterapi - occupational therapy

syssla s. (sysselsattning) oxid:onior V.
(sysselsétta sig) - busy o.s.

syssling - second cousin

sysslolos ﬁﬁmc@mc@,@gﬁmwﬁxgﬁqu

system o, ooﬁe\]ﬁooﬁmﬂmaooﬁelcq Jo
mﬁcom’as%ﬁ:%ogsgswﬁo@cggoa:

systematik - systematics

systematisera - systematize

systematisk - systematic

systembolag - (state-controlled) company for the
sale of wines and spirits

syster 8012165

systerdotter 38565

systerson 8853

sytrad - sewing cotton

sa adv. &iﬁzaogz, m1ooﬁz§,§@908, égiﬁgz;
(sedan) o.18: J. w3ldg V. SOW St

sadan &iﬁwogz, 5%3, g2

sadd - sowing

sag oy

sdga op:(onl), op:dzays

sagblad - saw-blade

sagspan e

sdgverk opHd:

sald - sold

saledes (foljaktligen) - consequently; (pa sa sétt)
£ 23120032, 010218312003

sall ol

salla - sieve

sdlunda €z312003:, Co10018312003

sdng 02100285

sangare - singer

sangerska - singer

sangfagel - songbird

sangkor ooﬁoa:éf)é)],gma:éﬁor)ﬁoo(g

sapa - soft soap

sapbubbla - soap bubble

sar  ooip1edh

sdra 58, by

sarande - insulting

sarbar mm:aoo:;%ﬁgzooﬁ:%oo@mgh
C\D'IU)%@‘L@O]@%‘LOQ[D;Q)

sds  ootopHod. oo1a0D 320550000l upD 3535 ;
(kott-) - gravy
o c O Qo

sdsom a3z, 226161, 2002282, o1

savida - provided

savitt - as far as

saval saval stora som sma - big as well as small

sdck co1dap; (mindre) oo ; kdpa grisen i
sacken - buy a pig in a poke; badda sack - make
an apple-pie bed

sackig Qm@aor%, cm@'aooof):ooﬁ)

sackpipa - bagpipe

sad o9, o?ggooﬁ

sadesslag  021§<35.
oo1d o6l eagjeo1091e3He3109. €28, 39, DD

sadesvatska - seminal fluid

sadesarla - wagtail

sdga oo

sagen o. £§8§81m50$§ Jo 0>

saker cm@acgloéﬁ,cm@aogﬁ&ﬂooﬁoagﬁooﬁ,
@8(\)1@9(81065; (palitlig) corea1e,
m1@9<r31($J:§:ooﬁoo§03§

sakerhet  ooip1q:; (borgen) - security

sdkerhetsanordning - safety device

sakerhetsbalte - safety belt

sakerhetsmarginal - safety margin

sakerhetsventil - safety valve

sakerligen - certainly

sakert - certainly

sakra C\)maoﬁzaoqju,

m1@91q:8200530§03§@1%ﬁ, mguﬂ:, @'Sﬁ(?n,
2009, ©9H8H200:c018)

sakring (pa vapen) - safety catch; elektr. fuse o.
3%} J 9p8iop

sal 308&\\)5@@ Je ooﬁB)ocgﬁ

salg - sallow

sélja sol (o2))

saljare - seller

sdllasallasig till 0. g:00ps, 0100z Je
sHcd161095, 05ad

sallan ooxﬂor%:nﬁ,ooé‘%ﬁemaw:

sallsam co1z003188

sallskap oogo$§, oz%%ooﬁool@aoom Jo

Se 0o 9 (o) o}
00180018 D000: Q@BO’)GP Zo%,
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91?)1(73(\558@900@'1 G- 29:¢ ; (samfund)
S)'LOOSOOG]]OOG%

séllskaplig  oobaozoniga3he1oondont,
Q0152 9165, 01826 358220z, V10014 E16S

sallskapsliv - socialble person

sallskapsresa - conducted tour

sallskapsspel - party game

sallsynt o1, oozgﬁsaf]cr\)%agz

sallsynthet - rarity

samja - concord

samre 391%5, §:.§ﬁoocrgﬁ

samskskinn - chamois

samst c'§:Ooooﬁ, 2210000M

sanda (skicka) =01, 991095, @10%1(1)1 (0001)
o1 Ad1e1001006161 ; (radio) - transmit

sandare - transmiter

sandebud 91@91005m8§,9188005@1c88

sander i sander - at a time

sandning (varu-) oo 505,
0218010010085, 02185805001,
mﬁmwmwﬁw:gz:ﬁcpﬁxagﬁ(éloowﬁ

sang o396, c316e¢; ligga till séngs - be in bed

sangkammare &z1s

sangklader - bedclothes

sanka s. (fordjupning) cozoc310<s, com’aﬁfl@%ﬁ
v. (f& att sjunka) cSiogp, cS1oqnh ; (gora lagre)
- lower; sénka sig 0. 181 J. Sion

sanke (pa metrev) - sinker

sankning - sinking; (av pris) - reduction
sarart - specific - nature

sarbekattning - individual taxation
sardeles - extraordinarily

sdregen 8103103188, co1z09188
sarklass i sarklass - a class of its own
sarpragel - characteristic

sarskild co1zo03188

sarskilt (e)specially

sartryck - offprint

sésong  sl, ox\za9casl, ooz, 22,
005085@']/003?1@1

sate c@ﬁagﬁf%l, azagﬁc%l

satt o), pa det séttet - in this way

satta (placera) 05c3152081520)), 0581091, V5,
05c81; (placera) opScB10%; boktr. compose;
satta fast (fasta) 0. 9501085, 1005091, 301 .
BaB5031, 61030501 9. ©1081031, BHoredogm
Ge oggloéoéao:ao: 28,
BaB5edapo0dcmontgdmon; satta fram - put

out; satta in pengar i (bank) - deposit money in;
satta pa sig - put on; satta sig - sit down
sattare - typesetter
sattmaskin - typesetting machine
sattning - setting
sav @mo?]ooﬁ, elooﬁoopl, (093)33?9,

(09h)o0op, (p1)20:

soder oncdi1d:

Sdderhavet - the South Pacific

Soderhavsfarna - the South Sea Islands

sodra - southern

soka (spana) wpsi, 0o0d5, opiay (efter); (leta
efter) - look for

sokande wpsl, 00055, opiay ; (platssdkande) -
applicant

sokare (i kamera) - (view)finder

sola (smutsa) 08585, 13585005005

sém @mﬁlaq]:@'aoa:,or)ﬁao:or)ﬁ@o&

sommerska - seamstress; dressmaker

somn & ; ga (tala) i somnen - walk (talk) in one's
sleep; ha god s6émn - be a sound sleeper

somngangare - sleepwalker

somnig - sleepy

somnlos - sleepless

somnmedel - sleeping draught

somnsjuka - sleeping-sickness

somntablett - sleeping tablet

sondag ¢i2:

sondagsskola - Sunday school

sonder - broken; ga sonder - get broken; sla soder
2. o100, ogﬁ@:, 6109§®: Jo C\Pﬁogﬁeﬂooog
(ooﬁogﬁooﬁog) pjﬁdﬁ@%ﬁd}:mo?ﬁ

sondra o, o(= ??1(9: Je ??1(93, oSz

sOrja v. (kanna sorg) - grieve; (en avliden) -
mourn; (ombesorja) - attend to, provide for s.
sludge

sOrpla - slurp, drink noisily

sot o.s01 J (mmao?ﬁ)e[;%; (vacker) o5co1,
gHonig

sota - sweeten

sotningsmedel - sweetener

sOtsaker - sweets

sOtvatten - fresh water

sOva - put to sleep; (vid operation) - an(a)esthetize

sOvande - soporific

Tt
ta 0. 0dig), UABDAS J 03:8185, 85035 (ta
med sig) 0. 0385 Je agnooﬁ; ta en cigarr
cf):%ﬁg%o?o]?oo(wﬁ; ta av sig ogﬁcgl; ta fram
eeHlepitenlesiloly
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tabell 818185 (6ver)

tablett moaﬁo@ﬁ@, oo:ﬁﬁqpﬁ
tabu ooﬁcfﬁooﬁoq

tack  odtog)s; jatack! ¢h..odios

tacka v. é:oqﬂ:o"):@r% s. (farhona) - ewe; (jarn-) -
pig; (quld-) - ingot

tackjarn - pig -iron

tackla  sport. oxle1c81031p10010910850) (1

tacksam  co15009 2072001

mm’ao;ﬁpjamooﬁoqlz

tacksamhet ooﬁogﬁé]amooﬁoqﬂ:

tafatt comaooooﬁc@ﬁooﬁ@z

tag (grepp)  §1031 (sim-, &r-)  o:cd:; en i taget

OO%@O'IO’)O%SOOOOO%%
taga - se ta
tagel - horsehair
tagg - prickle

taggig 350180505
taggtrad - barbed wire
tak (ytter-)  oo15085g:,

nfadzl, 03:a5<]

taklampa ~ co8cobsledaper

takracke (pa bil) oao@ﬁ@l, 005358,
oot o209 non1ad:cd

3:85; (inner-)

takranna 0685(7%1, 06%10%1@9({%1
taktfull - tactful

taktik mﬁoaﬁooé’]:

taktlés - tactless

tal (siffertal) £5&9; (réakneuppgift) - sum
021058 Deason; (sétt att tala, anforande)
tala o310, o>

talas hora talasom sioyosioncdiondeo:
talang 0010)5, ooﬁogooﬁooﬁ

talangfull - talented
talanglos - untalented
talare - speaker

talarstol o. Qi) J. o3
talg - tallow

talgoxe - great tit

talk - talc(um)

tall oaﬁa?)

tallrik 38, c38moyd; djup tallrik
moﬁoécgg

talman 100310013

talrik 2312318989, eplenl

talsprék  oslmodisa0fH

taltrast - song thrush

tam  o1ol; (om djur) - domestic

aoﬁ&r%ﬁggwr[)ﬁm1u°)§ﬁfl
tambur o35
tampong - tampon

tand o
tandborste
tandkram
tanklakare éooof)ﬁoaqﬁ, mﬁﬁwqﬁoﬂé

tandpetare - toothpick
tandrota - caries

ooﬁog:éo%
mof)ﬁo?:é

tandskoterska oaqﬁ (Q?fj) ogﬁooﬁoa::%:é
tandtrad - dental floss
tandvark  ds0l

tangent mus., tekn. o. £585% |
852853(3500198108120051) geom. tangent

tangentbord  931c31208). 8.
C\>1@§9| oo1§/® s co%/@ﬁ@@ﬁ

tangera 0. B¢ 303, o3 3019 $

tango - tango

tank (oé)moo:(szgﬁ

tanka o101001(cd)

tankbil - petrol truck
tanke 01830085 (pd), f& ngn pd andra tanka -

make s.b. change his mind
tankeldsare - thought-reader
tankfartyg - tanker
tankfull @18:0’35@80085

tankls - thoughtless

tankspridd - absent-minded

tant - aunt

tapet - wallpaper

tapetsera o128

tapp  8185Q5; (i badkar, bat) 85s3:

tappa (vatska) 3:c8105818:; (slappa) g:c8105;
tappa bort
tapper godi. oo:g
tappt getappt spisd
tariff ooﬁ@’a?m’ao?@?}
tarm 65

tarvlig
(lumpen) mmaooqﬂglooﬁ, ooqﬂoéqﬂcowoﬁ,

aS16d

Q)10’J@18CYJU)§, CYJOSU)QD'L, OOQ'LUJ?S,

Sc318e0:

tass 905809)383903[331859_5]

tatuera ab:(rgﬁab:(r?oaz, 0N

tatuering ooﬁab:(faﬁab:o?w:, 001203
tavelgalleri
ooﬁo&%ogﬁwsgﬁmmoﬁo%ooﬁglooﬁgﬁoo@ﬁ@acgﬁ
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tavla  oiBrcofiophonbad; (anslags-)
cofior505

tax - dachshund

taxa <035, @0

taxera - assess

taxeringsvarde - rat(e)able value
© 018010018283 D803 550095

taxfreeforsaljning - tax-free sales

taxfreevara - tax-free goods

taxi ogagfjgscb

taxichauffor 0185809 58:c03

te coﬁ@z ; koka te 8085&)5(9:06

teater o356¢%; spela teater mEco1o356501; g4
pa teatern Cbl(?ﬁmﬁhlgm]ﬁﬁ?gﬁfl

tecken oo1085

teckna (rita)  op(ox161)

tecknare - draughtsman; (serie-) - cartoonist

teckning - drawing

teddybjorn 03101?803191098@31

tefat o88cl, flygande tefat
Q09 "] S Q
[QOFSIY ORI(\TIO’D [CHE
tegel  21:8, B5mIc85

tegelsten - brick

tejp  0:8® (Ql(qzborrazooﬁ)

tekanna $§ﬁoéooon, C\Dﬁ(s:oéoaou

teknik 3):80000?58[3_3]

tekniker - technician

teknisk - technical; teknisk hdgskola - college of
technology

teknologi wﬁm:b:gmwﬁggq

tekopp coﬁw:oc"@:

telefax (maskin) ~ ®:co1015010:(8); (meddelande)
é:(é)cﬁ%om

telefon  cSo>®

telefonera - phone o>oxic1030>8

telefonhytt - call box

telefonkatalog  c80>8(58)a35%5

telefonkiosk - call box; Am. telephone booth

telefonkort  cSo>3s:0n

telefonnummer  c80>88541

telefonsamtal mﬁ8§ooﬁor\bcmc\%ob891

telegrafera so1c3¢p

telegrafisk - telegraphic

telegram - telegram

teleobjektiv - telephoto lens

telepatisk - telepathic

television - se TV

tema 031018101 (coromoBionicoregl); tema pa
ett verb - the principal parts of a verb

tempel  oolopiodd

temperament - temperament

temperatur 03103102195 (228561)

temperera  20:85a85001 (ov:3000182001)

tempo - pace; (i musik)
021095 6520:801001¢ 02159 228D 32 3182095

tempoarbete o3100:085055
@ooﬁq&f’nxaoa:ooéwoﬁoo&

Themsen - the Thames

tendens ooﬁmmagﬁobogﬁoa:

Teneriffa - Tenerif(f)e

tenn 2. co:0l Jo o0:0le

tennis  gpdot

tennisbana  gpbo1 310>

tennisracket $§8 (185822 9006 qpﬁom@?ﬁ)

tenor - tenor

tentamen - examination

teologi - theology

teoretisk - theoretic(all)

teori 0218858001 g5 ool (ogizen
mﬁc%cbﬁ&bﬁooﬁorﬂ]

tepase mﬁ@:o%ﬁ, QD B01D

terapi

termin 5. (03o016103) A,

(] Q
OOS@'LC\)OO@OK)OO’J%
terminal
termometer

0§, @38, mor%o]?wo%
oagéoo1§,

00580051\311\)19103@'31@1(7)06?5005(}83@933

termosflaska - thermos

terrass
ODSOWI%&C\%"LOO%SOO@SO’D@SC\)’IOO(D'I%OOOl,
35309l, oddqp

terrier - terrier

territorium 5. (03031) socd .
(ﬁ)ﬁgﬁ@’acﬁﬁmwlmmmb

terror ooﬁcillo)ﬁ(gz

terrorisera - terrorie

terrorist leooﬁ?a?ﬁgﬁmms

terrang  03585856:8508188031081; BB

terranglépning

terylene - terylene

tes - thesis

tesked - teaspoon

test odleropl, oo18:ds

testa emgﬁ, R:ds
testamente  oxlooend; Uppratta sitt testamente
o1, @105085, §:®08§91m01@90350ﬁ§99§03361;
Gamla (Nya) testamentet %58ad22030000(031
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testamentera - bequeath
testikel ~ £5g
teve - TV
text - text
texta - use block letters
textilfabrik b:?)%gyoogﬁopogﬁooﬁ(f)zpj%
textillier - textiles
Tibet - Tibet
tibetansk - Tibetan
ticka o%u%ﬁ, ogﬁoﬁzoﬁz
tid  oxleo10003; bestélla tid
020905556 Ds0100031; bestdmma (en) tid - set
©:000561616103; pé senare tid
0N 2010000003501 229l 0585’9:305
tidig o. &3 Je 8181(@3818)
tidigare - earlier
tidning  c55oniogqIondH
tidpunkt
tidsbegransning ooﬁo%ogﬁooﬁammo%ﬁ@aem

Q
(T)SG'LOJZ@QOOU)S

tidsenlig  so10n0Mc01951de51
tidsfordriv. - so1000310015201095

tidsinstallning - foto. shutter setting
tidskrift - periodical
tidsskildring - picture of the time

tidsddande  oxiso1000N
tidtabell  o0x1o01 mo%ﬁoroﬂqﬂ,

ooﬁé]ﬁc\%l(r}ﬂoglwﬁoa:ooﬁemmo%ﬁ

tidtagarur - stopwatch

tidvatten (3505 )ada8500cd

tidvis - at times

tiga $5op5958

tiger 935035 tigga - beg ops35051 (om)

tiggare - begger 91095350218

tik - bitch

till  so; (tid; som svar pa 'hur lange?") ooL; en
gang till ©3m8:007)

tillaga 3<35. 0ps35

tillbaka opioneleacdis

tillbakadragen - reserved

tillbakagdng 0135

tillbe 095081001081

tillbehor - accessories

tillbringa 0. on(0359) J. op(osteoi0nod)

tilldela  0p5co10p5m81, 15850

tilldraga  oo:si(p100:), éﬁ‘%ﬁooﬁ

tilldragande R, corzacost (pro02),
cm@’aq&%ﬁooﬁ

tillerkanna - grant

tillfalla cd1ago0)]

tillflykt  optd0o:§

tillflyktsort 0218350350030,
mﬁxgﬁﬁflq:w:@cgﬁ

tillfoga (tillagga) - add; (fororsaka) g:051(o05)
910’301(\710’33080)35, ooﬁ@:ooﬁ?s)ﬁ

tillfreds - satisfied

tillfredsstalla éoﬁﬁéoa:, ewa:égn

tillfredsstallande  c3100:8, c\%loqjuoaz, epllEsNE:

tillfriskna  e181071. oglop(coosizol)

tillfrdga 02300, ©1. vpodt, 135

tillfangataga . 8&@591 Je 85@50}3 Q. 3281000

tillfalle (tidpunkt) oxle1zo00:z0000%; (chans)
ooﬁ%:gloog:nﬁ, mﬁ@%:@awg; for tillfallet
95la0100031d 31

tillfallig 0585008

tillfora 2. &S Je @91003

tillforlitlig
C\)'I()OD%‘LOODZ(C\)'ICC’S‘L)OQ

tillférordnad - acting, appointed

tillforsikt ooﬁ@%s%ﬁooﬁ, ooﬁ@%ooﬁ%c%ﬁ,
216581035008

tillforsakra elﬁlq:gsooﬁwﬁ(ﬁﬁzaw,
@%ﬁgﬁww:aﬂwc@ﬁ

tillgiven - devoted

tillgivenhet - devotion

tillgjord - affected

tillgodohavande o. 3181, &1 .
@@eﬁ@agﬁl@@gﬁqﬁ

tillgodorakna sig - put s.th. to one's credit

tillgodose 5500011085002, 6apS 00

tillgripa (stjala) w5051, §50r50%1cop1ader ;
(atgarder m.m.) - resort to

tillga det brukar tillga sa att
ooﬁc\)ma(bé%ﬁ@oaz; finnas att tillga - be
obtainable

tillgang (forfogande) - access
oo cd1an 3033 Da:a35; tillgdngar och skulder -
assets and liabilities; tillgang och efterfragan -
supply and demand

tillganglig cmooﬁm%ﬁ@glog, cmxaam:@a?sﬁ@gﬁ

tillhandahalla - supply (s.b. with s.th.)

tillhygge osigmmdr

tillhall - haunt

tillhéra - belong to

tillhérande en maskin med tillérande delar - a
machine complete with fittings

tillhorigheter - belongings

tillintetgdra - annihilate

tillit - confidence

cms?%o?ﬁ (231)00,
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tillkalla o%sglc%ogzmob@%a,
08:91@8ﬁgzooﬁoo)ooﬁmglga%:mcbagmégl:ﬁ

tillknappt (om person) - reserved

tillkomst 005393506:8538

tillkranglad
QO1Z03D

tillkannage o%:ooﬁqu\%l, o%:ooﬁogﬁpj

Tillméale - word of abuse

tillméata tillméta ngt betydelse - attach
importance to s.th.

tillmétesgé (ngn) erosicoizacdiondor,
o1001c010101331; (begédran) - comply wth

tillmotesgaende - 1 adj. obliging 2 s. obligingness

tillnarmelsevis inte tillndrmelsevis - nothing
like

tillplattad - crushed

tillreda  s35m0 0310008

tillradlig - advisable

tillracklig c\)msc\ﬂbc\%ﬁb, ooﬁcﬁ, o101

tillrdknelig - accountable

tillrattavisa - reprove

tillrattavisning - reproof

tills op1co1, o (c81) oo

tillsagd - told

tillsammans

tillsats

tillskjuta
O’OJ(DTL@'LO)TL

tillskott - contribution

tillskyndan pa ngns tillskyndan - at the
instigation of s.b.

tillskarare - cutter

tillsluta 00205

tillspillogiven - wasted

tillstromning - influx

tillstymmelse inte en tillstymmelse till - not a
trace of

tillstyrka

doneton
tillstd 5. 03135 . e15c1 (0N cor261d)
tillsténd (tillatelse) o053z, 0NQ);

m1@9@’3'§33:75§3?§c\%833:,

33082, CYJS.B'LO%
O)ﬁ()%@%, 03(1-613’3’]085

emrn)ﬁ, @1@1103(7%:098003,

5. 0Nad Je 98§o§@1®11 o

(beskaffenhet) 5. cd03 Je o%ﬁbf) 2 ooﬁ@%ﬁ@aoa:

tillstallning 02107103565

tillstota - set in

tillsyn  ha tillsyn 6ver - supervise

tillsgelse - order; (tillrattavisning) - admonition

tillsatta (utnamna) ~ v5c316¢l, wyaoBScogal;
(blanda i) o535(o01), 05858z, eraala8H

tillta

Tilltag

o128
OOS@'L@’B](X%&

tilltag 021055 00:861000, ooteronioo122535
Szooﬁooﬁo?)ﬁ@ao%ﬁ; (pahitt) ooﬁ(rrgﬁooeﬁz

tilltagande 0. c2lc85, 8585 . era0l85

tilltagsen - enterprising

tilltal  s3563:0%50y). o31e358765:

tilltala  <35a3:0310)), c31a35c5180:

tilltalande 02591, cm@'aoqzc%ﬁ (9100:),
com’a%ﬁc%ﬁooﬁ

tilltrasslad - entangled

tilltro ooﬁ@%@ﬁooﬁ, ooﬁ@gooﬁgﬁg, mﬁt?%.%‘ﬁoggoa:

tilltrada - enter upon; (ta i besittning) - take over

tilltrade d}J@n, Oqllcbl%g; fritt tilltrade -
admission free; tilltrade férbjudet - no
admittance

tilltvinga tilltvinga (sig) - obtain by force

tilltyga - manhandle

tilltankt - proposed

tillvarata(ga) - look after opionoronwss

tillvaro o ooﬁ@%ﬁ??ﬁgﬁ Je mﬁ@%ﬁﬁ@%ﬁhlgﬁ%;
kampen for tillvaron - struggle for existence

tillverka  0pop:a85(045), 6105085

tillverkare - manufacturer

tillverkning  o3lopon:a85(045), 0xle1dadd

tillverkningskostnad - cost of production

tillvinna tillvinnasig  o1s1. e1sicooy:.
%ﬁd{”_:, iﬁxﬂogﬁooﬁ

tillvita tillvita ngn ngt - charge s.b. with s.th.

tillvagagangssatt  osle1so0q150095,
U)S(BSCJOSG'LCQ(Y_\H@O’)([B'L

tillvaxt 02185085

tillvaxttakt - rate of growth

tillata o@ﬁ@’a%:, QP (\”(\%1

tilldtelse  0210pHRz. 021Q)

tillagg ooﬁo%é%ﬁ, OOS@'L@?]OS&

tillagga 083095(005), o%é%r%g:, 613’3,]08’8

tillaggspension
ooﬁ({)§61®1109191610058m1393%&353:@85001091
é@aoouﬁogﬁsgeﬂ

tillagna  o. 0350581091 J. 0pbcdizacos,
oqnedieaoo: ; tillagna sig (tillskansa sig) - lay
hands on, (skaffa sig) eﬁﬁ, @h%ﬁ, Sgle‘ﬁﬁ, o?eh%ﬁ

tillampa  oodad5onier

tillamplig - applicable, i tillampliga delar -
wherever applicable

tillampning - application

timglas - hourglass

timjan - thyme

timlig - temporal

timme @56}5 28, é@ﬁ)eﬁﬁooﬁdi
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timmer 095905

timmerstock  2p5¢

timotej - timothy

timpenning - hourly wage

timvisare - hour hand

tina  $icdt

tindra 03165006500

ting oo (00d1)

tinga  ©1081. €135, Updodtonayi

tingeltangel - noisy funfair

tingshus 039035 J. Blod5cos,
0212203108101 @oocgﬁ %ouﬁcﬁﬁg:mo@ﬁ@ac\%ﬁ

tingstjanstgoring
135Nz Jorsleoicsioninedadoo:

tinktur - tincture

tinne - pinnacle

tinning  oxlcpiodd

tio  85&fo0sd

tiodubbel - tenfold

tiokamp - decathlon

tionde - tenth

tiondel - tenth

tiopundssedel - ten-pound note

tiotal - ten

tipp 902p¢5. 9¢

tippa (stjalpa ur) - tip; sport. do the pools

tips (vink) - tip; (footbolls-) - football pools; vinna
pa tips - win on the pools

tipskupong - pools coupon

tisdag oioph

tissel och tassel - tittle-tattle

tistel - thistle

titel - title; lagga bort titlarna - drop the Mr (etc.)

titt (blick) octopi; titt och tatt 3313351

titta op’ (p); titta pA TV opfurHoniondue; titta
efter op18:005

tittare - (TV-) viewer; (smyg-) - peeping Tom

titulera  ¢:335085021628 20>

tivoli ooﬁelcfgelzt)ﬁsnoozgmqﬁ

tja o1cd!

tjata 135015000t (8§er199He31), (595055)
231dc31d33

tjatig ooﬁ@m?%noa:; (langtrakig)
C012261092000:00132 0350 T3

tjeck - Czech

Tjeckien - the Czech Republic

tjeckisk - Czech

tiej 35058

tjock 0. 035 . 985, (om pers.) o. &35, &b,
031@9659??‘), (3&8:85

tjocklek 50035

tjog ooﬁo?@%(ooﬁm@umw’ﬁc\%o?)

tjudra ®1co§ (B1ds)s @1%:@3§ao§80858®9905

tjugo - twenty

tjugoen - twenty-one

tjugonde - twentieth

tjugotal - ett tjugotal - about twenty; pa tjugotalet
- in the twenties

tjur cr%ﬁ@qogéﬁ, 8159:(9108:35

tjura 052855508

tjurfaktning - bullfighting; en tjurféktning a
bullfight

tjurig - sulky

tjurskallig aﬂ@gﬁcﬁl, C\)maz?ﬁq)ﬁc?ﬁ@

tjusa  ©1859520:85000, §igiodt,
eufggloozgﬁgﬁoocb%

tjusig - captivating

tjusning o. ooﬁﬁﬁ Je ooﬁoo?owﬁ Q-
ooﬁooélcmglo&%ﬁ@%l

tjut - howling; (et tjut) o311 (spo0")

tjuta ood’)u?ﬁ (@Rooﬁ), o@ﬁs%ﬁoﬁl

tuv ooy, oogp. g195eppQlsppost

tjuvaktig - thievish

tjuvgods - stolen property

tjuvlarm  grombGostaicy,
85 0cSicoosionSed

tjuvlyssna - eavesdrop

tjuvskytt - poacher

tjuvstart - sport. false start

tjuvtitta tjuvtitta i - take a look into on sly

tjader - capercaillie

tjale - ground frost

tjana ggcxgﬁ(ooﬁzgﬁ); (fértjana) m@ﬁ, iﬁ:nﬁ;
(pé affar) ersicooy):. sioy:

tjanare

tjanst  odlgodipreaonien, osid:onien; be ngn
om en tjanst - ask a favour of s.b.; géra ngn en
tjanst - do s.b. a service; varmed kan jag sta till
tjanst? - what can I do for you?

tjanstebil 80$§, o%%ooﬁmm’amqmgc\;ﬁ

tjanstefel - breach of duty

tjanstefolk - servants (pl)

tjansteforrattande - acting

tjansteman - employee 91@1003@18; (hogre)
08522¢1610018; vard. white collar worker

tjansteresa
0122 B:0d 02001 1001 011 B:odos; (i privat
tjanst) - business trip

tjanstevikt (bils) - kerb weight plus driver's weight

tjanstgéra o. 85075(021635), pdAB101E35
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tjanstgoring o. ooﬁ@OOﬁS)l@aooﬁ@l, Je
o bioot,

tjanstgoringsbetyg - testimonial

tjanstledig vara tjanstledig - be on leave

tjanstledighet - leave 0310508105, 0210285

tjanstvillig - obliging

tjara  ojodepd

tjarn - tarn

toalett 0510228

toalettartiklar - toilet requisites

toalettpapper  oxi0o:cdi@:8

tobak pjaa:

tobaksaffar - tobacconist's

toffel 85&:(@191@@38:0}1@(@)

toffelhjalte - henpecked husband

tofs - tuft

tok (pers.) o1so61:, G102:81; g4 pé tok
cbmoeﬁ(rj_]

tokig o, <{|ﬁ Je cm@aoo:gﬁ

tolerans - tolerance

tolerant - tolerant

tolerera - tolerate

tolfte - twelfth

tolftedel - twelfth

tolk S)'L(Y)O%’L(T%SO(SOO%(OS

tolka oba%:(pl, 00081(7%3005

tolkning - interpretation oxiono3103:09051

tolv - twelve 0oad3; klockan tolv pa dagen (natten)
¢logp (¢151)

tom 88, 0c8c3, $5c8. B350rc3

tomat - tomato ooo3185005., $131(g:

tomatketchup

tomglas  0c3a3500e3

tomgang - idling

tomhant - empty-handed

tomrum  ox1c81c8103, 21:cd1q

tomt (obebyggd) - (building) - site; (kring hus)
u")ﬁooqﬁ

tomte - brownie

tomtratt - site-leasehold right

ton ooﬁc 39(7303@35 (0000) - ( 2), (Mus.,
farg.) ooaﬁ:caogﬁ

tonande (om sprakljud) - voiced

tonart &, 010303]0d

tonfall - intonation

tonfisk  poHooDH

tongivande - bildl. Leading

tonhojd ooﬁcxojgo@c%, ogﬁag%@’aoq:

tonnage - tonnage

tonsill - tonsil

Q °

tonnsteg
ooﬁ@o1mo%ﬁ@%§m£cmooﬁéé1@’aw15@11

tonsétta  ©10210507)

tonsattare (J)'LO?SQ)’], 910?:03500:6§

tonvikt
Jo 0918803105081

tondring 013593, o1 (09) 5001001 (op)
$§®9mooﬁ

topografisk - topographical

topp ooﬁ@’aglmooﬁ, oxieaad oot

topphastighet

topprestation
OOS@'LQ)'IO’JQJ'ISG’Q@%@]@QQI(DO)’IS

toppventil - overhead valve

torde ni torde observera - you will please
observe; man torde kunna pasta att - it may
probably - be asserted that

tordyvel - dor(beetle)

torftig - scanty

torg (plats) 0. [?] o), $1505c3 05109 s
onoor; (salu-) gl

torgdag 9]@3%1, ooﬁao]ooﬁsglegﬁl

torgskrack - agoraphobia

torgstdnd  oqEano0b. 0x190l02100850008)

tork  odle1apodoot; hanga pa tork  oqeapode3t

torka s. o2l8iey V. e10p03; (torkaav) opl;
torka bort oglodS

torkarblad  osloglon(a8cph)dSadmaeotaamed

torkstall - drying rack; (for disk) - plate rack

torktumlare - tumble-dryer

torn o. (ooﬁog)sacﬂg, 39(%8 Jo

9 ONOP0ND, 02101, ooﬁ:%ﬁooﬁe[;%

os1gag,0000M

2108508 co1910R18 plopront; (schackpjas) -
rook

torp - crofter's holding

torpare - crofter

torped 85083, §Hoodunicd.
e%%oaﬁmwoﬁ@:xglcmoéoqﬂ

torpedera

torr 0120008

torrklosett - earth closet

torrmjolk ooﬁ@ﬁoémgfﬁ

torsdag  topiér

torsk - cod

torskleverolja - cod liver oil

tortera  ersoloay. e10316181. eran6180]

tortyr ocleraolond, oole1o3ierd,

@:eﬁ%ooﬁmmoﬁe:xglmwoécqw

U)ﬁ@lq?%)laohl

torv - peat
torva (gréas-) - turf
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torvmosse - peatbog

total  dcoBO5ES

totalhaveri - total loss, total wreck

totalisator - totalizator

totalitar - totalitarian

tradition - tradition

traditionell - traditional

trafik ogc\gﬁcﬁzélsaooﬁcblooﬁ(rgl

trafikant (landsvags-)  oicd1op1c010901018

trafikera - use; livligt trafikerad - heavily
trafficked

trafikflyg - air service

trafikflygplan - passenger plane

trafikljus - traffic light(s) (a3cp5)
O’Jﬁcblooﬁ(pl@’agﬁg:

trafikolycka - traffic accident (a3co5)
@:;ooﬁ@l@’aoo:ooﬁqzmﬁc%ﬁ

trafikstockning - traffic jam

trafiksdkerhet - road safety

tragedi ooﬁooﬁggr‘):nﬁez, ooﬁoﬁﬁ@?:oa::@?

traggla (knoga) - plod on

tragik 0350358509?‘)@:, ooglo]?f)@?:oo:@?

tragisk - tragic(al)

trakassera  ©15p5001, 61055055

trakt  00103%0081; hér i trakten - in this
neighbourhood

traktamente - allowance (for expenses)

traktat  o35ed:005

traktera odisoie101; (spela) paly; inte vara
vidare trakterad av - not be flattered by

traktor — d:0165, d:andS

tralla - troll

trampa  o2:0:098522035; (cykel, symaskin)
85031008, 28, c5Bimudicod

trampbil  (a3co5) 85031005

trampfartyg  (0093) 8503icobd

trampolin - springboard

tran  (cpbedep) aScodieadh

trana - crane

tranbar - cranberry

transaktion - transaction

transformator - transformer

transistorradio  o)iopcd

transpirationsmedel - deodorant

transplantera - transplant

transport  02163503a01

transportera

trapets - trapeze

trappa (utomhus) - steps (pl); (farstu-) -
doorstep(s); (inomhus-) 3, (pl); en trappa upp

Lﬁﬁggﬁmm@1(é@1mm@1)

o O Q
O(DSOO@'I

trappsteg o8 o9l

trappstege - stepladder

trappuppgang - staircase

trasa - rag; (skur-) os105:005

trasig - ragged; (sonderbruten) - broken; (i olag) -
out of order

traska - trudge

trasmatta (oaﬁcp:) (0050’3:[3_38)0%3051(79@98

trassel (oreda) odopsozoon; (besvarligheter)
N30, ooﬁgooﬁg%ﬁ

trasselsudd - piece of cottonn waste

trassla (krangla) - make a fuss; trassla in sig - get
itself (0.s.) entangled

trasslig  $59500:08, 950, odopsosaon;
(forvirrad) - confused; trassliga afféar - shaky
finances

trast - thrush

tratt o. @ﬁC\Pﬁéﬂ% Jo ooﬁgﬁc\%,
ODS@BE%ﬁCbﬁ@Qé(RC\)"ISﬂC\?(\GTL (0d 900eh 38)2&

trav - trot; hjalpa ngn pa traven - give s.b. a start

trava (om host) - trot; (stapla) (5035051

trave  odleapd

travhast - trotter

travtavling - trotting race

tre oo, $§<°ﬁoa1

trea

tredje  o01610061, oo19l008l, 03135’]003%; tredje
graden - third

tredjedel  om1810061, co18l008l, 0313%0033]

tredubbel - treble

trenighet - trinity

trehjuling - three-wheeler

trekantig - triangular

treklang - triad

trend - trend

trendig - trendy

tresiffrig 8560018 581¢p>

$§Qﬁoa1

tresteg o")ﬁooaﬂgzoogc
trestjarnig  soHoo1qnd
trettio  o0185, 5100180

20180810081, 201938l003],
oawé:r%ooor%

trettiotal 00193030003

tretton  o>adoon, $f>(°ﬁooa<5:m

trettondagen - Twelfth Day

trettondagsafton - Twelfth Night

trettonde ooeéoow%ooo*%, 0780201030793

treva  oooncotion (efter)

trevare - feeler

trevlig 65, 035¢00:03; vi hade mycket trevligt -
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we had a very nice time; det var trevligt att hora
- I'm glad to hear that

trevnad 0. 6165012200: J» ©1$085091012200;
trevaningshus - three-storeyed house
triangel  ootoo$1S

triangeldrama - (eternal-) triangle drama

tribun i

tribunal (domstol) - tribunal

trick oraﬁméls

trigonometri - trigonometry

tikin -trichina

trika - tricot

trilling - triplet

trimma ooy

trind @o?ﬁzaglqpﬁoamﬁ; (om pers.) cgﬁ&o%ﬁ

trio - trio

tripp  ooicd1008), ooicd1ea¢h; gora en tripp -
go for a trip

trissa  s. wheel (o3cpb) 0 V. trissa upp
priserna - push up the prices

trist (Iangtékig)  c01306109:000:001820350203;
(dyster) cmz’aqjlqenoaz@?:, qﬂo&ﬁooc}oo:ooé”

triumf - triumph

triumfera - triumph

trivas - get on well; han trivs i England - he likes
being in England; trivas med - get on with

trivsam 0516509565002

trivsel - well-being

tro s. ooﬁ@%, ooﬁqﬁooﬁ@% (pd), v. @8,
e1oo1sH00! (pd); (formoda) agmgﬁ

o

trofast %%, QL1220310%, Q120D
trogen  o38:, 103, 20:03

trohet - faithfulness

trolig  co126109, o159, ©12200:0);
det &r foga troligt - it's not very likely

troligen - probably

torll - troll; (elakt) - hobgoblin; ndr man talar om
trollen - talk of the devil and he'll

trolla trolla bort (fram) - conjure away (forth)

trolldom - witchcraft

trolleri  oxle10021d5

trollformel  oler0s185emaqnsa0y

trollkonstnar - conjurer

trollslanda 0718103, MIdIS3

trolos - faithless

tromb 00051@50062

trombon - trombone

tron  o39085, 101035085

tronféljare - successor to the throne

tropikerna - the Tropics (pl)

tropikhjalm 85@%0’%1@@

tropisk b aporiodicdiondt
trosbekannelse - confession of faith
troskyldig - true-hearted

trosor  35¢5§543

tross - hawser

trossamfund - religious community
trossbotten - double floor

trosskydd - panty liner

trots s. defiance (mot - of) prep. in spite of
trotsa  oo1od, gﬁaowrﬁ, gﬁeﬁgooﬁ

trotsaldern - the obstinate age

trottoar o Qp. ood

trovardig - credible

trubadur - troubadour

trubba - trubba (av) blunt

trubbig 0. coreamgdapt

truck ogc\gﬁom:

truga 835031, 83Ho04:

trumf - trump

trumfkort - trump card

trumhinna - eardrum

trumma  (g:6. <1, 035, 0205

trumpet 061, SO0 CRS

trumpinne 193 (¢1B3500058553)

trumslagare

trupp o500, o?:egﬁofvﬁog

truppforband - (military) unit

trust 5§00

trut (fagel) - gull; vard. (mun) - kisser; halla truten
- shut up

tryck  o21a85031; komma ut i tryck - appear in
print

trycka  s85031, 885004:; (bok 0.d.) - print

tryckbokstaver (textat) - block letters (pl)

tryckeri - printing works

tryckfel - misprint

tryckfrihet - freedom of the press

tryckfrihet - freedom of the press

tryckknapp - push-button; (fér kndppning) - press
stud

tryckluft - compressed air

tryckluftsborr - pneumatic drill

tryckning (av bocker 0.d.) - printing

tryckpress - printing press

tryckstil - type

trycksvarta - printing press

tryffel - truffle

trygg cm@:;ﬁ{l(}]z%:ooﬁaoﬁogﬁmiﬁ

trygga 1914, @?f}gﬁ@awscmaagﬁ

trygghet - security

tryta (fattas) - be lacking; (ta slut) - run short

157



tréd ¢p; (metall-) - wire; den roda traden
021018107 (co10moProsicnzag’); tappa traden -
lose the thread

tradrull - reel of cotton; (tom) cotton reel

trdg  (0580318) oxie3Haodog:

tréka tréka ihjal (utf) o>1>oprea0d

trakig coreacdi0m15; sé trékigt! - what a pity!

trékmans  o195:01c810m15(g1o0:)

tralare - trawler

tréna  2p5s3

tréng <35

trangboddhet - overcrowding

trangmal - straits pl

trngsynt  co1500310500:835

transjuk - pining

trd  ooppop

trablasinstrument - woodwind instrument
ooﬁgooﬁ@;fmwloggzogﬁ

trad ooﬁ

trada v. step; (trada pd) - thread (on); trada i
forbindelse med - enter into communication with;
trada i kraft - come into force; trada tillbaka -
retire (for - in favour of) s. ligga i trada - lie
fallow

tradgren opbeage(03), pHeg

tradgrans  opboode o

tradgdrd oo

tradgardsarbete - gardening

tradgérdsmastare 109100100503

tradgardsskotsel - gardening, horticulture

tradstam (035) 3906:8593, (335) @0958593

traff (skott) oxio; (mote) - rendezvous, (for fler

an tvd) 0313585, on10dH 3500z, ontooniadHo0:

traffa (om skott) o310t ; (Mbta) oo>o0micdSaos;
jag skall traffa dem i morgon - | shall see them
tomorrow

traffande (véalfunnen)  [o31:0, 9550

traffas  o105Hc3500:, orlonHoveNdH00:

trafiberplatta - fibreboard

trahaltig - woody

trahus u")ﬁg}logomogﬁ

traindustri b:gmwﬁcmogﬁooﬁm

trakarl (i kortspel) 02961208

trakol o}ﬁm:, ogﬁ

tral 0?%

trila  o10e10310318181

tramassa - woodpulp

trana  o31c3; (Bvasig) McSadaoz, w1300

tranare 91335030358

trang - army - service corps

tréanga (driva) £5(a3cyp); (pressa) 3505,
agﬁoae“?:; tranga fram - force one's way (till);
tranga igenom 5@, om15§; tranga sig pa -
force 0.s. upon

trangande (angeléagen) - urgent

trangsel - crowding, crush (of people)

tréning 02103503

traningsoverall - tracksuit

traningsvark ha traningsverk - be stiff after
training

trask - marsh

traskalle - blockhead

trasked $§oo1191ogc0139§

trasko

traslojd ooﬁocoooﬁa?cmogﬁ

trasnitt - woodcut

trata ooﬁ@gﬁ(\%gag:(pmojg

85&3910@(\3139§

trog  ooop19p1, M 0303; (s16) ooqﬂoo@ﬁooﬁ,
ooﬁagﬁoooéooaoz

trogt - slowly; affarerna gar trégt - business is
dull; motorn gar trogt - the engine is sluggish

troja aga%ﬁmu, 1185 Ns0m1

troska - thresh

troskel - threshold

troskverk - thresher

trost - consolation

trosta  3:65¢:950350910150002

trott o*ﬁar;):@aoo:, 031@90%13?:

trotta - tire

trotthet - tiredness

tréttna o310

tréttsam - tiring

tsar - tsar

T-shirt

tub 03, 83

tuba - tuba

tubba 0. NsIDsioroL . %:ccgﬁqjﬁagooﬁ

tuberkulos  ox10a35s0l

tuff vard. &5, @, anj%ﬁ, oomcg%ooﬁ, ooc»ﬁooﬁ

tugga s. odigpdojront V.
3@53@:0@5335(91(7)[3_3), 6%7%:00338&@0(@80858)

tuggummi = 02135501

tukta - chastise

tull (avgift) - (costoms) duty; (tullverk) - costoms
(pl)

tullbehandla  co1zaq]§. gjlad

tulldeklaration - costoms declaration
tulldeklarera - declare.. at Customs
tullfri - gzlooreaadboooy,

tullpliktig - dutiable

o]
0m1§1z. B10101835gl001d
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tullpliktig - dutiable

tulltjansteman - customs officer

tulpan - tulip

tum cge?ﬁc%ﬁ (ooﬁogﬁooﬁobg)

tumlare (delfin) - porpoise

tumme 96185, 9oiognt; halla tummarna for
ngn - keep one's fingers crossed for s.b.; rulla
tummarna - twiddle one's thumbs

tumregel - rule of thumb

tumskruv - thumbscrew

tumstock - folding rule

tumult - tumult

tumor - tumour

tundra - tundra

tung oo

tunga  qy; halla tungan réatt i mun - mind one's
p'sand Q's

tungomal - tongue

tungt -heavil; tungt vagande skal - weighty
reasons

tungvikt - heavyweight

tunika - tunic

Tunisien - Tunisia

tunn o, w1 Jo

tunna

tunnel ogﬁc\)%oﬁj, 0851\)80030%1

tunnelbana  c01035858055; Am. &v.
B85BabebTY

tunnland (ungefar) - acre

tupp  &Sol., sBulod

tur  0oiod6. 353N; (resa)  oslon:o18t; (foljd)
ooﬁooeﬁ:, oaﬁoocﬂ, 0€):2200s; I tur och ordning
-inturn

turban 8§®1§

turbin - turbine

turism  otoo:a0503

turist - tourist

turistattraktion - tourist attraction

turistbroschyr - travel folder

turistbuss - (touring) coach

turistbyrd  o1gionioqLeo19102:5050318281

09 ° o)
Do OCHOI Je OO@](&:CCﬁ

turk - Turk
Turkiet - Turkey
turlista mﬁammo%ﬁo%uﬂ],

mﬁﬁﬁo%ur}po%woﬁwzooﬁammo%ﬁ
turneé ooﬁoo:glgl, ooﬁoo:agﬁooé’]:,
ooﬁcbwoeﬁ:z%ﬁ(en

(=) ° ° QC 9
turnera  oo:0161, oo:aqﬁooq:, C\‘nooqz@aﬁm
tur och returbiljett
a35Q|op o101 m1me] a8
tusen oD

tusende - thousandth
tusenkonstnar - handyman
tusenskdna - daisy
tusentals - thousands (of)
tussilago - coltsfoot
tuta - toot(le)
tuva - tuft
TV -TV;sepaTV - watch TV
TV-apparat - TV set
tveka QP%@’BOD:, 61058@1%3903:
tvekamp - duel
tvekan - hesitation
tveksam - uncertain
tveksamhet - hesitation
tvestjart - erwig
tvetydig - ambiguous
tvilling - twin
tving - clamp
tvinga - force
tvinna - twine
tvist - strife
tvista 0219103553035, oxlano3cdgbelod
tvistefro - seed of dissension
tvivel  osloo:g8. oolongd
tvivelaktig cSi1o00:¢8, oocgloéﬁ:nﬁ
tvivelsmal ~ osloo:z 8. 0xlongh
tvivla pd - doubt os1oo:38, orlonss
TV-program - TV programme; Am. TV program
TV-tittare - (TV) viewer
tvungen - forced
tvd  &16%%
tvda  £18%5;
(lagenhet) @uéc\%ﬁoom:g:oogncgﬁoom:
tval  50:95
tvalflingor - soapflakes
tvéng - compulsion; (vald) oxiersp5e1a3:
tvangsarbete oslercoioniensnd
tvangsforestallning - obsession
tvangslage vara i tvangslage - be in an
emergency situation
tvangssparande - compulsory co19100§@1®051,

mm’a(bogﬁomooﬁew?ﬁ@o% saving

tvangstroja - straitjacket

tvataksmotor - two-stroke engine

tvavaningshus ®§m1@9@%§ém@1

tvaarig Q)1@9:D:@3§é$§

tvar s. pa tvaren - across adj. (plotslig)
cmxa@l@aoo:oao?ﬁmco%, co1z2610:22003 (brant)
8155, 9

tvargata 8050))

tvarrandig - cross-striped
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tvdrs  031(cd1)805, o3i(61)85095; tvérs igenom
- right through; tvars Gver - straight across

tvarsla - crossbar

tvarstanna - stop dead

tvartemot - quite contrary

tvatt agﬁooﬁ, o.?ﬁoé, 20, qﬁég); (klader) o.
oNepd . ootepdeaoiercdl, g1apSonicacd

tvdtta  spHol, cpdad, 29, Gfidd)

tvattbrade - washboard

tvattinrattning  oslepb

tvattklader ooﬁagﬁog:fv:

tvattmaskin b:agﬁooﬁ

tvattmedel - washing detergent

tvattning - washing

tvattstuga  ootepHeaoniercdl, grapdosicacds

tvattstall - washstand

tvattakta - wash-proof

ty 28, 2003

tycka aBm85; tyckaom o. &5, ©58: .
30539032

tyckas 3105, g

tycke i mitt tycke - in my opinion; fatta tycke for -
take a liking to

tyda (tolka) ooo3r03:05001; tyda pa CE:?FISOOS,
$pqlodt

tydlig  cosql§. gled; (pataglig), obvious

tydligen - evidently, obviously

tyfon - typhoon

tyfus - typhus

tyg 0103205 (50p05)

tygel - rein

tygla - rein

tyll - tulle

tynga &0

tyngd  odizoom

tyngdlagen ob@:com’aooﬁoa:ooﬁon?:om

tyngdlyftare - weightlifter

tyngdpunkt ooﬁoq:oomg(fﬁoa:; bildl.
0185005

type

typisk 03139&%100%88:@98185, §m561[3§§ﬁ@81

typograf - typographer

typsnitt - typeface

tyrann 91(01@901095@9@5@903:

tysk s.German adj. German

tyska (sprak) - German; (kvinna) German woman
Tyskland - Germany

CYeplend

tyst o oqloﬁooﬁorlgﬁ
tsta S5opBe35o3p
tystna 535075535, s35038

tystnad  oo1op5001935

tystnadsplikt - professional secrecy

tyVArr 050001905, 20:00950010009203; jag
kan tyvarr inte komma - I'm sorry | can't come

ta 85@%

tdg  cpdedsy; (marsch) - march

tdga 0:&a3:0p:8

tagluffa - travel on an interail card

tagtidtabell  cpHeH M) osteo1moNAng]l
ooﬁe?]ﬁcglo'}pcglwﬁm:mﬁammo%ﬁ

tagvirke - cordage

tala - bear; (sta ut med)

tdlamod  ooido0:g

talamodsprovande - trying

talig Q)ma@'gﬁgzooﬁéoa:?looﬁagﬁc@mo:

tal gesigtill tAls 35&:001600:91

téng (vaxt) 35cd5ad035; (verktyg)

tar 500

targas - tear gas

tarta 085'3):

tértspade  03H9:mo)d

ticka 1901, 0901, D20

tackdikning - underdrainage

tacke o0io1o01, 021051, oXi:o01; (SAngtécke)
Sgesl

&)1OO1§O:L)8C»Q’§

$po%d

tackning oizlooizoeromion

tackjacka - quilted jacket

talja (?:mqooﬁgﬁ, 85, 8:LU1(09§)

taljare - numerator

taljkniv (8)@@:, (058)39@:

talt 2, w2

talta (sl& upp talt)  (s8c31)(op5ad5)wobR; (ho i
talt) - tent camp

taltplats 2onét

tamja ewgﬂ

tamligen  o3cot, 8505i91; (vanl. ogillande) -
rather

tanda (%5)(61)0081

tandare  ©5¢:

tandning (pa bil) - ignition

tandsticka  ¢5§:

tandsticksask (tom) - matchbox; (med tandstickor
I) - box of matches

tandstift 55507, 058, S185¢5. 8553:

tanja 0. 0pScBdeao0: Jo 0505,
ocg:gﬁam

tanjbar - stretchable; (elastisk) mmgog%ogﬁog,

Qo1
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tanka 385 (pa); (&mna) - intend (be going)
to

téankbar - conceivable; basta tankbara - the best
possible

téankt (ej verklig) - imagined

tankvard - worth considering

tappa s. (land) garden plot v. (tappa for, till) -
stop up

tara - consume 2. 610015 (0x\s010003,
o100l Je @8&@% Qe @ﬁ@ﬁ@gﬁo’):gl(égooﬁ;
tara pa reserverna - draw on te reserves; sorgen
tar pa henne - sorrow is preying (up)on her

tard - worn

téarna (brud-) 5001, 0o00:6:3505500003;
(fagel) - tern

tarning - die (pl dice)

tat s.85 adj. (svargenomtranglig 0.d) o. o35;
(utan springor e.d) o. ©5: J. gﬁam ; tata besok -
frequent visits

tata - stop up

tatbefolkad - densely populated

tdtna  0>oadd; (om rok) !>o3Hadd

tatningslist - draught excluder

tatort - built-up area

tatortsbebyggelse  90ie0n10p5a85

tavla @1(\%8033, @1

tavlan 005@1

tavling ooﬁ[?p

to (}ﬁ(\eﬂ

toa (jﬁc\%l

tocken
@ﬁ@ﬁ(\gﬁ@%ﬁogﬁm@mg;m1m05wqﬂ

toja 0. 0p58DEa00z Jo 00D, CHEHOT

tolp - boor

tolpaktig - boorish

toém - rein

tomma 83, 8B, B5mcd. FB35ma3

tdmning - emptying

toras  ©1001095, o95; hon tors inte for sin mor -
she doesn't dare because of her mother

torn o*ﬁooﬁo%ﬂ, ooﬁooﬁoé:

térnaemot  031o0H03No01nH0d:531

toérnbuske - thornbush

torne (tagg) <ospd. oolepd

Tornrosa - the Sleeping Beauty

torst ooﬁoﬁoo:cmoé

o?ﬁ, 05200,

torsta o]?oo:cmoé
torstig
tovader

oa:owgoé
° Q
950)1

Uu

ubdt (n) o8008

udd (v) ér\ﬁ, OR% (n) o. 398308:, @'aogzcﬁ Jo &:
0. ®0: (co100(gieasl) bryta udden av (bildl) -
take the sting out of

udda (adj) o. C\)maobogﬁog, Q012209188 Je
o,HB1058, 1ata udda vara jamnt - let
s.th.pass

udde () 0. BB5slo1 J. oolomn ©ooe!
ooﬁ(f):@%gmplml@gl C\)ujnéooﬁgﬁcgl

uddlés  (adj) 393%200385, »Smad

uggla (n) 8ooe3, det &r ugglor i mossen - there
is mischief brewing

ung (bak-) (n) ©d0R5

ugnsbakad — baked

ugnseldfast — ovenproof

ugnssteka (V) oo,
8005@%?5:%:33@1@9060%135:61330858 9001
0a5PAR5

u-hjalp — aid to developing countries

Ukraina — Ukraine

ull  (n) BSspb

ullgarn — wool

ulster — ulster

ultimatum  (n)
mﬁeuﬂwug:gzo?ﬁd‘;ﬁmﬁmcqﬁcmémooﬁcm(Jn
ooem%ﬁooog, stalla ultimatum - present an
ultimatum

ultrakortvag — ultra-short wave

ultraljud — ultrasonic sound

ultramarin — ultramarine

ultrarapid — slow-motion

ultraviolett — ultraviolet

ulv  (n) o§§é1, en ulv i faraklader a wolf in
sheep’s clothing

umbdra — do without

umbéarande — privation

umbérlig — dispensable

umgas — associate, ha latt att umgas med folk be a
good mixer,umgas med planer pa att have
plans to

umgange  (n) 818:016095c855000: (personer
man umgos med) (n) o. S0&5, 04SoiontEam)
Je oN8oM&a003: Q- M 28,
OISO Bem0q G. apsg, sexuellt umgange
sexual - intercourse

umgangessatt — manners

undan (adv) (oo:)agoo:, (m:)ageoafjoou, det
gar undan med arbetet - work is getting on fine,
undan for undan - little by little
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undanbe undanbe sig - decline, jag undanber
mig - kindly spare me

undandre(ga) (beréva) - deprive, undandarga sig
ansvar - shirk responsiblity

undanflykt (n) ood1o0l, oslonddiprqeosi(v)
@00, O Q1. ©1YG20V:R1 2Oz,
moglﬁflq:oa:

undanhalla — withhold

undanmandver — evasive action

undanréja  (v) 0. 99:0%5, 85035 J. 5p5cd

undanstokad — finished and done

undanta(ga) - make an exception for

undantag — exception, ingen regel utan undantag
- no rule without an exception

undantagandes  (prep) 9oogiond, dTH,
oo (for)

undantagsfall — exception

undantagslds — without exception

undantagstillstand — state of emergency

undantagsvis — in exceptional cases

undantréanga — force aside

under  (v) ooe10065, under éver alla under! -

wonder of wonders!, (prep) co1za8c5 (pé légre
nivd) (prep) 1328005, (om tid ) (prep) so16h,
29l

underavdelning — subdivision
underbalanserad budget — budget with a defict
underbar  (adj) Sione1med

underbarn — infant prodigy

underbefal  non - commissioned officer
underbetala — underpay

underbett — underbite

underbetyg fa underbetyg (v) 0>035:900.,

oocmogﬁ?logﬁooﬁ, S1055(018:0:)
underblasa bildl.fan (n) 8581, §5810095

underbygga (V) 0. 015 . BBdcperomn Q.
o
ODQ1IL1LO11

underbyxor  (n) §58. §Pded. {53, (dam-)
penties

underdimensionera — make too small

underdanig  (adj) co130885c815000:

underexponera foto - underexpose

underfund komma underfund med - find out,
(inse) (v) 095[331005, @ﬁoﬁooﬁ

underfundig (adj) mma@wrema(ﬂ@oo:,
031@9@9’], oamaoazogﬁ

underférstadd — implied

undergiven — submissive

undergrava — undermine

undergd  (v) o>pooom, ad5:50x1o0d

undergang (ruin) (v) e100:81, 02:61, ()
2102581018283 5081055) (passage) -
subway (n) V3585050 DEdTN)

underhaltig  (adj) corongrEonimzandsond,
((gﬁ, @3) c?ﬁooﬁcz:am

underhand - privately

underhandla (v)
O’D‘I585@%%:9101(\)1@615&%@%@31§C\%l@?(gﬁ,
oYL

underhandling — negotiation

underhud - dermis

underhuggare — underling

underhuset — the House of Commons

underhall — maintenance, (understod)allowance

underhélla — maintain,(byggnad e.d.) - keep in
repair, (kunskaper) - keep up, (roa) (v) o1c3565

underhalining  (n) 031018565

underhallningsmusik — light music

underifran — from below

underjordisk  (adj) 108585805

underkasta — subject to, underkasta sig
(kapitulear) (v) opteoHoo:

underkjol — underskirt

underklass — lower class

underklader — underwear

underklanning  (v) 8500055, 3100055

underkropp — lower part of the body

underkurs — till underkurs- ata discount

underkuva — subdue

underkyla — supercool

underkéake — lower jaw

underkadnna (n) o. qg:oé%,Jo ooogﬁc@%d)ﬁ,
m:cmﬁc@moﬁ ,bli underkand (v) 00085:30:305,
ooc\moSﬁQloSﬁooﬁ, cS1055(021820:)

underlag (n) 07128503:8533

underlakan — bottom sheet

underleverantor — subcontractor

underlig (adj) co1z0c8168

underliv  (konsorgan) (n) ©5/gloni81

underlivssjukdomar — disorders of the female
(male) reproductive organs

underlydande (n) & (00055). 0x18:0081 (adj)
CDKQ(%:ODE‘RISBODS

underlata (v) oom§§u98, han underlat att - he
failed to

underlatenhet — omission

underlatenhetssynd — sin of omission

underlage — weak position

underlagsen (adj) comamgwgooﬁm@gog:ooﬁ,
(cgﬁ, oﬁ) zﬁﬁooﬁxam

underlagsenhet — inferiority 162



underlédkare — assistant physician,(kirurg)assistant

surgeon
underlapp - lower lip
underlatta  (v) eléogﬁooﬁ, 6100?50%8,

610581, 5125818500

undermedveten — subconscious

undermening — hidden meaning

underminera — undermine

undernérd — underfed

underordnad — subordinate

underrede (pa bil) - chassis

underredsbehandling — underseal

underratta (V) g:095p0l

underrattelse  (n) 021085, oolgiostof, en
underrattelse - a piece of information, ndrmare
underrattelse - further information

underrattelsetjanst — secret service

undersida — underside

underskatta — underrate

underskott — deficit

underskrida — be below

underskrift  (n) oxiad:pén

underskriva  (n) 021085 (V) ad:908H

underst — at the bottom

understryka (V) 031005, 03181055¢pD,
Ara350318805 (betona) (v)
maﬁ?ﬁogﬁooﬁmo%looo%o%cmo@bﬁc%:o%c%ﬁ@gl,
585001, 0016185 (oolgiontofionércon)
B85

understd sig  (v) 1001995, 995

understalla — submit to

understdd (V) 2. oM Jo agﬁ@ewu Qe
O%(DH@I@'H

understodja
O%@TL@'L(DTL

undersate
o210 Q- d80318co1001 01831

unsersoka
undersoka sakan - we shall look into the matter

unsersokning  (n) o. 0218:dz, 021006208: .
osterop) (oolen:oniaol)

underteckan (V) &d:c8196togi. i1,
undertecknad - the undersigned

undertacknande - signing , vid undertecknandet-
on signing

undertrycka — suppress

undertréja  (n) spoor1os

underutvecklad — underdeveloped

undervattensbat  (n) oooB309108

undervegetation — undergrowth

(V) 2. 011005 Je 985@61@11 2
(n) 0. 55220005, 021613055 |,

(V) 2:d:. 2000083, emgﬁ, vi skall

underverk  (n) oxic8icvs, varldens sju
underverk - the seven wonders of the world,
utratta underverk - do (work) wonders, work
miracles

undervisa  (v) 23503

undervisning — teaching, hogre undervisning -
higher education

undervisningsvasen- educational system

undervardera — underestimate

undfalla (V) 1. opt01qp:, 1ata undfalla sig
ngt - let s.th.slip out

undfallande — compliant

undfly — flee from

undgd (V) ;@ op1o1Q:,, jag kunde inte
undga att héra- I couldn’t help hearing

undkomma (V) 01z, 0 q:,

undra (V) ooer0eb. 8509500000z , det undrar
jag inte pa - | don’t wonder

undran  (S) ooﬁcglmwm@ﬁ, ooﬁéosﬁogﬁé]oo:

undre — (the)lower

undsatta  (v) @1@1@@1@191@9(@5

undséattning
614?%“?50?1, @'L(DSC\%'LO?'L

undulat — budgerigar, (vard) budgie

undvara — do without

undvika (V) 02:s0:, ogﬁ

undvikande - 1.s. avoidance, 2.(adj).evasive

ung (adj) o%. 20:07, de unga - the young, vid
unga ar — early in life

ungdom (n) 9133:@5, Qloﬁﬁo%r%oa:@ﬁ

ungdomar — young people

ungdomlig — youthful

ungdomsborttslighet — juvenile delinquency

ungdomsbdcker — juvenile books

ungdomsgard — youth centre

unge (adj) of, o009, (barn) (n) 850>:cd:3, 8205

ungefar  (prep) o. w§w§ Je oolgoo::%:, pa ett
ungefar — approximately

ungefarlig (adj) oafiooﬁ (V) 020050

Ungern — Hungary

ungersk — Hungarian

unghast — colt

ungkarl () 850053l, 01852053l

ungmoé  (n) 910&)50@0’33, (n) egr%mf%h
356D c0100§e 0051005

ungrare — Hungarian

uniform

(n) ero11, em%p_oﬁogﬁ,

(n) 0ﬁ$8, ooﬁ(rrfooﬁmu\)maéog:og:,

2, (f)(ossaooﬁdrfooﬁml (adj) co1z083:03:
uniformera (go6ra enhetlig el.likformig) - make
uniform
unik  (adj) oo (&1)81, doslér
163



union  (n) o. o*ﬁ@@ﬁ (ooﬁmmme%/(r%ﬁ) 2,
@éqmlcr%ﬁm(?ﬁ Jo (B'L@'LOO%(OS(T)GP

unison — unison

universalmedel — cure-all

nuiversell  (adj) o. wﬁoam%ﬁo%:ogﬁé: J
:nﬁw:gzooﬁ(ro)zéﬁ:

universitet  (n) 95881

universitetsexamen — university degree

universitetsstuderande — university student ,
undergraduate

universum  (n) o350, i, col,
aoﬁoooﬁ:%:?qpﬁoowﬁbcm%

unken — musty

unna unna ngn ngt - not grudge s.b.s.th, det &r
henne val unt - she is very welcome to it

uns  (n) @8§®2, 018100120001 (oogﬁr%ﬁ@%ﬁb
o6 B350: 0.0 )

upp  (adv/prep) 5901885 (a) (co1) oz, lasa
upp - unlock, packa upp - unpack, upp ur — out of

uppackning — unpacking

uppassare  (n) or0pto0133 53l
0185gl05cd 10913 H oo B Do

uppassning — attendance

uppbjuda — muster

uppbjudande med uppbjudande av alla sina
krafter - exerting all one’s strength

uppblasbar - inflatable

uppblast — inflated, bildl, (verd) stuck-up

uppbragt  (adj) c0:85035
(m1@®1m81w§8@&%)

uppbringa (skaffa) - procure

uppbrott — breaking-up

uppbrottsstamning — breaking-up mood

uppbyggelse — edification

uppbygglig — edifying

uppbyggnadsarbete — reconstruction
uppbad (skara) (n) oo:000, :13:@3505538, mil -
levy,

uppbada - call out

uppbéara (erhalla) (v) o135, &5, £1005,
uppbara kritik — come in for criticism

uppbord  (n) oxtco1$D, 0210585,
10191058 Daodsd

uppbdrdsverk — inland revenue office

uppdaga (v) ooﬁo?ﬁ o?ooﬁéﬁ oof)pjlooﬁ

uppdela  (n) 2. v(= @1@ Je c?w oS

uppdelning () 031810

uppdiktad — invented, (fiktiv) fictional ,

uppdrag — commission, pa uppdrag av - at the
request of, fa i uppdrag att géra ngr - be
instructed to do s.th.

uppdragsgivare
1226100101810, 0156102152810, (n) 020385
(arbersgivare) employer, (klient) client

(adj) coma@ﬁooﬁ@aorﬂ%ﬁ,

uppe  (adv/prep) sponi885 (ag) (co1) co
uppehall  (avbrott) a8, (tags) (v)

350055, 0opd, &80, (vistelse) (v) <3583,
3503

uppehallstillstand — residence permit

uppehallsvader — dry weather

uppehalle — subsistence, fritt uppehélle - free
board and lodging, fortjana sitt uppehélle - earn
one’s living,

uppenbar  (adj) gllo3immasd. qldq]

uppenbara (V) exglladb. c85qod5.,
3:5pqlaSp

uppenbaralseboken — Revelation

uppenbarligen — obviously

uppfart (vag) (v) opsonsoos, 0dons, ogzogﬁ

uppfatta — comprehend

uppfattning (forstaelse) - comprehension, bilda
sig en uppfattning om - form an opinion of

uppfinna  (v) 6183508502123,
3133585010203

uppfinning — invention

uppfinningsrik — inventive

uppfostra — bring up, illa uppfostrad - badly
brought up

uppfostran  (n) 0310950500599

uppfostringsanstalt — reformatory

uppfriska — freshen up

uppfylla — fulfil

uppfyllelse ga i uppfyllelse - come true

uppfoda — bring up, (djur) (v) o. 275 J. $cB1.
0:085 (20580%18)

uppfodare — breeder

uppfor — uphill, uppfér backen - up the hill

uppfora  (bygga) (v) 0pa35. 93085,
61835085, 0pdadd, (teater musik) (v) o.
@1005§§ooﬁo:\1|1 Je elooﬁm1mqjﬁ®9égp_5|,
uppfora sig (v) o5aos, go]?ﬁogoa:, 0122003

uppforande  (beteende) (n) 01050550500z,
18505002

uppforsbacke — ascent

uppge (meddela) (n) 0. 0308 J. 03105 2.
ooﬁ@%ﬁ@’aoo:, (V) &Jqﬂogﬁ (avsta fran) uﬂ)ﬁﬂ

uppgift (meddelande) (n) c3505¢]l. 0105
(upplysning) (n) 01085, ostpiosiofn
(aliggande) (n) ooﬁelmmoﬁmooﬁelémgl, (i
exam- en) (n) 0212501 (N) 0210903 , (V) O,
(n) oS 164



uppgd  (n) 0210585001 (e241) Pre310181,
@108& 085303

uppgang (vag) - way up, way out, (trapp) -
stairs, (6kning) - rise,

uppgorelse — agreement , uppgoreles i godo -
amicable settlement

upphandling  (v) 105

upphetsa  (v) 61?51085, elmf%:o]?ﬁmf?:oo:

upphetsande - exciting

upphetta  (n) o103 (V) 61031085

upphittad — found

upphittare — finder

upphov  (n) ox152850%:

upphovsman — originator

upphéllning vara pa upphéllningen - be on the
decline

upphéava

moo:xeﬂoégooﬁ, agmo%ﬁoégooﬁé:ooﬁ

(V) 09:03095031, [o35wal6in3so,

010100610

upphdja (V) 0. 850885 . Slao10015, 2p5dH
Qe @1@108& 9» OS(?&(X%ﬁ(T%ﬁ@ So C\?ﬁgﬁogﬁ

upphora  (v) o35, a303, firman har upphorat
— the firm has closed down,

uppifran — from above

uppiggande — stimulating

uppjagad (over) - excited

uppkalla  (n) &1 (v) o?ﬁiﬁooﬁ@él, o?(ie%ﬁ?l@:;él

uppknéppt — unbuttoned

uppkomling — upstart

uppkomma (V) 0. 001085, gladS |
Pnaowooﬁ

uppkomst  (n) 02128503:

uppkaftig

uppkép  (v) 331005

uppladdning (V) 0. 03:81o91E¢1. VYT
J+ 08559051(09:018), 28505 (091018) o-
AglonidHpdd, $58505q]l (n) cpo vesls
03185

upplag
Jo OC?_I:

upplaga - edition

upplagd (om t.ex.fartyg) - laid up, (hagad) -
inclinde

(adj) cor1za000550 02000500001

(V) BBood. 638565051 () 0. 0850585

uppleva  (n) ooicn &), (v) c\\n&%ooﬁ\o
(bevittna) (n) 91@?5@03: (v) 91@?5@032
upplevelse  (n) ox1cd 84, (v) cb18<§]oo§\o

uppliva — renew, uppliva gamla minnen - revive
old memories

upplopp (N )osiomadSomadi, oai(gadd, sport.
(V) 6181, v1000omM050 (N) 02161, oxionoott

upplupen upplupen ranta - accrued interest

upplysa — enlighten

upplysande — informative

upplysning  (n) o31on85. oxigiosiog, en
upplysning - a piece of information, upplysningar
- information

upplysningstiden — the Age of Enlightenment

upplysningsvis — by way of information

upplyst — illuminated, bildl. enlightened

upplata — make available

uppléggning (planering) - planning , (anordning)
- disposition,

upplésa  (v) @ul"ﬁc\%lmmémﬂ

upmana (V) opoopos, SVen)

uppmaning - request

uppmjuka — make soft

uppmjukning — sport. limbering-up

uppmuntra  (v) 0561050l

uppmuntrande — encouraing

uppmarksam — attentive

uppmarksamhet — attention, rikta ngns
uppmarksamher pa - call a p.’s attention to, agna
upp marksamhet at - give attention to

uppmarksamma — notic

uppnd (V) op. (85)op. (cd1)omr,
BBz, 0DABDT200:

uppnéasa — snub nose

uppochnedvand — upside down

uppoffra (v) o. QPCIOSSCC’QOD:, o@ﬁc\%l@oa: Je
op1085001 (N) oot epioniod

uppoffring — sacrifice

upprepa  (v) e1008:0003), d:008:, upprepade
ganger - repeatedly

upprepning — repetition

uppretad — irritated

uppriktig  (adj) corzaon:0d8s, Q)'IODKQC(?_PS

uppriktighet — sincerity

uppriktigt — sincerely, uppriktigt sagt - candidly

upprinnelse  (n) ox15285ad:

uppriven —worked up

upprop (vadjan) (v)oodo003500p02.0050900p0:
(n) ox100da P02, 021005200350z

uppror  (v) o35

upprustning — rearmament

uppryckning — shaking-up

upprymd — exhilarated

uppréakning — enumeration

uppratt  (adj) cpdonadd,

C\)1®908§O?§OQI1Q?SOOC\)8
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uppratta (grunda) - found, (skrivelse) - draw up,
(rehabilitera) - rehabilitate

uppratthalla  (v) o. s3:091091001, oA Je
OSO'ISOSOC?JTL

upproérande — shocking

upprérd  (adj) 0310050330'3438 (V) 0.01081031,
@1(\%1@65 (Q%lch)J. 01228 (913933:), 10081
(9130002)

uppsagd (om hyresgést,personal) - under notic

uppsats () a35a88)5, (skol) (n) o21N:585,
RNB10535

uppsatt en hogt uppsatt person - a person of
high station

uppseende — attention

uppseendevackande (adj)
031@908?‘)0’[3:0856191@933:

uppsikt — supervision

uppskatta (berdkna) (n) ooig:0o05 (V) g:o00oz.
g:00005, (Sétta véarde pa) (v)
obpoloniog) o185, 05aI85xED,
33095095002

uppskattning — estimation

uppskattningsvis — approximately

uppskjuta (V) 09:$109:93
(cmooﬁogﬁ?ﬁ:?,w:e?ﬁog), o?:ooﬁammo%ﬁ

uppskjutning  (start) (n) ¢cnS0x1335,
ooﬁo?:z%lo?:og

uppskov — postponement , begara uppskov- apply
for a term of respite, bevilja uppskov- grant a
respite

uppskramd - startled

uppskértning (V) e1gionogionoqPodi,
3855005

uppslag (idé) (n) oxiadm85, olcdH, (pd
klader) - facing , (i bok) (v) <3:085031

uppslagsbok
%58 0p1c018C01801

uppslagsord  (n) ooicdned. ajon

uppslitande — heart-rending

uppsluka — devour, ett allt uppslukande intresse —
an all-absorbing interest

uppsluppen — in high spirits

uppsnappa — snatch up

uppsparrad — wide open

uppstoppad - stuffed

uppstudsig — refractory

uppstyltad — stilted

uppsta (V) o. (boﬁogﬁ, qﬂogﬁ J O18010015

uppstandelse  (n) ox1op58iovzos, (frén de doda)
- resurrection

(N)adHcdsad5001,

uppstalla uppstélla regler - lay down rules,
uppstalla som villkor - state as a condition

uppstélining  (n) oxion>Honodt.,
mﬁﬁﬁog)lo’_\mqgl, (lista) (n) @eﬁog, @ec"' (v)
@:Q§C\®)1

uppsving — upswing

uppsvalld  (adj) p3:a85. mBad5

uppsyn  (v) 2. op1 J. gl s35q]

uppsyningsman — overseer

uppsat — intention

uppsétlig  (adj) oolost.
cmooﬁo%cglbebwa:@ﬁfl, wilful

uppsatilgen — purposely

uppsagning  (n) a3593:30509500! (V)
0H0pD 0B

uppsagningstid (sats) (n) oomﬂﬁ, oo?ﬁ (v) oo
05odt, (Y?Ulc\%l Je ogoqjlogﬁ, 610’_“1085,
(teatero.film-) (n) oxlermdB50o,
210180501 B D31, 03100:085055

uppsoka (leta reda pa) - seek out, (besoka) - go
to see

uppta — take up

upptagen  (sysselsatt) (adj) 1006350003, (om
telefunnnummer) (v) o.
(ESUDﬁ(D'IﬁDS@’BODZC\)’IO)ﬁ@?"IﬁC\%I@%C\%I,
508555330 | odlersal,
olerzama3d. ooq):, jag &r upptagen pa
eftermiddagen i morgon - I’m engaged tomorrow
afternoon,

upptill — at the top
upptradande (framtradande) (n) ox1s35q],

(beteende) (n) 02105095 S0z, 0180p505008
upptrada  (v) s35glad>.0dqla85.a354],

(uppforasig) (v)o5ooz, onboHoo:, e18200:
upptrade

DN PABH0:30031 o oo1d1E 80501
upptag — prank

(n) 2. oxle12200:2003,

upptéacka (v) oéf)@ﬁ, O?Oé?)%ﬁ, ogﬁp;ﬂooﬁ
upptackt (n) ooﬁoéﬁz%ﬁ, orﬁo?oélg‘%ﬁ
upptacktsresa  (n) oo100:81&1, 02118181,

oL PLe12e358:0010918
upptéacktsresande — explorer
upptanklig — conceivable
uppvaknande — awakening
uppvakta (hylla) (v) 000%18?50 oon
uppvaktning  (visit) (v) 0. 03:a85. 03:009 J.
o3:(1), (folje) - attendants
uppvigla — stir up

uppviglare — agitator 166



uppvisa (V) o. 3:35 J. 058

uppvisning () o3ig:3Dglad5001, odiong]
(corongpizadspdl)

uppvuxen — grown-up

uppvacka (v) o. 8%0’3(6908§ Je 6ﬁ@o1oo1§,
RPBP Q- 1wlBp g BFEBPAPe 9.
8555

uppvaga  (counter) (n) o. $18%. oy .
90810535071 (V) oomn(od)

uppvarmning — heating, sport. warm-up,

uppvaxttid — adolescence
uppat — upward, upper floden — up the river

uppova  (n) cvdeday (V) 0. 93503, $5c8,
61091 Jo McBol, ©109085e00:

prep.out of, s. (n) $55 (V) 0pl0pdoot, o1,
3:0p, o, (store) (n) 5650:85,
$pDcoonigdmot, froken Ur - speaking clock

uran — uranium

urarta — degenerate

urberg — geol.primitive old

urblekt (adj) qﬂoa:, o31a0s

urgammal — extremely old

urholka (adj) cozacd100%3, cm@agfwgﬁ

urin - (n) 835 (910p320580318) 205

urinbldsa  (n) s55e

urin(ne) vanare — original inhabitant, (i sht Austr)
aborigines

urinprov — specimen of urine

urinvagsinfektion — inflammation of the urinary
tract ,med. cystitis

urklipp - cutting

rukund  (n) o21:85m:00l, a35030558 ()
o?z??ﬁ(@:whl, @1$§@1uﬂ

urladda  (v) qo35. gfiodScoesl,
0BS5S c010¢]

urlakad (adj) c3103:c810%

urmakare — watchmaker

urminnes — immemorial

urna (V) o

urpremiar — first performance

urringad — low-necked

ursinnig  (adj) oo:éﬁ:, oﬁﬁgﬁoo:c%:

urskilja — discern

urskillning  (n) ox1d10:020, ooﬁogﬁé%

urskog — primeval forest

urskulda (n) ooo%wr]ﬂ, ooﬁmoglﬁpq:ooﬁ (v)
BY0P02, O ©9Q[ls ©PGV:P1, G201,
000%13{1@]:033

ursprung  (n) 0o1e8503:

ursprunglig  (adj) <28505:, $18500:,
mmao%ogﬁag

ursprungligen  (adv) coidico1&l.
C\)1®9®g§883®1®98§063, cmz:so\)ogﬁaea

ursparning — derailment

ursakt  (n) mo%mrjﬂ, ooﬁooo&ﬁfu\ﬁ:ooﬁ (v)
@Q0P02, 01 0YQfls ©)GV:PL. S0P,
000%131?1(}]:03:, be (ngn) om ursakt ogqﬁooﬁoo@ﬁ

ursakta — excuse, ursakta! - excuse me!, ursakta
att jag sager det - excuse my saying so

urtag elektr. (n) 85@5.
()(\)20)06289725(\)13’9@8;588393{10%0’3(9&(\)100%3%
31 cmcggf)@?@gﬁ

urtavla (n)
é%oi%l%ﬁ,ooﬁégoaﬁmglm1@ogqﬂ08§$§6ﬁ§:ooﬁ
BBoo1g:E $DHB500H 2233: (V)
Hc8108>8855

uruppforande - first performance

urusel — extremely bad, vard. abysmal

urval  (n) ooﬁo?om, naturligt urval - natural
selection

urverk —works of a clock, som ett urverk - like
clockwork

urvuxen — outgrown

USA —the U.S.(A)

usel — wretched

ut (adj) o. corcoqp. corodigp o 3185, &r ut
och ar - in year in your out, vandal ut och in pa -
turn...inside out

utan — L.without(prep) 0>335:05. 0oe358:,
0HuYd:S |, utan arbete - out of work, utan
vidare - just like that, 2. konj. but, icke blott utan
aven - not only...but,

utandning — expiration

utanfér (adv) cndoos, m10’ﬁq|1

utanpd (adv) co18008. coronigp

utantill — by heart

utarbeta — work out

utarbetande  (n) oSO

utarmad — desfitute

utbetalning — payment

utbilda (n) C\gﬁgﬁgﬁ (V)ooogﬁqoj, %50%,@1091
Johlc{%ooﬁ, 6109085@903:, (undervisa) instruct,
(uppfostra) - educate, utbilda sig till lakare -
study to become a doctor, study medicine,
utbilda sig till sangare - train 0.s.to become a
singer

utbildad - trained

utbildning - training, (undervisning) (n)
02135081, (uppfostran) (n) oiopHonSopHoy
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utblick
ogﬁogooﬁ, ogﬁegmgﬁoéoé

utblottad — destitute

utbredasig (v) cocobcdi. lcdi,
CESO’RCBSOD’]C\GTL

utbredning  (n) olercdicdSoot,
O’Jﬁ@l(x%(x%ﬁmﬁ

utbringa
2BR1859H 100 odaa6l, en skél - a toast,
utbringa ett leve for — cheer for

utbrista (utropa) (v) 03:20(03035

utbrott (av ilska) - outburst, (krigs) - outbreak

utbud (v) o. q;ﬁ(cmooﬁoa:@%ﬁg{l) Jo
50105091 () &ze1031002, LpHON L

utbuktning  (v) 885, m©1085, 18585,
850185 205 0NMBBS

utbyggnad  (n) 0210585, odtersalodh

utbyta  (v)0.cdc35, 8300c0.8cd .
@1(\%1@8,33@1 Q- mad100ad () 0. DS Jo
9c3197

utbyte (V) a8oocd, 3%, (behallning) - goin

utdela (v) (pﬁf%l, $1c81, G]'LC\QTL

utdelning — distribution, (pa aktie) - dividend

utdrag (n) ooﬁoq:q‘é%ooﬁ, ooﬁe%.%ﬁm@ﬁ@oaé,
02100:a85 51001 (V) 00:085055, §i$iccd, §»
umérﬁ@oaé, oq:ogﬁ‘%ﬁooﬁ,

utdragen — drawn out

utdragssoffa — soft bed

utdriva — drive out

utdod — extinet

utdéma (kassera) (n) o. @z, J. 007103535,
ow1bcd1o0d, (ett straff) - impose a penalty

ute (adj) o. corzagp. corodigp J. o135, dér
ute — out there, &ta ute - dine out,

utebli — not trun up

utefter (adv) (co103))823. 35

utegéngsforbud  (n) oxtonopi(cBonion:

utelamna — leave out

utenhet data.- output device

uteservering — open-air restaurant

utesluta (v) o%o@%ooﬁ, @ofg%ooﬁ,
ong:0509500D, det &r absolut uteslutet - it’s
absolutely out of the question,

uteslutande  (adj) corzagroddads,
0132003108588z, Co1e(039101, 32185
(hﬁagzcowlog(ﬁgo)@ﬁ@g(@ﬁ, s. exclusion

utestangd — shut out

(n) o. ooﬁ(gﬁ(rea Je 0050658 (V)

(V) 0. o%qﬂogﬁooﬁc\mmm Jo o,

utexaminerad
o 00 o o
opEpopes

utexperimentera — discover by means of
experiment ,

utfall (resultat) (n) o. o0l J.
ooﬁcum:;obogﬁzaooz

utfalla utfalla till belatenhet — give satisfaction

utfart (vag ut) - way out, (fran stad) - main road

utfattig — miserably poor, (utblottad) - destitute

utflykt () ostoozapindonl, oxtursandaso)

utfordra  (v) :Emgf)@’aaoﬁ, :y?ﬁc\%waaoﬁ),
0585003

utforma — work out, (text e.d. )draw up

utforska (geografiskt) (v) oo:o9095p0l00"

utfraga
utfard
utfarda

() 1§ EPajed (v)

(n) ooﬁof)cgﬁ

(n) osluozoRioBosl, oalun:eH 350y
(n) o. ooﬁoqzogﬁ Je ooﬁgﬁooﬁ(rf‘al Q-
ooﬁoep, é:mé@amﬁﬁmmoﬁogzogﬁxgl (V)
5ScS105, 158108105

utfasta (beloning) (v) o. 0p5(cor00100:63501)
Jo 0050210501 (n) Bzer081008, BpHoNEQ,
utfasta sig (v) 15081 (n) osiea15c81

utfastelse (v) @1§c81 (n) ooﬁ@mﬁcgl

utfor  (prep) spza8005. snaoHd

utfoéra — carry out

utférande — carrying out

utforbar  (adj) corpreno), cm@:mm:z%lg,
mma@nbooﬁb, cmomé

utforlig — detailed

utforligt — in detail

utférsbacke — downhill

utforsel  (n)
oot co1E 0o E010:ad SEd1epadion (V)

Q ° (2

20100:005 (085)(sp0dion)

utforsakning — downhill run

utge (bok etc.) - publish, utge sig for att vara —
pretend to be

utgift — expense, inkomster och utgifter — income
and expenditure

utgivning (av bok) - publication

utgjutning — extravasation

utgravning — excavation

utgd  utgd fran (forutsétta) (v) 00005830085,
0058305, dredHadS, (ta som utgéngspunkt) -
start out from, utga som segrare — come off
(a)victor

utgdende balans — blance carried forward

utgdng  (n) ojjon. oun:addangp, (slut) (n)

gonool, ox1zoonoon (V) e1onoon, (resultat) (n)
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5. 021220 Jo ooﬂc\)ma(bog'ﬁ@aoo:, (i kortspel)
(n) ooﬁcxo)%o?

utgangslage — starting point

utgangspunkt — starting point

utgdva — edition

utgora — constitute, (tillsammans) - make up,
(beltpa sig till) - amount to

uthus — outhouse

uthyrning — letting(out)

uthalling — persistent

uthallighet — persistence, (fysisk) - staying power

uthdrda (v) orrﬁ, 8§, 8:30?)005,
3’3%0193’350(“11

utifran — from outside

utjgmna (adj) corzoort, on

utkant (n) o. oBeo1 J. oolo0qL, %01

utkast  (n) o. o3loN:0(0PH Je
O’JﬁO?(X)](I%ﬁS)'LONOOG'LO\PS Qo (DC\SI@’RU)S@’Q(T%"L

utkastare (ordningsvakt) - bouncer, doorman

utkik — lookout

utklassa — outclass

utkladd — dressed up

utkristallisera — crystallize

utkvittera  (n) c%5031c350

utkdmpa (v) :E:ooﬁ, 3@5(\%8@933:

utlandet  (adv) odoro31on. oBiqp, frén utandet
- from abroad

utlandsvistelse — stay abroad

utlopp (utfléde) outflow, ge utlopp at - give vent
to

utlova — outflow

utlysa — give notice of, utlysa strejk - call a strike

utlaning - lending

utlaningsranta — lending rate

utldtande  (n) c%505q]l. 02105

utlagg — expense

utlaggning (férklaring) - comments

utlamna — give out ,kdnna sig utlamnad-feel
deserted

utlamning (av brottsling) - extradition

utlandsk (adj) co103%2201, 010080300803

utlanning - foreigner

utlésa (frigéra) (v) o5, erc05qp, (framkalla)
- bring about

utmana (V) oooo

utmanande — provocative
utmaning (n) oxoo1on

utmandvrera — outmanoeuvre
utmattad (adj) c8195:c810%
utmed  (adv) (co103)893. 35
utmejsla  (n) ocosgp

utmynna  (om flod) (v) o35, gfiodScoecl,
00:085055c016¢], (0m gata 0.d.) - open out,
utmynna i (bildl.) - result in

utmaérglad — emaciated

utmérka (satta mérke vid) (n) o. 021085 .
0:0091 (V) e185, o185, utmarka sig (v)
230050018102 (3200108188),
61§08 18850501, 618508188000

utmarkande — characteristic

utmaérkelse — distinction

utmarkt  (adj) 01010005

utmatning — distraint

utmonstra (kassera) (n) 2. @S, J.
U)O}Bﬁ(\%gwﬁ, OO@’NﬁC\g)'LUJCP\

utnyttja  (v) o]?mmaoqﬂssgﬁ, 093'310909,
(t.egen fordel) - take advantage of

utnamna  (v) 0pbcdiezl. woco108H64]

utnott — worn out

utom (med undantag av) (prep) o615,
®dzd, dco, (utanfor) (adv) condons. coodigp,
alla utom jag — all except me, ingen utom jag —
no one but me

utombordsmotor — outbord motor

utomhus — outdoors

utomlands (adv) odo103101. 03qp

utomlandsvistelse — stay abroad

utomordentlig  (adj) co1zo03188

utomordentligt — extraordinarily

utomstaende — en utomstaende — an outsider

utoméktenskaplig — extramarital

utopt — utopia

utopisk — utopian

utplana — obliterate

utpost — outpost

utpostera (n) oos. (C\)ﬁeﬁzﬁ) 0

utpressning — blackmail

utprickning — beaconage

utprova  (v) ercp. 22>z (n) oe1opi, 0&:ds

utpraglad — pronounced

utrangera (V) oonodd, @:aph, 00opconond

utreda (V) 206208:09, 0306095[3_5]005

utredning  (n) ooledad09500l. 0r1o0d08:07,
offentliga utredningar — reports

utrensning — purge

utresetillstand — exit permit

utrikesdepartementet — the Ministry for Foreign
Affairs, (i Storbr) - the Foreign Officer, (i USA) -
the State Department

utrikespolitik — foreign politics

utrop () [!] §io85

utropa (V) 03:00(03035
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utropstecken — exclamation mark

utrota (v) com’amm:?nmﬁ@m’amﬁ

utrusta — equip

utrustning  (n) 02181009, 02122822008

utrymma — vacate

utrymme  (n) o. o J 091c8icdi03, oot

utrékning — calculation

utratta (v) on, utrétta ett uppdrag - carry out a
commission, utratta ett &rende - go on an reeand

utrona — find out

utsaga  (n) a3505q]l. 02105

utsatt (faststalld) - appointed, (blottstalld) -
exposed, utsatt for kritik - subjected to criticism

utse (V) opoor

utseende  (n) o1s35q], (persons) looks

utsida (adv) co18008, cmooﬁqp

utsikt  (n) o. ooﬁcgﬁo% Je ooﬁoéﬁc% (v)
oR10Bool, ie8m85adas, bildl. chance, ha alla
utsikter - have every chance of

utsiktstorn — outlook tower

utskeppa  (n) 003

utskjutande — projecting

utskott (dalig vara) - throw-outs, (kommitté) (n)
NO:0%

utskrattad — laughed to scorn

utskrift — printour , clean copy

utskallning — rating

utslag (beslut) (n) 0216503505505,

01053100z, (jurys) (n) 02165235, (pé huden) (n)
oton(g, (pa vag) - turn of the scales, (resultat)
(n) 2. ooz Je ooﬁcom’aobogﬁxaoa:, ett utslag

av daligt humor - a manifestation of bad temper

utslagen (om blomma) - in blossom, (om trad) - in
left, (om har) - brushed out, (utspilld) - spilt,
sport. eliminated

utslagning — sport.elimination

utslagsgivande — decisive

utsliten — worn out

utslunga — hurl out

utslapp (V) qops. qiodScoesl,
0008505500164l

utsmyckning — adornment

utspark — goal kick

utspekulerad - studied, artful

utspelas — take place

utspisa — cater

utspadd - diluted

utspadning — dilution

utstaka — stake out

utstrdla (V) ad:n81c81, (61)03NcB10H

utstralning — radiation

utstrackasig  (v) e10308505508H000,
@10\)3085, @91108(?), 6108085, o]?%ogﬁ (09)

utstrackning  (n) za0o1(onieacdieoo),
ooz zodd, i stor utstréckning - to a great

extent
utstuderad — studied
utstyrsel — outfit

utstd (V) ogﬁoofigﬁooﬁ

utstaende — protruding

utstalla (V) 0. §:35 J. 05qlad5 (n)
mﬁq:c\;ﬁ(ﬂ]ogﬁmﬁ, ooﬁ?nqjl (C\qu_]ﬁ@aégp_ﬂ),
(utfarda) (n) S9§oo1§, 910380?:3(30’)@11(8&%0’38
(v) 0p(02181)

utstallning  (n) o2135q]l. ox105q]l. o21954]

utstdta (utesluta) (v) sp1@jz. 0385055, (ljud)
(adj) co>c01D3050, Svmant (V) oo, o:,
@b:ogﬁc@oo:gﬁ

utsugning — extortion

utsvulten — starved

utsvavningar — excesses

utsd () $81(021g)). o>5cB1(oi)) (n) o348

utsald — sold out

utsdde (planting) (n) ocizag)|. ooig)

utsdnda — send out

utsandning  (radio) (n) 0319050090505,
21801001085, 02185805051,
ooﬁmmaooﬁw:g:ogc\gﬁs’agﬁ(@loo@ﬁ

utsatta (v)
2.05335¢085,05035glABS J.05B1H S
Q101 (omooﬁooﬁogﬁsa o89) ol
elcf))%ﬁooﬁggﬂooﬁcblg(%, oﬁoéﬁ

utsokt
650015003

utsondra — secrete

utsévd — thoroughly rested

uttag elektr (n) 85§5.
OC\)ZO)O;)SCCSJ,JSC\D'I@’BQS(#(%3@9(&1080’)(95(\)100%013
31 cocdedereadl, (av pengar) - withdrawal

uttaga — take out

uttagning — selection

uttal — pronunciation, ha ett bra engelskt uttal -
have a good English accent

uttala (v) @:035, ngqﬂogﬁooﬁmo%l@ogﬁ,
uttala en 6nskan - express a wish

uttalande (n) cf)%o%qﬂ, ooﬁo%qﬂ

uttalsbeteckning — phonetic notation

uttaxering — levy

utter  (n) &3

uttryck  (n) 0210585056l

(adj) 18108350818z, greodaos,
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uttrycka (V) o>q]lod5

uttrycklig — express

uttrycksfull — expressive

uttryckssatt — manner of speaking

uttrakad — bored

uttrada  (v) ooz (095) (0p1). opronglonr,
0101223

uttranga — force aside

uttrottad — tired out

uttoma  (n) (Bcvda2)edad

uttdmmande — exhaustive

utvald — chosen

utvandra  (v) §5c31e903

utvandrare  (n) 102:03503

utvandring — emigration

utveckla (v) QBlogﬁcblog, Qlogﬁoogogﬁ

utveckling  (n) ooigra8500a3a85, (vetenskaplig
term) - evolution

utvecklingsarbete — development work

utvecklingsland - developing country

utvecklingslara — theory of evolution

utvecklingsstadium — stage of development

utvecklingsstord — retarded

utverka (v) o1si

utvidga (v) elorﬂogﬁ, elcbﬁogﬁ, oRgong,
38:03(\)5085

utvidgning — expansion

utvikning — deviation

utvilad — thoroughly rested

utvinna  (n) oolon:0d5001, 021g)§iun18150006.
02100:a85 51001 (V) 00:085055, §|$120d, §»
m@ﬁ@’aooé, oqzogﬁiﬁooﬁ,

utvisa sport. - order off, (visa) (v) 3:3500,
35qjloh, (visa bort) - send out

utvisning — sending out, (ishockey) (n)
ooﬁogﬁooﬁoo@ﬁ

utvag — way out

utvaija  (v) opoo

utvandig — outward

utvardera — evaluate

utvartes for utvartes bruk — for external use

utvixla (V) s8oocd, cdASH

utvaxt — outgrowth

utat — outward

utatriktad bildl. - extrovert

utbva (V) orcdcdon:, e1o30do0:, utdva kontroll
(inflytande) - exercise control (influence)

utover  (prep) o. co19:8, 8500l J. walgl
(oooﬁogooﬁooﬁ)

uv  zool. - horned owl

Vv

vaccin  (n) mof)ﬁoém@oommﬁooﬁa&
vaccination (n) ooﬁ@b:mof)ﬁgmmooﬁao]
vaccinera  (v) o21d:0358coe1cotionisol
vacker (adj) o. wdco1, 8§0’ﬁ(31 Je mmaé?g ;
(om man) (adj) com’ac%ﬁooﬁgl ; (s6t) (adj) vdcon,
gHooigr
vackla (v) oo(m:)(eowmﬁ)oooqluoo%l,
AL N0O,
vad (pron) e@ubﬁ; jag vet inte vad jag skall
gora @1@§1®§ooooogﬁp_ﬂoo§, vad ar det? -

what is the matter?; vad som helst (pron)
oond1axied’ ; vad du dr snall! - how kind you

are s. (pd ben) (n) o. G168, 838, podag
858 J. 8535005 (pl calves); (vadslagning) (v)
oo1001;(n) oxtootoxt sld vad - bet; det kan jag
sla vad om - I('ll) bet you

vada (V) opcd, mzcom’agﬁmwéoqﬂ

vadare - wader

vadd (n)
0210920500055 07828 0100183055 M 1qPP1E
&9; (bomulls-) — cotton wool

vag (adj) o. oocx%w%ﬁq@)wb:ooﬁ Jo ooqﬂglgloolg

vagel (i 6gat) (n) o. 8503:09. 850 J. B

vagga s.(n)
833&0?8(\)1@%7?)@%1031OQE)CD‘IO’JS(X%ISO:S”%'LO\? V.
ogﬁo:, 085()?:03&1?1038051, o:(q]%oq_”%

vaggvisa (n) 0100265868205

vagina anat. (n) o5, 856507181

vagn (n) o. ooooﬁcoﬁoooor% Jo coﬁeﬁ@ﬁ
(220)) ; (last-, gods-) (n)
C\?ﬁ(\ﬂ3’9@85833’90§C\§;|O§OD'IO'JSOGRUJ§|OD1@8€;
(kérra) (n) cpHadd.

vaja (v)ooogﬁg(aﬂoé 0006t
zaoégsogﬁ)\]oéglgl(c\mmcﬁl(rﬁ); (fladdra) (n)
033

vajer (n) cozadn

vaka s. $5¢5, vigil; (likvaka) (v)
@101508§°o1508§,08§61,?:o5$§ v. (halla vakt)
(V) oploppont, oneoh, sa:apl, opl ; (héllasig
vaken) (V) s35a3z, 35071

vaken (adj) ¢:0585085

vakna - wake (up)

vaksam (adj)
C\TI@Z)@gﬁgﬁ&%SCBU)ﬁQ'LQ‘L,C\)'I@BOC\QDSOC%@'BODZ,

vakt (v)
83:23071,8:001, Ricioniea ). sd:0p10p o0
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(n) o21a8:08001.0128:030218. (person) (v)
OTLOOCI, 3858880331

vakta (n) 91(\)1@301185@5@90\7:&)?, 910110038

vakthund - watchdog

vaktmastare (n) 916023

vaktparad - changing of the guard

vaktpost - guard

vakuum (n)
mﬁ£ﬁ£1£m1mﬁm®8§$mé132m®mﬁcbgoo
s3p

vakuumforpacked - vacuum-packed

val zool. (n) pobam85; (véljande) (n) ostonco;
(offentligt) (n)ostopcoreags; allménna val -
general election

valack  (n) s0580318co130005 0018 035ea¢ H,

valborgsmassoafton - Walpurgis night

walesare - Welshman

walesisk - Welsh

valfri - optional
valfrihet (n)

@%2@1@%@@@1%5@%,@%(&?@1@%

valfangare (n)
13805c01852058505 0158 Sanootionm s,
018500585 coreESamonionmap’.(eocacl:)

valhant (adj) 035, 08, 903585035 ; bild. (adj)
QDW@’BOOUDE)O%SU)ﬁ@S

valk - callus

valkampanj - election campaign

valkrets — constituency

vall (n) oé$18§; (slatter-) - ley; (betes-) (n)
(50580318)23520508)

valla v. (boskap) o. &%‘%ﬁ Je D DRID.
sd:op10p10p1; (valla skidor) (n) o. (03)eB:,
(D)3 o se000E0 @ﬁ@gﬁo]? S. (skid-) - ski
wax

vallfart (n)
ooﬁcbm:;ebm:)@ﬁ,ooﬁcblU)f]ooﬁ,oo:oa?@aooﬁcbl,(
2010068 261 01d15293:)

vallfartsort (n) 021c318s%

vallgrav (n) o3o80042.
oéo:%lmmacblooeﬁ:o%%loo%&

vallmo (n) 518

vallofte - electoral promise

valmanskar - electorate
valnot — walnut

valp - pup(py)
valpsjuka - canine distemper

valresultat - election result
valross () s30ad
valrorelse - election campaign

vals  (cyliinder) (n) osiacn (V) o9adb,
(rﬂ:qﬁ@awz, C\%loocpﬁ (dans) — waltz

valsedel - ballot paper

valsprak  (n) o31030950520:5202100031811,

valsverk - rolling mill

valsatt - electoral system

valthorn - mus. French horn

valuta (n) 9. 93061, 932000%; utlédndsk valuta
- foreign exchange (currency); fa valuta for - get
good value -for

valutabestdammelser - currency regulations

valv (n)
00585%‘:cm@a@%ﬁc{)ﬁo?l@goa:,m:oﬁ@ﬁ(m@om
:000D¢1)001658005 (V) 6580055

valor  (n) ooisaq1. ooleog)s (V)oSapi850185
(pa sedlar) (n) 8§580000005,

vampyr - vampire

van - experienced; vara (bli) van vid - be (get)
used to; med van hand - with a deft hand

vana (sed) (n)sacpicacol; (persons)- habit;
(efarenhet) (n) oxicdr. 8 (V) 8GooHd av
gammal vana - by force of habit

vandalisera - vandalize

vandra (v) oo:0181

vandrare - wanderer

vandrarhem - youth hosted

vandring - wandering

vandringsled - ung. trekking path

vandringspris - challenge prize

vanebildande - habit-forming; addictive

vanesak - mater of habbit

vanfor — disabled

vanforestallning - miconception

vanhedrande (adj) coreoc8185a0:

vanilj - vanilla

vaniljglass - vanilla ice

vaniljsas - vanilla sauce

vankelmod - irresolution

vanlig  (adj) 003161, $5003815203: (hos); (ofta
forekommande) (adj) corcomndoo: (91/001)
dood, (\)1@961é§ﬁ®93\)2; vanligt folk — ordinary
people; pa vanlig tid —at the usual time; ett
vanligt fel - a common mistake

vanligen (adv) p3&i

vanligtvis - usually

vanmaktig (adj) o. mm:;oo:ogﬁog,
C013205a350800:

vanpryda (v)e10550p8103H001500715081,
613)53313)50800%,

vanryte (n) oolooedHR:zcorond,

Q Q
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vansinne  (n) ooiq’.

vansinnig  (adj) i, 20:005c85:50:.
85850035 c3HmHe:

vanskapt  (adj) coreaonizadron:dn

vansklig (oséker) - hazardous; (tvivelaktig) (adj)
cBroo:g 8, ooc@wéﬁooﬁ

vanskota (V) ooogpaS

vante () o§d

vantolka (V) co:addmedorieadonl,

vantrivas - feel ill at ease, be unhappy

vantrivsel  (n) 0313500650001,001009500:,

vandra s. ooloos3d&zzecotondu V.
810)8813’9(\)1@81

vapen (n) ocieonodn; (i plvanl.) (n) oxlemdr;
bara vapen - carry arms

vapenmakt med vapenmakt - by force of arms

vapenstillestand - armistice

vapenvila - armistice
vapenvagrare - conscientious objector

var (adv) Es»cbﬁ; var som helst - anywhere pron.
o3s(sl) , (varje sérskild) (adj)

(varenda) o3:(&1),
9595, 00519595 ; var fjarde - every fourth; var
och en - everybody; var for sig - each
individually; de gick at var sitt hall - they went
their separate ways s. (i sar) (n) o21zod

vara s. (artikel) (n) o. 02iDeed (o0,
ooﬁoqmowﬁ@aﬁfl) Je o35za501

8&)105@:0)33%1@93{1 Qe N3O od100d1; varor -
goods (pl), be (v) 0.535 J.¢Y ; (récka) (ad))
co1donoot; att vara eller icke vara - to be or not

to be; jag ar fran Sverige - I'm from Sweden;
hur &r det att bo i London? - what's it like living
in London?; var inte dum nu - don't be silly now;
ta vara pa - take care of

varaktig oxico1danoom

varandra - each other; efter varandra - one after
the other

varannan - every other, every second

varayv - from which

varbilding - suppuration

vardag (n) %103(\3100%390%53{1 2.

61505006180z
vardaglig - everyday; (alldaglig) - commonplace
vardagsklader - everyday clothes
vardagslag i vardagslag - in everyday
vardagsrum - living room
vardera - each; pa vardera sidan om - on either
side of
varefter - after which
varelse (n) ooﬁcoma@%ﬁcﬁ@%ﬁ?n

varenda (dete) o3:(&1), o3:(sl)

vare sig vare sig du vill eller inte - whether you
want to or not

varfor (adv) ooﬁe‘%lcbﬁ, C\)1@<§1@908Cb§;
(och darfor) - and therefore; varfor det? - why?;
varfor inte? - why not?

varg (n) o§§é1; hungrig - som en varg ravenous

variant - variant

variation - variation

variera (V) 6103188, 61581200000500005,
D35

varieté
hall

varifran - where...from, from where; varifran
kommer han? where does he come from?

varje o3:(é1), o3:(sl); (varje sarskild) (adj)
9595, 051959%; (vilken som helst) (adj)
o(81)0100(61)01, 00d18101, ooslslon; i varje
fall - in any case

varken  (pron) oogi--8:0061--9103::05 (..
eller ..nor); han varken ville eller kunde - he
neither could nor would

varlig  (adj) 0. ¢S50t ™9z, 88,
PP - opporavsol, 2020001

varm (adj) com, oncomn; (het) o39; varm korv -
hot dog

varmbad - hot bath

varmfront - warm front

varmratt - hot dish

varmvatten - hot water

varmvattenkran (adj) o3%; (-water) (n) .
oc°>81$:

varna  (v) 0>0c8l, vpHocdt (fér); jag varnade
henne for att géra det - | warned her not to do it

varning  (n) oxio>0c8i, 0siupHocd

(n) ootz naebanap®; (lokal) - music

varp (i vav) (v) coreagzopdap. 0005085001,
oombadSonde: ; varp och inslag — warp and
weft

varpa (om tid) - whereupon; varpa beror
misstaget? - what's the reason for the mistake?

vars (pron) eomiza, javars! - not too bad

varsam (adj) cozoocdioo:

varse blivarse (v) (o35) 29500, (03:905)
205001, ($109) 29500l , (upptécka) (v) o354,
2R05pgl. 0oppolop

varsel - foreboding; (vid strejk 0.d.) (n)
a3533:0529H00l (V) 0HopH0H0:

varsko (V) 00031, 0p50c5

varsla (varsko) - give notice

173



varstans litet varstans (prep) oz31, there and
everywhere

Warszawa - Warsaw

vart (adv) dodb;

varudeklaration - merchandise description

varuhus - department store

varulager (n) 0450535, 0&Scoosionsolad

varulv - werewolf

varumarke - trade mark

varv (skepps-) - shipyard; (omgang) (n)
©031528. ©8, 3618050MMHE1528;
(V)oaﬁooé]:, ooﬁoo:ﬂ, oo¢):z200s (hjul-) (n)
oxlo1iso1; sport. (n) ooﬁugﬁooeﬁ:o:oog,
o eion&1021008, (V) C\)§ (385005) (adj)

81, ondrofi(adv) droo6s (vid stickning) (v)

oi(g)); (n) 0. ©20 J. 9150003 (lager) (n)
czloploe)

varva sport. (v) oplondzo:008,
olexiondionionsd, (V) mﬁ(e%ﬁooﬁ)

varvid - at which

vas () 8o3oomapd

vaselin  (varumarke) - vaseline

vask (avlopp) (n) (035, 2095503, (V) Siogp,
C\%’LU{P&

vaska (v) agﬁooﬁ, Qﬁoé, 2. gfidh

vass s. 0. 031, (6)saq18 ; i vassen - among
the reeds, (om kniv o. bildl.) (adj) o. @gﬁ,
mm’am@ﬁ@’gﬁ, C\)'ICC’QE%ﬁ??JoC\)’IG’BORﬁQSOD:@’L
35qPoozagl, co13285s02; (egg) (adj) 0ozd.
20130D

Vatikanen - the Vatican

vatten (n) o

vattendrag  (n) cdcooqt

vattenfall  o3cSia9

vattenfast  (adj)corcd000585005.
cmoé@%oooﬁwﬁ,

vattenfarg o3

vattenfororening - water pollution
vattenkanna - watering can

vattenklosett - water closet

vattenkraft - water-power

vattenkraftverk - hydroelectric power station

vattenkran — oooLe3:add
vattenledning - water main
vattenpass  a56:35

vattenplaning - aquaplaning

vattenskida  o0d:001018:0010303]); &ka
vattenskidor - water-ski

vattenskoter - water scooter

vattenturbin - water turbine
vattentiat onloizefooziad

vattenyta - surface of water
vattenadnga  (n) 03§00
vattkoppor
vattna
vax

(n) ooﬁogﬁoo]ooﬁaol osolootiad
(n) o5

(n) o. (mc\?)og:, (0?)@8: Jo $6000600
$152poy

vaxboOna - bot. wax bean

vaxduk - oilcloth

vaxpropp - plug of earwax

we  (n) ooo:ed)

ve - ve dig! - woe betide you!; ve och fasa! -
alack-a day!

veck (V) q]:ooﬁ

vecka v.pleat s. 00&. 8. 04558350498 ;
forra veckan - last week; en gang i veckan - once
a week; om en vecka - in a week

veckla (v) 935035, 93595 (ini - up in)

veckodag - day of the week

veckohelg  (n) §sm00

veckopress - weekly press

veckoslut  (n) §zaonoo

veckotidning - weekly

ved (n)o. oaﬁp;)ﬁ Je 958

vedbod - woodshed

vederbdrande - the .. in question; vederbdrande
myndighet - the proper authority

vederboérlig  (adj) s2s0100031255,
$20100031091; (prep)corsaal i vederborlig
ordning - in due course

vedergélla  (v) opropbonalopt

vedrgallning (n)
o109 D0 DE01071091,00107 5332801091091,

vederhaftig (adj) co1s581 (<31)0p.
C\)'IOOD%'LOOD:(C\)‘I@’S'L)OQ

vederlag (n)
ooﬁmmaooﬁooﬁqoaz@looﬁ,ooﬁ@oﬂomooﬁcpﬁogh

vederlagga (V)
(Y)Ofo_)l\’%8%;’3({]](\)13’90’)7)&7):’:),000%1%1100%,@0%1
S

vedermoda - hardship

vedertagen - established

vedervardig (adj)
o122 (03005001, 01820810009, corm Bl melont
oo%; (avskyv ard) (adj) cm:cac@wa:ooﬁx:ﬂ

vedtrave - woodpile

vedtra  (n) ap5¢

vegetabilisk  (n) 0218:001c0H

vegetarian  (n) 91co1006350216:051005 1



vegetarisk (adj) corooad5001d:00100H

vek (svag) (adj) coreadiel; (mjuk) (adj)
2.000509: Jo(2051220p "1 )0 88,
(@ogﬁ)m(escg; (kanslig) (adj) o. O’)(L)SC\P:,
Mg, 083, 95856565 J. opboravzal,
25p0][520¢

veke (n) 9505, 95521805, 03305

vekling - wakling

wellpapp - corugated cardboard

vem  (pron) eoccdd. eocmoon1cdd; (efter prep.)

(pron) eooicdS; vem av dem ...? - which of
them ..?; vem som helst (pron) o1o001c0ieo
vemodig (n)
o105/ 00:(85)(00:95).001 058 ;M es,
(ooﬁ)oo:@?:,
ven  (blodkarl) (n) apSoptoq
Venedig - Venice
venerisk sjukdom - venereal disease

ventil (n) 85(c3.
mﬁ@glm1@@8:ogﬁgz@oégm@ﬁmq31 o)
a3&Y; (for luftvéaxling) - ventilator

ventilation (n) oig:o>&5cS10005

ventilera (V) g:0>85c8100031

ventilgummi - valve rubber

veranda - veranda

verb (n) &

verfikation — verification (n)
02132304l 01529050.0053:3 5l 00H 122610
BO$HY,

verk (arbete) (n) oxidzoniotr, ontet;(V) eroniet
(&mbets-) (n) d1z1:

verka (arbeta; ha verkan) (n) oxié:onion,
oot (v) erodier ; (forefalla) — seem(v) 8105,
4

verkan (n) o219558;(v) 2058 orsak och verkan -
cause and effect; gora verkan — take effect

verklig (adj) 8181, 8103

verkligen (adv) &89, &03; jag hoppas
verkligen att - | do hope that

verklighet 0218705

verklighetsframmande - out of touch with reality
verklighetsskildring - realistic description
verkmastare  (n) g1corasdadopiadodl,

91&)13901@91@5:0@(@30@005
verkningsfull  (n) oo1c81031c81
verksam  (n) omc81031081; ta verksam del i -

take an active part in
verksamhet  (n) oolon:onidn, odid:onien

verksamhetsberattelse - annual report
verkstad (n) oxe1cd)

verkstadsarbetare - engineering worker

verkstadsklubb - trade union branch

verkstalla - carry out

verkstéllande (n) 012285,
010012033 58:508 081 ; verkstéllande direktor -
managing director, Am. president(n) 63185,
mq18§ ; vice verkstallande direktor - deputy
managing director, Am. vice president

verktyg (n) 0018:021c8

verktygsldda (n) 8:c8oocvl

verninssage - opening of an exhibition

vers  (n) 25018, col(za501)

version  g:35glad50310d5

vertikal - version

vessla - weasel

veta (V) opppol

vetande (kunskap) (n) 0109500l

vete () S|P
vetebrod - white bread

vetemjol o?org[ﬁ oocffﬁ

vetenskap (n) b@gﬁ ; det &r en hel vetenskap -
it's an art in itself

vetenskaplig (n)
ooﬁopgﬁp_ﬂmc@ooﬁeggﬁooél,ooﬁqﬁﬁog,

veteran - veteran

veterindr (n) m:ﬁﬁoaqﬁmmaoﬂvqﬂaoﬁ&gﬁg

vetgirig - eager to learn

veto  (n) 9550358m08n; inlagga sitt veto mot -
put one's vetoo on

vetskap  (n) o21op5pol

vett  (n) 0.05.(cd5.00c0M, $10p. cvd. §1) Je
ox10p500loo1; med vett och vilja -

knowingly; vara fran vettet - be out of one's senses

vetta mot (n) 0. 85205 J. 02125007, (V)
ogﬁaoﬁé%, aoquo)%oa:

vettig (ad)) m1@®3§§:w:mﬁo\3§pj,
mmaogﬁp_ﬂooﬁ, cm@’aogagooeo;ﬁooﬁ, Q0122008803

vev (n) 85859, 0d. 00:0pH035001509:9:c010:,
01001200:33 5011801058 5031, DET 0O H

veva (n) 20091228, 28,
36180H00mMMHE1528 , (V) wﬁooé’]:,
ooﬁoo@'], 0€)28200s

vevaxel - crankshaft

vevstake - connecting rod

whisky  (n) 650035, 23:0000095; Am. 0. Irl.
whiskey

vi  (pron) oo; vi sjalva - we ourselves 175



via (prep) 8§, 83 , by way of

viadukt (n)
C\?§@5@&0%1(\)100%17?)(0100@1%@8?3,&1(\)1('D(Dﬁ
MR C0100H05TH, @oﬁjsfoaﬁmmaggﬁ,

vibration (n) OOS(D$2,00SO:O§'L(B'L,O’)SO’)O?§,

vibrera (v) up:0:, 0oqLeao0s

vice (n) o. ooﬁc\iﬁ@’au\)ﬁog Je é:gﬁtﬁ:ooﬁ, 2
wo1Do: ; Vice vera - vice versa

vichyvatten - soda water

vicka (n) com. o, cofirepér, cotte:dS (v)
350z, 0050p:035091085051, 0agHoy)d

vid (prep) oo, ®; (i narheten av) (prep) ops;
vid behov - when necessary

(adj) 9; (om kladesplagg) (adj) o. 81095 .
o 030003z, B[yl

vidare (adj) 031035; och sa vidare - and so on;
inget vidare - not very (bra-good) tills vidare -

for the present; utan vidare - just like that
vidarebefordra (adv) sppol

vidarebefordran for vidarebefordran till - to be
forwarded to

vidareutbildning - further training

vidbrand ;<35

vidd (omféng) (n) o\, <2915; bildl. extent (n)
co01(0N e z0m), o2ize

w3 ; (landskap) (n) oxiondH (adj) o.
mwwmxgﬁgsmﬁ$mé,ogogJ, Qo1 @9[3_3
C%:O@ﬁ()ﬁ?_‘g

vide (n) $1o0cd (2p505:)

video mﬁglﬁf(:ﬁéﬁ@gﬁ)

videoband (n) 0511535031

videobandspelare  (n) 031¢15350>:0:

videokamera (n) 2311350018 ox1B12n:

vidga  (v) e1cdia85; vidga sina vyer - broaden
one's mind

vidhélla  of1051055. 85c8iech

vidimera (V)@?'ﬁ@goa:,:g:;5@,@9150%1380%1,

vidkommande for mitt vidkommande - as far as
I'm concerned

vidkénnas (erkanna) (v) 01905.535&:
(pron)xﬁb,sﬁob (V) o. O’rEﬁC\%S Je
@913&%1(005(\)1@9@16) ; (lida) — suffer (v)
01558505 ; vid kénnas kostnaderna - bear the
costs

vidlyftig
(adj)c\ﬂ@@:Cbﬁ@:og,mmaooﬁmzooﬁxﬂél,

vidmakthalla  (v) 0. s3:0p1091091., 0o e

oHom oS

vidrig (motbjudande) (adj) co1za(c30050",
012203100207, 021188 Bmal 100,
(ogynnsam) (adj)
c01326108¢ Heloo, 00152 (03001, 018261055
00N, mm’a@:@%ﬁogﬁooﬁo%mﬁé

vidrakning en skarp vidrakning med - a sharp
attack on

vidskepelse (n) ooigionedsHMEDO,
mﬁ?ﬁmﬁ§8m1@m8:w%108§@&):
ML YLTealleate!

vidskeplig (adj) @ionedsdmedodi,

vidstrackt - extensive

vidsynt (adj) osioSonizocd

vidtaga (V) 0. 03:81. 03:005095 J. 0324185,
85035 (atgarder - steps); (v)

o1, @106085, qzobogﬁ, %:@85085 anstalter (n)
NN, 0315 Brojcdy, efter lunchen

vidtog - after the lunch followed
vidtala - arrange with
vidunder  (n) oxigiaod

vidvinkelobjektiv (adj) o>i-angle lens

Wien -Vienna

wienerbréd - Danish (pastry)

wienerschnitzel - Wiener

vifta (v) 8103, ol (n) o8

vig (adj) comaquLgfjeZL, 01201803,

viga (inviga) - consecrate; (&gna) (v) o.
o%%o%s?ﬁooﬁ Jo ({)5(\%1@90\)2, O’{I'IC\%"L

w00z ; (genom vigsel) (v) o. 8:0p8:§za00s,
9806?39803 Je (?Jo?gooﬁ

vigsel (n) ooﬁogooﬁ(%

vigselring  (n) 003z 021q]

vigvatten - holy water

vigor  (n) 8%an5. ooland. ootanS.

vik  (n) 85(c3t. cdopbogo:cdico8Hadbeagt

vika  (v) gjzoot; (94 undan) (v) o@ﬁc\%m'aoa:,
85315000z (N) oolopdaddaaopsonod ge vika
- give way; vika sig - double up

vikariat - temporary post

vikarie (n) o. 91@9@1§®3, mﬁsamﬁo):, Jo
(915285) Sorooon; (for larare) — substitute (n)
010501 100101228%, N3,
ootoSe1deonicoionint- 528
05001c01001018281, A3 (V)
Hado:osicoosioncad

vikariera - deputize

viking - Viking

vikingaskepp - Viking ship
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vikingatiden - the Viking Age

vikingatag - Viking raid

vikt (n) oxizoem

viktig  (adj) co1900185

vila (v) @Sﬁd}:, BN, @Sﬁoﬁoooﬁ

vild  (adj) 505803185061, 1005, corzaqiizeo,
031390)71)]7);’:)

vilddjur - wild beast

vilde (adj) co1eag2007, mmaqﬁ@ao)ﬁ

vildmark (n) or)ﬁcom'aoa:ﬁﬁor?f)@aoa:, (adj)
Sﬁq?ﬁooe‘p,

vildsvin  (n) 2. o3:05 Je B:loM Q- 0826]%

vildvin - Virginia - creeper

vilja s, odlad:odonigiool.
ooﬁc@:mploSo%o%loBSmmoﬁ%ﬁoﬂ3983; (V) oo
av egen fri vilja - of one's own accord; driva sin
vilja igenom - work one's will; fa sin vilja igenom
- get one's own way; gora ngt med vilja - do s.th.
on purpose 2 v. be willing to; (6nska) - want to;
(&mna) - be going to; vilja ngn val wish s.b. well;
vad vill du att jag skall géra? - what do you want
me to do?; om det vill sig val - if all goes well

viljeanstrangning - effort of will

viljes gora ngn til viljes - do as s.b. wants

viljestark  (adj) &ispd. s95. oqm

viljestyrka - will-power

vilken (om pers.) (pron) eoo1dH. ©oNOIDdD ,
(om sak) - wihich; vilken som helst (pron)
Snoomcoﬁcoﬁ , (pron) 910001&)50)5

villa s. 055, e1z; (villfarelse) (n)

mﬁ@%ﬁqﬂcmoé%&ﬂcomac@iﬁgl, ooﬁc@@ﬁoé% V.

villa bort sig - lose one's way

villebrdd  (n) 021c350)

villervalla  (n) oxtoo:andmcl.oniediosop,

villfara - comply with

villfarelse (n)
1$5m@raneHost,o1c80xio1o01,

villig (ad)) oamaoo:agﬁ, cm@aaamgﬁ, 201811

villkor  (n) 015353000z,
ooigionioqi(cormomdan:dzontzanHede), terms
(p); pa villkor att - on(the)condition that;

uppstalla .. som villkor- state .. as a condition
villkorligt (adv)

©c3161635,3358 202001220, 5B Hopiopiadt;

villkorligt démd (person) — probationer
villospar pa villospar - on the wrong track
villrddig  (ad)) 03139332000310%10%10%13’35,

Q012220:000110203110 D, CO18220:MEMNE],
vilsam (adj) comaq:s%ﬁor}:zgﬁoﬂooﬁ,

(9] Q
Q0122095 6500:65, 00152 33 DB MDA,

vilse - astray

vilseledande - misleading

vilstol - easy chair; (fallstol) - folding chair

vilt (n) ooﬁcx‘%%o?

vimla (n) o (800) 220208

vimmel (n) 018%¢1

vimmelkantig (adj) Q)magﬁoooﬁ?ltﬁoooi,
C\TICQéSéSOR,Q)'IOOﬁOC\@)ﬁO(%@903300@35005,
20:000H0,

vimpel - streamer

vin () 06205 (0:)

vina (V) oogdiongey:,
O%ﬁOOSSOOﬁSOO§§O’DSO’DgOOg

vinbar bot. (réd-) redcurrant;(svart-) (@6:33509,
ooﬁogﬁmﬁ@oggoggzoo—ézogﬁ )

vind s. (blst) 0. oocdt e ood’)wgﬁcmmwmp,
ome1a8; (i hus) —attic (n) 100805,
120015088 danomionm oo 2 (skrev) - warped

vindflojel - weathercock

vindkraft - wind power

vindruta - windscreen; Am. windshield

vindrutespolare - windscreen washer

vindrutetorkare - windscreen wiper; Am.
windshield wiper

vindruva  (n) 06:205

vindsurfing - windsurfing

vindogd  (v) 05583:5085 -eyed

vinge (n) 2%, 22¢:90

vingla (V) uosongionot, vigdgonot

vinglig - staggering

vingmutter (n) zo¢:. ¢80

vingard od:0ft

vinka (v) &%00, oﬁxaoP (n) o8

vinkel  (n) (32)$15. 300015 ; spetsig (trubbig)
vinkel (adj) o. oolacloms:&zoniadSooonionass
Je mﬁ%ﬁm§m1@@1§:§:m®% (obtuse) angle

vinkelhake - set square

vinkeljarn - angle iron

vinkelrat - at right angles (mot - to)

vinlista - wine list

vinna (v) exs1, ersn (021c350)) ; (skaffa sig)
(V) o181, el%ﬁsaoqﬂ:, iﬁoq”:, %ﬁzﬂogﬁooﬁ ;
vinna avsattning for - find a market for; vinna
erkénnande - gain recognition; hon vinner i
langden - she improves on close acquaintance;
vinna pa bytet - profit by the bargain

vinnare - winner

vinning- sndd vinning - sordid gain

vinningslystnad (n) ox100:0}

vinnlagga - vinnlagga sig om att - take pains to 177



vinranka () 0. §uel, 0953161 J. 00:20561

vinsch (n) b:ocg:ooﬁem

vinst (V) o151, o1815009):s §107)j2 §1caladDo;
(firmas) - profit; (i lotteri) — prize (n) 8§®:; vinst
och forlust - profit and loss; ge vinst - yield a
profit; sélja med vinst - sell at a profit

vinst- och forlustkonto - profit and loss account

vinter (n) 0213%sl; i vinter - this winter; i vintras -
last winter

vinterdack - snow tyre

vintergatan - the Milky Way

vinterkappa - winter coat

vinterrock - winter coat

vintersport - winter soports pl

vinthund ~ od5é1c01

vinager (wine) (n) omad505

viol  (n) cpz.8o0mapbeoisaBsizacdian:.

viola - viola

violett - violet

violin  (n) o801 (0o§)

violinist - violinist

violoncell - (violon)cello

vippa (pé stjarten) (v) d:0: (2289). G101, @
(gle) one's tail

vira (n) o. omadt O’)C\%'L@%ﬁC\D]UOKNS{L,
o161385;(V) 65085, 85004z, 3185 (), 85
($D§5) virain - wrap up

virka (n) oo:ooo%ooﬁ%a 2.
OO'I§OO(?_|'I§C\)'IO’DS§’:@S'LQTIOO:U)U%

virke (n) 0. 995005 J. 098 ; hyvlat virke -
planed wood

virkning (n) oo:ooo%ooﬁ%:o <,
@15@%15(\)1@%%23’31(\)1008@3%

virrig - scatterbrained; (osammanh&ngande) -
disconnected

virrvarr (n) ooﬁd")oraao:oal, ooﬁoaoéﬁo?ﬁ

virtuos s. virtuoso . masterly (adj)
mmaogqﬂooﬁogooﬁooﬁ,mmaog@wﬁ,

virus (n) o. 066]1:5, onisoledt Je
o21006100100100185909 5331
CD1859”_001§%1§3880081U388'LOO§I

virussjukdom - virus disease

virvel (V) o100¢s, g:006)s

virvla (v) e100€)z, §:00€):

vis s. (sétt) o3 (klok) (adj) opHop, coreamnHoy

visa s. 02100:65; ballad; ord och inga visor -
plain words (v) 0. ¢:35 1.05q035;(n)
ooﬁq:%ﬁqﬂogﬁooﬁ, ooy (cmmqﬁ@é%&ﬂ)

erfarenheten visar-experience proves; visa sig
vara - turn out (to- be)

visare (pa ur) (n) pcod. o; (p& instrument) -
pointer

visbok - songbook

visdom (n) ooclq?ﬁog, ooﬁo;fﬁooﬁao:

visdomstand - wisdom tooth

visent - European bison

visera (n) 93505, a35803

vision (n) o. ooﬁoéf)cmp_ﬂ, ooﬁoéﬁo%ooﬁ Je ooﬁoéﬁ

visit (V) o. ()ro)gogﬁ, o%zooﬁ Je 083((])1)
(09:6350003:)

visitera (V) opopia06008:031 ; (kropps-) (V)
0pgs 20O BRIy

visitkort (n) @:og,@:go%ﬁ (ooﬁw:x%ﬁoaa%zoo:)

viska (V) moglmoéoﬁ,oﬁmaéooﬁ

viskning 021050003

visky - se whisky

vismut - bismuth

visning (V) g:35.05q185;(n)
mﬁqz%ﬁq']ogﬁooﬁ,mﬁbqu (cmooq_lﬁ 2205 p_ﬂ)

visp - whisk

vispa (V) gooico8Hgj. o3ioooyent (n) 85|

vispgradde - whipped cream (n)
ooﬁ@ﬁoégﬁmﬂz,ooﬁoo&élcm039”@%1,0305539”
viss (saker) (adj)
L\%'LO’BS,O)SO)@]@],OOSOOé'Lé'L,(l)‘LOOG)'LG)'L en viss
herr A. -a certain Mr. A

visselpipa (v) g835mcdi0p, (n) 8oncd

vissen  (adj) gloos.c8100z, wilted

visserligen visserligen ... men - it is true (that) ...
but

visshet - certainty

vissla (V) &%ﬁmcﬁl, oponadt (n) gorrch)

vissling (v) p35mad1, aponadt (n) 8oped

vissna (V) socdicS1et. cSiong

visst (adv) U)ﬁngsooﬁ@gor%l, oNzono; det
kan jag visst - of course | can; visst inte - not at
all; han har visst rest - he has left, | think; vi har
visst tréaffats forr - I'm sure we mus have met
before

vissangare - ballad singer

vistas (V) €353z, 35071

vistelse  (v) $35a3:, 35070

visum  (n) 23505, a35803

vit (adj) ol (n) @C\?ﬁo’]

vita - white (of and egg)

vital (adj)ooﬁoo:gzooﬁﬁ,
c0122(0318350.61001208107.61001e8 H 26’
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vitamin (n)
:f)ﬁooﬁéﬁ(ooﬁcmxgﬁcowoﬁ@gﬁ@(rﬁ%ﬁéﬁiﬁwqu
@1(01005@%§@§f§ @Sﬁeﬂo@agﬁ

vitaminbrist  (n) 95502165 >cL11905

vitaminrik - rich in vitamins

vite  (n) oolopHosiane? ; vid vite av 10 pund -
under (a) penalty of a 10 pound fine

vitling - whiting

vitldk (n) ooo10l

vitpeppar  (adj)a35>mogj:za0l
(NS mogzeacyiol

vits (ordlek) (n) (oxiono3r) ogjiao.
ooﬁmo&coma@%ﬁg:@sgop_géél; (kvickhet) —
joke (v) 0>c850). >3S0

vitsa  (n) (ootonod) OQY19Qs
ooﬁmo&coma:;%ﬁ%:@gop_géél, crack jokes

vitsippa - wood anemone

vitsord (vittnesbord) - testimonial; (i betyg) (n)
01085, 6:003,(V)er185, o185 Am. (n)
©:003, 091, 02103031 (V) @1(\931@9081

vitt (adj) ol (n) sacdiol; gora svart till vitt -
swear black is white adv. vitt och brett - far and
wide; sa vitt jag vet - as far as | know

vittgdende (adj) corzaodt - reaching

vittja  (v) 2:d:, 206008z, emgﬁ (nat)

vittna (infor domstol) - witness; (intyga) - testify

vittne (n)gnz?r%@oa:; vara vittne till  (v)
3?53933:, Rl 06§

vittneshord  (n)osizpSso00zc01z0co110958:
ox1054]l; bora falskt vittnesbord - bear false
witness

vittnesmal  (n) <pHoo:

vittomfattande (adj) coizaodt

vittring  (n) oo1$1.0018105109, (V)s1

vittvatt - white wash(ing)

vitdga - se doden i vitdgat - face dealth

vivre - fritt vivre - free board and lodging
vodka - vodka

wok (V) (()f)ﬁoo%):%:ooﬁ)

woka (V) (cﬁﬁooﬁ%:g:ooﬁ)

vokabular (n) &)

vokal  (n) 01035528101

volang (n) ooﬁo):a}]:(%e[;ﬁ (f?ﬁgﬁoé:, @ggﬁoés)

volt elektr. c3¢1osl; (luftsprang)  (n) ox1050pH85
205, 0ola¥5o30cl, orloHapdH; sld en volt -
turn a somersault

volym  (n)a55m(og)1, 021520358 5035a0:,

02203222001

vore - were; om jag vore - if | were; det vore
trevligt - it would be nice

votera  (v) opHosto: (n) oxlos

votering  (v) uppostos (n) oxlo:; begdra
votering - demand a division (om - on)

vrak  (V)oroo:dt

vrakpris - bargain price

vred s. (handtag) 85, 02152031, w8, WS,
1031 (V) 03202185051, wrathful(ad))
013200:8 HO1E01H M D,

vrede  (n) 0210058 5H1801500005,

vresig (V) 805, 806505 (n) o%ob%(ooﬁ@ao;?ﬁ),
ogﬁ@@l sullen

vricka (stuka) (v) (85)gjz. (9)g):s opHooa3S;
vricka foten - sprain one's ankle

vrida (vanda, vrida om)
(V)oaﬁooeﬁ:,ooﬁmﬁ,ooéﬁ:@’aoa:
(M)z21228.28, 361apdmmHEe128; (hart)
(V) 650322005, 65051(sN0) (V) 85005, G

vrist (n) 85505:.85¢2201.85008532501,

vrd (n) 010015, ©20515 , (N) 0212513,
mﬁao@f),ooﬁ(xgﬁwm) (ﬁﬁo@:s%ﬁoﬂ)xac@ﬁ,
ooﬁ&%ﬁéglmé§ﬁcblogﬁcb1c€1w§,

vrak - buzzard

vrél  (n) o)

vrala  (n) o

vrang (adj) comgm@bﬁgzelooﬁé@aooﬁglm
893333’)5,

vraka (V) 85035, 85m8a35 ; (avhysa)
(V) $202:085095 0100103509103 228 0 815063;
vraka sig i lyx - roll in luxury

vrakig  (adj)oorzaercorzaooz.coteam(gion(Gr.
0132058 DB 0122002, 0ole1ql0dH TR0 0n:
021091, @211, @mﬁa@ﬁa@ﬁo?ﬁo?ﬁgog
oNond:o [ognedt,

vréakning —eviction (n) 021g:02:08509c01021535
005033980’381@903,

vulgar vulgar (adj) cmoo@wzooooﬁ,
VIO, OQ1D

vulkan (n) m@ﬁ@ﬁzﬁ

vulkanisera - vulcanize

vuxen (n) 9185098; vara situationen vuxen - be
equal to the occasion

vuxenundervisning - adult education

vy (n) o. ooﬁogﬁo% Je mﬁoéﬁo% (v) ogﬁo%ooﬁ,
O’Aﬁagmgﬁoéoé

vykort - picture postcard
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vaffla — waffle

vdg (n)o. 8181, 1Y . @@5’1@93{1@@’350@ (v)
oo (ooh); (hushalls-) (n) o. 20H20E D, pDAD
Jo 8181, Y ; (vatten-, ljud-) (v) 8301, otsag (n)
8

vaga (tordas) (v) eroxiopd, opb ; friskt vagat ar
halften vunnet - boldly ventured is half won; du
skulle bara vaga! - you dare!; vaga sitt live - risk
one’s life

vagad (riskabel) - risky; (frivol) — risqué

vagbrytare - breakwater

vaghalsig (adj) com:)ﬁégnoo:oooéooﬁ@ags,

vagig  (n) oy

vagrat (adj) corees3568r100100005, coreds,
C\)'I(CB@’]C\Q)I@ODZ

vald  (V)erspderads; (makt) (n) oxi8anér,
O’Jﬁz’a:)ougﬁ, oz ml, 6503085; (tvang) (n)
0. 09:8(00g D), 2025285 Jo 02120035 (V)
o1ap5 ; med vald - by force; gora vald pé -
violate

valdsam (adj) aﬂ@@gﬁ@ao&, Q0122610210010
?aﬁ?ﬁgﬁmmz, C\DW@'B@'LOOCI@'I@'IOSO\%

valdsdad - act of violence

valdta (v) o1ep5¢18:, 820050005

valdtakt ooﬁtﬁlagﬁcfglgz, ooﬁgzagﬁéu?g

valla  (v) g2 (03335). 32 (s35a85) (n)
oNza0iso]n

valnad (n) ooﬁoooaﬁ, >R, 8100005

vanda (n) (co1ea918:) ontopdapooiodt,
eollemleplo X Hoaleve

vaning (lagenhet) (n) v35somoo (adj) 235. o,
Am. (n) 035<1:85 ; (vaningsplan) - stor(e)y, (n)
©<l85, 03Hal ; en vaning pa tre rum och kok - a
three-room flat with a kitchen; pa forsta vaningen
(botten-) - on the ground (Am. first) floor; pa
andra vaningen (en trappa upp) - on the first (Am.
sescond) floor

vaningsbyte - exchange of flats

var (forenat) (pron) o(os)); (sjélvst.) ours s.
2.056.8 J.§>01; i VAr -this spring; i varas - last
spring

vard (V) o. sd:opopion. s3:opt J 0p1c)

varda (V)ogﬁo@ooﬁoo:

vardad (adj) oc8iooz, sd:opicddosioron ; (om
kladsel) (n)ado1 - groomed; (om han- dstil) -
neat; vardat sprak - correct language

vardag - spring day

vardagjamning  $1s151000003

vardare (sjuk-) (n) 20g5 (65) opioraol,
attendant

vardpersonal - medical staff

vardslos  (adj) oooc8ion:ond.
oomooﬁcgloéﬁooﬁab:

vardsloshet ooc810%1c81a:8008:905

varkénsla ha varkanslor - have the spring feeling

varlik - springlike

varta  (n) ooz ooﬁmeoy%cow?ogﬁogﬁgﬁ@qon

vartermin - 0210168503030

vat (adj) ooﬁgﬁ, m§8§w§09

vatservett  oplo35021005a85

vacka (V) e1011085(c3591929585)011a85 (up);
bildl. awaken

vackarklocka (n)si¢>socy

vackning - awakening; (per telefon) - alarm call;
far jag be om vackning kl. 6 - I'd like to be called
ato6

vader (n) @85003103581; vad ar det for vader?
- what's the weather like?

vaderkvarn (n) ooc510105, mad1o0wH

vaderlek (n) ?85000310856@)1

vaderleksrapport (n) 05105q]l. a3505q]
(ooﬁw:ﬁg?)mdilogf}gl) (v) o%qﬂogﬁ,
aczogﬁ@q(pl(wﬁw:?gﬁmcﬁlogﬁ&) (forecast)

vaderstreck - point of the compass

vadja (V) 0052009 mp05, 0odapmpo: (n)
0210050902, 021005 PID

vadjan - appeal

vadra (lufta) (n) oncd1; (fa vittring av) scent (n)
228ad, c0$19, @98@1

vag (n) oj); (mer abstr. o bildl.) (n) oy ; gasin
V&g - go away ; i vag- off (adv) o105,
oS10033¢; ge sig i vag - be off; ga till vaga —
proceed (V)ormn €00 agp_ﬂ, cblé:a?é]

vaga (v) §1on

vagarbete - road work o10p0))

vagbeléggning - road surface
vagforbindelse - road communication
vagg (n) ooﬁ%f)ooel, Ston
vaggfast - fixed to the wall

vagkant  ojjooot
vagkorsning 80503, 800
vagleda  (v) 3503}, 03:93D0Y) 8910010p:051 (N)

91@9100509:005, 91%&@
vagledning (V) 0:9350))
vagmarke (n) (ooﬁo%:@?;ﬁaﬁj)
vagmatare - mileometer
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vagnar pa ngns vagnar - on behalf of s.b.

vagnig - weighing

vagra (v) 9135 (n) oolonénl, 0210005

vagran  (n) o0191c35

vagskylt - road sign

vagsparr - roadblock

vagstracka (v) 0. 0p5085ga00z; (avstand) ()
ooﬁgﬁ@n

vagvisare (V) %sﬁo:\u, Lf")zo???ﬁ(r}d, a@ooﬁoglooﬁ
(n) oraponiopiont, g13507); (skylt) - signpost

vaja (V) Qupdeaoy. (Iamna féretrade) (v)
o@ﬁc@maoa:, agﬁcf’n@aaa: (n) o0

val (bra) (n) ador; (alltfor) (adv) (sol)sié:.
(8&)@3&: —= o?oowoﬁooélélmmoﬁooélél@’ac\%ﬁ;
det gar aldrig val! - it can't turn out well!; lange
och val - for ages; du kommer val? - | hope you'll
come !; det kan val handa - that's possible; sa val
som - as well as

valbefinnande  ox1535¢3065c01sleg1055

valbehag (n) oolopHeH00:65,
ooﬁooﬁ@’a&):ooﬁéfgml

vélbehallen (adj) coreag1qs,
Q)]@a%lq:g:ooﬁooﬁogﬁ (n) @@1:@15, aom']oaﬁgaﬁ

valbehovlig (ad)) (@1)00@1335 (much) (v)
cSponp

valbargad - well-to-do

véalde (rike) (n) 38@33; (makt) (n) (ooﬁ)m:nﬁooﬁ

valdig (adj) @:85(858&3&35)

valfardssamhalle - welfare state

valférsedd (adj) 850000501

vélfortjant (adj) o1, [_gnbooﬁb(v) @1:6

valgjord (adj) ooﬁorgooﬁorl%mma@l (s'aoo%ﬁogﬁoo:)

valgéng  (n) 08535035, (n) 021835935535
p_g,ooﬂo%ﬁooﬁp_g, ooﬁx’eaﬁcr]_)z@%?]n,

véalgarning - kind deed

valgorande (nyttig) (adj)
C\)'I@93{”{2@’358%5@85,&)13’3&@?3@%3{”[3&?,
(h&lsosam) (adj)
C\DW@’B@’S&%:@U{”[Z,C\N@%8@85%53’3&% CYJS,
valgorande d&ndamal - charitable purpose

valgorenhet (adj) up500:0031000

valja (ut-) (v) apco1035 (bland); (genom rostning)
(V) op00

véaljare - elector

valkladd (adj) qogzéﬁé(@ogsmﬁ@l@lmﬁwﬁ)

valkommen  (adj) 051001035¢5(03103565)

valkand  (adj) 91o95p5133]

véalla (v)
o21(05)(§z) 85181501501 8181005805 003100
(221221818 1001008181 200, (fram — forth)

vallevnad - good living

valling  61q)] (e1§0010101850058:00,8105)

vallukt - sweet smell

véallust (ad)) (q?looﬁeggooﬁcomoﬁ)

valmenande (adj) (c280p3co1291.c015265)

valordnad - well-arranged

vélsigna  (v) s85¢1 (o91a8bg1ad50lo)

valsignelse - blessing

valsittande - well-fitting

valskott (adj) mﬁowagcm@a@l
(ooﬁo?:of}pmm’aooﬁogﬁooﬁm)

vélstand - prosperity

valta (stjalpa) (V)(G'L)(\%'LO’JO’_Hﬁ,@'LU):(GTLS’a
ooﬁ(rrgﬁ,(@r:)(c@l)mﬁgﬁcglmg; (ramla omkull) -
fall over

valtalig (adj) mmamcpﬁogmo%woﬁ,(mmaoq:
$991200z)

valtra (v)a8100095.00095(055).00¢]:5200z,
cq]:(rm:@aoo:,cpﬁm1ﬁsaooz,m§ﬁc¢’aooz,
cRASP.0YPSPedSH)sRporcep. iy (o)
ooﬁ%ogooog,gwaéwaooﬁ@eﬁ,

valtranad - well-trained

valuppfostrad - well-bred

vélva sig (n) c1:e358:5285¢:0p Do,
(v)o‘iﬁgoooﬁ,

valvilja (n) ooﬁoﬁﬁsgloo:o']

valvilig (adj) mmaoif)@loozow

valvaxt - shapely

vamjas vamjas vid - be disgusted at

vamjelse - loathing

van (n) odo003: ; en van till mig - a friend of
mine; gooda vanner - close friends

vanda (V) oobood: (N) 52031, 8, somd: ;
vanda pa - turn; vanda sig - turn; vanda sig till
ngn (med fraga e.d.) - address s.b., (for att fa ngt)
- apply to s.b. (for att — for)

vandkors - turnstile

vandning (in) riktning coSon<l, cS1oooqpt;
(forandring) (v) 0. 35, Borcd, 8 .
0103188, B3P . MM (N) 2. NDSH
Je @c\%lsiﬁ

vandpunkt - turning point

vaninna  o510003:2065

vanja (adj) ?tselé%ﬁ (z2002), :E:obogﬁzga?ﬁ
gooo) (vid - to); vénja sig av med att - get out of

the habit of
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vanlig  (adj) corzaopSero0:0l (n) s200005 (Mot
-to

Vénli)ghet (n) ool 505105,00100:031,
ooﬁa):amglooﬁ,ooﬁo]?ﬁ@%ﬁooz@%ﬁooﬁ

vanskap  0310003:2202109585529021:07)

vanskapsmatch - friendly match

vanster (adj) 39@5; till vanster - to the left (adv)
co1z29500mot (om - of) s. vénstern - the Left
20pp

vansterhant (adj) go>oomot

vansterprassel - extramarital relations (pl)

vanstersida - left-hand page

vanstertrafik o (Bcpdad:drzaoicdionion)

vénta (forvanta) (v)opicoionizaoyj.so1091001;
(avvakta) (v) <358: (pé - for); fa vénta - have to
wait; 1ata ngn vanta - keep s.b. waiting; véanta sig
- expect

vantan - wait; i vantan pa - while waiting

vantelista - waiting list

vantetid - wait; under vantetiden kan vi - while we
are waiting we can

vanthall, vantrum, vantsal - waiting room

vard s. cf)ﬁm@ﬁg%'zﬂ (V) O’rEﬁC\%S (n)
ooﬁ@so?ﬁ@'agl, @1:8:, @1: 2, det &r inte
vart att du gor det - you had better not do it

varde (n) oozo91. odlcooy):; Sétta varde pa
(uppskatta) - appreciate

vardefull (adj) mmaoqjlz@a@ﬁ@%ﬁ,
mm’aomoﬁ(m(’n, 0’31093§ (for - to)

vardeforemal - article of value, valuables pl

vardelds (adj) mmacxgﬁ@a(’no'm%ﬁ

vardepapper - valuable document

vardera (v) 0053991, ooﬁ@aoq“:

vardering (n) ooﬁog&gf.s@ac?ﬁ@agn

vardestegring - rise in value

vardfolk  vart vardfolk o35mei(e5/3])

vardig (adj) cowa@ng:s;ﬁooﬁ,
o132 (01:8850); (aktningsvard) - dignified

vardigas - deign to

vardighet (n)
021520928209 H 0152 A310903,02152 MU,

vardinna  (n) 055m018565(9109503505165)

vardshus  (n) osiaolercdi, orgrers

vardshusvard - innkeeper

varja (n) sz,

vark  (n) oood0d, 9013?5092

varka (V) sol

varld  03585qp5; hur i all varlden? - how on
earth?; forr i varlden - formerly

varldsberomd (adj)
mmaéluaoaﬁqﬂmufgﬁgﬁew

varldsdel - part of the world

varldshav  (n) 35058101,

varldshistoria - world history

varldskarta - map of the world

varldskrig  0358580pHwonigs

varldslig (adj) cum:;ooﬁw:g:o%ﬁgﬁgogﬁ

varldsmastare (n) 03585850120:81

varldsmasterskap 03585827501 ¢j:a8381810m1

varldsrekord 0358550016185

varldsrymden - outer space

varldsaskadning - ideology

varma (n) onocon; (hetta) oncon

varme (n) ooico1t, ostoozor; (hetta) - heat

varmebolja - heat wave

varmeelement (radiator) - radiator; (elektriskt) -
electric heater

varmeledning  os103isacdisrdoos

varmepanna mobeaadgjet, 915018

varmeplatta - hotplace

varnlos (adj) cmooz%ﬁg:ooﬁ@amgoa@woﬁ

varnplikt allman varnplikt 03585135004
220108

varnpliktig  (adj) co1zoc3190591, co1320310%1
C\)10(®98§, C\D'ICC’BmCDﬁ(])'LClODﬁOQg, C\)'I@?ét%ﬂ@l
2200320, (cmo?:oo%zooﬁemagﬁ)

varpa (V)agéﬁcgl, 0531, @1(\%181%85

varre (adj) so1g1. s:8lo00p1; s& mycket vérre -
so much the worse

varst (adj) @:mooﬁ, ga100oo | i vérsta fall - at
worst

varva (adj) m1ooﬁ®91w§xgloo(o?1)(og)30§,
0122 §5000100001,(05)oLogi. co1ze1d.
000392200:; (V) @1@5,@191%:,38550)1, §8(C\)1@9
(7)%5), :Eﬁoo:, @%585@30\)3(\)1@8&
oqzeo5([on), mil. (v) sjoodeaosieren,
122 H1001 OOS@B'I%C\%"LOJS@D&B‘L; (varva roster)
- canvass for votes

vasa (V) 220009193565656595

vasen (varelse) - being; (buller) (n) 031a350510;
(stahej) - fuss

vasentlig (adj) Q)mac\%ﬁ@%ﬁoagﬁmooﬁ

vaska - bag; (hand-) - handbag; (res-) suitcase

vasnas - be noisy

vassa (V) oolopdonl

vast s. (plagg) - waistcoat 2 s.0. adv. (vaderstreck)
919>
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vaster (vaderstreck) ¢1580o0005; Vilda Vastern
- the Wild West

vasterlandet 016155000005

vasterlandsk 010319553

Vésteuropa  031c516§ 01506155

Vastindien  o3igpe005506165

vastkust - west coast

vastlig 155, 9103165556 vastlig vind
PO 018961500001

vastmakterna - the Western Powers

vastra 0103165853

vata (adj) 305985, ooglooﬁagﬁooﬁ:p

vate (bl:;eo]lorél

vatebomb - hydrogen bomb

vatska (n) ooﬁ@aoé@% (adj) corzodoNTd,
fluid

vav (tyg) (n) ox103:005(50p05); (varp) (n)
mgqul,ooﬁ(ﬁz@%oo(@'ﬁ:)(ooﬁ)

vava (v) colonl, cood

vavd - woven

vaveri - weaving mill

vavning - weaving

vavplast - coated fabric

vavstol (n) b:ooqooﬁ,ooﬁ, (V)@%ﬁ(gﬂgﬁ@j@a(@n)
([091:85).83 Dl 8D w: 85,

vaxa (v) 85035.095085; (6ka) - increase; véxa
ur - outgrow

vaxel (bank-) (n) 0352285,08wpop100182910061
0213299202V, 0550055001 00108 552650010097 5;
(pengar) (v) >35S, sBoocd; tekn. gear oolzod)
olodtoon; (telefon-) (v) (029)da35,
(091)8DSH0

vaxelkurs  ocdz2085eacd1

vaxellada m1051031139®1m19139308§o?:c81

vaxelpengar (v) 35, s80ocd (n) 0oiada3S,
9c31¢7

vaxelspak  £50358500001(olod1oon e snHeoh)

vaxelstrom  onicoizo oo onioniSuxid

véxelverkan - inteactioin

vaxelvis - alternately

véxla (pengar) (v) o35, sBoood; (uthyta) -
exchange; (i bil) - change gear

vaxt (tillvaxt) (n) 021(85035)(>035)(d085);
(planta) (n) ooﬁegr%ooﬁo%, o1dosial (V)
opHdi00)

vaxthus  (n) u35co1p1o3c01850500 0
(Q)moo]?f)ooﬁ@ggﬁ)

vaxthuseffekt - greenhouse effect

vaxtlighet  (n) ooidoxiolod:d12:,
vordnad  (n) oxlopad505md.Gpéionads.,
vort - wort

XxYyZz
xylofon  &iom
yla o@ﬁ@%ﬁo]p, (9183@5) ob:o%:oo]?cm
ooﬁo%ooﬁb:%ﬁ@:e:
ylle  a3ap5
yllestrumpa  cooniersdromaden
ylletrgja ag(%f)mn
ymnig oo1eacalzadl
ympa (gren 0.d) 9550:295g 010950152031,
ooﬁ%jdqmaﬂooﬁ@looﬁ ooo%oo@@aﬁfl
yngel ogﬁngogﬁog, agmgﬁzg‘i(?m_?nooﬁ
yngla o7, oS5, bt S5
(g2)odaB5, 853358,
yngling 910352308528,
216359308 5085080100031
yngre (ganska ung) co1o0), co12200:00
yngst 91@933:@3000015,
91@139(\%5&37%@%&@333, (-I)"LC\ODCP\UGJUOJ
ynklig mmaooﬁoa:oop_gwoﬁ
yoghurt (n) os1gicdadd
yppa  c85¢lo85. 05qladh. 3:35¢lad5 yppa
sig arise,
ypperlig 1856z, S1001005m810010855081

yppig  (om véxtlighet) coreadaddong) 5o
2221880

yr 8561, 85000m

yra (virvla) elooé’]zooﬁ, 00€]:22008, F2006)3
yrka (begéra) opsionian5and. vpo3inyBio
yrkande (begaran) vosioian5a05,
20030081001

yrke onié:onion, ooﬁé:ooﬁemgﬁ,

o[ e[St IO pilepLoteniloet

yrkesarbete
ooﬁ&:ooﬁewoﬁoo:ooﬁ(rr?ﬁooﬁao:
yrkeskvinna 35¢icorcaeradHercdon
yrkesman  35gloooni9op8Hoponed
yrkesorientering  oxle1s35e143,

oGioot, O’ﬁé:ooﬁ@mgﬁ,

ooidzonton( cowagﬁxgﬁooa:oo?)
yrkesregister  e185e1001001co1051%0lo0i0y,

classified telephone directory,
yrkessjukdom - occupational disease
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yrkesskada - industrial injury

yrsel - dizziness

yrvaken (adj) co1ead>dzom , co1269

yster  (091)(c0122)85035850350)
(§oo§éog1@1b@aogz)

yta  015356:85

ytbehandling
4100

ytlig  cord2856:8581081, &5

ytmatt - square measure

ytter sport. 01c850). c018008, s9Ed5p0l

ytterdorr mmaooﬁoo:mmoﬁéﬂﬁfl

ytterklader - outdoor clothes

ytterlig  ooooml, 9>583:, sronoot, cotHooz,
co1ead:s! (full standig) utter,

ytterligare soool, 0518100071, e10m

ytterlighet
Q012203101 mmacc%ﬁofnmooﬁ

yttermatt - outer dimension

ytterrock - overcoat

ytterst (langst ut) o3Sonoom
(synnerligen)extremely

yttersta ooﬁmmaqpooooﬁ, 220310 gora sitt
yttersta - do one’s utmost

yttertrappa 030093, 030003

0101, B1OOONMD, V10T,
5028 5035

9,00001095, oocmc%,J,

yttra  ooo3t, dz. corcop1d1coBConEnsp Yitra
sig speak

yttrande

yttrandefrihet - freedom of speech

yttre (adj) (langre ut belagen) coreogp.co18008
(n) oxisaqp (utvandig) external

yttring  coreaddqlo1gr1o5:5, ¢:35qlooi,
C\S%C\)m'ao?:c%ﬁmﬁgo'ﬁc\"n@@e@]

yuppie - yuppie

yvas (adj) corsao0:08508,
C\)1@908085080\):,C\)1@908m(91m1 82003 yvaS
over - be proud of

Wig  200qE0085e03, 035(d50p5505p5)

NN

yxa o3l
yxhugg - blow of an axe
zenit - zenith

zigenare - gipsy

zigenerska - gipsy woman

zink  ¢50lco1e005:00m0095

200 08585m0foR, o§iop5uSionss

200 0210R10322c810910580 5031842
galebSleptenid

zoologi mﬁupgﬁ@@ﬁoﬁaoﬁ&%ﬁg@@ﬁ@d%l

zoologisk tradgdrd oobao:@:onlapaydaoleod

O _9CO o
@mﬁwmgﬁ@dﬂl

Ad

5 03808

&beropa  0p5c81. Oqlad5. VHeozgiont
mo1H1

abaka abaka sig - make ridiculous gestures

abéakig CO1®9(%§O?108808§88C813’310)£3’)§

ader o3bopi0fl. crzaofLesooq

aderbrack - varicose vein

aderforkalkning - arteriosclerosis

adrg(ga) oxizoncd1z3031a85000m0M
(qn(qju,cﬁgooﬁ@mf)c\%mg 3135008

ahora 8m§§

dhorare  (18ons18
ajo (jo da) - oh yes, (tamligen) - fairly

dka 2z (od1)

akdon 0958,1(81%1

dker  §. 65081013

&klagare e1s9p0l, dooqlor, B5oma3508i01

akomma elaﬁ?&]o?lmélooobogﬁoo@

aksjuka - travel-sickness

aktur f?ﬁcbl, %:Cbl@?ﬁ,
c\%m\gﬁc@loﬁ(mm&qﬂ)

al  odop, p_aﬁ:u

ala  gl. L1M7, LsVS A3
alder oa:@a%ﬁ@’acolooﬁs%ﬁmm%ﬁgz,
@9;%5@9(01, ooﬁxa%waoaﬁ

alderdom 0310020

alderdomlig m139@’3§c01<ﬂ11m1m®11, o3jadt

alderdomshem - home for the aged
alderdomssvag  oloud:, 850%01cd

aldersskillnad  z005108188, 0210108503035
aldras 085, 85085, 085

aldrig
aldring  35gloo:0f

aligga - be incumbent on

aliggande (n)ooﬁelmmacglcnﬁgl, 003398@9023,

ﬁf@f]

oo:(ﬁ, (ﬁ, oo, 031@99_%(%5, cog

alagga  (V)opbcadizaonapi, e1c3561081000
anga (n)

angare (
anger (n) o1& uotcd1on1200:8
angerfull - repentant

05206, a5(031)(§]) 32006.(Vi)ao5035
n)ooog@ﬁ
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&ngest  (n) (co1za918:)ontopdagooiodn,
ooﬁoﬁﬁogﬁoosgl, (0ns0l) $:0,

angra (v) aose:(oprooz008 )aoses: Angra sig be
sorry,

angstrykjarn - steam iron

anyo - anew

ar (n) ;ﬁ Goot Nytt Ar! Happy New Year!ett
halvt &r sex month,

ara  (n) ooc1. 8500, oo1ig). oig)

aratal i aratal - for years

araang (av tidskrifter e.d ) volume, (av
vin)vintage,

arhundrade  (n)s24500000012203101

arlig (a)w%%ﬁ@g%ﬁ, co1@9@133:03$§oo:7§j
345000, CL1DMEDE

arsinkomst - annual income

arslang - yearlong

arsskifte - turn of thre year

arstid (n) mﬁaowoﬁmo%ﬁ,ooﬁ@g@@aé], 021501
QL003NMD, (V) BHupadHer dHerso1, v1a0161
. 3103, 6101031, §:038153183:0010 )

artal  (v) 618161416108, 0502161816133, (n)
?ﬁocgﬁoaﬁ, ooﬁsa%ma coleaod

artionde (n) w4H00ad

artull - rowlock

artusende - millennium

as - ridge

asidosatta - (ej bry sig om) disregard, (forsumma)
neglect

asikt  (n) 021a885, ooHsSco130002 enligt min
asikt in my opinion

asiktsfortyck - suppression of free opinion

aska (n) o335, det Askar - it’s thundering

askknall - thunderclap

askledare - lightning conductor

askmoln  (n) oo1z215

asknedslag - stroke of lightning

askvader (n) 021poHadS, 021503 (V) WdHoi0d

askadare (n) p10p1030218

askadlig (klar) (adj) corzaq Q. glad (v)
o118, 1§05

askadligglra - illustrate, make clear

askadning - outlook, opinions, attitude (n)
oo1050pH0H20:

asna (n) 0009?)031 (n) grz0:

astad (n) 9%, 018, 0185, 90f

astadkomma (V) g:(>085), g:(s35a85)(0)

mﬁ@gﬁ@aoﬁWL

asyfta (v) 05cdiz000:, 03505, (adj) opdooay
oa:oo:nﬁ, cm@’aoﬁﬁogﬁ 20:omlonl (V) 2. 2080
2Ba35qg]l Jo HcBraanoz, 20:e3bet, aim at

asyn  (n) 0. o21cdD, d5gEE0NEDD .
UJSCD100€)§U)$)@8'L, ooﬁ@%ﬁ@

at - to, ga at sidan step aside,glad ar happy
about,skratta ar laugh at

ataga - undertake

atagande - undertaking

atal - prosecution, indictment

atala (V) o. UdsglonizaQ1, VOODNOL . 08599
@](&P:Qﬁg), 03690850)3(3?:938) Q,ogqﬂooﬁéﬁ
235, 6503505, (V) 035551035039, indict

ater (adv) ;o8:(0003))

ateranvanda (V) oponzlopi, 058zonmelopisdy

aterbud - cancellation

aterbaring  (n) oxlopbop1g, (V) Brdo10
divident

aterfall  (n) O’Jﬁ@O]OSﬁ(T)CC’]OQ'L(C\))
90708500@]0’91

aterfinna  (v) o1510p1, 0200551

ateerfd (v) erglopn

aterforena - reunite

aterforening  (n) 021058505 m1008ze0002,
oo1g 35 aodop1angssaoo:

aterforsaljare - retailer

aterge (ge tillbaka) - give back, (framstélla) -
reproudce

atergd omionglont

atergdng (V) o. op1onzl, oaﬁoocﬂ Je
@1(7)@’-](7?1 Qo o@ﬁm@’]q}l

aterhdllsam  (adj) de2o050D. co1EMHMD,
U)§®3

aterkalla (ta tillbaka) (v) co:0305505%, (095
(fﬂeﬁoégooﬁ, 0102381 oégooﬁ,
agmo%ﬁ(égooﬁé:mﬁmm1mmb

aterkomma (V) 0. oproncl, wwbdoel .
so1mclopt 2. vpdmslop

aterkomst (V) o. opronel, wﬁmﬁ Jo
so1mclopt 2. vpbaslop

aterlamna  (v) o. op1o0sl, wodmsal .
@'IO’)@WO?'L Qa 0’950031091

dterse  odHcd100:m&:c018000]

aterseende  021e3585c0180003. pa Aterseende!
see you again!

aterstegla  (v) 0o81d:n4|

aterstod  (v) 33503z, a80nodl. 3Homooon
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aterstd  (v)s35071.3350310%5, (vara kvar) be left,
det aterstar att se - it remains to be seen

aterstélla (v) erop1, 5385001, eroglop

aterstallare en aterstallare - a hair of the dog

aterta(ga) - take back

atertdg (v) o119, opronslopt

ateruppbyggnad - rebuilding

ateruppliva (v) o. g:o0:0Mc85001,
q:iﬁ(rglméﬁ@awf] Je :E:?ogf)ogl

ateruppratta - re-establish

ateruppta(ga) (v) o:adSmszlopt

aterverka (v) (ooh)eraoiopi- [BBeoront

atervinna - win back, (avfall) recycle

atervanda (v) (oo1)(0>)opronglopt, (091)aod
melopt, u;ﬁm:ﬂogl, 991001091 (n) @@@gﬁ,
ooﬁoqm:, @@99:@3

atervandsgata - dead end

atfolja (v) o. cd0pd8: J 35508

atgard (v) 350, a8585, aB5wal (n) §5135.,
$PISP

atkomlig - within reach

atloje (v) ooo%u\%l%woﬁ@ﬁcbooﬁ

atminstone - at least

atnjuta (v) eScon

atnjutande - enjoyment, komma i atnjutande av -
come into possession of

atrd (v) oo:c3oo1. so18100)

atsittande - tight-fitting

atskilliga xﬂiﬁé:éo’)ﬁaoﬁoom%biﬁomwﬁ,
OOO’{”_S

atskilligt - a good deal

atsklillnad gora atskillnad - make a distinction,
mellan - between

atta  (n) £5403

attio  (n) 8§503:00

attionde oS:@écrEooﬁ{

attonde ef):ﬁ{ooﬁf

attondel - eighth

averkan (n) ooiu:&1, oalunzpSuoBi(Vv)

Q
0102:01

Aa
dcket (n) ooloo:mcd1, 021a00s,
ooﬁgf)o?):ooo:, ooﬁoa:oc@ﬁ, ooﬁoa:ooﬁzm
ackla (v) :f:@%'ﬁogﬁmﬁgﬁo%:ooa:, 2003
[0} (9]
MY, oo:ooﬁ@m, eﬁo?:oa:
acklig - naseating

adelsten (n) O’)ﬁC\?ﬁgﬁ(ﬁolgﬁ, C\)ﬁ(\?ﬁgﬁ(ﬁlgﬁ

dga (V) o105, €358: (pron) =50, cHud

agare (n) zoomo, 91@8&%:@9005,
S)l()'l:)’)ﬁof)ﬁ@m@ﬁ-

agg (adj) &35, oodd

aggkopp - eggeup

aggrora - scrambled eggs

aggskal - eggshell

aggsked - egg-spoon

aggstanning - baked egg

aggstock  (n) (85¢5%2)¢ 508

aggtoddy - egg-nog

aggula  (n) 83¢5c0003153

aggvita - egg white, albumin

aggviteamne  (n) 0§503($), 0153 5z28008lcwn
ooﬁoéf)%ﬁ@glmmo%:ooﬁ @ﬁ, ooﬁ@aéf), g_)ﬁgs
oogsor)@lgssoqﬂ

agna  (v) opdcd1610pHcd18icaon:

agnad - suited

ago (v) o1oo§, 3858:

agodelar (n) 019818585, oricaop:z005

dkta (adj) corea¢1c003. 8181, akta mak -
(wedded) wife, akta par - married couple

aktenskap (n) oolopond]

aktenkaosbrott  (n) osiz>Someld 501

akthet - genuineness

aldre (adj) Q):S)S§5

aldst - oldest

alg - elk, Am. moose

dlska (n) ooi5 (v) @5

alskad (ad)) 9130?3003@55@310@@81

alskare 0213503

alskarinna  (n) ©l8a55, 2556l

alskling  (n) o0:93, 20:8585. (adj)
mw@bﬁ@’gl(@@%l

alsklingsratt - favourite dish

alskvard (adj) mmac@woﬁoﬁﬁooﬁoo:,
mma?u%:ooﬁmugmcb:, mmac@méﬁ&%u@

av  (n) o3

dva  (n) ¢iwol

ambete (n) o1z

ambetsman  (adj) conzaB:ado: (n) p1sidsiond

ambetsverk (n) 0310850z

amna (V) 058120008, 03505

amne  (n) 0. 018021031, 02120822003 Je
ooﬁcf):p_og, (n) 2. 0212203222005 Je o0210i001 3N,

adel (adj) com’aorl?ﬁgﬁ(r%lgﬁ,comawﬁo?g:glcgﬁ oiglostodL, subject, solids, liquids

o
(D'LO'LCC’Bﬁﬁ@BOO'I
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an - se annu, nar...an - whenever, var....an -
wherever, vad.....an - whatever, vem.....an -
whoever, an....an - now....now, konj (i
jamforelse) - than, mindre an - smaller than, inget
annat an - nothing else but.

anda - end, (stuss) - behind, ga till &nda - come to
an end, right, &nda fram till - right up to , &nda
till - as far as, end

andamal  (n) 01035

andamalsenlig - adapted to its purpose

andelse (n) osieomoom

andhéllplats (n) oxicd1zamom

andlés  (adv) @mooﬁoo@%ﬁooﬁ, 0306503,
88, ;oBufe’

andra (for-) (v) o35, (byta) (v) 2. OS5,
B, 3D Jo 01031308, 33091 Q- N1
(n) 0. 02IdA35 J. 98195, &ndra sig - change
one’s mind,

andring (n) ox1a80oda3md 01001, 0SS

andtarm  (n) spboqn

anda (likval) (adv) &z, 00§50, c18ied5pal,
(icke desto mindre) - nevertheless

ang (n) ooﬁougﬁmm’aooﬁooﬁm:oom%lg:
0006l

angel (n) o85oap:

anglalik  (adj) ci10500ap:

angslan (n) oﬁﬁ(ﬁﬁwzgl

angslas  (adv) co1z00p503500:81

angslig  (adj) oo:03109, cozontn

anka (n) @ﬁmé

ankling (n) glood

annu  (fortfarande) (adj) on. corzaovpzono:,
(adv) ¢:z5051, ¢: (omngt som ej intréffat) (adv)
&2, 206507, 1815005001, (ytterligore) (adj)
wlsf,

antligen - at last

appelmos - apple sauce

appelpaj - apple pie
appeltrad - apple tree

apple (n) @bmﬁoaﬁ, 833&
ara (n) odlcorondu, oo1é19120501 hor den éran

att gratulear!- many happy returns!
arekrankning (i skrift) (v) (ooh)a:os81n

Q

220010001
arelysten (adj) mmaoa:a@f)oa:?)@aowl%ﬁmﬁ
arelystnad (n) ooﬁaa:agﬁ, ooﬁogﬁagﬁoa:?n,

OOSOQ(W-OO), 01 @L%ﬁ(f)ﬁ

arende (utrattning) (n) oxle1903:85ad:,
(angelagenhrt) (n) o. 012203120005 |
0210102181, ooigiodtoq |

arftlig (adj) oxloo1zodS1o11anSIN

arg - verdigris

arkebiskop - archbishop

arlig (adj) 0>t

arlighet (n) 02103001051

arm (n) spo1o

armhal - armhole

arofull (adj) C\)1@3C\)10081(§3§, cmxa@%ﬁ:%:

Q

201N O1L

arr (n) :%:o%f), oolonq| L. ooﬁﬁflcgﬁdqﬂ@mgcgﬁ

arta (n) 03o0Hood

artsoppa - pea soup

arva (v) 0p5 (0o1) giool, opdaolosigiool

ass (n) 918:(7)380]?10?:@9090)0’3150001

ata  (v) <55, 4ta frukost 53561801235

atbar (om mat) (adv) co1001535, (om svamp)
(adj) 1585, cor9183500

att () ¢580018, 0558033 (furstlig) (n)
810139@11@902)5

attika (n) omedbad

attiksgurka - pickled cucumber

attling (n) @9@11@30\85

aven (adj) 9103z, (adv) o. oicB: J. (eal) 583:,
aven om - even if

aventry (n) oxteronicotoo:g, till aventyrs -
perchance

aventyra (v)
3{”:39oa:(mwﬁc@ualooﬁ:nﬁogﬁwcgﬁ)
2Bo3Hmo0:8se1d

aventyrare - adventurer

aventyrlig (adj) conzoddorierzogzocdt

00

0 o3

6da (n) 02100055, 02P:dS (V) e1conér

ode o YOELHSS, (bestammelse) zooSicoiont
ooﬁo?wglbobl, S!S, (n) é:c?ﬁzogﬁ, (V)
0503105, V50135 (Gvergiven) - deserted,
(enslig) - lonely, (adj)s3 50005900001, (obebodd)
- uninhabited

0delagga - lay waste

Odelaggelse - devastation

odemark (n) 0105005, 021g:dS (V) ercoHé

odesdiger (adj) cor1zao10500199. 8, 03150l
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223(6)oionisolcorza1odonion

odla (n) oop:, 0oq), éﬁ& 'g)ﬁobl, 2ol

odmjuk (adj) comaa?ﬁc@w:ma:

o6dmjukhet - humility

odsla - be wasteful with

0dslig - desolate

6ga (n) o. é%e}] Jo 00:d1%

6gla  (n) sa031

ogna - glance through

ogonblick (n) 220003, ooﬁ@:;mo%ﬁ(gﬁcgﬁ,
6900838@90%391

ogonblicklig - instantaneous

6gonbryn (n) 505

ogondroppar - eye drops

6gonfranc (n) ®5ap5

ogonlock (n) d5&:

ogonlakare - eye-specialist

ogonmatt - have a sure eye

ogonskugga - eye shadow

dgontjanare - time-server

dgonvittne - eyewitness

ogonvra - corner of the eye

ogrupp - group of islands

oka (v) o. 39]085, :%ﬁogﬁ Je @139]085 (n)
03561@7085

oken (n) é:eﬁgﬁ (V) 0508105, 05071035

6knama (n) 61c350)

okning - crease

okand (ad)) aﬂ@éwraooﬁqﬂ (co129201)

6l (n) 950015, 952018100

Olburk - er can

om  (adj) o. corwamons J mwxaogﬁgqooﬁao],
Q0122623200505 9. CO1EE D1

O0mbhet - underness

émma (vara 6m) - be tender

omse - on both sides

omsesidig (adj) 0o20R. 200320003z

6msom  (adv) 0593000, 0030285, 003y
omtalig (bracklig) (adj) comaogﬁ@:p_g, 3z,
o§:, <§3:é:é:, (kanslig) (adj) o- cmz’aooogornﬁooﬁ,
oo:la_g, é%oége J,C\)1@9(3:®9l3_3§§>% (lattsarad) -
touchy

onska (v) aou%ﬁooﬁ, S0101001, 8&&5
onskan - desired

onskemal (v) so1gionl, so1gro, gﬁo?ﬁ

onskvard - desirable

6pen  s3:a35 (uppriktig) (adj) co13000059
oﬁﬁooﬁmmfaooﬁ mo%maﬁf@oob:,
mm’aob(ﬂogﬁooﬁmmaoo:ﬁflémﬁo%o%

dppenhet - openness

Oppenhjartig - open-hearted

6ppna  ©3:85

Oppning @8:08?5@9@1&35

ora s, (handtag) (n) 985, o103, 8,
503 LRl (m)oé:ooﬁgﬁooﬁ,

orfil - box on the ear

orhange (n) si¢:

oring - salmon trout

orlogsfartyg - warship

orlogsflotta  (n) cdo0:

orn - (n) o35(03(035

orngott (n) 85091521

drnnasa - aquiline nose

oroninflammation - inflammation of the ear

oronlékare - ear specialist

déronproppar - earplugs

oronskydd - ear flap

orsnibb - ear lobe

orsprang () sio1sol

ort (n) o. ogﬁ("ﬁoﬁb Je ooﬁ@@@a?, ooﬁ@gf

ortte - herbal tea

6sa (V) oqpd(oqndoni€:8503n5), (hélla) (v)
rc81.01c81. (ad). Gsa en bét - bale a boat, dsa
en stek - baste a joint, det dser ner - it is pouring
down.

oskar - bailer

dsregn - pouring rain

osregan (V) cpcSt, oicd, 85 (od),

ost (n) ¢9a85

Ostafrika - East Africa

Ostasiea - Eastern Asia

Oster - the east

Osterrik - Austria

Osterrikisk - Austrian

Ostersjon - the Baltic

Osterut - eastward

Osteuropa - Eastern Europe

Ostlig - easterly

ova (v) o. OSSC\O), ér.ﬁqo), o101 Jo ™10,
610900532002, Bva sig (V) drcdad00z, e103a5008

over (adj) o. 105 el ‘%ﬁ’ ool %ﬁ Qe
201095, (tvars) (o01)805, (e1)85075, ga dver
gatan - walk across the street, over halften - over
half, karta dver - map of, glad 6ver - glad at,
lycklig Over - happy about

Overallt (adv) mﬁc@ﬁwo):ﬁ{lé

Overanstranga Overanstranga sig - strain 0.s.

Overanstrangd - overworked

dveranstragning - overwork

Overbalans - ta 6verbalansen lose one’s balance

overbefolkning - overpopulation

Overbefalhavare - commander-in chief 188



overbelasta - overload

Overbevisa (v) 61%591@933:, :p@%gncmooﬁ

overblick (n) 0. oslunzapbopionicdioniny) J»
O’Jﬁogﬁoéaco)meoyﬁzagﬁ (V)ooooﬁogﬁooﬁ
ooﬁogﬁogﬁgﬁ Jo w:aqﬁcgﬁooﬁc@ﬁorﬁ(q Q-
R1ad88855201

overblicka - survey

dverbliven - remaining

overdel (adj) mmagﬁo%:, o101,
0122080001, (n) 5. 02D 8§8:,
oo1za0100001 oolEd Mmoot .
8oo§mﬁ?)10038<‘@cm@’aoqzxﬁooeﬁ:b (095)

Overdos - overdose

overdrag (n) 0.8500m, 85002 . (a35)207 (V)
QO1001, OSCYJ], (ep}en)

overdrift - exaggeration, ga till 6verdrift - go to
extremes

overdriva (V) o>€50>a8, 05w, o>l

dverens komma Gverens om - agree on, vara
dverens - be agreed

dverenskommelse - agreement, ox1o0:0310055,
0’3539150310}33038

6verensstamma (V) 00:c810035, 5215081091035

Overensstammelse - agreement

Overfalla - assault

overflod - abundance

overflodig - superfluous

overfora (v) ac18. so1cd

Overge - abandon

dvergiven - abandoned

dvergrepp - outrage

overgd (6vertraffa) - surpass,(6verstiga) (v) (o)
§10001, 02001 35, N3 CIM0S

overgaende - passing

dvergang - changeover

overgangsbiljett - transfer ticker

overgangsalder - change of life

overhand - fa éverhand get the upper hand

overhet - Overheter the authorities

overhud - anat.epidermis

éverhuvud (n) 85

overhuvudtaget - on the whole

dverhangande - impending

overilad (n) oxioo[g)

dverinseende - supervision

overkant i 6verkant (bildl) - rather on the large
side

Overkast - bedspread

overklagn - appeal against

overklassen - the upper classes

overkomlig till 6verkomligt pris - at a reasonable
price

6verkropp - upper part of the body

overkvalificerad - overqualified

Overkake - upper jaw

overkanslig - hypersensitive

Overkord bli 6verkord - be run over

Overlakan - top sheet

overleva (V) g1qje010910, ©35¢0x1¢:.
91010503.@(@@85@0%1 oHe

Overlista (v) @1@11@31(\)10350#09@&3,
elc?nq_”zé@glcmmﬁoaﬁog el

Overljudsplan - supersonic aircraft

overlata
(v)xa:ooﬁagglooomﬁzaowl(ooﬁ)991@99910'3([9@5
@335 290353t 85805,
opradapadSIamonopdegt, jag overléter at dig
att - I level it to you to

overlagga (adj) s5oot (V) opdad5e:cdiond,
m1§c3§c@ﬁoéagm8§ooﬁwﬁgmﬁg

Overlaggning - deliberation

overlagsen (adj) corzacSiadononi,
0132010001, C12205(09108 0213205507
B5013Soqmay

Overlagsenhet (n)
OOSCC’QCOC§3908—m58§8—03501§59101—

Overlakara - chief physician

overlamna  (v) exg1dzoni, sa50p185071000,
05081 (ap5)onh, 5:e35q)5 (skénka) (ad))
m1@a@3§b, oooqgjog, @35, 01000
(MosiupS0c8 orio:a3S mosiugS,

overlapp - upper lip

Overmakt - superior force

éverman  (n) o1co122031080001, 132850001,
91(\)1@9(8508 o,
91(\)1@9@18503093,(\)139305(00%8
o218) 205503 Hons3dogmoy

overmanna (v) e1sn

overmod  (n) 0218856 Hanc50,
021056 5200203 D 03N

dvermogen - overripe

dévermorgon i évermorgon - the day after
tomorrow

overmansklig (adj) com’ac%ﬁ‘%ﬁog;ﬁgu%ﬁgﬁ&
010103885, 31

Overnatta - stay the night

Overnaturlig (adj) com:)%ﬁz?jogz?ﬁu%ﬁgﬁ@ooﬁog
00(1-005, C\)'I@?C\GD'L C\ODSC\G)'LCDZ, C\)'I%ED'IS@(%%%,
m1ooﬁw§opccaooﬁogmﬁoo§@983§

overordnad  (n) grcoreecdiodonapi, 12285

001 SlecReaten) 2
. g1o0120N B 0P, PrevIEa1EH 189



01, 018005(021030513 o085 a35miEdd
ooy

dverpris - excessive price

overraska (V) (:Ez)melmeﬁ, 91@15933’31, (n)
ooﬁcglmeloaﬁ, (obehagligt) (v) @1(3:35(%535

overraskning (v) (q:)mmm@ﬁ, @1@15(3:@31,
(n) oxic81mer0eb. (obehagligt) (v)
@1(9:35(%505

overresa - crossing

overrock - overcoat

overrumpla (v) (q:)mmm@ﬁ, @1@15(3:3%1,
(n)ooﬁc@)lmeloeﬁ, (obehagligt) (v) @1(3235@%305

overracka (skanka) (adj) co1228350, oo,
3520100319831, (n) otopHancd,
0210023522001 05

Overrosta - shout louder

overs hatid till Gvers - have spare time

overse overse med ngt - overlook s.th

overseende- indulgent, indulgence, ha
overseende med - be indulgent towards

oversikt  (n) (oo)) m:a?ﬁogﬁooﬁc@ﬁooﬁ(q,
(Qﬁoéagmgﬁcc’agﬁ, 2)) ogﬁooﬁ

oversiktskarta - key map

oversittare (n) 91(\31@9(7)0%1@1000%1(9:0’35,
(adj)co1®9:>a:§9, mwe;]@%

overskatta - overrate

overskott (n) ooglzgﬁoqlﬁ, (ooﬁ)mm’a@ar]c?jooﬁ
258:531, 001e3Had1 0% (cvr0opedidrecdi’)

overskrida (v) 805021, 0510550,
U)f)oaoﬁcblﬁfl(égc\%@oo:wﬁoo%:, :E‘zcglq]c\%g
€220z, (N) ogﬁo?p_ﬂ (adj) comaoo:%ﬁ,
Q012200252 §, » CO1EB3]3DE00z,
m1@9@’3§§§0r?8 (c85a200z), bildl (v)
(s3l) 8100071, 0201035

overskrift  (n) 02128503

overskadlig (adj) a5, mad. cod, 5280,
qllognomads, corox18:ontogronedd
mwmﬁ$:@@m®’3§, C\)1®900%(D@§OO®%§ (o)
MPEBBOML. 610385, ©1 S,
6585018001065, 053

overslag (forhandsberékning) - estimate, (volt) -
somersault, elektr flash-over

6verspand (adj) coreaon:n58s0l3,
com’a(gﬁam(hﬁag:, Q0122002 ao:obﬁagz

dverst (adj) C\)1C§988§0000ﬁ

oversta - the top, (av tva) - the upper

overste  (n) 20:85858

overstign  bildl (v) (s31) gloo0p1, 00095,
aioBeR1 005

overstanden vara dverstanden - be over

oversvallande - overflowing

oversvamma  (v) od85001, odapioniont

oversvamning  (n) 038585091/ 0dcpionon

6versyn - overhaul

oversalla - strew

oversanda  (v) so1, epw?ﬁ, 8103191 (0001)
Q1N A1E1oN 011

oversatta  (v) o:ofPopt

oversattare - translator

Oversattning - translation

Overta(ga) - take over

overtag (n) oloodoy):

overtala (V) odsicnsi, &)

overtalning (n) (mﬁ)oa@oﬁogﬁglé(ooﬁ)c@mg:
§)(001)nBt sl 151885853 1001001000%

overtalningsformaga - persuasive power

overtid (n) aowmo%ﬁm1mﬁao1mo%ﬁé§ﬁ@aagﬁé,
ooﬁaom’)o%ﬁ@a:ﬁﬁ

Overtidsersattning - overtime compensation

overtro (n) ooﬁqﬁooeﬁc?gooeﬁooﬁ, ooﬁqﬁooﬁg
Q0120083 ootilogﬁsaoa:cm b@?ﬁ@mﬁfl,

overtrada (v)

(O’Jﬁ)(\?ﬁ&?ﬁ@f]OCD%OOSOS?SOOSO%(OOS)G'L(D@SOOS

Overtradelse - transgression
Overtraffa  (v) cblcmooﬁm@gélg],

(Ql)(@’cﬂ)(gﬁ)@j, 11095

overtyga (V) e1810120002, 16501001001

Overtygande - convincing

Gvertygelse (n) oc1s5001818Y.
ovlshostononogogit.,
mﬁé§é§6m1@mﬁmeﬁ®8§,

dvervaka (v) sd:apopiadosicod,
35:0@(@50@8:01@31@91@31

Overvakare (n)
91(\313:;@:3:0@0250@005,91(\31@901sqm:";:o@ogﬁo@
om, (av villkorligt probation officer

dvervakning - supervision, staunder évervakning -
be on probation

overvikt - overweight

overvina (V) o. o1510215:00185 J. 885031035

overvintra - pass the winter

évervaning - upper floor

overvaga (betanka) (v)opiaBm850dao:. (Noga
genomtanka) (V)oo81ad:003]
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Overvagande -1.consideration 2.perdominant,
overvagande delen - the greater part

overvéldiga (v) C\?%O’J'I, M1, G151, @1§°§§,
010002

overvaldigad - overwhelmed

overrosa bildl. - shower s.th.upon s.b.

ovning (6vande) (n) o. oxid1cS0d0s Je
ooz apicaco, (traning) - training

ovningsbil - learner’s car

ovre (ad)) @98850000001, Q01003

ovrig (annan) (adj) oo, 22012201, det dvriga
- the rest, de 6vriga - the other, for ovrigt
(annars) (adv) 9oog1o55, @oreioogm,
@oo@ﬁooﬁ)é\%f}g:, @oogﬁ:nﬁgz, (dessutom) (adv)
01555005001, ©28H00c35, (i forbigdende sagt)
- by the way

ovarld (n) (ﬁ:mﬁﬁ
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Grupp 1l (42%)
INFINITIV
ARBETA

BADA
BAKA
BERATTA
BETALA
BORRA
BORSTA
BRUKA
BADDA
CYKLA
DANSA
DISKA
DUKA
DUSCHA

DODA
FISKA
FLYTTA

FOTOGRAFERA

FUSKA
FARGA
FORLOVA SIG
GAPA
GILLA
GISSA
GASPA
HALKA
HANDLA
HATA
HITTA
HOPPA
HOPPAS
HOSTA
HALSA
HAMTA
JOBBA
KAMMA (SIG)
KASTA
KISSA
KLAPPA
KLATTRA
KNACKA
KNARKA

PRESENS IMPERFEKTUM PERFEKT

arbetar
badar
baka
berattar
betalar
borrar
borstar
brukar
baddar
cyklar
dansar
diskar
dukar
duschar

dodar
fiskar
flyttar
fotograferar
fuskar
fargar
forlovar sig
gapar
gillar
gissar
gaspar
halkar
handlar
hatar

hittar
hoppar
hoppas
hostar
hélsar
héamtar
jobbar
kammar (sig)
kastar
Kissar
klappar
klattrar
knackar
knarkar

arbetade arbetat
badade badat
bakade bakat
berattade berattat
betalade betalat
borrade borrat
borstade borstat
brukade brukat
béddade baddat
cyklade cyklat
dansade dansat
diskade diskat
dukade dukat
duschade duschat
dodade dodat
fiskade fiskat
flyttade flyttat
fotograferade fotograferat
fuskade fuskat
fargade fargat
forlovade sig forlovat sig
gapade gapat
gillade gillat
gissade gissat
gaspade gaspat
halkade halkat
handlade handlat
hatade hatat
hittade hittat
hoppade hoppat
hoppades hoppats
hostade hostat
hélsade hélsat
hédmtade hédmtat
jobbade jobbat
kammade (sig)kammat (sig)
kastade kastat
Kissade Kissat
klappade klappat
klattrade klattrat
knackade knackat
knarkade knarkat

o1oniel
appos
oﬁoﬁ,amaﬁ
&wﬁgﬁ@héxn&bwﬁ
05 (ooleaqn)
awoﬁ,@ﬁ@
$50%
o135
eu8&€%
8100568
Bwndﬁ
20038
0531 Om1081(85$18§)
cgﬁﬁomaﬁy&ﬁdﬁqn
oé@b:oog‘bﬁoglmwoﬁggﬁ
0125
8ppop. 02ppop
a;@ax,ay@d%
Jepilonl
88501, 3ok, 199505
euﬁﬁ@m@
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o85BS
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e@goﬁ
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R1p05D g
dp- 092 ¢
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ops
0520105
@h%ﬁooﬁ, (cbl)of):%ﬁooﬁ
o1oniel
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P. 0MaPH
éﬁaﬂ
éoﬁm@&ié@
085(295), d1085
8or055
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KOSTA
KRAMA
LAGA
LETA
LOVA
LUKTA
LYSSNA
LANA
LAMNA
LANGTA
MALA
PASSA
PLUGGA
PRATA
PROMENERA
PROVA
PUSSA
RAKA (SIG)
REGNA
REPARERA
RITA
ROPA
RADDA
RAKNA
SAKNA
SALTA
SIMMA
SKALA
SKICKA
SKOJA
SKRATTA
SKYNDA SIG
SKALA

SKAMTA
SLICKA
SLUTA
SMAKA
SNOA
SOMNA
SPARKA
SPEGLA (SIG)
SPELA
STANNA
STARTA

kostar
kramar
lagar
letar
lovar
luktar
lyssnar
lanar
lamnar
langtar
malar
passar
pluggar
pratar
promenerar
provar
pussar
rakar (sig)
regnar
reparerar
ritar
ropar
raddar
raknar
saknar
saltar
simmar
skalar
skickar
skojar
skrattar
skyndar sig
skalar

skamtar
slickar
slutar
smakar
snoar
somnar
sparkar
speglar (sig)
spelar
stannar
startar

kostade
kramade
lagade
letade
lovade
luktade
lyssnade
lanade
ldmnade
langtade
malade
passade
pluggade
pratade
promenerade
provade
pussade
rakade (sig)
regnade
reparerade
ritade
ropade
raddade
réknade
saknade
saltade
simmade
skalade
skickade
skojade
skrattade
skyndade sig
skalade

skamtade
slickade
slutade
smakade
sndade
somnade
sparkade
speglade (sig)
spelade
stannade
startade

kostat
kramat
lagat
letat
lovat
luktat
lyssnat
lanat
lamnat
langtat
malat
passat
pluggat
pratat
promenerat
provat
pussat
rakat (sig)
regnat
reparerat
ritat
ropat
raddat
raknat
saknat
saltat
simmat
skalat
skickat
skojat
skrattat
skyndat sig
skalat

skamtat
slickat
slutat
smakat
snoat
somnat
sparkat
speglat (sig)
spelat
stannat
startat

91031001

3209005
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STIRRA
STOPPA
STUDERA
STADA
SUCKA
SVARA
SVIMMA
TACKA
TALA
TAPPA

TELEFONERA

TITTA
TJANA
TORKA
TRAFFA

TUGGA

TVATTA (SIG)

TAVLA
VAKNA
VATTNA
VILA
VINKA
VISA
VISKA
VISPA
VISSLA
VAGA
VANTA
VAXLA
ALSKA
ONSKA
OPPNA
OVA

Grupp 2a (15%)

ANMALA (SIG)

ANVANDA
BEHOVA

BESTALLA

BETYDA
BYGGA
BOJA
DROMMA
FYLLA

stirrar
stoppar
studerar
stadar
suckar
svarar
svimmar
tackar
talar
tappar
telefonerar
tittar
tjanar
torkar
traffar

tuggar
tvattar (sig)
tavlar
vaknar
vattnar
vilar
vinkar
visar
viskar
vispar
visslar
vagar
vantar
vaxlar
alskar
onskar
Oppnar
Ovar

anméler (sig)

anvander
behdver
bestaller
betyder
bygger
bojer
drommer

fyller

stirrade
stoppade
studerade
stddade
suckade
svarade
svimmade
tackade
talade
tappade
telefonerade
tittade
tjdnade
torkade
traffade

tuggade

tvattade (sig)

tavlade
vaknade
vattnade
vilade
vinkade
visade
viskade
vispade
visslade
vagade
vantade
vaxlade
alskade
Onskade
Oppnade
dvade

anmaélde (sig)

anvande
behdvde
bestallde
betydde
byggde
bojde
dromde

fyllde

stirrat
stoppat
studerat
stadat
suckat
svarat
svimmat
tackat
talat
tappat
telefonerat
tittat
tjanat
torkat
traffat

tuggat
tvattat (sig)
tavlat
vaknat
vattnat
vilat
vinkat
visat
viskat
vispat
visslat
vagat
vantat
vaxlat
alskat
Onskat
Oppnat
Ovat

anmalt (sig)
anvant
behdvt
bestallt
betytt
byggt

bojt

dromt

fylit
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FODA
FOLJA
GLOMMA
GRAVA
GOMMA
HYRA
HALLA
HANDA
HANGA
HORA
KANNA

KORA
LEVA
LARA
MINNAS
RINGA
SLANGA
SPILLA
STALLA
STANGA
SVANGA
SANDA
TRIVAS
TANDA
VAGA
VANDA

Group2b (14%

BESOKA
BLASA
BYTA
DYKA
FORSOKA
GIFTASIG
HETA
HJALPA
KLIPPA
KNAPPA
KYSSA
KOPA
LEKA
LASA
LASA
MARKA
MOTA

foder
foljer
glommer
graver
goémmer
hyr
haller
hander
hénger
hor
ké&nner

kor
lever
lar
minns
ringer
sléanger
spiller
stéller
stanger
svanger
séander
trivs
tander
vager
vander

besoker
blaser
byter
dyker
forsoker
gifter sig
heter
hjélper
klipper
knapper
kysser
koper
leker
laser
laser
maérker
moter

fodde
foljde
glomde
gravde
gobmde
hyrde
hallde
hénde
héngde
horde
kénde

korde
levde
larde
mindes
ringde
slangde
spillde
stéllde
stdngde
svangde
sénde
trivdes
tande
vagde
vande

besokte
blaste
bytte
dykte (dok)
forsokte
gifte sig
hette
hjalpte
klippte
knédppte
kysste
kopte
lekte
laste
laste
markte
motte

fott
foljt
glomt
gravt
gomt
hyrt
hallt
hant
hangt
hort
kant

kort
levt
lart
mints
ringt
slangt
spillt
stéllt
stangt
svangt
sant
trivts
tant
vagt
vant

[ imperfektum: -te efter k, p, s, t, X)

besokt
blast
bytt
dykt
forsokt
gift sig
hetat
hjalpt
Klippt
knédppt
kysst
kopt
lekt
last
last
markt
mott
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RESA
ROKA
SKOTA

SLACKA
STEKA
TYCKA (OM)
TANKA
UPPTACKA
VACKA
VAXA

AKA

Grop 3. (4%)
BERO PA

BO
KLA
MA
RO
SY
TRO

Group 4 (25%)
BE

BJUDA
BLI
BRYTA
BARA
DRICKA
DO
FALLA
FINNA
FINNAS
FLYGA
FORTSATTA
FRYSA
FA
FORSTA
GE
GRATA
GA
GORA
HA
HINNA

reser
roker
skoter

slacker
steker
tycker (om)
tanker
upptécker
vacker
vaxer

aker

beror pa
bor

klar
mar

ror

syr

tror

ber
bjuder
blir
bryter
bér
dricker
dor
faller
finner
finns
flyger
fortsatter
fryser
far
forstar
ger
grater
gar
gor
har
hinner

reste
rokte
skotte

slackte
stekte
tyckte (om)
tankte
upptéckte
vackte
vaxte

akte

berodde pa
bodde
kladde
madde
rodde
sydde
trodde

bad
bjod
blev
brot
bar
drack
dog
foll
fann
fanns
flog
fortsatte
fros
fick
forstod
gav
grat
gick
gjorde
hade
hann

rest
rokt
skott

slackt
stekt
tyckt (om)
tankt
upptéckt
vackt
vaxt

akt

berott pa
bott
klatt
matt

rott

sytt
trott

bett
bjudit
blivit
brutit
burit
druckit
dott
fallit
funnit
funnits
flugit
fortsatt
frusit
fatt
forstatt
gett (givd)
gratit
gatt
gjort
haft
hunnit
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HALLA
KNYTA
KOMMA (IHAG)
KRYPA
KUNNA
LE
LIGGA
LJUGA
LATA
LAGGA
RIDA
SE
SITTA
SJUNGA
SKJUTA
(SKOLA)
SKRIVA
SKARA
SLA (SIG)
SNYTA (SIG)
SOVA
SPRINGA
STIGA
STJALA
STRYKA
STA
SVARA
SAGA
SALJA
SATTA
TA
VARA
VETA
VILJA
VINNA
ATA

haller holl
knyter knot
kommer (ihag)kom (ihag)
kryper krop
kan kunde
ler log
ligger lag
ljuger lj6g
later lat
lagger la(de)
maste maste
rider red
ser sag
sitter satt
sjunger sjong
skjuter skot
ska skulle
skriver skrev
skar skar
slar (sig) slog (sig)
snyter (sig)  snot (sig)
sover sov
springer sprang
stiger steg
stjal stal
stryker strok
star stod
svar svor
sager sa(de)
saljer salde
satter satte
tar tog

ar var
vet visste
vill ville
vinner vann
ater at

hallit
knutit
kommit (ihag)
Krupit
kunnat
lett
legat
ljugit
latit
lagt
mast
ridit
sett
suttit
sjungit
skjutit

skrivit
skurit
slagit
snutit
sovit
sprungt
stigit
stulit
strukit
statt
svurit
sagt
salt
satt
tagit
varit
vetat
velat
vunnit
atit
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Nagra vanliga uttryck
Var sa god.

Tack sa mycket.

Ingen orsak.

God morgon.

God dag (pa eftermiddagen).
God afton.

God natt

Adjo.

Vi ses.

Var ar ...?

Vad heter det har?
Vad betyder det dar?
Talar ni engelska?
Talar ni tyska?

Talar ni italienska?
Kan ni vara snall och tala litet langsammare.
Jag forstar inte.

Kan jag fa ...?

Kan ni visa mig ...?
Kan ni sdga mig ...?
Kan ni hjalpa mig?
Jag skulle vilja ha ...
Vi skulle vilja ha ...
Var snall och ge mig ...
Var snéll och hamta ...
Jag ar hungrig.

Jag ar torstig.

Jag har gatt vilse.
Skynda pa!

Det finns ...

Det finns inte ...

Ankomst

Passet, tack.

Har ni nagonting att fortulla?
Nej, ingenting alls.
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Kan ni vara snall och hjalpa mig med mitt bagage? S1o0:g1se101 0010010000135 ootgnanoyel

Var star den buss som gar till centrum?
Den héar vagen.

Var kan jag fa tag pa en taxi?

Vad kostar det till ...?

Var snall coh kdr mig till den har adressen, tack.

Jag har brattom.
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Hotell

Mitt namn &r ...

Har ni reserverat?

Jag skulle vilja ha ett rum med bad.
Hur mycket kostar det per natt?
Kan jag fa se pa rummet?

Vilket rumsnummer har jag?

Det finns inget varmvatten.

Kan jag fa tala med direktoren, tack?
Har nagon ringt mig?

Finns det nagon post till mig?

Kan jag fa rékningen, tack?

Ata ute

Har ni nagon meny?

Kan jag fa se pa matsedeln?
Kan vi fa en askkopp, tack?
Var &r toaletten?

Har ni nagon soppa?

Jag ska be att fa fisk.

Vad har ni for fisk?

Jag ska be att fa en biff.

Vad finns det for gronsaker?
Ingenting mer, tack.

Vad vill ni ha att dricka?

Jag tar en 6l, tack.

Jag ska be att fa en flaska vin.
Far jag be om notan, tack?
Ar betjaningsavgiften inraknad?
Tack, det var mycket gott.

Pa resa

Var ligger jarnvagsstationen?

Var ar biljettluckan?

Jag ska be att fa en biljett till ...

Forsta eller andra klass?

Forsta klass, tack.

Enkel eller tur och retur?

Maste jag byta tag?

Fran vilken perrong avgar taget till ...?

Var ligger narmaste tunnelbanestation?

Var ligger busstationen?
Nar gar forsta bussen till ...?

Kan ni slappa av mig vid nasta hallplats?

Ngjen
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Vad gar det pa bio?

Nar borjar filmen?

Finns det nagra biljetter till i kvall?
Var kan vi ga och dansa?

Traffa folk

God dag.

Hur star det till?

Tack bra. Och ni?

Far jag presentera ...?

Jag heter ...

Roligt att traffas.

Hur lange har ni varit har?

Det var trevligt att traffas.

Har ni nagot emot att jag roker?
Forlat, har ni eld?

Vill ni ha nagot att dricka?

Far jag bjuda er pa middag i kvall?
Var ska vi traffas?

Affarer, varuhus etc.
Var ligger narmaste bank?

Var kan jag losa in nagra resechecker?

Kan jag fa litet véaxel, tack?
Var finns narmaste apotek?
Hur kommer jag dit?

Kan man ga dit?

Kan ni hjalpa mig?

Hur mycket kostar den har? Och den dar?

Det ar inte riktigt vad jag vill ha.
Den héar tycker jag om.

Kan ni rekommendera nagonting mot solsveda?

Jag skulle vilja bli klippt.
Jag skulle vilja ha manikyr.

Fragor om vagen

Kan ni visa mig pa kartan var jag ar?

Ni ar pa fel vag.
Kor/Ga rakt fram.
Det ar till vanster/till hoger.

Nod situationer

Ring genast efter en lakare.
Ring efter en ambulans.
Var snall och ring polisen.
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